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PREFACE.

The following excursions are given in the order in which

they encircle Paris, beginning with S. Cloud. The wood-

cuts are from my own sketches, transferred to wood by

Mr. T. SuLMAN.

AUGUSTUS J. C HARE.
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S. CLOUD AND SEVRES.

THERE are four ways of reaching S. Cloud, i. The pleasantest

is to drive through the Bois de Boulogne, which is very enjoyable,

or (2) to take the American tramway—leaving the Place de la Con-

corde—which goes to Boulogne and the Pont de S. Cloud (fares, 55 c.

and 35 c.). 3. By the steamers (only in summer)

—

les Hirondelles

parisiennes—which start every half-hour from the Quai des Tuileries

opposite the Louvre (fares, weekdays, 30 c. ; Sundays, 50 c. ), and pass

Sevres (see below). 4. By rail from the Gare S. Lazare, which is the

more ordinary way, if, as is often the case, S. Cloud be visited on the

way to another point of interest.

The railway-line passes

—

^k. Courbevoie^ where Louis XV. built magnificent

barracks, which still exist. Under the Empire they were

used for the Imperial Guard. The plain is now full of

villas and gardens.

\ok. Piiteaux^ with pretty views over the Seine, and rich

cherry orchards.

\2k. Suresnes (the ancient Surisnae), where the couronne-

vient d'une rosiere takes place annually on the Sunday

nearest to August i, at the church in the valley on the left.

Suresnes is at the base of Mo?it- Valerien^ originally the

site of a calvary and hermitage, now of a famous fortress.

There is a splendid view across the Bois de Boulogne to

B



2 DAYS NEAR PARIS

Paris. Jean Jacques Rousseau admired it with Bernardin de

Saint-Pierre.

' Paris elevait au loin ses tours couvertes de lumieres, et semblait

couronner ce vaste paysage. Ce spectacle contrastait avec de grands

nuages plombes qui se succedaient a I'ouest et paraissaient remplir la

vallee. Comme nous marchions en silence, en considerant ce

spectacle, Rousseau me dit, "Je viendrai, cet ete, mediter ici.'"

—

Bernardin de S. Pierre.

15^. S. Cloud (Hotel ^^ la Tete Noire, Place Royale
;

Hotel du Chateau^ at the entrance of the Avenue du

Chateau and the pare : endless restaurants).

Very near the station is the Chateau de S. Cloud, set on

fire by the bombs of Mont-Valerien, in the night of October

13, 1870, and now the most melancholy of ruins. Suffi-

cient, however, remains to indicate the noble character of a

building partly due to Jules Hardouin and Mansart. The

chateau is more reddened than blackened by the fire, and

the beautiful reliefs of its gables, its statues, and thewrought-

iron grilles of its balconies are still perfect. Grass, and even

trees, grow in its roofless halls, in one of which the marble

pillars and sculptured decorations are seen through the

gaps where windows once were. The view from the terrace

is most beautiful.

The name of S. Cloud comes from a royal saint, who

was buried in the collegiate church, pulled down by Marie

Antoinette (which stood opposite the modern church), and

to whose shrine there is an annual pilgrimage. Clodomir,

King of Orleans, son of Clovis, dying in 524, had be-

queathed his three sons to the guardianship of his mother

Clotilde. Their barbarous uncles, Childebert and Clotaire,

coveting their heritage, sent their mother a sword and a

pair of scissors, asking her whether she would prefer that
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they should perish by the one, or that their royal locks

should be shorn with the other, and that they should be

shut up in a convent. ' I would rather see them dead than

shaven,' replied Clotilde proudly. Two of the princes were

then murdered by their uncles, the third, Clodowald, was

hidden by some faithful servants, but fright made him cut

off his hair with his own hands, and he entered a monastery

at a village then called Nogent, but which derived from him

the name of S. Clodowald, corrupted into S. Cloud.

Clodowald bequeathed the lands of S. Cloud to the

bishops of Paris, who had a summer palace here, in which

the body of Frangois I. lay in state after his death at Ram-

bouillet. His son, Henri H., built a villa here in the

Italian style ; and Henri HI. came to live here in a villa

belonging to the Gondi family, whilst, with the Kirg of

Navarre, he was besieging Paris in 1589. The city was

never taken, for at S. Cloud Henri was murdered by Jacques

Clement, a monk of the Jacobin convent in Paris, who

fancied that an angel had urged him to the deed in a vision.

'Jacques Clement sortit de Paris le 31 juillet et se dirigea vers

Saint- Cloud. Aux avant-postes des assiegeants, il rencontra le pro-

cureur-general La Guesle, qui avait suivi I'armee, et lui dit qu'il

apportait au roi " lettres et nouvelles des serviteurs qu'il avait dans

Paris." La Guesle I'emmena dans son logis, I'interrogea et fut si

satisfait de ses reponses, qu'il alia sur-le-champ prevenir le roi.

Jacques annon9ait que les royalistes parisiens etaient en niesure de

s'emparer d'une des portes de la ville. II soupa gaiement avec les

gens du procureur-general et dormit si paisiblement qu'on fut oblige

de le reveiller le lendemain pour le mener chez le roi. Henri, apres

avoir lu le passe-port et la pretendue lettre de creance, fit approcher le

moine. Frere Jacques declara qu'il avait k dire au roi en secret des

choses d'importance. Le capitaine des gardes Larchant et La Guesle

lui-meme, I'introducteur du jacobin, essayerent de s'opposer a ce que

Clement parlat au roi seul a seul. Mais Henri HI., bien qu'il eut

B 2
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re9u plusieurs avis qu'on en voulait a ses jours, fit retirer a quelques

pas La Guesle et le grand-ecuyer Bellegarde, qui etait a ses cotes, et

*' tendit I'oreille " au jacobin. Un instant apres, le roi poussa un grand

cri :
** Ah ! le mechant moine, il m'a tue !

" Frere Jacques avait tire

un couteau de sa manche et I'avait plonge dans le bas-ventre du roi.

' Henri se leva en sursaut, arracha le fer de la plaie, d'oii les boyaux

sortirent aussitot, et frappa I'assassin au visage. La Guesle se jeta sur

le moine, le renversa d'un coup d'epee, et les Ordhiaires, les Quarante-

Cinq, accourus au cri du roi, massacrerent I'assassin sur la place. lis

ne laisserent aux bourreaux qu'un cadavre a supplicier. Henri expira,

le 2 aout 1589, entre deux et trois heures du matin, a I'age de trente-

huit ans.

' Ainsi furent venges h la fois Coligni et Guise : ainsi furent accom-

plis les vaux de la haine populaire : Dieu- avait eteint la race des

Valois ! '

—

If. Mar/in, ' Hist, de France. '

From this time the house of the banker Jerome Gondi,

one of the Italian adventurers who had followed the fortunes

of Catherine de Medicis, was an habitual residence of the

Court. It became the property of Hervard, Controller of

Finances, from whom Louis XIV. bought it for his brother

Philippe d'Orldans, enlarged the palace, and employed Le-

notre to lay out the park. Monsieur married the beautiful

Henriette d'Angleterre, youngest daughter of Charles I.,

who died here (June 30, 1670) with strong suspicion of

poison ; S. Simon affirms the person employed to have

confessed to Louis XIV. having used it at the instigation

of the Chevalier de Lorraine (a favourite of Monsieur),

whom Madame had caused to be exiled. One of the finest

sermons of Bossuet describes the ' nuit d^sastreuse, ou re-

tentit comme un ^clat de tonnerre cette ^tonnante nouvelle :

Madame se meurt ! Madame est morte- ! Au premier bruit

d'un mal si etrange^ on accourt k Saint-Cloud de toutes

parts, on trouve tout constern^, except^ le cceur de cette

princesse.'
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In the following year Monsieur was married again, to

the Princess Palatine, when it was believed that his late

wife appeared near a fountain in the park, where a servant,

sent to fetch water, died of terror. The vision turned out

to be a reality—a hideous old woman, who amused her-

self in this way. ' Les poltrons,' she said, ' faisaient tant

de grimaces, que j'en mourrais de rire. Ce plaisir nocturne

me payait de la peine d'avoir porte la hotte toute la

journee.'

Monsieur gave magnificent fetes to the Court at S. Cloud,

added to the palace with great splendour, and caused the

great cascade, which Jerome Gondi had made, to be en-

larged and embellished by Mansart. It was at S. Cloud that

Monsieur died of an attack of apoplexy, brought on by over-

eating, after his return from a visit to the king at Marly.

* On peut juger quelle rumeur et quel desordre cette nuit a Marly, et

quelle horreur a Saint-Cloud, ce palais des delices. Tout ce qui etait

a Marly accourut comme il put a Saint-Cloud ; on s'embarquait avec les

plus tot prets, et chacun, hommes et femmes, se jetait et s'entassait

dans les carrosses sans choix et sans fayon. Monseigneur alia avec

INIadame la Duchesse. II fut si frappe, par rapport a I'etat duquel il

ne faisait que sortir, que ce fut tout ce que put faire un ecuyer de

Madame la Duchesse, qui se trouva la, de le trainer et le porter presque

tremblant dans le carrosse. Le roi arriva a Saint-Cloud avant trois

heures du matin. Monsieur n'avait pas eu un moment de connais-

sance depuis qu'il s'etait trouve mal. II n'en eut qu'un rayon d'un in-

stant, tandis que sur le matin le pere du Trevoux etait alle dire la

messe, et ce rayon meme ne revint plus.

' Les spectacles les plus horribles ont souvent des instants de con-

trastes ridicules. Le pere du Trevoux revint et criait a Monsieur :

" Monsieur, ne connaissez-vous pas votre confesseur ? Ne connaissez-

vous pas le bon petit pere du Trevoux qui vous parle ? " et fit rire assez

indecemment les moins affliges.

' Le roi le parut beaucoup ; naturellement il pleurait aisement, il

etait done tout en larmes. II n'avait jamais eu lieu que d'aimer

Monsieur tendrement
;
quoique mal ensemble depuis deux mois, ces
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tristes momenls rappellent toute la tendresse ;
peul-etre se reprochait-il

d'avoir pr^cipite sa niort par la scene du matin ; enfin il etait son

cadet de deux ans, et s'etait toute sa vie aussi bien porte que lui et

mieux. Le roi entendit la messe ^ Saint- Cloud, et sur les huit heures

du matin, Monsieur etant sans aucune esperance, Mme de Mainte-

non et Mme la Duchesse de Bourgogne I'engagerent de n'y pas

demeurer davantage, et revinrent avec lui dans son carrosse. Comme
il allait partir et qu'il faisait quelques amities k M. de Chartres, en

pleurant fort tous deux, ce jeune prince sut profiler du moment: "Eh !

Sire, que deviendrai-je ? " lui dit-il en embrassant les cuisses ;
'* je perds

Monsieur, et je sais que vous ne m'aimez point." Le roi surpris et

fort touch^ I'embrassa, et lui dit tout ce qu'il put de tendre. En
arrivant ^ Marly, il entra avec Mme la Duchesse de Bourgogne chez

Mme de Maintenon. Trois heures apres, M. Fagon, k qui le roi

avait ordonne de ne point quitter Monsieur qu'il ne fut mort ou mieux,

ce qui ne pouvait arriver que par miracle, lui dit des qu'il raper9ut :

**Eh bien! M. Fagon, mon frere est mort?" **Oui, sire," repondit-

il, ** nul remede n'a pu agir! " Le roi pleura beaucoup. On le pressa de

manger un morceau chez Mme de Maintenon, mais il voulut diner

^ I'ordinaire avec les dames, et les larmes lui coul^rent souvent pendant

le repas, qui fut court ; apres lequel il se renferma chez Mme de

Maintenon jusqu'k sept heures, qu'il alia faire un tour dans ses jardins.

II travailla avec Chamillart, puis avec Pontchartrain pour le ceremonial

de la mort de Monsieur, et donna 1^-dessus ses ordres k Desgranges,

maitre des c6r6monies. II soupa une heure plus tot qu'i I'ordinaire,

et se coucha fort tot apr^s. II avait eu sur les cinq heures la visite du
roi et de la reine d'Angleterre, qui ne dura qu'un moment.

* Au depart du roi la foule s'^coula de Saint-Cloud peu-k-peu, en
sorte que Monsieur mourant, jete sur un lit de repos dans son cabinet,

demeura expos^ aux marmitons et aux bas-officiers, qui la plupart, par
affection ou par int^r^t, 6taient fort afflig^s. Les premiers officiers et

autres qui perdaient charges et pensions faisaient retentir I'air de
leurs cris, tandis que toutes les femmesqui ^taient ^ Saint-Cloud, et qui

perdaient leur consideration et tout leur amusement, couraient 9a et

1&, criant ^chevel^es comme des bacchantes.

• Madame 6tait cependant dans son cabinet, qui n'avait jamais eu ni

grande aficction ni grande estime pour Monsieur, mais qui sentait sa

perte et sa chute, et qui s'«?criait dans sa douleur de toute sa force :

** Point de couvent ! qu'on ne me parle point de couvent ! Je ne veux
point de couvent !

" La Ixjnne princesse n'avait pas perdu le juge-

ment ; elle savait que, par son conlral de mariage, elle devait opter,
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devenant veuve, un convent ou I'habitation du chateau des Montargis.

Soil qu'elle crut sortir plus aisement de I'un que de I'autre, soit que

sentant combien elle avait a craindre du roi, quoiqu'elle ne sut pas

encore tout, et qu'il eut fait des amities ordinaires en pareille occasion,

elle eut encore plus peur du couvent. Monsieur etant expire, elle

monta en carrosse avec ses dames, et s'en alia a Versailles suivie de

M. et de Mme la Duchesse de Chartres, et de toutes les personnes qui

etaient a eux.

* Apres un si affreux spectacle, tant de larmes et tant de tendresse,

personne ne douta que les trois jours qui restaient du voyage de Marly

ne fussent extremement tristes ; lorsque ce meme lendemain de la mort

de Monsieur, des dames du palais entrant chez Mme de Maintenon

oil elle etait, le roi avec elle et Mme la Duchesse de Bourgogne sur

le midi, elles I'entendirent de la piece ou elles se tenaient, joignant

la sienne, chantant des prologues de I'Opera. Un peu apres le roi,

voyant Madame la Duchesse de Bourgogne fort triste en un coin de

la chambre, demanda avec surprise a Mme de Maintenon ce qu'elle

avait pour etre si melancolique, et se mit a la reveiller, puis a jouer

avec elle et quelques dames du palais qu'il fit entrer pour les amuser

tous deux. Ce ne fut pas tout que ce particulier. Au sortir du diner

ordinaire, c'est-a-dire un peu apres deux heures, et vingt-six heures

apres la mort de Monsieur, Monseigneur le Due de Bourgogne demanda

au Due de Montfort s'il voulait jouer au brelan. " Au brelan! " s'ecria

Montfort dans un etonnement extreme, " vous ne songez done pas,

monsieur, Monsieur est encore chaud." " Pardonnez-moi," repondit le

prince, " j'y songe fort bien, mais le roi ne veut pas qu'on s'ennuie a

Marly, il m'a ordonne de faire jouer tout le monde, et de peur que

personne ne I'osat faire le premier, d'en donner moi I'exemple." De
sorte qu'ils se mirent a faire un brelan, et que le salon fut bientot

rempli de tables de jeu.'

—

S. Simon, ^Me/?ioires,'' 1701.

The chateau continued to be occupied' by Madame,

daughter of the Elector, the rude, original, and satirical

Princess Palatine, in whom the modern House of Orleans

has its origin/ and here she died during the regency of

her son.

' Madame etait une princesse de I'ancien temps, attachee a I'honneur,

a la vertu, au rang, a la grandeur, inexorable sur les bienseances. Elle

* Henri Martin, xiii, 355.
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ne manquait point d'esprit, et ce qu'elle voyait elle le voyait tres bien.

Bonne et fidHe amie, sure, vraie, droite, aisee k prevenir et k choquer,

fort difficile k ramener ;
grossiere, dangereuse k faire des sorties

publiques, fort allemande dans toutes ses moeurs, et franche, ignorant

toute commodite et toute delicatesse pour soi et pour les autres, sobre,

sauvage et ayant ses fantaisies. Elle aimait les chiens et les chevaux,

passionnement la chasse et les spectacles, n'etait jamais qu'en grand

habit ou en perruque d'homme, et en habit de cheval, et avait plus

de soixante ans que saine ou malade, et elle ne I'etait guere, elle

n'avait pas connu une robe de chambre. '

—

S. Simon, * Memoires. '

The Regent d'Orl^ans, nephew of Louis XIV., received

Peter the Great at S. Cloud in 1717. In 1752 his grandson,

Louis Philippe d'Orldans, gave at S. Cloud one of the

most magnificent fetes ever seen in France.

' 28 Sept. La fete de Saint-Cloud a ete magnifique et populaire :

tout le peuple de Paris y a couru, de fa9on qu'il etait entierement

dehors dimanche, et que, le lendemain, c'etait encore une procession

de tout le peuple qui revenait. Toutes les vignes de la plaine vis-a-vis

Saint-Cloud ont ete ravagees, et le roi a remis k ces vignerons la taille

pour trois ans.'

—

Barbier, '^JourtialJ'

In 1785 the Due d'Orl^ans sold S. Cloud for six million

francs to Queen Marie Antoinette, who made great altera-

tions in the internal arrangements of the building, where she

resided during the early days of the Revolution.

* Un jour, pendant un voyage de la cour k Saint-Cloud, je fus

t^moin d'une sc^ne bien attendrissante, et que nous eumes soin de

ne pas divulguer. II etait quatre heures apres midi, la garde n'etait

pas mont^e, il n'y avait presque personne ce jour-la k Saint-Cloud,

et je faisais une lecture k la reine, qui travaillait k son metier dans

une pi^ce de son appartement dont un balcon donnait sur la cour.

Les fenetres ^taient ferm^es : nous entendtmes cependant un bruit

sourd form^ par un grand nombre de voix qui semblaient n'articuler

que des sons ^touff<fs. La reine me dit d'aller voir ce que c'etait ;

je levai le rideau de mousseline, et j'aper9us au-dessous du balcon plus

de cinquante personnes : cette reunion «^tait compos^e de femmes,
jeunes et vieilles, parfaitement mises dans le costume en usage k

la campagne, de vieux chevaliers de Saint-Louis, de jeunes chevaliers
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de Malte et de quelques ecclesiastiques. Je dis a la reine que c'etait

probablement une reunion de plusieurs societes des campagnes voisines,

qui desiraient la voir. Elle se leva, ouvrit la fenetre et parut sur

le balcon ; voila tous ces braves gens qui lui disent a voix basse :

" Ayez du courage, madame, les bons Fran9ais souffrent pour vous et

avec vous ; ils prient pour vous, le del les exaucera ; nous vous

aimons, nous vous respectons, nous reverons notre vertueux roi." La
reine fondait en larmes et avait porte son mouchoir sur ses yeux.

"Pauvre reine, elle pleure !" disaient les femmes et les jeunes filles;

mais la crainte de compromettre Sa Majeste et meme les personnes

qui lui montraient tant d'amour ni'inspira de prendre la main de Sa

Majeste, avec le signe de vouloir la faire rentrer dans sa chambre ; et,

levant les yeux, je fis entendre a cette estimable societe que la

prudence dictait ma demarche. On le jugea ainsi, car j'entendis :

" Elle a raison cette dame," et puis des :
" Adieu, madame ;

" et tout

cela avec des accents d'un sentiment si vrai et si douloureux, qu'en

me les rappelant, au bout de vingt ans, j'en suis encore attendrie.'

—

Mine Canipan.

It was at S. Cloud that the coup d'etat occurred which

made Napoleon first-consul. This led him to choose the

palace of S. Cloud, which had been the cradle of his power,

as his principal residence, and, under the first empire, it was

customary to speak of ' le cabinet de Saint-Cloud,' as pre-

viously of 'le cabinet de Versailles,' and afterwards of ' le

cabinet des Tuileries.' Here, in 1805, Napoleon and Jose-

phine assisted at the baptism of the future Napoleon III.

' Dimanche, a trois heurs apres-midi, Leurs Majestes Imperiales,

suivies de la cour, se rendirent a Saint-Cloud pour le bapteme du

prince Napoleon-Louis, fils de S. A. I. Mgr. Louis. Cette ceremonie

a ete faite avec la plus grande pompe par Sa Saintete. L'imperatrice

etait precedee par les pages, les ecuyers, et les chambellans de S. M. ;

a droite de l'imperatrice etait sa dame d'honneur et, un peu en arriere,

son premier aumonier ; a sa gauche, son premier ecuyer, sa dame
d'atours ; un page portait la queue de la robe de S. M.' &c.

—

Le
Moniteur^ 27 Mars, 1805.

It was also in the palace of S. Cloud that Napoleon I.

was married to Marie Louise, April i, 18 10.
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In this palace of many changes the allied sovereigns met

after the fall of the first empire. Blucher, after his fashion,

slept booted and spurred in the bed of Napoleon ; and the

capitulation of Paris was signed here July 3, 1815.

Louis XVIII. and Charles X. both lived much at

S. Cloud, and added to it considerably ; but here, where

Henri IV. had been recognised as King of France and

Navarre, Charles X. was forced by the will of the people to

abdicate, July 30, 1830. Two years after, Louis Philippe

established himself with his family at S. Cloud, and his

daughter Clementine was married to Duke x\ugustus of

Saxe-Coburg in its chapel, April 28, 1843. Like his uncle,

Napoleon III. was devoted to S. Cloud, where— * d'un coeur

l^ger'—the declaration of war with Prussia was signed in

the library, July 17, 1870, a ceremony followed by a

banquet, during which the ' Marseillaise ' was played. The

doom of S. Cloud was then sealed. On the 13th of the

following October the besieged Parisians beheld the volumes

of flame rising behind the Bois de Boulogne, which told

that S. Cloud, recently occupied by the Prussians, and fre-

quently bombarded in consequence from Mont-Val^rien,

had been fired by French bombs.

In the Lower Park of S. Cloud, an avenue, entered

from the Place Royale, and bordered on one side by

booths and shops, leads at once to the foot of the Grande

Cascade.

But visitors will generally start on a (short) walk from the

chdteau, at the back of which they will find the gardens

(Pare R^serv^), the Petit Pare of Marie Antoinette, now
always open to the public. The walk, between the flower-

beds, facing the chateau, leads to the water called Pike de la
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Grande Gerbe^ whence in a few minutes a crossway is

reached, formed by the Alices de Versailles^ de la Felicite^ and

de la Lanterne. If we follow, to the left, the Allee de la

Lanterne, we reach at once the terrace, where the Belvidere

of Napoleon I. formerly stood, known as the Lanterne de

Diogene, and destroyed during the siege of Paris in 1870.

The view towards Paris is most interesting and beautiful.

There is some idea of erecting a Crystal Palace, like that of

Sydenham, on this site !

Following the Allee du Chateau as far as a grassy

amphitheatre, a path on the right leads down to the lower

walks at Le grand Jet d'Eau, or Jet de la Grande Gerbe,

which (when it plays) is 42 metres in height.

* Persuadez aux yeux, que, d'un coup de baguette,

Une fee, en passant, s'est fait cette retraite.

Tel j'ai vu de Saint-Cloud le bocage enchanteur

L'oeil de son jet hardi mesure la hauteur ;

Aux eaux qui sur les eaux retombent et bondissent,

Les bassins, les bosquets, les grottes applaudissent,

Le gazon est plus vert, I'air plus fraix, des oiseaux

Le chant s'anime au bruit de la chute des eaux ;

Et les bois, inclinant leur tiges arrosees,

Semblent s'epanouir a ces douces rosees.'

—

Delille.

Hence, a few steps bring us to La Grande Cascade, the

most magnificent of the ' grandes-eaux,' which plays from

4 to 5 P.M. on the second Sunday of every month in

summer, and on the three Sundays of the fete de S. Cloud,

which lasts from three to five weeks from the first Sunday

in September. The upper part of the cascade is due to

Lepautre, by whom it was constructed for Monsieur, brother

of Louis XIV. ; the lower to Mansart. The two cascades

are completely harmonious, though separated by the walk
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called A//ee de TilJet, from a house which once occupied

the site. True Parisians of the middle classes have no

greater pleasure than a day spent at S. Cloud— 'pour voir

jouer les eaux.'

At the end of one of the principal avenues, Allee de

Breteuil, below the AU^e du Chateau, is the Pavilion de

LA GRANDE CASCADE, S, CLOUD.

Breteuil^ built by the Bailli de Breteuil, Chancellor of the

Duke of Orleans.

Joining the park of S. Cloud is that of Villeneuve

VEtang^ which belonged to the Duchesse d'Angouleme, who

frequently resided there as Dauphine, during the reign of

Charles X., devoting herself to the education of her nephew,

afterwards Comte de Chambord. It was here that, a fort-

night before the revolution of 1 830, which drove her from
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France, she received a visit—accompanied by vehement

demonstrations of loyalty and affection — from Louis

PhiHppe.

The favourite summer retreat of Napoleon III.—where

the garden still retains the seat of the Empress Eugenie and

the swing and miniature railway of the Prince Imperial— is

now occupied by the dog-kennels and experiments of M.

Pasteur.

Between S. Cloud and Versailles, with a station on the

railway, is Ville d'Avray (Restaurant de la Chaumiere)^ with

pools surrounded by wood, constantly painted by Corot, to

whom a monument (by Dechaune) has been erected, near

the house which he occupied. Marc Antoine Thierry, first

valet de chambre of Louis XVL, built a chateau here, below

which was a (still existing) fountain, whose pure waters,

exclusively reserved for the king's table, were daily sent for

from Versailles.

The steamer descends the Seine, passing under the Pont

de Solferino, Pont de la Concorde, Pont des Invalides, and

Pont d'Alma. Then the Champ de Mars is seen on the

left, the Palais du Trocadero on the right. After the Pont

d'lena, Passy is passed on the right, and the He des

Cygnes on the left. Then comes the Pont de Grenelle,

after which Auteuil is passed on the right and Javel on the

left. After leaving the Pont-viaduc du Point-du-Jour, the

He de Billancourt is seen on the left. After the Pont de

Billancourt, the steamer passes between the lies de Billan-

court and Seguin to Bas Meudon. Hence, skirting the

heights of Bellevue, it reaches its sixth station

—

Sevres (Severa).—Here, very near the river, at the end
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of the bridge, is the famous Manufacture de Porcelaine^ open

daily to visitors from 12 to 4 from October i to March 31,

and from 1 2 to 5 from April i to September 30. The work-

shops are only supposed to be visible on Mondays, Thurs-

days and Saturdays, with an order from the administration,

but strangers are generally admitted.

A china manufactory, which had already existed at

S. Cloud, Chantilly, and Vincennes, was first established

here in 1756, and having been bought from its owners in

1760, at the instigation of Mme de Pompadour, by

Louis XV., became thenceforth a royal manufacture.

* La manufacture de Sevres n'avait pas a craindre de concurrence, car

I'arret du conseil de 1760 avail interdit a I'industrie privee, sous peine

d'amende et de confiscation, la fabrication de " toutes sortes d'ouvrages

et pieces de porcelaine peintes ou non peintes, dorees ou non dorees,

unies ou de relief, en sculpture, fleurs et figures.'"

—

Paul Lacroix,

Dix-huiti^me sihle.

The collections shown are divided into the Exposition

des produits de Sevres and the Musee Cerajtiique. In the

a eliers, visitors are shown the three processes of le Tournage^

le Coulagey and la Cuisson des pates et des hnaux.

The village of Sevres clusters round the church of

S. Romain, which dates from the XIII. c, but has been

much altered at different times. In the cemetery is the

tomb of S^nancour—the poet of the first Revolution—with

the words of his choice (from his ' Libres Meditations
'),

* Eternity, deviens mon asyle !

'

If the traveller enters the park of S. Cloud by the Sevres

gate, a few minutes bring him to an avenue leading to the

extremity of a piece of water which ends in the Grande

Cascade,
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II.

VERSAILLES.

SUMMER visitors to Versailles should, if possible, be there on a

Sunday when the grandes eaux are playing. This fairy scene is

advertised in the newspapers, at the Gare de I'Ouest, and on the

omnibuses which serve the station.

Nothing can prevent a visit to Versailles from being exceedingly

fatiguing. There is too much to be seen for one day. Even superficial

visitors should give one day at least to the interior of the palace, and

another to the gardens and the Trianons.

If an attempt be made to see the whole in one day, a carriage

should certainly be taken from the Palace to the Trianons.

The palace is visible daily, except Mondays, from 1 2 to 4. Visitors

are allowed to wander unattended.

T\iQ park and gardens are visible daily from 6 A.M. to 8 p.m. The
fountains play about 4 P.M. on the first Sunday of every month in

summer, except the Bassin de Neptune, which only plays from 5 to

5.30 P.M.

The Grand Trianon, Mtisce des Voiinres, and Petit Trianon are

shown daily, except Monday, from 12 to 4. Visitors are here hurried

round by a guide.

The palace chapel is shown on production of a passport.

All the sights of Versailles are open/r^^ to the public.

The galleries of the palace are very cold in winter.

There are three ways of reaching Versailles, i. The pleasantest,

by the tramway from the Quai du- Louvre (interior, I fr. ; imperiale,

85 c. ). Trams every quarter of an hour from 8 A. m. The road crosses

the Seine at Sevres, passes through Chaville and Viroflay, and ends

at the Place d'Armes at Versailles, on the side opposite the palace, at

the angle of the Rue Ploche.

2. By rail from the Gare S. Lazare (rive droite) in 35 min. express ;
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50 min. slow trains. The line is the same as that to S. Cloud. There

are omnibuses (30 c.), and tramway (25 c. and 15 c.), and carriages

(ifr. 25c. the course: i fr. 50c. the hour, without pourboire) from

the station to the palace. On leaving the station, pedestrians must

turn left by Rue Duplessis. Reaching the market, turn right by Rue
de la Paroisse to the church of Notre Dame, built by Hardouin-Man-

sart, 1684-86 ; then turn left, passing the statue of General Hoche
(born at Versailles, 1768) to the Place d'Armes, where you find the

palace on your right.

3. By rail from Gare Montparnasse (very far from the English

quarter of Paris) by Clamart, Meudon, and Belleville, described in

Ch. xvii. From the station at Versailles, take the Avenue Thiers,

then (right) the Avenue de Sceaux, which will lead to the Place

d'Armes, opposite the palace.

Tickets : Single—First class, I fr. 65 c. ; second class, i fr. 20 c.

Return—First class, 3 fr. 30 c. ; second class, 2fr. 40 c. On Jours des

grandes eaux : Return—First class, 3 fr. 30 c. ; second class, 2 fr. 40 c.

Return tickets are available by either line.

Carriages for drives in the neighbourhood of Versailles cost 2 fr. an

hour, or 2 fr. 50 c. on Sundays and fete days.

Hotels : des Reservoirs (which faced the mansion of the Princes de

Conde, where La Bruyere died) ; de France.

Restaurant : du Musee^ Rue des Reservoirs, good and reasonable.

* Venez, suivez mon vol au pays des prestiges,

A ce pompeux Versailles.'

—

Delille, ^Jarditts.*

* Versailles ....
Oil les rois furent condamnes h. la magnificence.'

Voltaire ^
^ Henriade.^

The first palace of Versailles was a hunting lodge built

by Louis XIIT. at the angle of the present Rue de la Pompe

and Avenue de S. Cloud. This he afterwards found too

small, and built, in 1627, a moated castle, on the site of a

windmill in which he had once taken shelter for the night.

The buildings of this chateau still exist, respected, as the

home of his father, in all the alterations of Louis XIV.,

and they form the centre of the present palace. In 1632

u\



THE CREATION OF VERSAILLES 17

Louis XIII. became seigneur of Versailles, by purchase from

Francois de Gondi, Archbishop of Paris.

The immense works which Louis XIV. undertook here,

and which were carried out by the architect Mansart, were

begun in 1661, and in 1682 the residence of the Court was

definitely fixed at Versailles, connected by new roads with

the capital. Colbert made a last efi'ort to keep the king at

Paris, and to divert the immense sums which were being

swallowed up in Versailles to the completion of the Louvre.

* Voici, sire, un metier fort difficile que je vais entreprendre ; il y
a pres de six niois que je balance a dire a Votre Majeste les choses

fortes que je lui dis hier et celles que je vais lui dire encore. . . .

Votre Majeste sait qu'au depart des actions eclatantes de la guerre,

rien ne marque davantage la grandeur et I'esprit des princes que les

batiments, et toujours la posterite les mesure a I'aune de ces superbes

machines qu'ils ont elevees pendant leur vie. Ah ! quelle pitie que le

plus grand des roix et les plus vertueux . . . fut mesure a I'aune de

Versailles ! Et toutefois ily a a craindre ce malheur. Pendant que

Votre Majeste a depense de tres-grandes sommes en cette maison, elle

a neglige le Louvre, qui est assurement le plus superbe palais qu'il y
ait au monde, et le plus digne de la grandeur de Votre Majeste ; et

Dieu veuille que tant d'occasions qui la peuvent necessiter d'entrer

dans quelques grandes guerres ne lui otent les moyens d'achever ce

superbe batiment.'

—

Guillaumot.

The very dulness of the site of Versailles, leaving

everything to be created, was an extra attraction in the eyes

of Louis XIV.

' Colbert veut que le roi soit ce qu'avait ete Richelieu, la France

personnifiee
; qu'il soit la pensee, comme Paris est la tete de la France,

et que la pensee, pour ainsi dire, ne fasse pas divorce avec le cerveau

oil elle s'elabore.

' Louis, au contraire, tend insensiblement k absorber la France dans

sa personnalite, a etre I'etat au lieu d'exprimer et de representer

I'etat, ^ etre par soi et pour soi au lieu d'etre par et pour la France.

Paris I'importune et lui pese ; il sent sa grandeur k I'etroit dans cette

cite reine qui ne precede pas de lui et qui I'enveloppe dans de gigan-

C
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lesques bras ; il hait cette puissance populaire qui ahumilieson enfance

et plus d'une fois terrasse ses predecesseurs. Jaloux de Paris, il

jalouse jusqu'k I'ombre de ses propres aieux, ou, du moins, il ne veut

6tre en rien assujetti a leur memoire. S'il prefere ses chateaux k Paris,

il prefere Versailles a ses autres chateaux, parce que Fontainebleau,

Chambord, Saint-Germain, sont des existences toutes crees, ou Fran-

9ois I. et Henri IV. ont marque rineffa9able empreinte de leur gloire :

h. Versailles, tout est k faire, sauf le modeste point de depart donne par

Louis XIII. , sauf ce petit chateau de son pere que le Grand Roi

respectera par une piete filiale qui ne coutera rien a son orgueil.

Louis XIV. ne craint pas le souvenir de Louis XIII.

• A Versailles, tout est k creer, disons-nous, non-seulement les monu-

ments de I'art, mais la nature meme. Ce tertre solitaire, bien qu'assez

agreable par les bois et les collines qui I'entourent, est sans grandes

vues, sans sites, sans eaux, sans habitants ; c'est wnfavori sans merite,

suivant le mot spirituel d'un contemporain ;
* mais c'est un merite

que de ne point avoir de merite par soi-meme et de tout devoir au

maitre ! Ce que fait Louis pour le choix de son palais, on a lieu de

craindre qu'il le fasse un jour pour le choix de ses generaux et de ses

ministres !

' II n'y a point de sites, point d'eau, point d'habitants a Versailles :

les sites, on les creera en creant un immense paysage de main d'homme

;

les eaux, on les amenera de toute la contree par des travaux qui effraient

I'imagination ; les habitants, on les fera, si Ton peut le dire, sortir

de terre en elevant toute une grande ville pour le service du chateau.

Louis se fera ainsi une cite k lui, une forme k lui, dont il sera seul la

vie. Versailles et la cour seront le corps et I'ame d'un meme etre,

tous deux cre^s k meme fin, pour la glorification du dieu terrestre

auquel ils devront I'existence.'

—

Martin^ ' HisL de France.'*

The great difficulty to be contended with in the creation

of Versailles was the want of water, and this, after various

other attempts had failed, it was hoped to overcome by a canal

which was to bring the waters of the Eure to the royal resi-

dence. In 1 68 1 22,000 soldiers and 6,000 horses were em-

ployed in this work, with such results of sickness, that the

troops encamped at Maintenon, where the chief part of the

work was, became unfit for any service. On October 12,

1678, Mme de Sevign^ writes to Bussy-Rabutin :

—

Le due de Cr^qui.
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* Le roi veut aller a Versailles ; mais il semble que Dieu ne le veuille

pas, par rimpossibilite de faire que les batiments soient en etat de le

recevoir et par la mortalite prodigieuse des ouvriers, dont on emporte

toutes les nuits des chariots pleins de morts. On cache cette triste

marche, pour ne pas effrayer les ateliers et ne pas decrier I'air de ce

favori sans merite. Vous savez ce bon mot de Versailles.'

Nine millions were expended in the Aqueduct of

Maintenon, of which the ruins are still to be seen, then it

was interrupted by the war of 1688, and the works were

never continued. Instead, all the water of the pools and

the snow falling on the plain between Rambouillet and

Versailles was brought to the latter by a series of sub-

terranean water-courses.

No difficulties, however—not even pestilence, or the ruin

of the country by the enormous cost—were allowed to inter-

fere with 'les plaisirs du roi.' The palace rose, and its

gigantic gardens were peopled with statues, its woods with

villages.

' Les premiers travaux de Versailles avaient ete conduits par ce

meme Levau a qui Colbert avait enleve le Louvre. Levau mort, en

1670, la direction des travaux, avec le titre de premier nrchitecte du

roi, est confiee a un tres-jeune homme, Jules Hardouin-Mansart, dont

I'oncle, Fran9ois Mansart, avait eu un grand renom dans I'architecture

et avait contribue plus que personne a pousser les constructeurs dans

limitation servile de I'antique. Le neveu fait oublier I'oncle, et

devient le Lebrun de I'architecture. Le petit mais pittoresque

chateau de Louis XIIL est enveloppe d'immenses constructions qui se

rapprochent du style de Perrault et qui offrent au regard un etage

richement decore, eleve sur un soubassement plus simple et couronne

d'un attique. Du cote de Paris, ou le chateau de Louis XIIL reste

en vue, le contraste de cet edifice avec les constructions nouvelles fait

de Versailles un entassement irregulier, mais d'un efFet singulier et

frappant, par la disposition de ces trois cours qui vont diminuant la

largeur jusqu'a la troisieme, espece de sanctuaire au fond duquel

repose la majeste royale. Du cote oppose, I'aspect change comme par

enchantement : la, tout est I'oeuvre de Louis XIV., tout est nouveau et

c 2
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completement symetrique. Le vaste developpenient des Hgnes hori-

zontales compense le peu d'elevation des batiments. La, plus aucun

des heureux accidents de la vieille architecture nationale. La mono-

tonie de cette uniformite absolue n'est interrompue que par rextreme

saillie du corps central en avant des deux ailes, saillie qui annonce la

partie du palais consacree par la presence du maitre. Ce corps central

domine de toutes parts, soit qu'on le regarde en face du milieu des

jardins, soit que, du pied des collines boisees de Satory, on le voit de

flanc s'elever sur sa prodigieuse terrasse, entre ce double Escalier de

Geants auquel on ne peut rien comparer. II faut monter de partout,

afin de parvenir jusqu'au lieu oil trone la majeste supreme.

* La meme pensee remplit I'interieur du palais. La peinture y deifie

Louis sous toutes les formes, dans la guerre et dans la paix, dans les

arts et dans I'administration de I'empire ; elle celebre ses amours

comme ses victoires, ses passions comme ses travaux. Tous les

heros de I'antiquite, toutes les divinites de I'Olympe classique lui

rendent hommage ou lui pretent tour k tour leurs attributs. C'est

Auguste, c'est Titus, c'est Alexandre, c'est Jupiter tonnant, c'est

Hercule vainqueur des monstres
; plus souvent, Apollon inspirateur

des Muses et roi de la lumiere. La mythologie n'est plus qu'une

grande enigme dont le nom de Louis est le mot unique ; il est a lui

seul de tous les dieux. Si les dieux abdiquent devant lui, les rois et les

nations sont terrasses k ses pieds. A mesure que son regne se deroule,

I'art reproduit sur la toile et le marbre en traits hyperboliques chacun

de ses triomphes, chaque humiliation de ses ennemis, et fixe sur les

voutes eclatantes de Versailles un hosanne perpetuel en I'honneur du

futur maitre du monde.
• Louis, toujours servi dans ses desirs par la fecondite de son siecle,

a trouve un troisieme artiste, Lenostre, pour completer Lebrun et

Mansart. Grace a Lenostre, Louis, des fenetres de son incomparable

galerie des glaces, ne voit rien qui ne soit de sa creation. L'horizon

entier est son ouvrage, car son jardin est tout l'horizon. C'est Ik

tout h. la fois le chef-d'oeuvre de I'etonnant artiste qui a couvert la

France de ses monuments de verdure, et le chef-d'oeuvre de cet art

singulier qu'il faut juger, non point isolement, mais dans ses rapports

avec les edifices aux lignes desquels il marie ses lignes, architecture

veg^tale qui encadre et complete I'architecture de pierre et de marbre,

Des bosquets entiers ont ete apportes tout grandis du fond des plus

belles forets de France, et I'art d'animer le marbre, et I'art de mouvoir

les eaux, les remplissent de tous les prodiges que peut rever I'imagina-

tion. Une peuple innombrable de statues anime les bocages et les
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pelouses, se mire dans les eaux on sort du sein de I'onde. Toutes les

deites des forets, des fleuves et de la mer, tous les reves de la poesie

antique semblent s'etre donne rendez-vous aux pieds du grand roi.

Neptune semble de faire jaillir de toutes parts les eaux de Versailles,

qui se croisent dans les airs en voiites etincelantes : Neptune s'est fait

le serviteur de Louis ; Diane, la solitaire deesse des bois, est devenue

son aniante, sous les traits de la chaste La Valliere. Apollon, son

symbole favori, preside a tout ce monde enchante. Aux deux extremi-

tes de la perspective, on voit le soleil mythologique, transparent

embleme du soleil de Louis, emerger des flots sur son char pour

eclairer et regir la terre. et s'y replonger pour se delasser du gouverne-

ment celeste dans I'ombre voluptueuse de la grotte de Thetis.

' Louis a fait ce qu'il voulait : il a cree autour de lui un petit

univers, oil il est le seul etre necessaire et presque le seul etre reel.'

—

Martin^ ' Hist, de France. '

Oh ! que Versaille etait superbe

Dans ces jours purs de tout affront

Ou les prosperites en gerbe

S'epanouissaient sur son front

!

La, tout faste etait sans mesure ;

La, tout arbre avait sa parure ;

La, tout homme avait sa dorure ;

Tout du maitre suivait la loi.

Comme au meme but vont cent routes,

La les grandeurs abondaient toutes
;

L'Olympe ne pendait aux voutes

Que pour completer le grand roi !

Vers le temps ou naissaient nos peres

Versailles rayonnait encore.
,

Les lions ont de grands repaires ;

Les princes ont des palais d'or.

Chaque fois que, foule asservie,

Le peuple au coeur ronge d'envie

Contemplait du fond de sa vie

Le fier chateau si radieux,

Rentrant dans sa nuit plus livide,

II emportait dans son ceil vide

Un eblouissement splendide

De rois, de femmes et de dieux !

Victor Husro. 'Les Voix Interieures.''
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Under Louis XV. Versailles was chiefly remarkable as

being the scene of the extravagance of Mme de Pompadour

and the turpitude of Mme du Barry. Mme Campan has

described for us the life, the very dull life there of

' Mesdames,' daughters of the king. Yet, till the great

Revolution, since which it has been only a shadow of its

former self, the town of Versailles drew all its life from the

chateau.

* L'esprit de cette ville secondaire n'est autre que I'esprit du chateau ;

et Ton connoit I'esprit du chateau au bout d'un jour d'examen. Ce

qui s'est fait la veille, se sera exactement le lendemain ; et qui a su un

jour, a su toute I'annee.— Tableau de Paris ^ 1782.

' Depuis les Cesars, aucune vie humaine n'a tenu tant de place au

soleil. Rue des Reservoirs, I'ancien hotel et le nouvel hotel du gou-

verneur de Versailles, I'hotel du gouverneur des enfants du comte

d'Artois, le garde-meuble de la couronne, le batiment pour les loges

et foyers des acteurs qui jouent au Palais, les ecuries de Monsieur.

—

Rue des Bons- Enfants, I'hotel de la garde-robe, le logement des

fontainiers, I'hotel des officiers de la comtesse de Provence. —Rue de

la Pompe, I'hotel du grand-prevot, les ecuries du due d'Orleans,

I'hotel des gardes du comte d'Artois, les ecuries de la reine, le pavilion

des Sources.—Rue Satory, les ecuries de la comtesse d'Artois,

le jardin anglais de Monsieur, les glacieres du roi, le manege des

chevau-legers de la garde du roi, le jardin de I'hotel des tresoriers

des batiments.—Par ces quatre rues, jugez les autres.—On ne peut faire

cent pas dans la ville sans y rencontrer un accessoire du palais : hotel

de I'etat-major des gardes du corps, hotel de I'etat-major des chevau-

legers, hotel immense des gardes du corps, hotel des gendarmes de

la garde, hotels du grand-louvetier, du grand fauconnier, du grand-

veneur, du grand-maitre, du commandant du canal, du controleur-

g^n^ral, du surintendant des batiments, hotel de la chancellerie,

batiments de la fauconnerie et du vol de cabinet, batiments du
vautrait, grand chenil, chenil-dauphin, chenil dit des chiens verts,

hotel des voitures de la cour, magasin des batiments et menus-plaisirs,

ateliers et magasins pour les menus-plaisirs, grande ecurie, petite

^curie, autres ecuries dans la rue de Limoges, dans la rue Royale et

dans I'avenue de Saint-Cloud, potager du roi comprenant vingt-neuf

jardins et quatre terrasses, grand-commun habite par deux mille per-
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sonnes, maisons et hotels dits des Louis ou le roi assigne des loge-

ments a temps ou a vie. Avec des mots sur du papier, on ne rend point

I'impression physique de I'enormite physique.—Aujourd-hui, de cet

ancien Versailles mutile et approprie a d'autres usages, il ne reste plus

que des morceaux ; allez le voir pourtant. Considerez ces trois

avenues qui se reunissent sur la grande place, larges de quarante toises,

longues de quatre cents, et qui n'etaient point trop vastes pour la

multitude, le deploiement, la vitesse vertigineuse des escortes lancees

k fond de train et les carrosses courant " a tombeau ouvert ;" voyez,

en face du chateau, les deux ecuries, avec leurs grilles de trente-deux

toises, ayant coute, en 1682, trois millions, c'est-a-dire quinze millions

d'aujourd-hui, si amples et si belles que, sous Louis XIV. lui-meme,

on se faisait tantot un champ de cavalcades pour les princes, tantot

une salle de theatre, et tantot une salle de bal ; suivez alors du regard

le developpement de la gigantesque place demi-circulaire, qui, de

grille en grille et de cour en cour, va montant et se resserrant, d'abord

entre les hotels des ministres, puis entre les deux ailes colossales, pour

s'achever par le fastueux encadrement de la cour de marbre, oil les

pilastres, les statues, les frontons, les ornements multiplies et amonceles

d'etage en etage portent jusque dans le ciel la raideur majestueuse de leurs

lignes et I'etalage surcharge de leur decor. D'apres un manuscrit relie

aux armes de Mansart, le palais a coute 153 millions, c'est-a-dire environ

750 millions d'aujourd'hui ; quand un roi veut representer, c'est a

ce prix qu'il se loge.—^Jetez maintenant les yeux de I'autre cote, vers

lesjardins, et cette representation vous deviendra plus sensible. Les

parterres et le pare sont encore un salon en plein air ; la nature n'y

a plus rien de naturel ; elle est tout entiere disposee et rectifiee en

vue de la societe ; ce n'est point la un endroit pour etre seul et se

detendre, mais un lieu pour se promener en compagnie et saluer. Ces

charmille? droites sont des murailles et des tentures. Ces ifs tondues

figurent des vases et des lyres. Ces parterres sont des tapis a ramages.

Dans ces allees unies et rectilignes, le roi, la canne a la main, groupera

autour de lui tout son cortege. Soixante dames, en robes lamees

et bouffantes sur des paniers qui ont vingt-quatre pieds de circonference,

s'espaceront sans peine sur les marches de ces escaliers. Ces cabinets

de verdure pourront abriter une collation princiere. Sous ce portique

circulaire, tous les seigneurs qui ont I'entree de la chambre pourront

assister ensemble au jeu d'un nouveau jet d'eau. lis retrouvent leurs

pareils jusque dans les figures de marbre et de bronze qui peuplent

les allees et les bassins, jusque dans la contenance digne d'un Apollon,

dans Fair theatral d'un Jupiter, dans I'aisance mondaine et dans la
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nonchalance voulue d'une Diane ou d'une Venus. Les dieux eux-

niemes sont de leur monde.— Enfoncee par I'effort de toute une societe

et de tout un siecle, I'empreinte de la cour est si forte qu'elle s'est

gravee dans le detail comme dans I'ensemble et dans les choses de la

matiere comme dans les choses de I'esprit.'

—

Taine, ^ Origines de la

France Contemporaine, '

Approaching from the town, on entering the grille of the

palace from the Place d'Armes we find ourselves in the vast

Cour des Statues— ' solennelle et morne.' In the centre is

an equestrian statue of Louis XIV. by Petitot and Car-

tellier. Many of the surrounding statues were brought from

the Pont de la Concorde at Paris. Two projecting wings

shut in the Cour Royale, and separate it from the Cour des

Princes on the left, and the Cour de la Chapelle on the right.

Beyond the Cour Royale, deeply recessed amongst later build-

ings, is the court called, from its pavement, the Cour de Mar-

bre, surrounded by the little old red Chateau of Louis XIII.

' Au lieu de faire abattre entierement le petit chateau et de faire un

plan nouveau et vaste, le roi, pour sauver le vieux chateau, a bati tout

autour et I'a recouvert en quelque sort d'un beau manteau, ce qui a tout

gat6.'

—

Correspondance de Madame.

The Cour de Marbre was sometimes used as a theatre

under Louis XIV., and the opera of ^/r^^Z/j" was given there.

It has a peculiar interest, for no stranger can look up at the

balcony of the first floor without recalling Marie Antoinette

presenting herself there, alone, to the fury of the people,

October 6, 1789.

* Tout etait sanglots et confusion autour de Leurs Majest^s, tandis

que la reine, avec une fermete noble et touchante, consolait et encoura-

geait tout le monde. " J'ai le courage de bavoir mourir," disait-elle ;

*' mais je voudrais au moins que ceux qui sont assez vils pour faire le

metier d'assassins eussent la conscience du crime, c'est-^-dire de se

montrer tels qu'ils sont." Quelque temps apr^s que les ministres furent

arrives chez le roi, on tira encore dans les cours quelques coups de fusil,
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diriges contre les croisees de I'appartement de Sa Majeste. On m'a

raconte que M. de la Luzerne, ministre de la marine, ayant vu une balle

frapper le mur pres de la fenetre ou se trouvait la reine, s'avan9a, et se

glissa, comme par curiosite, entre elle et cette fenetre. Le motif de ce

mouvement n'echappa pas a la reine. " Je vois bien," dit-elle a M. de

la Luzerne, "quelle est votre intention, et je vous en remercie, mais

je ne veux pas que vous restiez la ; ce n'est pas votre place, c'est la

mienne." Et elle le for9a de seretirer. . . .

' Sa Majeste parut, pour la seconde fois, sur le balcon. A cette

seconde apparition, une voix demanda : La reine au balcon I Cette

princesse, qui ne fut jamais si grande et plus magnanime que dans les

moments ou le danger etait le plus imminent, se presenta sans hesiter

sur le balcon, tenant M. le Dauphin d'une main, et Madame Royale

de I'autre. Une voix cria alors : Point (Tenfantsi La reine, par un

mouvement de ses bras en arriere, repoussa ses enfants dans la salle, et

resta seule sur le balcon, croissant les mains sur sa poitrine, avec une

contenance d'un calme, d'une noblesse, d'une dignite impossible k

depeindre, et semblant ainsi attendre la mort. Cet acte de resignation

etonna tellement les assassins et inspira tant d'admiration au gros

peuple, qu'un battement de mains general, et des cris Bravo I vive la

reine! repetes de tous cotes, deconcerterent les malveillants. Je vis

cependant un de ces forcenes ajuster la reine, et son voisin baisser le

canon du fusil d'un coup de main.'

—

Weber ^ ' Memoires.''

The palace of Versailles has never been inhabited by

royalty since the chain of carriages drove into this court

on Oct. 6 to convey Louis XVI. and his family to Paris.

* Yes, The king to Paris : what else ? Ministers may consult,

and National Deputies wag their heads ; but there is now no other

possibility. You have forced him to go willingly. " At one o'clock !

"

Lafayette gives audible assurances to that purpose ; and universal

Insurrection, with immeasurable shout, and a discharge of all the fire-

arms, clean and rusty, great and small, that it has, returns him accept-

ance. What a sound ; heard for leagues ; a doom -peal ! And the

Chateau of Versailles stands ever since vacant, hushed, still, its spacious

courts grass-grown, responsive to the hoe of the weeder.'

—

Carlyle.

From the Grande Cour the gardens may be reached by

passages either from the Cour des Princes on the left, or from
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the Cour de la Chapelle on the right. The palace has had

three chapels in turn. The first, built by Louis XIIL, was close

to the marble staircase. The second, built by Louis XIV.,

occupied the site of the existing Salon d'Hercule. The

present Chapel^ built 1 699-1 710, is the last work of Mansart.

* Cette belle chapelle de Versailles, pour la main-d'oeuvre et les

ornemens, qui a tant coCite de millions, si mal proportionnee, qui

semble un enfeu par le haut et vouloir ecraser le chateau, n'a ete fait

ainsi que par artifice. Mansart ne compta les proportions que des

tribunes, parce que le roi ne devait presque jamais y aller en bas, et il

fit expres cet horrible exhaussement par-dessus le chateau pour forcer

par cette difformite a elever le chateau d'un etage ; et, sans la guerre

qui arriva, pendant laquelle il niourut, cela se serait fait.'

—

S. Simon,
* Memoires. '

* Louis XIV. n'aimait pas les domes, et lorsqu'il demanda le plan

de la chapelle de Versailles a son architecte favori, Hardouin-

Mansart, qu'il venait de nommer surintendant des batiments k la

place du marquis de Villecerf, mort en 1699, il eut soin de lui dire,

pour toute instruction : Surtout, pas de dome ! '

—

Paul Lacroix.

Here we may think of Bossuet, thundering before

Louis XIV. * les royaumes meurent, sire, comme les rois,'

and of the words of Massillon, 'Si Jesus- Christ paraissait

dans ce temple, au milieu de cette assembl^e, la plus

auguste de I'univers, pour vous juger, pour faire le terrible

discernement,' &c. Here also we may imagine Louis XIV.

daily assisting at the mass, and his courtiers, especially the

ladies, attending also to flatter him, but gladly escaping, if

they thought he would not be there.

* Brissac, major des gardes-du-corps, ne pouvait souffrir le faux. II

voyait avec impatience toutes les tribunes bordees de dames I'hiver au

salut les jeudis et les dimanches oil le roi ne manquait guere d'assister,

et presque aucune ne s'y trouvait quand on savait de bonne heure qu'il

n'y viendrait pas ; et sous pretexte de lire dans leurs heures, elles

avaient toutes de petites bougies devant elles pour les faire connaitre et

remarquer. Un soir que le roi devait aller au salut, et qu'on faisait
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a la chapelle la priere de tous les soirs qui etait suivie du salut, quand

il y en avait, tous les gardes postes et toutes les dames placees, arrive

le major vers la fin de la priere, qui, paraissant a la tribune vide du

roi, leve son baton et crie tout haut : "Gardes du roi, retirez-vous,

rentrez dans vos salles, le roi ne viendra pas." Aussitot les gardes

obeissent, murmures tout bas entre les femmes, les petites bougies

s'eteignent, et les voila toutes parties excepte la duchesse de Guiche,

Mme de Dangeau, et une ou deux autres qui demeurerent. Brissac

avait poste des brigadiers aux debouches de la chapelle pour arreter

les gardes, et qui les firent reprendre leurs postes, sitot que les dames

furent assez loin pour ne pouvoir pas s'en douter. La-dessus arrive le

roi qui, bien etonne de ne point voir de dames remplir les tribunes,

demande par quelle aventure il n'y avait personne. Au sortir du

salut, Brissac lui conta ce qu'il avait fait, non sans s'espacer sur la

piete des dames de la cour. Le roi en rit beaucoup et tout ce qui

I'accompagnait. L'histoire s'en repandit incontinent apres ; toutes ces

femmes auraient voulu I'etrangler.'

—

S. Simon, ^ Memoires,'' 1708,

' Je me souviens d'un edifiant et beau discours de M, Massilloa qui

fut interrompu par un fou rire de la Duchesse de Boufflers. Le texte

en etait Bienhenreux les peoples dont les rois sont (Tanciemie race ; il

n'y avait certainement rien la qui fut de nature a provoquer des eclats

de rire, mais a chaque fois que le texte sacre revenait a la bouche de

I'orateur, M. de Villeroy, Gouverneur de S. M., se mettait a pleurer

d'attendrissement, a sangloter d'un air obsequieux en regardant le roi,

et a grimacer si sensiblement, que la pauvre jeune femme ne pouvait y
resister, ce qui fut un scandale etrange. '

—

Souvenirs de la Marquise de

Crequi.

The carefully organised system of etiquette was observed

nowhere more carefully than in the chapel, especially when

the king communicated.

' On poussait apres I'elevation de la messe un pliant au bas de

I'autel au lieu ou le pretre la commence, on le couvrait d'une etoffe,

puis d'une grande nappe qui trainait devant et derriere. Au Pater^

I'aumonier de jour se levait et nommait au roi a I'oreille tous les dues

qui se trouvaient dans la chapelle. Le roi lui en nommait deux qui

etaient toujours les deux plus anciens, a chacun desquels aussitot apres

le meme aumonier s'avan^ant allait faire une reverence. La com-

munion du pretre se faisant, le roi se levait et s'allait mettre a genoux

sans tapis ni carreau derniere ce pliant et y prenait la nappe ; alors les
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deux dues avertis, qui seuls avec le capitaine des gardes en quartier

s'etaient leves de dessus leurs carreaux at I'avaient suivi, I'ancien par

la droite, I'autre par la gauche, prenaient en meme temps que lui

chacun un coin de la nappe qu'ils soutenaient ^ cote de lui k peu de

distance, tandis que les deux aumoniers de quartier soutenaient les

deux autres coins de la meme nappe du cote de I'autel, tous quatre a

genoux, et le capitaine des gardes aussi, seul derriere le roi. La com-

munion re9ue et I'ablution prise quelques moments apres, le roi

demeurait encore un peu en meme place, puis retournait a la sienne,

suivi du capitaine des gardes et des deux dues qui reprenaient les leurs.

Si un fils de France s'y trouvait seul, lui seul tenait le coin droit de la

nappe et personne de I'autre cote ; et quand M. le due d'Orleans s'y

rencontrait sans fils de France, c'etait la meme chose. Un prince du

sang present n'y servait pas avec lui ; mais s'il n'y avait qu'un prince

du sang, un due, au lieu de deux, etait averti a I'ordinaire, et il

servait a la gauche comme le prince du sang a la droite. '

—

S. Simon^

1707.

It was in the chapel that the flattery of royalty took its

strongest form.

* Lors que Mme la Dauphine faisait ses Paques, il y avait des

hosties choisies pour cette prineesse : apparemment Dieu s'imposait aussi

une presence reelle de choix pour la bru du grand roi.'

—

Dangeau.

In the devotion which characterised the last years of

Louis XIV.'s life, he was constantly in the chapel. We
read in a letter of Mme de Maintenon (1686) :

—

* Le roi a ^t^ k une partie de matines cette nuit. II a entendu trois

messes. II a 6te ^ la grand' messe aujourd'hui, apres laquelle il est venu

voir Madame, chez laquelle il a passe une heure. II a 6te chez Mme
la Dauphine, de la au sermon. II a entendu les vepres en musique.'

At this time he had become equally severe as to the

religious practice and the dress of his courtiers, male as

well as female.

* Le courtisan, autrefois, avait ses cheveux, ^tait en chausses et en

pourpoint, portait de larges canons, et il ^tait libertin. Cela ne sied

plus. II porte une perruque, I'habit serre, le bas uni, et il est devot.

Tout se r^gle sur la mode.'—Za Brtiyire, ' De la Mode.'
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We are able to picture the scene in this chapel during

the last moments of Louis XV.

' C'etait le soir ; la famille royale et toute la cour etaient proster-

nees dans cette superbe et imposante chapelle du chateau. Le sacre-

ment des autels etait expose ; on chantait las prieres de quarante

heures, et Ton deniandait encore a Dieu la guerison du monarque

expirant. Tout a coup des nuages sombres voilerent le ciel ; la nuit

sembla envelopper de ses tenebres toute la chapelle ; un premier

coup de tonnerre se fit entendre. Bientot le sifflement des orages, les

torrents de pluie qui battaient centre les fenetres, les eclairs qui, de

minute en minute, faisaient palir les flambeaux allumes sur I'autel, et

lan9aient un jour terrible dans une obscurite lugubre ; tantot le roule-

ment sourd, tantot les eclats mena9ants de la foudre, qui semblaient

dechirer la voile du temple ; les chants de I'Eglise, qui continuaient a

travers la tempete ; I'impression de la terreur dans toutes les voix

comme sur tous les visages ; le ciel tonnant quand on invoquait un
Dieu misericordieux ; cette guerre de tous les elements, qu'il etait

impossible de ne pas associer par la pensee avec la destruction du plus

puissant entre tous les hommes ; la vue du jeune heritier, de sa jeune

compagne, tous deux saisis, tous deux fondant en larmes entre I'autel

qu'ils imploraient en vain, le tombeau ou ils voyaient descendre leur

pere, le trone ou ils fremissent de monter ; enfin la sortie de la

chapelle quand le service fut termine, le recueillement, le silence

profond au milieu duquel on n'entendait pas un son de voix, mais

seulement des pas precipites, chacun s'empressant d'aller dans son

interieur respirer du poids dont il se sentait oppresse : cette scene fut

encore rangee entre les auspices mena9ants sous lesquels allait s'ouvrir

le nouveau regne. '— Weber, ' Memoires. '

On Sundays andfete days there is always a musical low

mass in the chapel at 9 a. 771.

In describing the Musee, the apartments are taken in the

order in which they are usually visited, and which it is

better to follow, if one does not wish to be lost. All the

furniture of Versailles was sold during the Revolution (in

1793) and, though a few pieces have been recovered, the

palace is for the most part unfurnished, and little more than
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a vast picture-gallery. From the antechamber of the chapel

open two galleries on the ground floor of the north wing.

One is the Galerie des Sculptures ; the other, divided by dif-

ferent rooms looking on the garden, is the Galerie de

mistoire de France. The first six rooms of the latter

formed the apartments of the Due de Maine, the much in-

dulged son of Louis XIV. and Mme de Montespan.

Where there are such acres of pictures, and where all

are named, we only notice here those which are remarkable

as works of art or of historic interest connected with the

place itself.

Salle IV,—
Ary Scheffer. The Death of Gaston de Foix at the Battle of

Ravenna.

Salle VIIL—
Pezey. Louis XIV. receiving the Oath of Dangeau, Grand

-

Master of the Order of S. Lazare ; a picture interesting here as repre-

senting the original chapel.

Salle XL—Pictures illustrative of the life of Louis

XVI.

At the end of the gallery (but only to be entered now

from the Rue des Reservoirs) is the Salle de POpera. In

spite of the passion of Louis XIV. for dramatic represen-

tations, no theatre was built in the palace during his reign.

Some of the plays of Moli^re and Racine were acted in im-

provised theatres in the park ; others, in the halls of the

palace, without scenery or costumes ; the Athalie of Racine,

before the king and Mme de Maintenon, by the young

ladies of S. Cyr. The present Opera House was begun by

Jacques Ange-Gabriel under Louis XV. for Mme de

Pompadour and finished for Mme du Barry.
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• Disposition des plus heureuses, grandioses d'ensemble et de style,

richesse et harmonie de details, tout se trouve reuni pour faire de

cette salle un incomparable chef-d'oeuvre.'

—

Vatidoyer.

The Opera House was inaugurated on the marriage of

the Dauphin with Marie Antoinette, and nineteen years

after was the scene of that banquet, the incidents of which

were represented in a manner so fatal to the monarchy,

given by the body-guard of the king to the officers of a

regiment which had arrived from Flanders.

* Le roi fut informe de I'enthousiasme eclatant qui animait cette

reunion de loyaux chevaliers, et du serment que ces militaires venaient

de renouveler de defendre, jusqu'au dernier soupir, des maitres qui

avaient ete j usque la un objet de veneration et d'amour pour leur

peuple. Leurs majestes et leur enfants vinrent, avec une suite peu

nombreuse, honorer et embellir cette assemblee par leur presence. lis

y furent invites par M. le comte de Tesse, ecuyer de la reine, et par

M. le comte d'Agoult, major des gardes du corps, qui, frappes du

coup d'oeil de la salle, du nombre des convives, de I'effet de la table

en fer a cheval, a la maniere dont cette salle etait eclairee, et de

I'affluence des spectateurs groupes dans les loges, crurent avec raison

qu'un spectacle semblable ne pouvait qu'interesser la famille royale.

Elle arriva d'abord au premieres loges qui sont en face du theatre.

Les musiciens firent entendre, au bruit des applaudissements, I'air

populaire : Oti peiit-on etre tnieux qu'au sein de sa famille ? Get air

fut accompagne des acclamations redoublees : Vive le roi! vive la

reine ! vive la famille royale 1 Bientot I'auguste famille fut price de

descendre, et de faire la tour de la salle. Marie Antoinette, par un

mouvement irresistible, imitant son auguste mere, prit M. le Dauphin

par la main, et le promena autour des tables, fiere de faire voir, aux

genereux defenseurs du trone le bel enfant qui en etait I'heritier pre-

somptif. A I'aspect de tant de majeste et de graces, de tant de

beaute et d'innocence, I'ivresse du sentiment et de I'admiration fut

portee a son comble ; des larmes de sensibilite remplirent tous les

yeux, et la musique entonna aussitot I'air touchant de Richard Cceur

de Lion

:

O Richard ! O mon roi !

L'univers t'abandonne.
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Cet air, qui faisait une allusion si frappante a la situation de

Louis XVI. et qui depuis si longtemps est proscrit en France, fut

repete au choeur par toutes les bouches. Jamais il n'y eut concert

aussi loyal ;
jamais un sentiment plus pur n'electrisa toute une

assemblee. Les physionomies augustes du roi et de la reine porterent

ce soir-lk I'empreinte du contentement et du honheur, au lieu de celle

de la melancolie qu'elles offraient depuis plusieurs mois.

' Dans la soiree. Ton vit des dames de service de la cour former,

avec quelques morceaux de papier blanc, des cocardes qu'elles distri-

buerent, dans les appartements du chateau, k des gardes de corps et a

des officiers qu'elles rencontrerent sur leur passage. Tout cela etait

simple, gai, et ne devait etre regarde que comme parfaitement dans le

caract^re fran9ais : c'etait I'expression d'un grand devouement pour le

roi et sa famille. Une semblable demonstration de joie, dans le

chateau royal, devait-elle etre imputee a crime ?
'— l-Veder, ' Memoires.'*

Returning from the end of the picture gallery, we may

pass through the Galerie des Sculptures^ chiefly casts from

royal and other monuments. Some, however, are brought

from Paris churches destroyed at the Revolution, and

amongst these we may especially notice, beginning at the

entrance

—

1879, 1880. The Due de Vitry, Marechal de France, and his

wife, 1666.

1892. Henri Chabot, Due de Rohan. By Fran9ois Anguier.

1885. Louis Potier, Marquis de Gesvres, 1643. By Lehongr.

1883. Rene Potier, Due de Tresmes, 1670.

1898. Fran9ois d'Argouges, first President of the Parliament of

Brittany. By Coysevox.

1915. Ferdinand Philippe Louis, Due d'Orleans, 1842. By
Pradier.

1 901. Philippe d'Orleans, Regent of France. By Lemoyne.

*i854. Jeanne Dare. By Princess Marie d'Orleans, daughter of

Louis Philippe.

* Sinon la majesty enthousiaste de Jeanne, au moins sa puret^, sa

grace et son dt^vouement resigne. C'est I'ouvrage d'une jeune femme
moins illustre par son rang que par son beau talent et son noble
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caractere, et dont la France entiere a plaint la fin prematuree. —
AlartiUy ' Hist, de Fj-ance.

'

Near (left) a cast from the great monument of Fer-

dinand and Isabella, we enter a suite of five rooms

formerly occupied by the ladies and gentlemen in wait-

ing, adorned with modern historic pictures, and known

from their subjects as Salles des Croisades. Returning to

the Galerie de Sculpture and following it to the vestibule

of the chapel, we must now take the little staircase on

the left of the chapel, which will conduct us to another

vestibule of the chapel on the first floor. Here we enter

(right) the second Galerie de Sculpture., from the midst of

which we reach the Salles de Peinture, called Galerie de

Constantin, a set of seven rooms adorned with modern

historic pictures and busts, some of them very interesting as

representing the Court, surroundings, life, campaigns, and

battles of Napoleon III., the idol of France at the time

they were executed.

Returning from these rooms to the Galerie de Sculpture.,

and, turning at the end, we reach the landing, where we

find a staircase which leads us up to the second floor, the

Attique du Nord, panelled with part of the vast Versailles

collection of portraits, chiefly copies and poor as works of

art, but including a few of great interest, especially here, in

the palace where so many of the originals lived and died.

Turning to the left by the door opposite the stairs, we enter—

•

Salle Z, where we may notice with interest as originals .

3052. Charles VII. XVI c.

31 16. Fran5ois I. XVI c.

31 18. Claude de France.

31 2 1. Renee de France.

3198. Don Carlos, Infant of Spain. Attributed to Sir A. More.
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Salle IL—
3282. Porhus : Henri IV. as a child, at the time when he had to

be flogged to make him go to mass.

3347. Mirevelt : Maurice de Nassau.

Salle III.~

3367. Simon Vouet : Louis XIII.

It used to be said of Louis XIII., ' II ne dit pas tout ce qu'il pense ;

il ne fait pas tout ce qu'il veut ; il ne veut pas tout ce qu'il peut.'

3391. Philippe de Chanipaigne : Cardinal de Richelieu.

Richelieu described his own character to the Marquis de la Vieu-

ville :
' Je n'ose rien entreprendre sans y avoir bien pense, mais quand

une fois j'ai pris ma resolution, je vais a mon but, je renverse tout,

je fauche tout, et ensuite je couvre tout de ma soutane rouge.'

Salle IV,—
3443. Testelin : Chancellor Seguier.

3441. Anne of Austria.

3488. Lehrun : Vicomte de Turenne, Marechal de France.

3445. Testelin : Louis XIV., as a boy.

3445. Henrietta Maria, Queen of England.

* Sa vivacite privait toutes ses actions de cette gravite qui est

n^cessaire aux personnes de son rang, et son ame etait trop emportee

par ses sentiments. '

—

Mme de Motteville.

Salle v.—
3624. Mignard'. Anne Marie de Bourbon, Mile de Blois, after-

wards Princesse de Conti, as a child.

* 27 Dec. 1679. La cour est tout rejouie du mariage de M. le

Prince de Conti et de Mile de Blois. lis s'aiment comme dans

les romans : le roi s'est fait un grand jeu de leur inclination : il parla

tendrement k sa fille, et I'assura qu'il I'aimoit si fort, qu'il n'avoit

point voulu I'eloigner de lui : la petite fut si attendrie et si aise,

qu'elle pleura. Le roi lui dit qu'il voyoit bien que c'est qu'elle avoit

de I'aversion pour le mari qu'il lui avoit choisi ; ella fedoubla ses

pleurs, et son petit cceur ne pouvoit contenir tant de joie. Le roi

conta celte petite sc^ne, et tout le nionde y prit plaisir. Pour M. le

Prince de Conti, il etoit transport^, il ne savoit, ni ce qu'il disoit, ni ce

qu'il faisoit ; il passoit pardessus tous les gens qu'il trouvoit en son

chcmin, pour aller voir Mile de Blois. Mme Colbert ne vouloit pas
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qu'il la vit que le soir ; il for5a les portes, et se jeta a ses pieds, et

lui baisa la main ; elle, sans autre fa9on, I'embrassa, et la revoila a

pleurer. Cette bonne petite princesse est si tendre et si jolie, qu'on

voudroit la manger.'

—

Ahne de Scvigne.

3052. Schmitz {after Mignai^d) : Mme de la Valliere and her two
children.

'Au milieu de sa plus grande fortune, elle se fit peindre par

Mignard, placee entre ses deux enfants, tenant a la main un chalumeau
d'ou pendait une bulle de savon autour de laquelle on lisait :

" 6VV

transit gloria mundiy '

—

Hoefer.

4304. Fran9oise Marie de Bourbon, Duchesse d'Orleans, and Louis

Alexandre de Bourbon, Comte de Toulouse : children of

Louis XIV. and Mme de Montespan.

3553. Louis de France, ' Le Grand Dauphin.'

' C'est I'homme le plus incomprehensible du monde ; il n'est pas

sot du tout, et pourtant il se conduit toujours comme s'il I'etait

:

cela vient de son insensibilite et de son indifference.'

—

Coj-respon-

dance de Madame, 1 699.
' C'est I'homme du monde le plus difficile a entretenir, car il ne

dit mot.'' -Mme de Maintenon.

3500. Louis XIV.

3545. Carlo Alaratta : Lenotre.

' lUustre pour avoir le premier donne les divers dessins de ces

beaux jardins qui decorent la France, Lenotre avait une probi e,

une exactitude, et une droiture qui le faisaient estimer et aimer de

tout le monde.'

—

S. Simon.

Salle VI.—
3629. Mignard: Philippe de France, grandson of Louis XIV.,

afterwards Philippe V. of Spain, as a child.

3578. Hyacinthe Rigaud : Mignard.

' L'elegante portraitiste des dames de la cour.'

—

Henri Martin.

3586. Detroy : Jules Hardouin- Mansard, Surintendant des bati-

ments du r'oi.

' C'etait un gros homme bien fait, d'un visage agreable, et de la

lie du peuple, mais de beaucoup d'esprit naturel, tout tourne a

I'adresse et a plaire, sans toutefois qu'il se fut epure de la

grossierete contractee dans sa premiere condition.'— .S. Si?non.

3579. Gilles Alloa : Coysevox.

D 2
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Salle VIL—
3640. Rigaud : Jean Baptiste Keller.

3566. Vivien : Fenelon.

* Avec la probite la plus innee, I'amour et la soif de la verite la plus

ardente et la plus sincere, la purete la plus scrupuleuse, une presence de

Dieu sensible, habituelle dans toutes les diverses fonctions et situations

de ses journees, k qui il rapportait avec une sainte jalousie ses plus

importantes et ses plus legeres actions.'

—

S. Simon.
' II n'a que la peau sur les os et les yeux enfonces dans la tete,

niais il cause bien agreablement, avec une grande vivacite ; il est fort

poli et meme gai. It rit volontiers et aime a causer sans fa^on.'

—

Correspondance de Madame.

Salle VIII.—

3640. Rigaud : Keller.

3673. Rigaud : Louis Antoine de Pardaillan, Due d'Antin, legiti-

mate son of Mme de Montespan.

' Beau comme le jour etant jeune, il en conserva de grands restes

jusqu'a la fin de sa vie, mais une beaute male, et une physionomie

d'esprit. Personne n'avait plus d'agrements, de memoire, de lumiere,

de connaissance deshommeset chacun. Brutal par temperament, doux,

poli par jugement, il sacrifia tout h. I'ambition et aux richesses.'

—

S. Simon.

3637. Mignard : Fran9oise d'Aubigne, Mme de Maintenon.

* Toujours dans le contraint, d'abord pour subsister, ensuite pour

s'^lever, enfin pour regner, ella ne fut jamais heureuse, et n'a merite

I'exces ni des satires ni des eloges dont elle a ete I'objet.'— Z?«<r/£»j.

' L'envie de faire un nom ^tait ma passion,' she wrote to her pupils

at S. Cyr.

' Mignard peignant Mme de Maintenon en Sainte Fran9oise Romaine,

demanda au roi, en souriant, si pour orner le portrait, il ne pourrait

pas I'habiller d'un manteau d'hermine. " Oui," dit le roi, " Sainte Fran-

9oise le merite bien." Ce portrait est le plus beau qu'on ait d'elle. . . .

Tous les courtisans I'admirerent : I'attribut de la royaute ne leur echappa

point.'— /?<? la Beaumelk, ' Memoires de Mme de Maintenon.*
* Madame, j'ai vu la plus belle chose qu'on puisse jamais imaginer

;

c'est un portrait de Mme de Maintenon, fait par Mignard ; elle est

habill^e en Sainte Fran9oise Romaine ; Mignard I'a embellie ; mais

c'est sans fadeur, sans incarnat, sans blanc, sans I'air de jeunesse, et
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sans toutes ces perfections, il nous fait voir un visage et une physionomie

au-dessus de tout ce que Ton peut dire ; des yeux animes, une grace

parfaite, point d'atours, et avec tout cela aucun portrait ne tient devant

celui-la.'

—

Afme de Coulanges a Mine, de Scvigne, October 1694.

3652. Rigaud : Dangeau (Philippe de Courcillon, Marquis de

Dangeau).

' Une espece de personnage en detrempe. Toute sa capacite

n'allait qu'a se bien conduire, de blesser personne, multiplier les

bouffees de vent qui le flattaient, acquerir, conserver et jouir d'une sorte

de consideration.'

—

S. Simon.

3661. Marie Louise d'Orleans, Duchesse de Berry, eldest daughter

of Philippe, Due d'Orleans, and great-niece of Louis XIV.

,

the most depraved of all French princesses—undutiful as

a daughter, unfaithful as a wife, and most profligate as a

widow during the regency of her father.

' Nee avec un esprit superieur, et une figure qui imposait et qui

arretait les yeux avec plaisir, elle parlait avec une grace singuliere, une

eloquence naturelle qui lui etait particuliere, et qui coulait avec aisance

et de source, . . . que n'eut-elle fait de ces talens si les vices du

coeur, de I'esprit et de I'ame, et le plus violent temperament n'avaient

tourne tant de belles choses en poison le plus dangereux ? L'orgeuil

le plus demesure et la faussete la plus continuelle, elle les prit pour des

vertus, dont elle se piqua toujours, et I'irreligion, dont elle croyait

parer son esprit, mit le comble a tout le reste.'- S. Simon.

' Elle n'est pas jolie du tout. Elle est epaisse, ramassee, a de longs

bras, les hanches courtes ; elle marche mal et a mauvaise grace en tout

ce qu'elle fait ; elle grimace horriblement, a la figure pleurarde,

marquee de la petite verole, les yeux rouges— d'un bleu clair a

I'interieur — la figure rougeaude. Mais ce qu'elle a de parfaitement beau,

c'est la gorge, les mains, et les bras. Avec tout cela, son mari et son

pere s'imaginent que jamais Helene ne fut aussi belle que I'est la

Duchesse de Berry.'— Correspondance de Madame.
' On fut tellement embarrasse pour son oraison funebre qu'on a fini

par se resoudre a n'en point prononcer.'

—

Memoires de Madame.

2084. Rigaud : Elisabeth Charlotte de Baviere, Duchesse d'Orleans

—Madame, called by her intimates ' Lise-Lotte." The
Princess Palatine, second wife of Philippe d'Orleans, only

brother of Louis XIV. She is celebrated in all the memoirs

of the time, and by her own published correspondence.
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* Cette princesse ^tait fagotee comme une sorte d'Amazone, avec

un pourpoint d'homme en drap galonne sur toute couture ; elle avait la

jupe assortie, la perruque en trois echeveaux, comme celle de S. M.

,

avec un chapeau tout-a-fait semblable a celui du roi, lequel chapeau ne

fut seulement pas ote ni souleve par elle pendant qu'elle nous fit ses

reverences, dont elle se tira, du reste, avec assez d'aisance et de ponctu-

alite. II est bon d'ajouter que cette vilaine Altesse Royale avail les

pieds dans des bottes et qu'elle avait un fouet a la main. Elle etait

mal taillee, mal tournee, mal disposee pour toute chose et contre tout

le monde. C'etait une figure de pomme de locar ; courte, large, et

coloree ; peu de nez, les yeux noirs et animessans aucun air d'esprit : on

a vu cette figure-la partout.'

—

Souvenirs de la Marquise de Crequi.

' La rude, originale et satirique princesse Palatine de laquelle devait

sortir la moderne maison d'Orleans.'

—

Henri Martitt.

3695. Rigaud : Louis XV. as a child.

3682. Antoine Coypel : His own Portrait.

3680. Rigaud : His own Portrait.

* Rigaud qui s'illustra en leguant ^ la posterite les vivantes images

de plusieurs des grands hommes du siecle.'

—

Henri Martin.

3681. Largilliire : His own Portrait.

3677. Mignard : La Comtesse de Feuqui^res, daughter of the

artist.

* Un mariage d'amour est celui d'un frere de Feuquieres avec la

fille du cel^bre Mignard, le premier peintre de son temps, qui etait

mort ; elle etait encore si belle, que Bloin, premier valet de chambre

du roi, I'entretenait depuis longtemps au vu et su de tout le monde, et

fut cause que le roi en signa le contratde mariage.'

—

S. Simon.

3701. Santerre : Philippe, Due d'Orleans, Regent du Royaume.

* II est comme I'enfant de ce conte au bapteme duquel on invita les

f^es ; I'une lui souhaite une belle taille, I'autre eloquence, la troisieme

qu'il apprenne tous les arts, la quatrieme qu'il apprenne tous les exercices^

a savoir I'escrime, I'equitation, la danse, la cinqui^me qu'il devienne

habile dans I'art de la guerre, la sixieme qu'il ait plus de courage que

tout autre. Mais la septieme fee, on avait oublie de I'inviter. "Je ne

peux reprendre h. I'enfant," dit-elle, ce que mes sceurs lui ont donne, mais

la vie durant je lui serai contraire, de telle fa9on que toutes les faveurs

qu'on lui a accordees ne lui servent k rien. Ainsi lui donnerai-je une

demarche si vilaine qu'on le croira bancal et bossu, je lui ferai tellement

pousser la barbe noire d'un jour k I'autre et lui ferai faire en outre des

grimaces d'homme reveur qu'il en sera tout defigure ; je le plongerai
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dans un tel ennui qu'il prendra en aversion tous les arts qu'il cultive,

la musique, la peinture, le dessin ; je lui inspirerai le gout de la solitude

et I'horreur de la societe des honnetes gens. '— Correspondance de Aladame

{his mother).

3725. Santerre : Louise Adelaide d'Orleans, Mile de Chartres,

abbesse de Chelles, daughter of the Regent.

371 1. Philippe V. of Spain (Philippe de France), grandson of

Louis XIV.

Galerie.—
Z. 3769. Vanloo et Parrocel: Louis XV. on horseback, as a boy.

3754. J. B. Vanloo : Marie Leczinska.

3750. Rigaud : Louis XV.

3789. Tocque : Louis, Dauphin— ' Monseigneur,' son of Louis XIV.

' Celui-ci etait parfait pour le roi ; jamais fils n'avait eu pour son

pere un tel respect, une telle obeissance, autant d'amour filial. II faut

lui laisser cela ; c'est aussi la principale louange qi\'on en puisse faire.'

Correspondance de Aladame.

3751. Vanloo : Louis XV.
' Louis XV. avait le maintien le plus imposant. Ses yeux restaient

attaches sur vous pendant tout le temps qu'il parlait ; et malgre la

beaute de ses traits, il inspirait une sorte de crainte. ' — A/me

Campan.

3765. Cardinal de Fleury, Prime Minister under Louis XV.

3741. Nattier : Anne Louise Benedicite de Bourbon-Conde, Duch-

esse du Maine.

' Elle avait du courage a I'exces, entreprenante, audacieuse, furieuse,

ne connaissant que la passion presente et y postposant tout.'

—

S,

Simon.

3752. Cozette : Louis XV.— a portrait in late life.

' Ses manieres n'en ressentaient nullement ses habitudes et ses

gouts ; sa demarche etait aisee et noble ; il portait sa tete avec beau-

coup de dignite ; son regard, sans etre severe, etail imposant. '

—

Mme
Campan.

3755. Tocque '. Marie Leczinska.

* I,e plus noble modele de toutes les vertus pieuses et sociales.'

—

Mme Campan.
' On ne pouvait etre plus honnete femme, mais on ne pouvait etre

plus malhabile que Marie Leczinska ; serieuse et austere, d'une devotion
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rigide et souvent tres-inopportune, elle fit tout ce qu'il fallait pour

degouter un mari plus jeune qu'elle.'

—

Henri Martin.

3791. C. Natoire: Louis Dauphin, son of Louis XV.

* Ses hautes vertus sont connues de tous les YtzcacaS&.'^—Mme

Campan.

3805. Nattier-. Madame Victoire, daughter of Louis XV., as a girl,

3795. L. Toeque : Marie Anne Christine Victoire de Baviere. (La

Dauphine), daughter-in-law of Louis XIV., and mother of

the Dues de Bourgogne and Berry, and of Philippe V. of

Spain.

* Le roi avoit une impatience extreme de savoir comme elle etait

faite : il envoya Sanquin, qui est un homme vrai et incapable de

flatter :
" Sire," dit-il, "sauvez le premier coup d'oeil, et vous en serez

fort content." Cela est dit a merveille ; car il y a quelque chose a

son nez et h. son front qui est trop long a proportion du reste, et qui

fait d'abord un mauvais efifet ; mais elle a si bonne grace, de si beaux

bras, de si belles mains, une si belle taille, une si belle gorge, de si

belles dents, de si beaux cheveux, et tant d'esprit et de bonte, caress-

ante sans etre fade, familiere avec dignite ; enfin, tant de manieres

propres ^ charmer, qu'il faut lui pardonner ce premier coup d'oeil.'

—

Mme de Sevigne.

* Je vis Madame la Dauphine, dont la laideur n'est point du tout

choquante, ni desagreable : son visage lui sied mal, mais son esprit

lui sied parfaitement ; elle ne fait et ne dit rien qu'on ne voie qu'elle

en a beaucoup. Elle a les yeux vifs et penetrants ; elle entend

et comprend facilement toutes choses ; elle est naturelle, et non

plus embarrassee, ni etonnee que si elle etait nee au milieu du

Louvre. Elle a une extreme reconnaissance pour le roi, mais c'est

sans bassesse ; ce n'est point comme etant au-dessous de ce qu'elle est

aujourd'hui, c'est comme ayant ete choisie et distinguee dans toute

I'Europe. Elle a I'air fort noble, et beaucoup de dignite et de bonte ;

elle aime les vers, la musique, la conversation ; elle est fort bien qualre

ou cinq heures toute seule dans sa chambre ; elle est etonnee de

I'agitation qu'on se donne pour se divertir ; elle a ferm^ la porte aux

moqueries et aux m^disances.'

—

Lettre de Mme de SevignS^ Mars,

1680.

'La bonne, honnete, et chere Dauphine.'— Correspondance de

Madame, Duchesse d'Orlians.

3885. Tocqui'. Cresset.

3902. Madame Clotilde, Queen of Sardinia, sister of Louis XVL .
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Cette princesse etait dans son enfance d'une si enorme grosseur

que le peuple lui avait donne le sobriquet de '' gros madame.''''

^

—
Mme Campan.

3993. Nivelon : Louis Dauphin.

3819. Nattier: La Duchesse d'Orleans.

3810. Drouais : Madame Sophie, daughter of Louis XV.

' Madame Sophie, qui joignit a la figure la plus deplaisante I'esprit

leplus mediocre, etait un personnage entierement passif.'

—

Memoires de

Besenval.

3813. Nattier: Madame Louise, daughter of Louis XV., before she

took the veil.

' Son ame etait elevee, elle aimait les grandes choses. Elle ne

pouvait faire qu'une seule action d'eclat : quitter un palais pour une

cellule, de riches vetements pour une robe de bure. Elle I'a faite.'

—

Mine Cainpan.

3796. Marie Josephe de Saxe, la Dauphine, mother of Louis XVL
3806. Nattier : Madame Victoire.

' Madame Victoire, bonne, douce, affable, vivait avec la plus

aimable simplicite, dans une societe qui la cherissait ; elle etait adoree

de sa maison.'

—

Mme Campan.

3872. Raphael Mengs : Charles III.

3791. Natoire : Louis de France, Dauphin.

3890. Callet : Louis XVL
' Ses traits etaient ceux de sa race, un peu alourdis par le sang

allemand de sa mere, princesse de la maison de Saxe. De beaux yeux

bleus largement ouverts, plus limpides qu'eblouissants, un front

arrondi fuyant en arriere, un nez romain, mais dont les narines molles

et lourdes alteraient un peu I'energie de la forme aquiline, une bouche

souriante et gracieuse dans I'expression, des levres epaisses, mais bien

decoupees, une peau fine, une carnation riche et coloree, quoique un

peu flasque, la taille courte, le corps gras, I'attitude timide, la marche

incertaine.'

—

Lamartitie, ^ Hist, des Girondins.''

' La serenite, la douceur et le bienveillance sont peintes sur la

figure du roi. On sent qu'aucune mauvaise pensee n'a acces aupres de

lui. '

—

Karamsine, 1 790.

3895. Mme Lebrun : Marie Antoinette.

* La reine est encore belle et majestueuse. Marie-Antoinette est

nee pour etre reine. Son port, son regard, son sourire, tout indique

en elle un etre superieur. On ne saurait douter que son coeur ne soit
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profondement blesse. Eh bien ! elle sait cacher sa douleur, et pas un

nuage ne vient obscurcir I'eclat de ses beaux yeux.'

—

Karamsine^ I790'

3802. Heinsius : Madame Adelaide, daughter of Louis XV. in late

life.

3783. Mme Gtiiard : Louise Elisabeth de France, ' Madame
rinfante,' eldest daughter of Louis XV.

3907. Mme Lebrun : Marie Ther^se de France, Madame Royale,

and Louis Joseph Xavier, the first Dauphin, son of

Louis XVI.

Returning by the other side—

•

3912. Mme Lebrun : Louise Marie Adelaide de Bourbon, Duchesse

d'Orleans (Mile de Penthievre).

3865. Drouais :
' Monsieur,' afterwards Louis XVIH.

' Ce bel esprit sans coeur qui sera un jour Louis XVIIL, jeune

homme sans jeunesse, ame froide et fausse, sceptique qui n'a pris de

son siecle que les negations. '

—

Henri Martin.

3899. Vattloo : Charles Philippe de France, Comte d'Artois, after-

wards Charles X.

' Celui-1^, etourdi, bruyant et libertin, avec le coeur ouvert et

I'humeur facile, a les defauts de la jeunesse sans qualite saillante ni

caract^re determine. '

—

Henri Martin.

3809. Nattier : Madame Sophie.

3802. Nattier : Mme Adelaide (called ' Loque ' by her father,

Louis XV.).

* Madame Adelaide avait eu un moment une figure charmante ;

niais jamais beaute n'a si promptement disparu que la sienne. Elle

etait imperieuse et emportee ; des mani^res brusques, une voix dure,

une prononciation breve, la irendaient plus qu'imposante.'— Mme
Campan.

3901. Drouais : Le Comte d'Artois, afterwards Charles X.

* Monseigneur d'Artois pulls the mask from a fair impertinent ;

fights a duel in consequence— almost drawing blood. He has breeches

of a kind new in this world—a fabulous kind; " four tall lackeys,"

says Mercier, as if he had seen it, "hold him up in the air, that he

may fall into the garment without vestige of wrinkle ; from which

rigorous encasement the same four, in the same way, and with more

effort, have to deliver him at night." '

—

Carlyle,
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3704. Nivelon : La Dauphine—Marie Josephe de Saxe, mother

of Louis XVL
3822. Fete given at the He d'Aclam by the Prince de Conti.

3887. Stag taken before the Chateau of L'lle d'Adam.

3825. Supper ' chez le Prince de Conti ' at the Temple, with

portraits of the Princesse de Beauvau, Comtesse de

Boufflers, Comtesse d'Egmont, Marechale de Luxem-

bourg, Prince d'Henin, President Renault, Pont de

Vesle, Trudaine. The young Mozart, aged eight, is at

the piano, accompanied by the celebrated Geliotte.

3801. Nattier : Madame Adelaide.

' Madame Adelaide manquait absolument de cette bonte qui seule

fait aimer les grands. Elle portait tres-loin I'idee des prerogatives du

rang.'

—

Mine Caijipan.

3776. Tocqtie : Abel Fran9ois Poisson, Marquis de Marigny,

brother of Mme de Pompadour.

3850. Carlo Vanloo : The painter and his family.

3775. Boucher : Antoinette Poisson, Mme de Pompadour.

' Dans un bal de I'Hotel de Ville un joli masque, apres avoir long-

temps lutine sa majeste, laisse tomber son mouchoir en s'eloignant ;

Louis XV. le ramasse et le lui jette. . . . Le jnoiuhoir estJete, s'ecrient

les courtisans. lis disent vrai.'

—

Touchard-Lafosse.

3830. Rigaud : Francois Rene de Voyer de Paulmy—D'Argenson.

3785. Drouais : Bouchardon, the sculptor.

3743. Aved : J. B. Rousseau.

' Jean-Baptiste Rousseau avait une figure de Silene et la tournure

d'un vigneron.'

—

Marquise de Crequi.

Returning down the gallery, one enters

—

Salle VIII.—

3958. Gerard : Madame Adelaide.

3960. Mme Guiard : Madame Victoire.

3962. Elisabeth Philippine Marie Helene de France, * Madame
Elisabeth.'

' La pieuse Elisabeth, victime de son respect et de son tendre

attachement pour le roi son frere, et dont les hautes vertus meritent la

couronne celeste.'

—

Mme Campan.

3963. Carteaux : Louis XVL on horseback.
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3970. Drouais '. 'Monsieur,' afterwards Louis XVIII.

3974. D?-ouais : Le Comte d'Artois, afterwards Charles X.

Redescending the staircase, we reach, on the second

floor. La Galerie des Peintures. The order in which the

palace must be visited has here the inconvenience of

reversing the chronological order of the pictures.

Salle I.—

1810. Court : The Due d'Orleans signs the proclamation of La
Lieutenance-generale.

1814, 1815. Heim : The Chamber presents to the Due d'Orleans

the Act which calls him to the throne.

1822. Biard \ King Louis Philippe in the midst of the National

Guard.

Salle II.—

1791. H. Vernet'. Review by Charles X.

1 792. Gerard : Coronation of Charles X.

1793. G10S : A review in camp by Charles X.

Salle III.—

1778. Gi'os : Louis XVIII. leaving the Tuileries.

1 787. Paid Delaroche : The taking of Trocadero.

Salle IV.—

Copies of H. Vernet.

Salle v.—

1754. Rouget'. Marriage of Napoleon I. and Marie Louise.

Salle VI.—

1745. Gautherot'. Napoleon I. wounded before Ratisbon.

1749. Bellang^'. Battle of Wagram.

Salle VII—

1731. Bergeret: Alexander presents the Calmucks to Napoleon I.
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1732. Taunay : Entry of the Imperial Guard to Paris.

1735. Tattnay : Passage of the Sierra-Guadarrama.

1739. Hersent : Taking of Landshut.

Salle VIIL—

1 7 16. Mhiageot : Marriage of Prince Eugene de Beauharnais.

1 721. Ponce Camus : Napoleon I. at the tomb of Frederick II.

1724. Millard : Napoleon receives the Persian Ambassador.

Salle IX.—
1696. Taunay : Descent from the Mont S. Bernard.

1709. Taunay : The French army entering Munich.

Salle X.—
1684. Hennequm : The Battle of the Pyramids.

(Here we end our visit to the northern wing. The

Salon d'Hercule is the communication between this wing

and the central and principal part of the palace. This is

the part of chief interest, and may be visited without the

rest. Those who wish to do this will ascend one of the

little staircases by the side of the chapel, from the vestibule,

on the ground floor, and, on reaching the vestibule on the

first floor, will turn left.)

The Salon d'Hercule is so named from the picture of

the ' Apotheosis of Hercules ' on its ceiling, by Franpis le

Moyne, who chose the the subject in remote flattery of his

patron, Hercule de Fleury, the Cardinal Minister. The
' Passage of the Rhine ' is a copy of Van der Meulen :

Touis XIV. did not cross the river, and is represented in

the foreground.

* Satirique flatteur, toi qui pris tant de peine

Pour chanter que Louis n'a pas passe le Rhin.

'

Voltaire {from Prior).

This salon was formed from the upper part of the old
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chapel, where the many marriages of Louis XIV.'s children

took place, beginning with the love-marriage of his lovely

little daughter (by Mme de la Valliere), Mile de Blois,

with the Prince de Conti.

* L'habit de M. le Prince de Conti etoit inestimable ; c'etoit una

borderie de diamans fort gros, qui suivoit les compartimens d'un

veloute noir sur un fond de couleur de paille. On dit que la couleur

de paille ne reussissit pas, et que Mme de Langeron, qui est I'ame

de toute la parure de I'hotel de Conde, en a ete malade. En effet,

voil^ de ces sortes de choses dont on ne doit point se consoler. M. le

Due, Mme la Duchesse, et Mme de Bourbon avoient trois habits

garnis de pierreries differentes pour les trois jours. Mais j'oubliois le

meilleur, c'est que I'epee de M. le Prince etoit garnis de diamans.

' La famosa spada

Al cui valore ogni vittoria e certa.

La doublure du manteau du Prince de Conti etoit en satin noir,

pique de diamans comme de la moucheture. La princesse etoit

romanesquement belle, et paree, et contente.

* Qu'il est doux de trouver dans un amant qu'on aime

Un epoux que Ton doit aimer !

'

Mme de Sevigni.

Here the Due de Bourgogne, grandson of Louis XIV.,

was married to Marie Adelaide de Savoie, long the darling

of the king and Court. Here Philippe d'Orl^ans, Due de

Chartres (afterwards the Regent d'Orl^ans), was married to

Frangoise Marie de Bourbon, daughter of Louis XIV.

and Mme de Montespan ; and here her brother, Louis-

Auguste, Due du Maine, was married to Louise-Bt^nedicit^

de Bourbon -Cond^. Here also, in 1685, Louis XIV. was

himself married to Mme de Maintenon by Harly, Arch-

bishop of Paris, and the P^re Lachaise, confessor of the

king ; Bontems, first valet de chambre, and the Marquis de

Montchevreuil being the witnesses.
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The small room called the Salle d'Ahondaiice leads (left,

after passing an anteroom) to the Salle des Etats-generaux

(with a statue of Bailly), whence the Petits Appartements

de Louis XV.—noticed later—are sometimes reached.

The door on the opposite side of the Salle d'Abondance

from which we entered, leads to the Salle de Ve?ius, marked

by a group of the Three Graces. Next comes the Salle de

Diane, with fine portraits of Marie Therese, attributed to

Beaubrun, and Louis XIV., by Rigaud, perhaps the most

characteristic of the many portraits of the king.

' II parlait parfaitement bien ; s'il fallait badiner, s'il faisait des

plaisanteries, s'il daignait faire un conte, c'etait avec des graces infinies,

un tour noble et fin que je n'ai vu qu'a lui.'

—

Mme de CayIns
^

' Sotivenirs.
'

'Jamais homme si naturellement poli, ni d'une politesse si fort

mesuree, si fort par degres, ni qui distinguat mieux I'age, le merite,

le rang, et dans ses reponses et dans ses manieres. . . . Ses reverences,

plus ou moins marquees, mais toujours legeres, avaient une grace et

une majeste imcomparables. . . . II etait admirable a recevoir differem-

ment les saluts a la tete des lignes de I'armee et aux revues. Mais

surtout pour les femmes, rien n'etait pareil. . . . Jamais il n'a passe

devant le moindre coiffe sans oter son chapeau, je dis aux femmes de

chambre et qu'il connaissait pour telles. . . . Jamais il ne'lui arriva

de dire rien de desobligeant a personne. . . . Jamais devant le monde

rien de deplace ni de hasarde, mais, jusqu'au moindre geste, son

marcher, son port, toute sa contenance, tout mesure, tout decent,

noble, grand, majestueux et toutefois tres-naturel.'— 6". Simon, xii.

461.

From the Salle de Diane we enter the Salon de Mais,

which was used as a ball room under Louis XIV., when it

was decorated by some of the fine works of Paul Veronese

and Titian, which are now in the Louvre. Over the

chimney is the young Louis XIV. crowned by Victory. The

great pictures represent the coronation of Louis XIV. and

his interview with Philippe V. at the He des Faisans. Near
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the entrance is a portrait of Anne Genevieve de Bourbon,

Duchesse de Longueville, the heroine of the Fronde.

' Mme de Longueville a naturellement du feu d'esprit, mais elle

en a encore le fini et le tour. Sa capacite n'a pas ete aidee par sa

paresse. Elle avoit une langueur dans ses manieres qui touchoit plus

que le brillant de celles meme qui etoient plus belles. Elle en avoit

une, meme dans I'esprit, qui avoit ses charmes, parce qu'elle avoit

des reveils lumineux et surprenants.'

—

Cardinal de Retz^ ' Mhfioires.''

' II etait impossible de la voir sans I'aimer et sans desirer de lui

plaire. . . . Elle avait la maniere de faire profession publique de bel

esprit. '

—

M?ne de Motteville.

' Assez folle de la faveur populaire pour aller faire ses couches ^

I'hotel de ville : assez desabusee pour finir dans la penitence d'un

cloitre une vie que I'amour et I'ambition avaient tour 4 tour agitee.'

—

Vatout.

Near the opposite door are (2054) the Due de Longue-

ville and (2053) the Prince de Condd. Le Salon de Mercure

was the ' chambre de parade,' which served for the ' jeu

du roi ' on the ' jours d'appartement.' It contains good

portraits of Louis XIII. and Anne of Austria, as well as of

Louis XIV. and Marie Th^rese, of whom the king said at

her death (July 30, 1683), ' Depuis vingt-trois ans, que

nous sommes ensemble, voilk le premier chagrin qu'elle

m'ait donn^.' Here also are portraits of (2068) La Grande

Mademoiselle, and of (2069) Marguerite Louise d'Orleans,

wife of Cosimo de' Medici, Grand Duke of Tuscany. It

was in this room, turned into a chapelle ardente, that the

coffin of Louis XIV. lay in state for eight days.

Le Salon d'Apollon was formerly the throne-room. The

three rings which supported the canopy are still in their

places. Here Louis XIV. received the submission of the

Doge of Venice, who answered to the courtiers who asked

him what he found most remarkable at Versailles : 'C'est

de m'y voir.'
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Here also Louis XIV. held his last public audience, in

1715-

Amongst the pictures are

—

2078. Entry of Louis XIV. and Marie Thereseinto Douai, 1667.

3503. Henriette d'Angleterre (Madame), youngest daughter of

Charles I., and Philippe de France, Due d'Orleans.

' La princesse d'Angleterre, belle-soeur du roi, apporta a la cour

les agrements d'une conversation douce et animee, soutenue bientot

par la lecture des bons ouvrages et par un gout sur et delicat. Ella

inspira une emulation d'esprit nouvelle, et introduisit a la cour une

politesse et des graces dont a peine le reste de I'Europe avait I'idee.'

Voltaire.

' Sa beaute reguliere surprenoit tous ceux qui ne lui avoient vu,

dans I'enfance, que de la laideur et des graces. Si sa taille eut ete

parfaite, c'eut ete le chef-d'oeuvre de la nature. Sa conversation avoit

mille agremens : son esprit etoit enrichi de la lecture des meilleurs

livres : quoique delicat et naturel, son gout etoit sur et fin ; son

humeur egale, charmante, telle qu'il la faut pour regner sur les

Francois. Quoiqu'elle touchat au premier trone du monde, on voyoit

a ses perfections, qu'elle avoit ete nourrie dans le sein du malheur :

avec tout cela, le desir et le talent de plaire.'

—

De la Beaumelki
' Memoires de Mme de Maintenon. '

' Madame, que des siecles entiers auront peine a remplacer, et

pour la beaute, et pour la jeunesse, et pour la danse.'

—

Mme de

Sevigne.

3504. Anne Marie Louise d'Orleans, Mile de Montpensier, as

Bellona, and Gaston, Due d'Orleans.

* Je suis grande, ni grasse ni maigre ; d'une taille fort belle et fort

aisee. J'ai bonne mine ; la gorge assez bien faite ; les bras et les

mains pas beaux, mais la peau belle, ainsi que la gorge. J'ai la jambe

droite et le pied bien fait ; mes cheveux sont blonds et d'un beau

cendre ; mon visage est long, le tour en est beau ; le nez grand et

aquilin ; la bouche ni grande ni petite, mais fa9onnee, et d'une maniere

fort agreable ; les levres vermeilles ; les dents point belles, mais pas

horribles aussi ; mes yeux sont bleus, ni grands ni petits, mais brillants,

doux et fiers comme ma mine. J'ai I'air haut, sans I'avoir glorieux.'

—

Portrait de Mile de Montpensierfait par elk-meme^ Nov. 1657.

E
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As for Gaston d'Orl^ans

—

* II ressemblait a un fils de roi, mais mal nourri.'— Mine de

Motteville.

2085. Henriette d'Angleterre, Duchesse d'Orleans.

2080. Henriette Marie de France, Queen of England. * La reine

malheureuse.'

2089. Marie Louise d'Orleans, Queen of Spain.

Le Salon de la Guerre is a magnificent room. The

ceiling is adorned with pictures by Lebrun, celebrating the

victories of Louis XIV.

* Les magnifiques tableaux historiques qui ornent la grande galerie

de Versailles et ses deux salons, n'ont pas eu peu de part a irriter toute

I'Europe contre le roi, et la liguer encore plus centre sa personne que

contre son royaume. '

—

S. Simon, ^ Memoires,^ 1695.

(Over the chimney-piece) Coysevox : A relief of Louis XIV. on

horseback, trampling upon his enemies.

La Grande Galerie des Glaces was built by Louis XIV.

in the place of a terrace between two pavilions. The larger

pictures are by Lebrun, the sculptured children on the

cornice by Coysevox ; the inscriptions are attributed to

Boileau and Racine. All the symbolical paintings exalt

Louis XIV. as a god.

* Rien n'^tait pareil k lui aux revues, aux fetes, et partout ou un air

de galanterie pouvait avoir lieu par la presence des dames : mais

toujours majestueux, quoique quelquefois avec de la gaite, et jamais

devant le monde rien de deplace ni de hasard^
;
jusqu'au moindre

geste, son marcher, son port, toute sa contenance, tout mesur^, tout

decent, noble, grand, majestueux, et toutefois tres-naturel, h. quoi

I'habitude et I'avantage incomparable et unique de toute sa figure

donnaient une grande facility. Aussi, dans les choses s^rieuses, les

audiences d'ambassadeurs, les c^r^monies, jamais homme n'a tant

impost ; et il fallait commencer par s'accoutumer h. le voir, si en le

haranguant on ne voulait s'exposer h. demeurer court. Ses reponses

en ces occasions ^taient toujours courtes, justes, pleines et tr^s rarement
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sans quelque chose d'obligeant, quelquefois meme cle flatteur, quand

le discours le meritait. Le respect aussi qu'apportait sa presence en

quelque lieu qu'il fut imposait un silence et jusqu'a une sorte de

frayeur.'

—

S. Simon.

This gallery, which has a noble view down the gardens

of the palace, was the scene of the great fetes of the Court.

' Non seulement le roi etait sensible a la presence continuelle de ce

qu'il y avait de distingue, mais il I'etait aussi aux etages inferieurs. II

regardait a droite et a gauche a son lever, a son coucher, a ses repas,

en passant dans les appartenients, dans les jardins de Versailles, ou

seulement les courtisans avaient la liberte de le suivre ; il voyait et

remarquait tout le monde, aucun ne lui echappait, jusqu'a ceux qui

n'esperaient pas nieme etre vus. IL distinguait tres bien en lui-meme

les absences de ceux qui etaient toujours a la cour, celles des passagers

qui y venaient plus ou moins souvent, les causes generales ou par-

ticulieres de ces absences ; il les combinait, et ne perdait pas la plus

legere occasion d'agir a leur egard en consequence. C'etait un

demerite aux uns, et a tout ce qu'il y avait de distingue, de ne faire

pas a la cour son sejour ordinaire, aux autres d'y venir rarement, et

une disgrace sure pour qui n'y venait jamais, ou comme jamais. Quand
il s'agissait de quelque chose pour eux : "Je ne le connais point,"

repondait-il fierement. Sur ceux qui se presentaient rarement :
" C'est

un homme que je ne vois jamais," et ces arrets-la etaient irrevocables.'

S. Simon ^
' Memoires.''

Here also the memoirs of the time bring many strange

scenes before us from the family life of the royal family, as

on the announcement of the (compulsory) marriage of the

Due de Chartres (afterwards the Regent d'Orleans) with a

natural daughter of Louis XIV. by Mme de Montespan.

' Madame se promenait dans la galerie avec Chateauthiers, sa

favorite et digne de I'etre ; elle marchait a grands pas, son mouchoir a

la main, pleurant sans contrainte, parlant assez haut, gesticulant et re-

presentant bien Ceres apres I'enlevement de sa fille Proserpine, la

cherchant en fureur et la redemandant a Jupiter. Chacun par respect

lui laissait le champ libre et ne faisait que passer pour entrer dans

I'appartement. Monseigneur et Monsieur s'etaient remis au lansquenet.

Le premier me parut tout a son ordinaire. Jamais rien de si honteux

E 2
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que le visage de Monsieur, ni de si deconcerte que toute sa personne,

et ce premier etat lui dura plus d'un mois. M. son fils paraissait

desole, et sa future dans un embarras et une tristesse extreme. Quel

que jeune qu'elle fut, quelque prodigieux que fut ce mariage, elle en

voyait et en sentait toute la scene, et en apprehendait toutes les

suites. . . . Le lendemain toute la cour fut chez Monsieur, chez

Madame et chez M. le due de Chartres, mais sans dire une parole ; on

se contentait de faire la reverence, et tout s'y passa en parfait silence.

On alia ensuite attendre k I'ordinaire la levee du conseil dans la galerie

k la messe du roi. Madame y vint. M. son fils s'approche d'elle

comme il faisait tous les jours pour lui baiser la main. En ce moment
Madame lui appliqua un soufflet si sonore qu'il fut entendu de quelques

pas, et qui, en presence de toute la cour, couvrit de confusion ce

pauvre prince, et combla les infinis spectateurs, dont j'etais, d'un

prodigieux etonnement.'

—

S. Simon, ^ Memotres,' 1692.

' Le Parisien, le jour de la Pentecote, court h Versailles pour y voir

les princes, la procession des cordons-bleus, puis le pare, puis les

menageries. On lui ouvre les grands appartements ; on lui ferme les

petits, qui sont les plus riches et les plus curieux.

* II se presente h midi dans la galerie, pour contempler le roi qui

va a la messe, et la reine, et Monsieur, et Madame, et Monseigneur

comte d'Ar ois, et Madame comtesse d'Artois
; puis ils se disent I'un

a I'autre : As-^u vu le roi?— Oui, ilari.— Cest vrai ; il an.—//

parait contetit,—Darnel c'est quHl a de quoi.^— Tableau de Paris

^

1782.

It was in this gallery that King William of Prussia caused

himself to be proclaimed German Emperor in January

1871.

From the Grande Galerie des Glaces, before advancing to

the other galleries of the Mus^e, we should turn by first door

on the left to La Salle du Conseil^ which was divided under

Louis XIV., the further part being the Cabinet des Perruques^

where the king changed his wig several times a day. In

the nearer part, called Cabinet du Roi, Louis XIV. trans-

acted business with his ministers. In this room is preserved

the clock of Louis XIV., which was stopped at the moment

of his death, and has never been set in motion since.
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The room was arranged as it is now under Louis XV.,

under whom Mme du Barry loved to display here her

irrepressible audacity.

' C'etait une Roxelane d'une gaiete familiere, sans respect pour la

dignite du souverain. Mme du Barry porta I'oubli des conve-

nances jusqu'a vouloir un jour assister au conseil d'etat : le roi eut la

faiblesse d'y consentir ; elle y resta ridiculement perchee sur le bras

de son fauteuil, et y fit toutes les petites singeries enfantines qui doivent

plaire aux vieux sultans.

' Une autre fois elle saisit dans les mains du roi un paquet de lettres

encore cachetees. . . Le roi voulut se saisir du paquet ; elle resista,

lui tit faire deux ou trois fois le tour de la table qui etait au milieu de

la salle du conseil, puis en passant devant la cheminee elle y jeta les

lettres, qui furent consumees. Le roi devint furieux : il saisit son

audacieuse maitresse par le bras, et la mit a la porte sans lui parler.

Mme du Barry se crut disgraciee ; elle rentra chez elle, et resta seule

pendant deux heures, livree a la plus grande inquietude. Le roi vint

la trouver ; la comtesse, ea larmes, se precipita a ses pieds, et il lui

pardonna.'—J//;/^ Campatt^ ' Memoires.''

It was in the embrasure of the first window of this same

room that the panic-stricken M. de Breze announced to

Louis ;}^VI. the terrible answer of Mirabeau, when the

deputies were summoned to separate :
' Nous sommes ici

par la volonte du peuple, et nous n'en sortirons que par

la force des baionnettes.'

From the Salle du Conseil we may turn aside to visit

the very interesting historic rooms cdWed. Les Fetits Apparte-

ments de Louis XV. (sometimes entered opposite the Salle

des Etats-generaux, when the order is reversed), comprising

the—

Chambre d, coucher de Louis XV. This was the billiard-

room of Louis XIV. It was here that the game-loving king
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accorded his friendship over the billiard-table to Chamillart,

who rose to be minister.

* Le roi, qui s'amusait fort au billard dont le gout lui dura fort long-

terups, y faisait presque tous les soirs d'hiver des parties avec M, de

Vendome et M. le Grand, et tantot le marechal de Villeroy, tantot le

due de Grammont. lis surent que Chamillart y jouait fort bien ; ils

voulurent en essayer a Paris, lis en furent si contents, qu'ils en

parlerent au roi, et le vanterent tant, qu'il dit \ M. le Grand de

I'amener la premiere fois qu'il irait a Paris. II vint done, et le roi

trouva qu'on ne lui en avait rien dit de trop. M. de Vendome et

M. le Grand I'avaient pris en amitie et en protection eneore plus

que les deux autres, et firent en sorte qu'il fut admis une fois pour

toutes dans la partie du roi oil il etait le plus fort de tous. II s'y com-

porta si modestement et si bien, qu'il plut au roi et aux courtisans dont

il se trouva protege a I'envi au lieu d'en etre moque, eomme il arrive a

un nouveau-venu ineonnu et de la ville.'— ^. Simon, 1699.

This was the future minister for whom was composed

the epitaph

—

' Ci-git le fameux Chamillard,

De son roi le protonotaire.

Qui fut un heros au billard,

Un zero dans le ministere.'

It w^as in this room that an absurd conflict of senti-

mentality and common-sense took place after the attempt

of Damiens to murder the king, when Louis XV. took to

his bed, received the last sacraments, and gave his last

directions as a dying man.

* M. de Landsmath, ecuyer, commandeur de la venerie, etait un

vieux militaire, qui avait donne de grandes preuves de valeur ; rien

n'avait pu soumettre son ton et son excessive franchise aux conve-

nances et aux usages respectueux de la cour. Le roi I'aimait beaucoup.

M. de Landsmath avait une voix tonnante. Entre chez Louis X\\, le

jour de I'horrihle attentat de Damiens, peu d'instants apres il trouva

pres du roi la Dauphineet Mesdamesfillesdu roi ; toutes ces princesses,

fondant en larmes, entouraient le lit de sa Majesty. " Faites sortir ces

pleureuses, Sire," dit levieil ecuyer, "j'ai besoin de vous parler seul !"

Le roi tit signe aux princesses de se retirer. *'Allons!" dit Lands-
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math, "votre blessure n'est rien ; vous aviez force vestes et gilets."

Puis decouvrant sa poitrine : "Voyez," dit-il en lui montrant quatre

ou cinq grandes cicatrices, " voila qui compte ; il y a trente ans que j'ai

re9u ces blessures : allons, toussez fort. " Le roi toussa. *
' Ce n'est rien,

"

lui dit Landsmath, '' inoquez-vous de cela ; dans quatre jours nous

forcerons un cerf." '* Mais si le fer est empoisonne ?" dit le roi. '* Vieux

contes que tout cela," reprit-il ; "si la chose etait possible, les vestes

et les gilets auraient nettoye le fer de quelques mauvaises drogues."

Le roi fut calme et passa une tres-bonne nuit.'

—

Mi)ie Campan.

But it was also in this room that Louis XV. really died,

May 10, 1774, of malignant small-pox, which fifty persons

caught from merely crossing the neighbouring gallery : though

his three daughters nursed him with fearless devotion.

' Le roi est a toute extremite : outre la petite-verole, il a le pour-

pre : on ne peut entrer sans danger dans la chambre. M. de

Latori^re est mort pour avoir entr'ouvert sa porte, afin de regarder

deux minutes. Les medecins eux-memes prennent toutes sortes de

precautions pour se preserver de la contagion de ce mal affreux, et

Mesdames, qui n'ont jamais eula petite-verole, qui ne sont plus jeunes,

et dont la sante est naturellement mauvaise, sont toutes trois dans sa

chambre, assises pres de son lit et sous ses rideaux ; elles passent la

le jour et la nuit. Toutle monde leur a fait de ce sujet les plus fortes

representations, on leur a dit que c'etait plus qu'exposer leur vie,

que c'etait la sacrifier. Rien n'a pu les empecher de remplir ce pieux

devoir.'

—

Souvenirs de Felicie.

The pictures include

—

The Coronation of Louis XV. ; Louis XV. as a child, by Rigaud ;

and the six daughters of Louis XV. , by Nattier.

The Salon des Pendules was the council-chamber of

Louis XV. On the floor is a meridian line said to have

been traced by Louis XVI. From a little window in this

room, Louis XV., unseen himself, was fond of watching the

courtyard and its arrivals. Hence also, as the fickle king

saw the funeral train of his once beloved Mme de

Pompadour leaving Versailles, he exclaimed, ' La Marquise

a mauvais temps pour son voyage ' !
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La Salle d^Or et d'Argent contained a collection of

precious stones under Louis XV. The valuables in this

room were concealed at the Revolution behind a portrait

of Mme de Maintenon. La Salle des Buffets was also the

Cabinet de Travail de Louis XV. et XVI. Adjoining it

is shown the oratory of Louis XIV. Le Cabinet des

Medailles was previously part of a little gallery : it belonged

to the apartment of Mme de Montespan.

La Bibliothlqiie de Louis XVI. Here the iron safe of

Louis XVL, and the livre rouge which it contained, are said

to have been found on the denunciation of Gamain. An
autograph report of Mansart on some of his new buildings,

with the notes of Louis XIV. on the margin, is preserved

here. La Salle des Porcelaines^ which has a fine tapestry

portrait of Louis XV., was the apartment of the king's

favourite daughter, Madame Adelaide.

* Lous XV. (lescendait tous les matins, par un escalier derob^, dans

I'appartement de Madame Adelaide. Souvent il y apportait et y prenait

du cafe qu'il avait fait lui-meme. Madame Adelaide tirait un cordon de

sonnette qui avertissait Madame Victoire de la visite du roi ; Madame
Victoire en se levant pour aller chez sa soeur sonnait Madame Sophie,

qui ^ son tour sonnait Madame Louise. Les appartementsdes princesses

^taient tres-vastes. Madame Louise logeait dans I'appartement le plus

recul6. Cette derniere fille du roi etait contrefaite et fort petite ;
pour

se rendre k la reunion quotidienne, la pauvre princesse traversait, en

courant h. toutes jambes, un grand nombre de chambres, et malgr^

son empressement elle n'avait souvent que le temps d'embrasser son

p^re, qui partaiL de Ik pour la chasse.'

—

Mme Canipan.

The Salle des Porcelaines leads to the Escalier des

Ambassadeurs.

By a little window, lighted from an inner court, we

reach the Salle k Manger, whence we enter the Cabinet des

Chasses^ looking upon the little court called Cour des Cerfs^
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which is surrounded by a balcony whither the royal family

used to come to inspect the spoils of the chase. The iron

grille on the left of the balcony communicated with the

alcove of the chamber of Louis XV., which Mme du

Barry entered by this means. The gilt door on the right

of the entrance communicates with a staircase which led

up to the apartments of Mme du Barry—small rooms

hghted by round-headed windows. On the second story of

the Cour des Cerfs, Louis XV. had some small private rooms,

which Louis XVI. afterwards used as a workshop where he

amused himself as a locksmith, and where, with the help

of the workman Gamain, he constructed, in the beginning

of 1792, his famous ar??ioire de fer. Beyond this is the

Salle des Etats-generaux (see p. 47).

From the Salle du Conseil we enter La Chambre i

coucher de Louis XIV.

The original bed and furniture of this room gave twelve

years' work to Simon Delobel, tapissier, valet de chambre

du roi. The present bed was made under Louis Philippe.

The counterpane, originally adorned with the ' Triumph of

Venus,' was exchanged in the latter years of Louis XIV. for

the ' Sacrifice of Abraham ' and the 'Sacrifice of Iphigenia,'

the work of the young ladies of S. Cyr. This quilt, found

in two parts, in Germany and Italy, was recovered by Louis

Philippe. No one was allowed inside the balustrade in

which the bed is placed

—

la ruelle—without being especially

summoned by the king. The pictures of S. John by

Raffaelle, and David by Domenichino, which are now in the

Louvre, were originally on either side of the bed. The
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portrait of Anne of Austria, mother of Louis XIV., hung

here in the king's time. The other family portraits have

been brought hither since.

• A huit heures le premier valet de chambre en quartier, qui avait

couche seul dans la chambre du roi, et qui s'etait habille, I'eveillait. Le
premier medecin, le premier chirurgien, et sa nourrice, tant qu'elle a

vecu, entraient en meme temps. Elle allait le baiser, les autres le

frottaient, et souvent lui changeaient de chemise. Au quart on

appelait le grand -chambellan, en son absence le premier gentilhomme

de la chambre d'annee, avec eux les grandes entrees. L'un de ces

deux ouvrait le rideau qui etait renferme. et presentait I'eau benite du

benitier du chevet du lit. Ces messieurs etaient 1^ un moment, et

e'en etait un de parler au roi s'ils avaient quelque chose k lui dire ou k lui

demander, et alors les autres s'eloignaient. Quand aucun d'eux

n'avait a parler comme d'ordinaire, ils n'etaient la que quelques mo-
ments. Celui qui avait ouvert le rideau et presente I'eau benite, pre-

sentait le livre de I'office du Saint-Esprit, puis tous deux passaient

dans le cabinet du conseil. Cet office fort court dit, le roi appelait, ils

rentraient. Le meme lui donnait sa robe de chambre, et cependant les

secondes entrees, ou brevets d'affaires entraient
; peude moments apres,

la chambre ; aussitot ce qui etait la de distingue, puis tout le monde,
qui trouvait le roi se chaussant, car il faisait presque tout lui-meme

avec adresse et grace. On lui voyait faire la barbe de deux jours l'un,

et il avait une petite perruque courte, sans jamais en aucun temps,

meme au lit, les jours de medecine, paraitre autrement en public.

Souvent il parlait de chasse, et quelques fois quelque mot k quelqu'un.

Point de toilette a portee de lui, on lui tenait seulement un miroir.

' Des qu'il etait habille, il allait prier Dieu k la ruelle de son lit, ou
tout ce qu'il y avait de clerge se mettait a genoux, les cardinaux sans

carreaux ; tous les laiques demeuraient debout, et le capitaine des

gardes venait au balustre pendant la pri^re, d'oii le roi passait dans son

cabinet. '—6*. Sunon.

No one who considers this oppressive etiquette will

wonder that, on hearing of it, Frederick the Great said that,

if he was king of France, he would name another king to go

through all that in his place.

The king used to dine in his chamber.
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* Le diner etait toujours au petit couvert, c'est-a-dire seul dans sa

chambre, sur une table carree vis-a-vis la fenetre du milieu. II etait

plus ou moins abondant, car il ordonnait le matin petit couvert, ou

tres-petit couvert. Mais ce dernier etait toujours beaucoup de plats,

et de trois services sans le fruit. La table entree, les principaux

courtisans entraient, puis tout ce qui etait connu, et le premier gentil-

homnie de la chambre en annee allait avertir le roi. II le servait, si le

grand-chambellan n'y etait pas.

'J'ai vu, mais fort rarement, Monseigneur et messeigneurs ses fils

au petit couvert, debout, sans que jamais le roi leur ait propose un siege.

J'y ai vu continuellement les princes du sang et les cardinaux tout le

long. J'y ai vu assez souvent Monsieur, ou venant de Saint-Cloud voir

le roi, ou sortant du conseil de depeches, le seul oil il entrait. II don-

nait la serviette et demeurait debout. Un peu apres, le roi, voyant

qu'il ne s'en allait point, lui demandait s'il ne voulait point s'asseoir, il

faisait la reverence, et le roi ordonnait qu'on lui apportat un siege. On
mettait un tabouret derriere lui. Quelques moments apres, le roi lui

disait :
" Mon frere, asseyez-vous done." II faisait la reverence et

s'asseyait jusqu'a la fin du diner, qu'il presentait la serviette. D'autres

fois, quand il venait de Saint-Cloud, le roi en arrivant a table demandait

s'il ne voulait pas diner. S'il le refusait, il s'en allait un moment apres

sans qu'il fut question de siege ; s'il I'acceptait, le roi demandait un

couvert pour lui. La table etait carree ; il se mettait a un bout, le dos

au cabinet. Alorsle grand-chambellan, s'il servait, ou le premier gentil-

homme de la chambre, donnait a boire et des assiettes a Monsieur, et

prenait de lui celles qu'il otait, tout comme il faisait au roi, mais Mon-

sieur recevait ce service avec une politesse fort marquee. Quand il

etait au diner du roi, il remplissait et il egayait fort la conversation.

La, quoique a table, il donnait la serviette au roi en s'y mettant, et en

sortant, et en la rendant au grand-chambellan ; il y lavait. Le roi,

d'ordinaire, parlait peu a son diner, quoique par-ci par-la quelques mots,

a moins qu'il n'y eut de ces seigneurs familiers avec qui il causait un peu

plus, ainsi qu'a son lever.'

—

S. Simon, 1715-

' Le roi sortant de table s'arretait moins d'un demi-quart d'heure, le

dos appuye contre le balustre de sa chambre. II trouvait la un cercle

de toutes les dames qui avaient ete a son souper et qui I'y venaient

attendre un peu avant qu'il sortit de table, excepte les dames assises qui

ne sortaient qu'apres lui, et qui, a la suite des princes et princesses qui

avaient soupe avec lui, venaient une a une a faire une reverence, et ache-

vaient de former le cercle debout ou les autres dames avaient laisse un

grand vide pour elles ; et tous les hommes derriere. Le roi s'amusait a
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remarquer les habits, les contenances, et la grace des reverences, disait

quelques mots aux princes et aux princesses qui avaient soupe avec lui

et qui formaient le cercle aupres de lui des deux cotes, puis faisait la

reverence aux dames a droite et ^ gauche, qu'il faisait encore une

fois ou deux en s'en allant, avec une grace et une majeste nonpareilles,

parlait quelquefois, mais fort rarement a quelqu'une en passant, en-

trait dans son cabinet oil il s'arretait pour donner I'ordre, et s'avan9ait

apr^s dans le second cabinet.'

—

S. Simon, 1710.

It was this room that witnessed the closing scenes of

Louis XIV. 's life :—

• II dit k Mnie de Maintenon qu'il avait toujours oui dire qu'il

etait difficile de se resoudre k la mort ; que pour lui, qui se trouvait

sur le point de ce moment si redoubtable aux hommes, il ne trouvait

pas que cette resolution fut si penible a prendre. Elle lui repondit

qu'elle I'etait beaucoup quand on avait de I'attachement aux creatures,

de la haine dans le coeur, des restitutions a faire. *' Ah !
" reprit le

roi, ** pour les restitutions k faire, je n'en dois k personne comme par-

ticulier ; mais pour celles que je dois au royaume, j'espere en la

misericorde de Dieu." La nuit qui suivit fut fort agitee. On lui

voyait k tous moments joindre les mains, et on I'entendait dire les

prieres qu'il avait accoutume en sante, et se frapper la poitrine au

Confiteor.

' Le mercredi 28 aout, il fit le matin une amitie k Mme de

Maintenon qui ne lui plut gu^re, et k laquelle elle ne repondit pas un

mot. II lui dit que ce qui le consolait de la quitter etait I'esperance,

k I'age oil elle etait, qu'ils se rejoindraient bientot. Sur les sept

heures du matin, il fit appeler le Pere Tellier, et comme il lui parlait

de Dieu, il vit dans le miroir de sa chemin^e deux gardens de sa

chambre assis au piedde son lit qui pleuraient. II leur dit: '*Pourquoi

pleurez-vous ? est-ce que vous m'avez cru immortel ? Pour moi, je

n'ai point cru I'etre, et vous avez dQ, k I'age oil je suis, vous preparer

k me perdre."

' Le samedi 31 aoflt, vers onze heures du soir on le trouva si mal

qu'on lui dit les prieres des agonisants. L'appareil le rappela k lui.

II recita les prieres d'une voix si forte qu'elle se faisait entendre k

travers celle d'un grand nombre d'eccl^siastiques et de tout ce qui

^tait entr^, A la fin des prieres, il reconnut le Cardinal de Rohan et

lui dit :
" Ce sont 1^ les dernieres graces de I'eglise." Ce fut le dernier

homme k qui il park. II rep^ta plusieurs fois : Nunc et in hora mortis^
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puis dit : "O mon Dieu, venez a mon aide, hatez-vous de me
secourir !

" Ce furent ses dernieres paroles. Toute la nuit fut sans

connaissance, et une longue agonie, qui finit le dimanche i septembre,

1715, a huit heures un quart du matin, trois jours avant qu'il eiit

soixante-dix-sept ans accomplis, dans la soixante-douzieme annee de

son regne.

' De temps en temps, des qu'il etait libre, et dans les derniers

jours oil il avait banni toute affaire et tous autres soins, il etait

uniquement occupe de Dieu, de son salut, de son neant, jusqu'a lui

etre echappe quelquefois de dire : Du temps quefetais roi. Absorbe

d'avance en ce grand avenir oil il se voyait si pres d'entrer, avec un
detachement sans regret, avec une humilite sans bassesse, avec un
mepris de tout ce qui n'etait plus pour lui, avec une bonte et une pos-

session de son ame qui consolait les valets interieurs qu'il voyait

pleurer, il forma le spectacle le plus touchant ; et ce qui le rendit

admirable, c'est qu'il se soutint toujours tout entier et toujours le

meme : sentiment de ses peches sans la moindre terreur, confiance en

Dieu, le dira-t-on ? tout entiere, sans doute, sans inquietude, mais

fondee sur sa misericorde et sur le sang de Jesus-Christ, resignation

pareille sur son etat personnel, sur sa duree, et regrettant de ne pas

souffrir. Qui n'admirera une fin si superieure, et en meme temps si

chretienne ? mais qui n'en fremira ?

—

S. Simon.

When a king of France died the palace clock was

stopped at the minute of his death, to remain motionless

till the death of the next sovereign. The first gentleman

standing in the balcony above the Cour de Marbre, cried

three times :
' Le roi est mort !

' then, breaking his wand of

office, and taking a fresh one : 'Vive le roi !

'

' Louis XIV. ne fut regrette que de ses valets interieurs, de peu

d'autres gens, et des chefs de I'affaire de la Constitution. Son suc-

cesseur n'en etait pas en age. Madame n'avait plus pour lui que de la

crainte et de la bienseance. Mme la duchesse de Berry ne Taimait

pas, et comptait aller regner. M. le due d'Orleans n'etait pas paye

pour le pleurer, et ceux qui n'etaient n'en firent pas leur charge.

Mme de Maintenon etait excedee du roi depuis la perte de la

Dauphine ; elle ne savait qu'en faire ni a quoi I'amuser ; sa contrainte

en etait triplee, parce qu'il etait beaucoup plus chez elle, ou en parties

avec elle. Elle etait venue a bout de ce qu'elle avait voulu ; ainsi.
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quoi qu'elle perdit en perdant le roi, elle se sentit delivree, et ne fut

capable que de ce sentiment.

' Tout ce qui composait la cour etait de deux sortes : les uns, en

esperance de figurer, de se meler, de s'introduire, etaient ravis de voir

finir un regne sous lequel il n'y avait rien pour eux a attendre ; les

autres, fatigues d'un joug pesant, toujours accablant, et celui des ministres

bien plus que du roi, etaient charmes de se trouver au large ; tous, en

general, d'etre delivres d'une gene continuelle, et amoureux des

nouveautes.

' Paris, las d'une dependance qui avait tout assujeti, respira dans

I'espoir de quelque liberte, et dans la joie de voir finir I'autorite de tant

de gens qui en abusaient. Les provinces, au desespoir de leur ruine

et de leur aneantissement, respirerent et tressaillirent de joie ; et les

parlements et toute espece de judicature, aneantis par les edits et par

les evocations, se flatterent, les premiers de figurer, les autres de se

trouver affranchis. Le peuple ruine, accable, desespere, rendit graces

a Dieu, avec un eclat scandaleux, d'une delivrance dont les plus ardents

desirs ne doutaient plus.'

—

S. Simon, ^ Memoires,' 171 5.

' Louis XIV. mourut sans avoir eu la douleur de voir la France

descendre du rang oil il I'avait elevee. II descendit au tombeau tran-

quille, mais triste. La gloire de son regne etait acquise ; il survivait

k tous ceux qu'il y avait associes, comme pour la sceller en quelque

sorte. Mais il devait jeter un oeil inquiet sur I'avenir du regne qui

allait naitre de sa mort.'

—

Balzac, ' Six Rois de Fraiue.^

La Salle de VCEH de BcBuf{o^mwg from the bedroom)

is so called from its oval skylight. This was the king's

antechamber, in which the courtiers awaited 'le grand

lever du roi.' In a strange picture by Nocret^ Louis XIV.

is represented as Apollo, and all the rest of the royal family

of the earlier part of his reign—Marie Th^rfese, La Grande

Mademoiselle, Madame (Henriette), Monsieur, Anne of

Austria, Henrietta Maria (of England), and the four

daughters of Monsieur—as gods and goddesses. Mercier

describes the principal occupant of this chamber in the

XVIII. c. :—

* L^ vit un Suisse carr^ et colossal : c'est un gros oiseau dans sa

cage. II boit, il mange, il dort dans cette antichambre, et n'en sort
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point : le reste du chateau lui est etranger. Un simple paravent separe

son lit et sa table des puissances de ce monde. Douze mots sonores

ornent sa memoire et composent son service :
" Passez, messiezirs, pas-

sezl—Messieurs^ le roil—Retirez-vous

I

— Ojtn'entre pas, mojiseigneur
!

''''

Et Monseigneur file sans mot dire. Tout le monde le salue, personne

ne le contredit ; sa voix chasse dans la galerie une nuee de comtes, de

marquis et de dues, qui fuyent devant sa parole. II renvoie les princes

et les princesses et ne leur parle que par monosyllabes. Aucune dignite

subalterne ne lui impose ; il ouvre, pour le viaitre, la portiere de glaces,

et la referme ; le reste de la terre est egal a ses yeux. Quand sa voix

retentit, les pelotons epars des courtisans s'amoncellent ou se dissipent

:

tous fixent leurs regards sur cette large main qui tourne le bouton ; im-

mobile ou en action, elle a un effet surprenant sur tous ceux qui la

regardent. Ses etrennes montent k cinq cents louis d'or ; car on
n'oserait offrir a cette main un metal aussi vil que I'argent.'

—

Tableau

de Pai'is.

The guardian now stationed in the Salle de I'CEil de

Boeuf will admit visitors (50 c.) to Les Petits Appartements de

Marie-Antoinette^ previously used by Marie Leczinska.

These little rooms are entered by the corridor by which the

unfortunate Marie Antoinette escaped, October 6, 1789.

The Bibliotheque Rouge was the oratory of Marie Th^rese,

and the painting room of Marie Leczinska. The Bibliotheque

Bleue leads to the Bath-room of Marie Leczinska. The

Salon de la Reine has panelling of the time of Marie

Antoinette.

It was in her old age, as superintendent of the imperial

college of Ecouen, that Mme Campan wrote :

—

*J'ai beaucoup vecu ; la fortune m'a mise a portee devoir et de

juger les femmes celebres de plusieurs epoques. J'ai frequente de jeunes

personnes, dont les graces et I'aimable caractere seront connus long-

temps apres elles. Jamais dans aucun rang, dans aucun age, je n'ai

trouve de femme d'un naturel aussi seduisant que Marie-Antoinette
;

h. qui I'eclat eblouissant de la couronne laissat un coeur aussi tendre
;

qui, sous le poids des malheurs, se montrat plus compatissante aux

malheurs d'autrui ; je n'en ai pas vu d'aussi heroique dans le danger,
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d'aussi eloquente dans I'occasion, d'aussi franchement gaie dans la

prosperite.'

LAntichambre du Roi (behind the (Eil de Boeuf) was

used for dinners when there was grand convert^ to which

ovA^ fits etpetits-fils de France were admitted.

No. 2149. The Institution of the Military Order of S. Louis is

very interesting as showing Louis XVI. in his bedchamber.

In 1836 it served as a guide for the restoration of that

room.

La Salle des Gardes, at the top of the marble staircase,

was used for the household guard of the king.

No. 2130 is a curious picture representing the Carrousel or Tourna-

ment given by Louis XIV. before the Tuileries, June 16,

1662.

(Returning into the Grande Galerie des Glaces, on the

left, at the bottom of this gallery we enter the Salon de la

Paix, a pendant to the Salon de la Guerre at the other end

of the gallery.)

Le Salon de la Paix has a picture over the chimney-

piece by Le Moyne representing Louis XV. as a god giving

peace to Europe. The frescoes of this room are of the

kind so offensive to foreign powers : Holland on its knees

receiving upon its buckler the arrows which Love brings it

with olive branches—symbolical of the provinces which the

king had conquered from it, and the peace which he had

given it, &c. On the ceiling is France drawn in a tri-

umphal car by turtledoves, harnessed by Love— symbol-

ical of the marriages of the Dauphin with a Bavarian

princess, and of Mademoiselle with the King of Spain.

This room was used as a Salle de Jeu^ and immense sums
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were lost here. Mme de Montespan lost 400,000 pistoles

here in one night at biribi.

It was in this room that the king and Mme de Main-

tenon remained (17 12) during the last agonising hours

of the Duchesse de Bourgogne, who had been the light of

their existence ; that they received the opinions of the seven

physicians in office ; and that the Queen of England (hurry-

ing from S. Germain) vainly tried to comfort them in the

greatest sorrow of their lives
—

' lis etaient Fun et I'autre

dans la plus amere douleur.'

La Cha?nbre de la Reine was that of Marie Therese,

wife of Louis XIV., who died there. It was afterwards

inhabited by his beloved granddaughter-in-law, the

Duchesse de Bourgogne. The Duchesse d'Orleans de-

scribes the scene in this room after the news arrived of

the sudden death of the Dauphin (son of Louis XIV.) at

Meudon, when he was supposed to be recovering from the

small-pox.

* 16 Avril, 171 1.—Je courus chez la duchesse de Bourgogne, ou

j'assistai a un spectacle navrant. Le due et la duchesse de Eourgogne

etaient bouleverses, pales comme la niort, et ne disant pas un mot ; le

due et la duchesse de Berry etaient etendus par terre, les coudes sur

un lit de repos, et criaient tellement qu'on les entendait a trois pieces

de la ; mon fils et Mme d'Orleans pleuraient en silence et faisaient

leur possible pour calmer le due et la duchesse de Berry. Toutes les

dames etaient par terre, a pleurer autour de la duchesse de Bourgogne.

J'accompagnai le due et la duchesse de Berry a leur appartement ; ils

se coucherent, mais n'en continuerent pas moins a crier.'

—

Correspond'

afice de Madame.

In this room the Duchesse de Bourgogne died.

* Beaucoup de qualites aimables lui attachaient les coeurs, tandis

que sa situation personnelle avec son epoux, avec le roi, avec Mme
de Maintenon lui attira les hommages de I'ambition. Elle avait su

F
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travailler k s'y mettre des les premiers moments de son arrivee, elle ne

cessa tant qu'elle vecut de continuer un travail si utile, et dont elle

recueillit sans cesse tous les fruits. Douce, timide, mais adroite, bonne

jusqu'k craindre faire la moindre peine k personne, et toute legere et

vive qu'elle etait, tr^s capable de vues et de suites de la plus longue

haleine, la contrainte jusqu'a la gene, dont elle sentait tout le poids,

semblait ne lui rien couter. La complaisance lui etait naturelle, coulait

de source, elle en avait jusque pour sa cour.

' Elle voulait plaire meme aux personnes les plus inutiles et les

plus mediocres, sans qu'elle parut le rechercher. On etait tente de la

croire toute et uniquement a celles avec qui elle se trouvait. Sa gaite

jeune, vive, active, animait tout, et sa legerete de nymphe la portait

partout comme un tourbillon qui remplit plusieurs lieux a la fois, et

qui y donna le mouvement et la vie. Elle ornait tous les spectacles,

etait I'ame des fetes, des plaisirs, des bals, et y ravissait par les graces,

la justesse et la perfection de sa danse. Elle n'epargna rien jusqu'a

sa sante, elle n'oublia pas jusqu'aux plus petites choses, et sans cesse,

pour gagner Mme de Maintenon, et le roi par elle.

• En public serieuse, mesuree, respectueuse avec le roi, et en

timide bienseance avec Mme de Maintenon, qu'elle n'appelait jamais

que ma tante, pour confondre joliment le rang et I'amitie. En
particulier, causant, sautant, voltigeant autour d'eux, tantot perchee

sur le bras du fauteuil de I'un ou de I'autre, tantot se jouant sur leurs

genoux, elle leur sautait au cou, les embrassait, les baisait, les

caressait, les chiffonnait, leur tirait le dessous de menton, les

tourmentait, fouillait leurs tables, leurs papiers, leurs lettres, les de-

cachetait, les lisait quelquefois malgre eux, selon qu'elle les voyait

en humeur d'en rire, et parlant quelquefois dessus.

* Le roi ne se pouvait passer d'elle. Tout lui manquait dans

I'interieur lorsque des parties de plaisir, que la tendresse et la con-

sideration du roi pour elle voulaient souvent qu'elle fit pour la divertir,

I'empechaient d'etre avec lui, et jusqu'k son souper public, quand

rarement elle y manquait, il y paraissait par un nuage de plus s6ricux

et de silence sur toute la personne du roi.

' Avec elle s'^clips^rent joie, plaisirs, amusements meme, et toutes

esp^ces de graces ; les t^nebres couvrirent toute la surface de la cour ;

elle I'animait tout enliere, elle en remplissait tous les lieux h. la fois, elle

y occupait tout, elle en penetrait tout I'interieur. Si la cour subsista

apres elle, ce ne fut plus que pour languir. Jamais princesse si

regrettee, jamais il n'en fut de si digne de I'etre, aussi les regrets n'en

ont-ils pu passer, et I'amertume involontaire et secrete en est con-
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stamment demeuree, avec un vide affreux qui n'a pu etre diminue.'

—

S. Simon.

Louis XV. and Philippe V. of Spain were both born in

this room. Here Marie Leczinska died, and here also Marie

Antoinette gave birth to Marie Therese, afterwards Duchesse

d'Angouleme, Madame Royale.

' La famille royale, les princes du sang et les grandes charges

passerent la nuit dans les pieces qui tenaient a la chambre de la reine.

Madame, fille du roi, vint au monde avant midi le 19 decembre

(1778). Eusage de laisser entrer indistinctement tout ce qui se

presentait au moment de I'accouchement des reines fut observe avec

une telle exaggeration, qu'a I'instant ou I'accoucheur Vermond dit a

haute voix : La reine va accoucher^ les flots de curieux q.ii se precipi-

terent dans la chambre furent si nombreux et si tumultueux, que ce

mouvement pensa faire perir la reine. Le roi avait eu, dans la nuit,

la precaution de faire attacher avec des cordes les immenses paravents

de tapisserie qui environnaient le lit de sa Majeste : sans cette pre-

caution ils auraient a coup sur ete renverses sur elle. II ne fut plus

possible de remuer dans la chambre : elle se trouva remplie d'une

foule si melangee, qu'on pouvait se croire dans une place publique.

Deux Savoyards monterent sur des meubles pour voir plus a leur aise la

reine placee en face de la cheminee, sur un lit dresse pour le moment
de ses couches. Ce bruit, le sexe de I'enfant que la reine avait eu le

temps de connaitre par un signe convenu, dit-on, avec la princesse de

Lamballe, ou une faute de I'accoucheur, supprimerent a I'instant les

suites naturelles de I'accouchement. Le sang se porta a la tete, la

bouche se tourna, I'accoucheur cria : De Pair, de Peati chaude ! ilfaut

line saignee au pied! Les fenetres avaient ete calfeutrees ; le roi les

ouvrit avec une force que sa tendresse pour la reine pouvait seule lui

donner, ces fenetres etant d'une tres-grande hauteur, et collees avec

des bandes de papier dans toute leur etendue. Le bassin d'eau chaude

n'arrivant pas assez vite, I'accoucneur dit au premier chirurgien de la

reine de piquer a sec ; il le fit, le sang jaillit avec force, la reine ouvrit

les yeux. On eut peine a retenir la joie qui succeda si rapidement aux

plus vives alarmes. On avait emporte a travers la foule la princesse

de Lamballe sans connaissance. Les valets de chambre, les huissiers

prenaient au collet les curieux indiscrets qui ne s'empressaient pas de
sortir pour degager la chambre. Ce cruel usage fut pour toujours aboli.

F 2
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Les princes de la famille, les princes du sang, le chancelier, les

ministres suffisaient bien pour attester la legitimite d'un prince heredi-

taire. La reine revint des portes de la mort. '

—

Mme Campan.

Here it was that Marie Antoinette, accustomed to the

simplicity and freedom of the Austrian Court, suffered so

cruelly from the etiquette of Versailles.

* L'habillement de la princesse etait un chef-d'oeuvre d'etiquette ;

tout y etait regie. La dame d'honneur et la dame d'atours, toutes

deux, si elles s'y trouvaient ensemble, aidees de la premiere femme et

de deux femmes ordinaires, faisaient le service principal ; mais il y
avait entre elles des distinctions. La dame d'atours passait le jupon,

presentait la robe. La dame d'honneur versait I'eau pour laver les

mains et passait la chemise. Lorsqu'une princesse de la famille royale

se trouvait a l'habillement la dame d'honneur lui cedait cette derniere

fonction, mais ne la cedait pas directement aux princesses du sang ;

dais ce cas la dame d'honneur remettait la chemise a la premiere

femme, qui la presentait a la princesse du sang. Chacune de ces dames

observait scrupuleusement ces usages, comme tenant ^ des droits.

Un jour d'hiver, il arriva que la reine, deja toute deshabillee, etait au

moment de passer sa chemise ; je la tenais toute depliee : la dame
d'honneur entre, se hate d'oter ses gants, et prend la chemise. On
gratte k la porte, on ouvre ; c'est Mme la duchesse d'Orleans ; ses

gants sont otes, elle s'avance pour prendre la chemise ; mais la dame
d'honneur ne doit pas la lui presenter ; elle me la rend, je la donne

k la princesse : on gratte de nouveau : c'est Madame, comtesse

de Provence ; la duchesse d'Orleans lui presente la chemise. La
reine tenait ses bras croises sur sa poitrine et paraissait avoir froid.

Madame voit son attitude penible, se contente de jeter son mouchoir,

garde ses gants, et, en passant la chemise, decoiffe la reine, qui se

met k rire pour deguiser son impatience, mais apr^s avoir dit plu-

sieurs fois entre ses dents : Cest odieux ! quelle i7nportuniti

P

— Mine

Campan.

The pictures comprise :

—

2092. Lebnm : Marriage of Louis XIV.
2091. Ant. Dieti : Birth of the Due de Bourgogne.

2095. Ant. Dieu : Marriage of the Due de Bourgogne and Marie
Adelaide de Savoie.
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These pictures are very interesting as showing the

different members of the royal family, of whom we have

heard so much, at three different times. The portraits are

—

2097. Mme Lebrun : Marie-Antoinette.

' Qui donnait tant d'eclat au trone des Bourbons,

Tant de charme au pouvoir, tant de grace a ses dons.'

Delille.

' Grande, admirablement bien faite. ... La femme de France

qui marchait le mieux, portant la tete elevee sur un beau cou grec'

—

Menwires de Mme Vigee-Lebrtm, i. 64.

2096. Nattier : Marie Leczinska.

This picture of Marie Leczinska partly conceals the door

of the passage by which Marie Antoinette escaped from her

bed-chamber on the terrible night of October 6, 1789.

' La reine se coucha a deux heures du matin, elle s'endormit,

fatiguee par une journee penible. Ella avait ordonne a ses deux

femmes de se mettre au lit, pensant toujours qu'il n'y avait rien a

craindre, du moins pour cette nuit. Mais I'infortunee princesse dut

sa vie au sentiment d'attachement qui les empecha de lui obeir.

' Au sortir de la chambre de la reine, ces dames appelerent leurs

femmes de chambre, et se reunirent toutes quatre, assises contre la

porte de la chambre a coucher de sa Majeste. Vers quatre heures et

demie du matin, elles entendirent des cris horribles et quelques coups

de fusil ; I'une d'elles entra chez la reine pour la reveiller, et la faire

sortir de son lit ; ma soeur vola vers I'endroit oil lui paraissait etre

le tumulte ; elle ouvrit la porte de I'antichambre qui donne dans la

grande salle des gardes, et vit un garde de corps, tenant son fusil a

travers de la porte, et qui etait assailli par une multitude qui lui

portait des coups ; son visage etait deja couvert de sang ; il se retourna,

et lui cria : Madajne, sauvez la reine, on vient pour Passassiner. Elle

ferma soudain la porte sur cette malheureuse victime de son devoir,

poussa le grand verrou, et prit la meme precaution en sortant de la

piece suivante, et apres etre arrivee a la chambre de la reine, elle lui

cria : Sortez die lit, Madatne : ne vous habillez pas ; sauvez-votis chez

le roil La reine, epouvantee, se jette hors du lit; on lui passe un

jupon, sans le nouer, et ces deux dames la conduisent vers I'oeil de
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boeuf. Une porte du cabinet de toilette de la reine, qui tenait i

cette piece, n'etait jamais fermee que de son cote. Quel moment

aflFreux ! elle se trouva fermee de I'autre cote. On frappa ^ coups

redoubles ; un domestique d'un valet de chambre du roi vient ouvrir ;

la reine entre dans la chambre de Louis XVI., et ne I'y trouve pas.

Alarme pour les jours de la reine, il etait descendu par les escaliers

et les corridors qui regnaient sous I'oeil de boeuf et le conduisaient

habituellement chez la reine, sans avoir besoin de traverser cette piece.

II entre chez sa Majeste, et n'y trouve que des gardes du corps qui

s'y etaient refugies. Le roi leur dit d'attendre quelques instants,

craignant d'exposer leur vie, et leur fit dire ensuite de se rendre a

I'oeil de boeuf. Mme de Tourzel, alors gouvernante des enfants

de France, venait de conduire Madame et le dauphin chez le roi. La

reine revit ses enfants. On peut se peindre cette scene d'attendrisse-

ment et de desolation.'

—

Mine Canipan.

* Les assassins, n'eprouvant plus de resistance, entr^rent, et pene-

tr^rent jusqu'au lit de la reine, dont ils souleverent les rideaux.

Furieux de voir que leur victime leur etait echappee, ils se jeterent

sur ce lit, et le percerent de leurs piques. De I'appartement de

la reine, ils retournerent dans la galerie, pour forcer I'oeil-de-boeuf et

I'appartement du roi. Dans la rage qui les transportait, ils auraient

massacre la famille royale, s'ils n'avaient rencontre dans cette anti-

chambre d'anciens grenadiers des gardes fran9aises qui avaient pris les

gardes du corps sous leur protection, et qui, de concert avec un petit

nombre d'entre eux, defendaient la porte du roi. Les grenadiers

menacerent cette horde execrable de faire feu, si elle ne quittait pas k

I'instant le chateau. Elle s'ecoule par le grand escalier, et alia

rejoindre dans la cour le groupe des brigands qui se preparaient k

mettre k mort les quinze gardes du corps, sous les fen6tres memes du

roi. '— Weberf ' Mcmoires. '

The next room, Le Salon de la Reine^ was the meeting

place for the Court of Louis XIV. after dinner. Mme de

Sdvign^ describes the scene whilst Mme de Montespan was

in the height of her favour.

* 29 Juillet, 1676.—Vous connoissez la toilette de la reine, lamesse,

le diner ; mais il n'est plus besoin de se faire ^touffer pendant que

Leurs Majesties sont k table ; car k trois heures, le roi, la reine,

Monsieur, Madame, Mademoiselle, tout ce qu'il y a de princes et de
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princesses, Mme de Montespan, toute sa suite, tous les courtisans,

toutes les dames, enfin ce qui s'appelle la cour de France, se trouve

dans ce bel appartement du roi que vous connoissez. Tout est meuble

divinement, tout est magnifique. On ne sait ce que c'est que d'y avoir

chaud ; on passe d'un lieu a I'autre, sans faire la presse nulle part.

Un jeu de renversi donne la forme, et fixe tout. Le roi est aupres de

Mme de Montespan, qui tient la carte ; Monsieur, la reine, et

Mme de Soubise, Dangeau et Compagnie, Langlee et Compagnie ;

mille louis sont repandus sur ce tapis, il n'y a point d'autres jetons. . .

Je saluai le roi, ainsi que vous me I'avez appris ; il me rendit mon
salut, comme si j'avois ete jeune et belle. La reine me parla long-

temps de ma maladie, que si c'eut ete une couche. M. le due me fit

mille de ces caresses, a quoi il ne pense pas, enfin tutti quanti.

Mme de Montespan me parla de Bourbon, elle me pria de lui

center Vichi. C'est une chose surprenante que sa beaute ; sa taille

n'est pas de la moitie si grosse qu'elle etoit, sans quf son teint, ni ses

yeux, ni ses levres ne soient moins bien. Elle etoit toute habillee de

point de France, coiffee de mille boucles ; les deux des tempes lui

tombent fort bas sur les joues ; des rubans noirs a sa tete, des perles

de la marechale de I'Hopital, embellies des boucles et des pendeloques

de diamans de la derniere beaute, trois ou quatre poin9ons, point de

coiffe, en un mot, une triomphante beaute a faire admirer a tous les

ambassadeurs. Elle a su qu'on se plaignoit qu'elle empechoit toute la

France de voir le roi ; elle I'a redonne, comme vous voyez ; et vous ne

sauriez croire la joie que tout le monde en a, ni de quelle beaute cela

rend la cour. Cette agreable confusion, sans confusion, de tout ce

qu'il y a de plus choisi, dure depuis trois heures jusqu'a six. S'il vient

des courriers, le roi se retire un moment pour lire ses letlres, puis

revient. II y a toujours quelque musique qu'il ecoute, et qui fait un

tr^s-bon effet ; il cause avec les dames qui ont accoutume d'avoir

cet honneur. Enfin on quitte le jeu ^ six heures, . . . On monte

k six heures en caleche, le roi, Mme de Montespan, M. et

Mme de Thianges, et la bonne d'Heudicourt sur le strapontin,

c'est-a-dire, comme en paradis, ou dans la gloire de Niquee. Vous

savez comme ces caleches sont faites ; on ne se regarde point, on est

tourne du meme cote. La reine etoit dans une autre avec les

princesses, et ensuite tout le monde attroupe selon sa fantaisie. On
va sur le canal dans des gondoles, on trouve de la musique, on revient

a dix heures, on trouve la comedie, minuit sonne, on fait media

noche.^
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The pictures in this room include :

—

2099. Joseph Christophe : The Baptism of Louis de France,

Dauphin, son of Louis XIV.

21 10. Establishment of the Hotel des Invalides.

2098. Visit ot Louis XIV. to the Gobelins.

The portraits are :

—

2101. Hyacinthe Rigaud\ Louis de France, Due de Bourgogne,

the beloved pupil of Fenelon.

* Un prince que tout le monde ne pouvait s'empecher de respecter,

et dont le peu qu'il disait dans le conseil ou dans les occasions,

etait recueilli avec une attention surprenante, et portait un veritable

poids.

' II etait plutot petit que grand, le visage long et brun, le haut

parfait, avec les plus beaux yeux du monde, un regard vif, touchant,

frappant, admirable, assez ordinairement doux, toujours per9ant, et

une physionomie agreable, haute, fine, spirituelle jusqu'a inspirer de

I'esprit. Le bas du visage assez pointu, et le nez long, elev^, mais

point beau, n'allait pas si bien ; des cheveux chatains si crepus et en

telle quantite qu'ils bouffaient k I'exces. . . . On s'apergut de bonne

heure que sa taille commen9ait ^ tourner. II devint bossu.'

—

S. Simon.
' C'etait un homme vertueux, juste et intelligent. II soulageait le

roi [Louis XIV.] ou il pouvait, etait mis^ricordieux, faisait beaucoup

I'aumone : il avait vendu tous les joyaux de sa m^re et donne I'argent ^

de pauvres officiers blesses. II a fait tout le bien qui etait en son

pouvoir, et de sa vie il n'a fait de mal a personne.'

—

Correspondance de

Madame.

2101. Marie Adelaide de Savoie, Duchesse de Bourgogne.

'4 Nov., 1696. Elle a la meilleure grace, et la plus belle taille

que j'ai jamais vue ; habillee k peindre et coiffee de meme ; les yeux

vifs et tres-beaux, les paupi^res noires et admirables ; le teint fort uni,

blanc et rouge comme on peut le desirer, les plus beaux cheveux noirs

que Ton puisse voir et en grande quantity ; la bouche fort vermeille,

les l^vres grosses, les dents blanches, longues et fort mal rangees, les

mains bien faites, mais de la couleur de son age. . . . Je suis tout k

fait content. ... J'espere que vous le serez aussi. . . . L'air est

noble, les manieres polies et agreables. J'ai plaisir ^ vous en dire du

bien, car je trouve que, sans preoccupation et sans flatterie, tout m'y



ANTICHAMBRE DE LA REINE 77,

oblige.'

—

Louis XIV. to Mine de Maintenon after meeting the

Dtichesse de Bourgogne at Montargis.

' 15 Dec. 1 7 10. Pour la duchesse de Bourgogne, je vois

aujourd'hui tout le monde chanter ses louanges, lui croire un bon

coeur, lui trouver un grand esprit, convenir qu'elle sait tenir une grosse

cour en respect : je la vois adoree de M. le due de Bourgogne, tendre-

ment aimee du roi, qui vient de lui remettre sa maison entre les mains

pour en disposer comme elle voudra, en disant publiquement qu'elle

sera capable de gouverner de plus grandes choses.' '

—

Mme de

Maintenon.
' Le roi [Louis XIV.] I'avait elevee tout a fait a son idee : elle

etait toute sa consolation, toute sa joie. Elle avait I'humeur si gaie

qu'elle trouvait toujours le moyen de le derider, quelque maussade

qu'il flit. Cent fois par jour elle accourait aupres de lui et chaque fois

lui disait quelque chose de plaisant.'

—

Correspondance de Madame.

2103. Rigatid; Philippe V., Roi d'Espagne, grandson of Louis XIV.
2104. Charles de France, Due de Berry, grandson of Louis XIV.,

younger brother of the Due de Bourgogne and Philippe V.

of Spain, who died May 4, 1714, with strong suspicions

of poison.

* M. le due de Berry etait de la hauteur ordinaire de la plupart des

hommes, assez gros, et de partout, d'un beau blond, un visage frais,

assez beau, et qui marquait une brillante sante. II etait fait pour la

societe, et pour les plaisirs qu'il aimait tous ; le meilleur homme, le

plus doux, le plus compatissant, le plus accessible, sans gloire et sans

vanite, mais non sans dignite, ni saus le sentir. C'etait le plus beau

et le plus accueillant des trois freres, par consequent le plus aime, le

plus caresse, le plus attaque du monde. II etait le fils favori de
Monseigneur par gout, par le naturel du sien pour la liberte et pour le

plaisir.'

—

S. Simon.

L^Antichambre de la Reine. This was used as a dining

room for the grand convert de la reine.

' Un des usages les plus desagreables etait pour la reine celui de

diner tous les jours en public. Marie Leczinska avait suivi constam-

ment cette coutume fatigante ; Marie-Antoinette I'observa tant qu'elle

fut dauphine. Le dauphin dinait avec elle, et chaque menage de la

famille avait tous les jours son diner public. Les huissiers laissaient

' Letter to the Princesse des Ursins.
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entrer tous les gens proprement mis ; ce spectacle faisait le bonheur

des provinciaux. A I'heure des diners on ne rencontrait dans les

escaliers que de braves gens qui, apres avoir vu la dauphine manger

sa soupe, allaient voir les princes manger leur bouilli, et qui couraient en-

suite a perte d'haleine pour aller voir Mesdames manger leur dessert.'

—

Mme Carnpan.

The ceiling comes from the Ducal Palace at Venice.

The pictures comprise

—

2106. Halle : The Doge of Venice and Louis XIV.
2605. E. Tra?ique : Siege of Lille.

2109. Lebrun : Louis XIV. on horseback.

* Le roi I'emportait sur tous ses courtisans par la richesse de sa

taille et par la beaute majesteuse de ses traits ; le son de sa voix, noble

et touchant, gagnait les coeurs qu'intimidait sa presence : il avait une

demarche qui ne pouvait convenir qu'a lui et k son rang, et qui eut

ete ridicule en tout autre ; I'embarras qu'il inspirait a ceux qui lui

parlaient flattait en secret la complaisance avec laquelle il sentait sa

superiorite. Louis XIV est assez designe dans ces deux vers de la

Berenice de Racine :

—

* " Qu'en quelque obscurite que le ciel I'eut fait naitre,

Le monde, en le voyant, eut reconnu son maitre."

'

Voltaire,

2107. Lebrun and Vandermeulen : The Defeat of the Spanish

army at Bruges, Aug. 3, 1667.

2108. Girard'. Philippe de France, Comte d'Anjou (second

grandson of Louis XIV.), declared King of Spain, as

Philippe V.

The portraits are

—

2113. Mme de Maintenon.

21 15. Louis Alexandre de Bourbon, Comte de Toulouse, second

son of Louis XIV. and Mme de Montespan.

* C'^tait un homme fort court, mais I'honneur, la vertu, la droiture,

la v^rit^, I'equit^ meme, avec un accueil aussi gracieux qu'un froid

naturel, mais glacial, le pouvait permettre ; de la valeur et de I'envie

de faire, mais par les bonnes voies, et en qui le sens droit et juste,

pour le tr^s-ordinaire, suppleait \ I'esprit.'

—

S. Simon,
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21 10. Anne de Chabot-Rohan, Comtesse de Soubise.

21 14. Louis de Bourbon, Comte de Vermandois, son of Louis XIV.

and Mile de la Valliere.

By the door which the Garde du Corps was murdered

while defending, October 6, 1789, and which the bed-

chamber women bolted on the inside, we enter La Salle des

Gardes de la Reine invaded by the torrent of revolutionists

armed with pikes and sabres, shrieking for the blood of

Marie Antoinette.

21 16. After Migiiard: Louis de France, le Grand Dauphin, and

his family.

21 17. Santej've \ Marie Adelaide de Savoie, Duchesse de Bour-

gogne, afterwards Dauphine. A lovely picture.

' Tout ce que dit Mme la Dauphine est juste et d'un bon tour ;

il n'y a rien a souhaiter, ni pour I'esprit, ni pour I'humeur, et cela est

si bon, qu'on en oublie le reste.'

—

Mnie de Sevigne.

Now, for a moment, we quit the historic recollections of

the old regime to enter upon La Salle du Sacre, furnished a

rE7npire^ and adorned with busts of Josephine, Marie

Louise, and the parents of Napoleon. In the centre is

' Gli Ultimi Giorni di Napoleone primo,' a noble work of

Vela^ i860. On the walls are

—

2277. David: Coronation of Napoleon L—an immense picture,

containing one hundred figures. The painter at first re-

presented Pius VIL with his hands upon his knees. The
Emperor forced him to alter this, saying, ' Je ne I'ai pas

fait venir de si loin pour ne rien faire.' When the

Emperor went to the artist's studio to see the picture

—

* Les personnes de la cour reprochaient au peintre d'avoir fait de

I'imperatrice I'heroine du tableau, en representant plutot son couronne-

ment que celui de Napoleon. L'objection n'etait certainement pas sans

fondement. . . . On aurait du penser que le nouveau souverain avait

tout prevu, tout calcule, tout arrange d'avance avec son premier

peintre. . . . Lorsque toute la cour fut rangee devant le tableau,
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Napoleon, la tete couverte, se promena pendant plus d'une demi-heure

devant cette large toile, en examina tous les details avec la plus

scrupuleuse attention, tandis que David et tous les assistants demeuraient

dans I'immobilite et le silence. . . . Enfin il prit la parole, et dit

:

" C'est bien, tres-bien, David. Vous avez devine toute ma pensee

;

vous m'avez fait chevalier fran9ais ! Je vous sais gre d'avoir transmis

aux siecles ^ venir la preuve d'affection que j'ai voulu donner a celle

qui partage avec moi les peines du gouvernement. " Bientot Napoleon,

faisant deux pas vers David, leva son chapeau, et faisant une legere

inclination de tete, lui dit d'une voix tres-elevee : "David, je vous

salue.'"

—

Delescluse.

The picture represents many persons not present, as

Mme M^re, who was at Rome at the time of the corona-

tion.

2278. David: Distribution of Eagles to the Army, Dec. 5, 1804.

2276. Gros \ The Battle of Aboukir, July 25, 1799.

Between the windows are portraits of Napoleon at different times.

That (No. 2279) representing him during the Italian cam-

paigns is by Rouillard.

With the second of the two succeeding rooms we return

to the times of Louis XIV., as it was the Grand Cabinet of

Mme de Maintenon— 'la toute-puissante,' as the Duchesse

d'Orleans calls her in her letters.

' L'appartement de Mme de Maintenon etait de plain-pied et

faisant face k la salle des gardes du roi. L'antichambre etait plutot

un passage long en travers, etroit, jusqu'^ une autre antichambre

toute pareille de forme, dans laquelle les seuls capitaines des gardes

entraient, puis une grande chambre tr^s-profonde. Entre la porte,

par oil on y entrait de cette seconde antichambre, et la cheminee, etait

le fauteuil du roi adosse k la muraille, une table devant lui, et un

pliant pour le ministre qui travaillait. De I'autre cote de la cheminee

une niche de damas rouge et un fauteuil oil se tenait Mme de Maintenon

avec une petite table devant elle. Plus loin son lit dans un enfonce-

ment. Vis-^-vis les pieds du lit une porte \ cinq marches i monter,

puis un fort grand cabinet qui donnait dans la premiere antichambre

de l'appartement de jour de Monseigneur le due de Bourgogne, que

cette porte enfilait, et qui est aujourd'hui l'appartement du Cardinal de
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Fleury. Cette premiere antichambre ayant a droite cet appartement

et a gauche ce grand cabinet de Mme de Maintenon, descendait,

comnie encore aujourd'hui, par cinq marches dans le salon de marbre

contigu au palier du grand degre du bout des deux galeries, haute et

basse, dites de Mme la duchesse d'Orleans et des princes. Tous les

soirs Mme la duchesse de Bourgogne jouait dans le grand cabinet de

Mme de Maintenon avec les dames a qui on avait donne I'entree,

faveur qui ne laissait pas d'etre assez etendue, et de la entrait, tant et

si souvent qu'elle voulait, dans la piece joignante, qui etait la chambre

de Mme de Maintenon, ou elle etait avec le roi, la cheminee entre-

deux. Monseigneur apres la coinedie, montait dans ce grand cabinet

oil le roi n'entrait point, et Mme de Maintenon presque jamais.

' Avant le souper du roi, les gens de Mme de Maintenon lui ap-

portaient son potage avec son couvert, et quelque autre chose encore.

Elle mangeait, ses femmes et un valet-de-chambre la servaient, tou-

jours le roi present, et presque toujours travaillant avec un ministre.

Le souper acheve, qui etait court, on emportait la table ; les femmes

de Mme de Maintenon demeuraient, qui tout de suite la deshabillaient

en un moment, et la mettaient au lit. Lorsque le roi etait averti qu'il

etait servi, il passait un moment dans une garde-robe, allait apres dire

un mot a Mme de Maintenon, puis sonnait une sonnette qui repondait

au grand cabinet. Alors Monseigneur, s'il y etait, Monseigneur et

Mme la duchesse de Bourgogne (et les dames qui etaient a elle),

M. le due de Berry, entraient a la file dans la chambre de Mme de

Maintenon, ne faisaient presque que la traverser, et precedaient le roi

qui allait se mettre a table suivi de Mme la duchesse de Bourgogne

et de ses dames. Celles qui n'etaient point k elle, ou s'en allaient, ou,

si elles etaient habillees pour aller au souper (car le privilege de ce

cabinet etait d'y faire sa cour a Mme la duchesse de Bourgogne sans

I'etre), faisaient le tour par la grande salle des gardes sans entrer dans

la chambre de Mme de Maintenon. Un homme, sans exception que

ces trois princes, n'entrait dans ce grand cabinet.'

—

S. Siinon^ 1708.

Hence we enter

—

La Salle de 1792, called Salle des Cent-Suisses under

Louis XVI., decorated with portraits of the Consulate and

Empire. The little rooms adjoining, now called Salles des

Aquarelles^ were the apartment of the Due de Bourgogne,

afterwards of Cardinal Fleury and the Due de Penthievre.



78 DAYS NEAR PARIS

Returning to the Salle de 1792, and crossing a landing which

has statues of Louis XIV. by Marin^ Napoleon I. by Car-

tellier^ and Louis Philippe by Dumont, we reach

—

(The south wing) La Galerie des Batailles^ formed under

Louis PhiHppe from the suite of apartments inhabited

under Louis XIV. by Monsieur (Due d'Orleans) and his

children. We may notice—
2672. Ary Scheffer : Charlemagne at Paderborn.

2676. Eugene Delacroix : Battle of Taillebourg.

2715. Girard '. Henry IV. entering Paris.

2765. GSrard : Battle of Austerlitz.

2674. \ / Battle of Bovines.

2743. Battle of Fontenoy.

2768. )Horace Vernet-A Battle of Jena.

2772.
j
Battle of Friedland.

2776. / ' Battle of Wagram.

The gallery ends in the Salon de 1830 (in the ancient

Pavilion de la Surintendance), containing pictures of events

in the reign of Louis Philippe.

Hence we must return to the little rooms belonging to

the apartment of Mme de Maintenon, which now form a

passage to a staircase

—

EEscalier de Marbre, leading to the

upper floor ofthe south wing. Here, turning left, we enter

—

Salle L (time of Louis XVIII. and Charles X.), begin-

ning on the right

—

4799. Gerard : Caroline Duchesse de Berry and her children.

(Daughter of Ferdinand I., King of the Two Sicilies, and

sister of Christina of Spain ; the heroine of the civil war

in La Vendee, where she was found concealed in a chim-

ney, Nov. 7, 1832, and imprisoned at Blaye. She married

as her second husband Count Lucchesi Palli, of Venice,

by whom she had several children.

)

4795. Gerard : Charles X.

' Toutes les royales dispositions de son ame etaient ecrites sur sa

physionomie : noblesse, franchise, majeste, bonte, honnetete, candeur,
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tout y revelait un homme ne pour aimer et pour etre aime. La pro-

fondeur et la solidite manquaient seules a ce visage ; en le regardant

on se sentait attire vers I'homme, on doutait du roi.'

—

Lamartine.

4798. Gerard'. Charles Ferdinand d'Artois, Due de Berry, 1778-

1820, murdered at the door of the Opera house.

4831. Jeanne Louise Henriette Genet, Mme Campan, superin-

tendent of the College of Ecouen.

* Madame Campan, a qui Louis XVI., en 1792, a confie les papiers

les plus secrets, les plus perilleux
;
pour qui Louis XVL dans la cellule

des Feuillants, le 10 aout, 1792, a detache deux meches de ses cheveux,

lui en donnant une pour elle, une autre pour sa soeur, tandis que la

reine, jetant alternativement ses bras autour de leur cou, leur disait :

" Malheureuses femmes, vous ne Fetes qu'a cause de moi : je le suis

plus que vous !
" '

—

De Lally.

4833. Stephanie S. Aubin, Comtesse de Genlis.

4797. Gras : Marie Therese, Duchesse d'Angouleme, Dauphine.

4830. Lawrence : Gerard,

4835. Delaroche : Gregory XVI.

4803. Delaroche : The Due d'Angouleme at the taking of Tro-

cadero.

4796. Gerard : Louis Antoine d'Artois, Due d'Angouleme.

4794. Gerard : Le Comte d'Artois, afterwards Charles X.

Salle 21.—

4789. David: Pius VII.—a replica of the portrait in the Louvre.

4786. Gros : His own Portrait.

4715. Meynier \ Joseph Fesch, Cardinal Archbishop of Lyons,

uncle of Napoleon I.

' Homme de la societe la plus douce et la plus egale. '

—

Memoires

de la Duchesse d'Abrantes.

(Unn.) Guerin (after Gerard)) : Marie Louise.

* Sa taille etait ordinaire. Ce dont elle manquait entierement,

c'etait de la grace. Une grande fraicheur, de jolis cheveux, tels

etaient les charmes qui avaient seduit Napoleon.'— Memoires de la

Duchesse d'Abranth.

4785. Godefroid : Mme Campan.

4700. Le Thiere : The Empress Josephine.

* Sans etre precisement julie, toute sa personne possedait un charme
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particulier. II y avait de la finesse et de I'accord dans ses traits ; son

regard etait doux ; sa bouche, fort petite, cachait habilement de

mauvaises dents ; son teint, un peu brun, se dissimulait a I'aide du rouge

et du blanc qu'elle employait habilement ; sa taille etait parfaite, tous

ses membres souples et delicats ; le moindre de ses mouvements etait

ais^ et elegant ; on n'eut jamais mieux applique qu'a elle ce vers de la

Fontaine :

* " Et la grace plus belle encor que la beaute." '

Afme de Remusat.

4705. Menjard'. Napoleon I., with Marie Louise and the King

of Rome.

(Unn.) Rouget: Napoleon presenting the King of Rome to the

great dignitaries of the Empire.

Salle III.—

Pictures of Royal Palaces.

Salle IV.—
English Portraits.

Galerie.—The historic pictures here are terribly injured

by coarse ' restoration ' : they are also all stripped of their

original frames.

Right Wall—

4558. Gerard : Laetitia Ramolino, mother of Napoleon— ' Mme
Mere.'

* C'est une femme d'un esprit fort mediocre, et qui malgre le rang

oil les evenements I'ont portee, n'a pu preter k aucun tXoge.'—Mme de

Rinncsat.

* Mme Bonaparte la mere avait un caract^re d'une haute et re-

marquable Elevation : bonne au fond, avec un exterieur froid, ayant

un grand sens.'

—

Mimoires de la Duchesse d'Ahranth.

(Unn.) Jeanron : Honor^ Gabriel de Riqueti, Comte de Mirabeau.

4616. Girodet : Belley, a ransomed black slave, who was a deputy

at the Convention.

4610. Rouillard : Camille Desmoulins.

4613. Haner: Charlotte Corday, painted a few minutes before

she was taken to execution. When the executioner

entered, she took the scissors from his hands, and, cutting
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off a long tress of her hair, gave it to the painter as a

remembrance.

4614. Mme Roland.

4531. Mauzaisse: Mme de Genlis, with Eugenie Adelaide

d'Orleans, and Pamela, afterwards Lady Edward Fitz-

gerald.

* Mme de Genlis mourut trois mois apres la revolution de juillet.

Elle eut juste le temps de voir son eleve roi. Louis- Philippe etait

vraiment bien un peu son ouvrage ; elle avait fait cette education

comme un homme et non comme une femme.'

—

Victor Hugo^ ' Chases

Vues.
'

4523. RisauU : Marie Therese Louise de Savoie Carignan, Prin-

cesse de Lamballe.

4458. Nattier :
' Madame Sophie,' called ' Graille ' by her father,

Louis XV. A very pretty picture, though we read

—

' Madame Sophie etait d'une rare laideur ; je n'ai jamais vu personne

avoir I'air si effarouche : elle marchait d'une vitesse extreme, et pour

reconnaitre, sans les regarder, les gens qui se rangeaient sur son

passage, elle avait pris I'habitude de voir de cote a la maniere des

lievres. Cette princesse etait d'une si grande timidite qu'il etait

possible de la voir tous les jours, pendant des annees, sans I'entendre

prononcer un seul mot. On assurait cependant qu'elle montrait de

I'esprit, et meme de I'amabilite dans la societe de quelques dames

preferees : elle s'instruisait beaucoup, mais elle lisait seule ; la

presence d'une lectrice I'eut intiniment genee.'

—

M?7ie Campan.

4442. Elisabeth d'Orleans, Mile de Beaujolais.

4428. Nattier : Marie Louise de France, ' Madame Louise.'

4386. Alexis Belle : Louis XV., as a boy.

4329. Rigaud'. Gaston Armand de Rohan, Cardinal de Rohan.

5065. Escot : Jean Jacques Rousseau.

4476. Vanloo : Louis Phelipeaux, Comte de S. Florentin, Secretary

of State.

4302. Largilliire : The Regent d'Orleans.

4275. Jean de la Fontaine.

• La Fontaine, si connu par ses fables et ses contes, et toutefois si

pesant en conversation.'— 6". Simon, ' Memoires,^ 1695.

*2I96. Fran9oise d'Aubigne, Mme de Maintenon, and Fran9oise

Charlotte d'Aubigne, afterwards Duchesse de Noailles.

4074. Catherine de Medicis.

G
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4120. Ary Scheffer-. Henri IV.— 'sa majeste k la barbe grise,' as

Gabrielle d'Estrees used to call him.

41 17. Henri IV., aged thirty-eight. XVII. c.

Left Wall {returning).

*4270. Philippe de Champaigne : Catherine Agnes d'Arnauld,

Abbess of Port-Royal, who at six years old became

Abbess of S. Cyr, and at nine could repeat the whole of

the Psalms by heart.

4276. Rigaud : Nicolas Boileau.

4374. Greuze : Bernard le Borier de Fontenelle.

4421. Largilli^re '. Nicolas Coustou.

4416. Largilliire : The Painter and his Family.

4405. Chancellor Maupeou.

4510. Nattier'. Louise Elisabeth de France, 'Madame I'Infante,'

eldest daughter of Louis XV.

' Madame Infante, singulierement grasse, aimait la parure si riche et

^tait d'une bonhomie qui, sans nuire a sa dignite, per^ait dans toutes

ses actions. '

—

Memoires du Comte Duport de Cheverny.

4455. Nattier : Anne Henriette de France, ' Madame Henriette,'

second daughter of Louis XV.

* Henriette vivoit comme la reine. Tout le monde disoit que

c'etoit une sainte, et ce que nous en voyions nous le disoit ausii.

Quand elle etoit forcee d'aller h. la Comedie, elle y prioit Dieu.'

—

Journal ofMme Louise de France.

4441. Marie Leczinska.

* Marie Leczinska brought nothing, as a portion, on the day of her

nuptials, except modesty, virtue, and goodness of heart.'

—

WraxalPs
* Hist. Memoirs,*

4485. Roslin : Fran9ois Boucher.

4448. After Drouais : Mme du Barry and her black page Zamore

(who afterwards betrayed her to death).

*4520. Mme Lebrun : Marie Antoinette and her three children.

The artist relates in her Memoirs that the queen always

passed this picture on her way to and from mass in

the chapel. After the first dauphin died in 1789 it re-

called her loss so vividly that she had it moved, sending

at the same time to tell Mme Lebrun the reason, for fear

her feelings should be hurt.
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* II n'existe de bon portrait de la reine que celui de Werthmuller,

premier peintre du roi de Suede, et celui de Mme Lebrun ; sauve des

fureurs revolutionnaires par les commissaires de la garde du mobilier

de Versailles. II regne dans la composition de ce tableau une analogic

frappante avec celui d'Henriette de France, femme de I'infortune

Charles I', peint par Van-Dyck ; comme Marie-Antoinette, elle est

assise environnee de ses enfants, et ce rapprochement vient encore

ajouter a I'interet melancolique qu'inspire cette belle production.'

—

Mme Campan.

' Le ciel mit dans ses traits cet eclat qu'on admire
j

France, il la couronna pour ta felicite :

Un sceptre est inutile avec tant de beaute ;

Mais a tant de vertu il fallait un empire.'

La Harpe.

4556. Lebrun : Gretry, the famous dramatic composer, 1741-

1813.

4561. George Washington.

4526. Mme Lebrun : Louise Marie Adelaide de Bourbon, Duchesse

d'Orleans.

4551. Boilly. Marmontel.

4529. Antoine Philippe d'Orleans, Due de Montpensier.

4607. David'. Barere.

4538. Schillz : Louis Antoine de Bourbon, Due d'Enghien.

45 50. Danloux : Jacques Delille.

*4630. Greuze : Napoleon Bonaparte, as First Consul.

Returning to Salle I. we find a little cabinet containing

a number of sketches for pictures by Gerard.

Beyond the head of the Escalier de Marbre are four

rooms filled with modern pictures. The second room con-

tains portraits of Louis Philippe, Marie Amelie, Madame

Adelaide, and all the princes and princesses of the House

of Orleans, mostly by Winterhalter.

' Le malheur du roi fut de ne pas desesperer assez tot. II etait

habitue au bonheur ; ce long bonheur de sa longue vie trompa le

dernier jour de son regne. '

—

Lamartine.

• La reine Marie-Amelie avait une exquise et charmante dignite et

G 2
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repr^sentait la grace et la distinction dans le milieu un peu bourgeois

de la cour.'

—

Paul Vassili.

* Madame Adelaide etait une femme intelligente et de bon conseil,

qui abondait dans le sens du roi, sans jamais verser. Madame Adelaide

avait quelque chose de viril et de cordial, avec beaucoup de finesse. '

—

Victor Hugo.

2nd Room.—
Bomiet: M. Thiers.

Tyvd Room.—The Bonaparte family,^ including

—

15^1. David: Napoleon I. crossing the Great S. Bernard.

5134. Lefivre : Napoleon I. in his imperial robes.

* Bonaparte est de petite taille, assez mal proportionne, parce que

son buste trop long raccourcit le reste de son corps. II a les cheveux

rares et chatains, les yeux gris bleu ; son teint, jaune tant qu'il fut

maigre, devint plus tard d'un blanc mat et sans aucune couleur. Le
trait de son front, I'enchassement de son oeil, la ligne du nez, tout

cela est beau et rappelle assez les medailles antiques. Sa bouche, un

peu plate, devient agreable quand il rit, ses dents sont regulierement

rangees ; son menton est un peu court et sa machoire lourde et carree ;

il a le pied et la main jolis
; je le remarque, parce qu'il y apportait une

grande pretention. ' —Mme de Remusat.

' Pour ceux qui ont souvent approche Napoleon, il est un souvenir

qui est inseparable de sa personne ; c'est la lumiere qui se repandit sur

tous ses traits lorsqu'il souriait, mais avec la connaissance de son

sourire ; alors ses yeux, vraiment fort beaux, son regard incomparable

s'adoucissaient ; et pour peu que le sourire fut provoqu^ par un noble

sentiment, alors sa physionomie avait une expression surhumaine.

C'etait dans de tels moments que I'homme n'etait plus homme.'

—

Mimoires de la Duchesse d'Ahranth.

* Le seul ^loge digne de Sa Majeste, c'est I'histoire la plus simple

de son regne. "

—

Muraire, Pretnier Prhident de la Cour de Cassation.

Girard'. Josephine.

4702. Marie Louise and Napoleon IL

* Napoleon aimait Marie Louise par superiority et par orgueil.

C'etait le blason de son affiliation aux grandes races. C'etait la mere

' The Bonapartes descend from Bonaparte di Cianfardo, who (when expelled

from Florence during the civic broils) settled with his family at Sarzana in the

middle of the XIII. c. Hence Francesco di Giovanni Bonaparte was sent by the

Republic of Genoa to Corsica, c. 1512.



ESCALIER DE MARBRE 85

de son fils, la perpetuite de son ambition. . . . C'etait une belle fille de

Tyrol, les yeux bleus, les cheveux blonds, la taille souple et svelte.'

—

Lamartine.

5132. Gerard'. Madame Mere.

Benoist : Marie Pauline, Princess Borghese.

Lefevre : Mme Clary, Queen of Naples.

4412. Mme Lehrtcn : Caroline, Mme Murat, Grande-Duchesse de

Berg, afterwards Queen of Naples.

' La grande-duchesse de Berg [Caroline] etait la plus jeune et la

plus jolie princesse de la famille imperiale ; je dis la plus jolie parce

qu'elle etait fratche comme un paquet de roses.'

—

Memoires de la

Dtcchesse d'Abrantes.

Plundered of all her fortune by Ferdinand I., she lived, after the

fall of the empire, at different places in Austria, with her sister Elise,

4714. Marie Julie, Queen of Spain.

4635. Lefevre : Lucien, Prince of Canino.

Le Thiere : Marianne-Elise, Mme Baciocchi, Princess of Piombino,

Grand Duchess of Tuscany, called, for her wise govern-

ment and efforts for the amelioration of her country, ' La
Semiramis de Lucques.'

* Je n'ai jamais connu de personne plus desagreablement pointue

que celle-la.'

—

Memoires de la Duchesse d''Abrantes.

Flandrin : Napoleon IIL, the Empress Eugenie, and the Princesses

Mathilde and Clotilde.

A corridor contains pictures of events in the reign of

Louis Philippe.

We may now descend the Escalier de Marbre^ the

famous staircase where Louis XIV. waited for the Grand

Conde, weak from age and wounds, saying ' Mon cousin, ne

vous pressez pas, on ne peut monter tres-vite quand on est

charge comme vous de tant de lauriers.' After descending,

at the foot of the Escalier de Marbre, we find ourselves on

the ground floor of the palace, and may finish exploring the

south wing, by traversing several vestibules leading to a series

of halls which formed the apartments of the Due and Du-
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chesse de Bourbon under Louis XIV. (as far as the Vestibule

Napoleon), and which now are the Galeries de rEmpire.

The pictures in these rooms, of the modern French school,

illustrating the glories of the past Empire, are of no great

interest. The last hall

—

Salle de Marengo—contains

1567. David: The First Consul crossing the Great S. Bernard.

Hence, descending a few steps of the Escalier de

Monsieur, we find

—

Les Salles des Marines^ called Le Pavilion de Monsieur

from having been inhabited, under Louis XVI., by his second

brother, the Comte de Provence (Louis XVIII. ). The

pictures are by modern French artists, many of them by

Gudin. From these halls we cross the Vestibule de rEscalier

de Provence to the Salles des Tombeaux under the ground

floor, because the level of the ground is so much lower on

the garden side of the palace. Mounting L'Escalier de

Monsieur on the right (parallel with the Galeries de

I'Empire) we find

—

La quatrilme Galerie de Sculptures^ containing busts

and statues of celebrated persons from the Great Revolu-

tion to 1 8 14.

This completes the tour of the south wing. Descending

VEscalier des Princes^ and crossing the vestibule leading to

the gardens, we may enter the halls on \S\t. ground floor of

the central part of the palace. Three vestibules filled with

sculpture lead to a number of rooms which formed the

apartment of ' Monseigneur ' (Le grand Dauphin), son of

Louis XIV., and, after his death, of the Due and Duchesse

de Berry ; then, later, of the Dauphin, son of Louis XV.

Of these, the—
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Salle des Amiraux contains portraits of French admirals

from Florent de Varennes in 1270, admiral under S. Louis,

to the Due d'Angouleme, son of Charles X.

Salle des Connetables.—There were thirty-nine constables

under the old monarchy, the most illustrious being Du-

guesclin, Ohvier de CHsson— ' le boucher des Anglais,' and

Anne de Montmorency. The last was Lesdiguieres, under

Louis XIIL

Salles des Marechaux.—The portraits of the Marshals of

France, more than 300 in number, fill thirteen halls. We
should turn aside at the seventh hall if we wish to enter the

—

Salle des Rois de France^ containing a collection of por-

traits of sovereigns.

Les Salles des Residences royales contain a number of

pictures of interest, especially those of palaces which have

been destroyed—Marly, the old Louvre, the Tour de Nesle,

&c., as well as of Versailles at many different periods.

Returning to the Salle des Rois de France, and crossing

the Vestibule de Louis XIII.^ opening upon the Cour de

Marbre, we reach the

—

Salles des Tableaux-Plans, containing plans of battles

from 1627 to 1844. The salle which forms the angle of

one of the pavilions of the chateau of Louis XIII, was

part of the 6"^//^ des Gardes pour VAppartejnentparticulier du

Roi^ with the staircase called LEscalier du Roi. Louis XV.

was descending this staircase, when he was attacked by

Damiens, who was seized in the hall below.

' Le 5 Janvier, au soir, comme le roi descendait dans la cour de

marbre pour aller de Versailles a Trianon, un homme se glissa entre les

gardes et lui lan9a un coup dans le cote. Louis porta la main a

I'endroit frappe et la retira tachee de sang. Avec assez de presence

d'esprit, il reconnut I'assassin a ce qu'il avait seul le chapeau sur la
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tete, et fit saisir en defendant de lui faire du mal. On ne trouva sur

cet homme d'autre arme qu'un couteau a deux lames, dont la plus

petite n'etait qu'une espece de canif ; c'etait avec celle-la qu'il avait

frappe, et, grace a I'epaisse redingote dont le roi etait enveloppe, la

pointe n'avait penetre que de quatre lignes.

* Damiens n'avait point de complices et n'etait pas meme, a vrai

dire, un assassin. C'etait un laquais sans place, cerveau detraque,

qui s'etait exalte par les propos entendus dans la Grand' Salle du

Palais ou dans les antichambres de quelques conseillers au parlement

et de quelques devots jansenistes. II n'avait pas voulu tuer le roi ; il

avait voulu seulement lui dontier un avertissement, afin qu'il cessat de

persecuter le parlement et qu'il punit I'archeveque, cause de tout le mal,

II eut fallu I'envoyer ^ Bicetre : on le condamna \ I'epouvantable sup-

plice qu'avait subi Ravaillac : ilfut tenaille, arrose de plomb fondu, puis

ecartele par quatre chevaux (28 Mars, 1757). '

—

Martin, ' Hist, deFrance. '

Returning hence, we cross the vestibule, to the Galerie

de Louis XIII.^ containing his statue, that of Anne of

Austria, and

—

Charles Lebrun : The Meeting of Louis XIV. and Phillipe IV. at

the Isle of Pheasants.

Several of the last six Salles des Marechaux formed part

of the Appartement des Bains., inhabited by ' Mesdames,'

daughters of Louis XV. The last salle was the bedchamber

of Mme de Pompadour.

Les Salles des Guerriers celhbres contain the portraits of

famous warriors (not constables or marshals). These rooms

were the cabinet and antechamber of Mme de Pompadour.

The garden front of the palace has not yet experienced

the soothing power of age : it looks almost new ; two hun-

dred years hence it will be magnificent. The long lines of

the building, with its two vast wings, are only broken by the

top of the chapel rising above the wing on the left.
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' Ici, tout est I'oeuvre de Louis XIV. , tout est nouveau et complete-

ment symetrique. Le vaste developpement des lignes horizontales

compense le peu d'elevation des batiments. La, plus aucun des heureux

accidents de la vieille architecture Rationale. La monotonie de cette

uniformite absolue n'est interrompue que par I'extreme saillie du corps

central en avant des deux ailes, saillie qui annonce la partie du palais

consacree par la presence du maitre. Ce corps central domine de

toutes parts, soit qu'on le regarde en face du milieu des jardins, soit

que, du pied des collines boisees de Satori, on la voie de flanc s'elever

sur sa prodigieuse terrasse, entre ce double Escalier des Geants,

auquel on ne peut rien comparer. II faut monter de partout, afin de

parvenir jusqu'au lieu ou trone la majeste supreme.'

—

Martin, 'Hist,

de France.''

The rich masses of green formed by the clipped yews

at the sides of the gardens have the happiest effect, and

contrast vividly with the dark background of chestnuts, of

which the lower part is trimmed, but the upper falls in

masses of heavy shade, above the brilliant gardens with their

population of statues. These grounds are the masterpiece

of LeiJiotre, and of geometrical gardening, decorated wich

vases, fountains, and orange-trees. Lovers of the natural

may find great fault with these artificial gardens, but there

is much that is grandiose and noble in them ; and, as

Voltaire says :
' II est plus facile de critiquer Versailles que

de le refaire.'

* Grace k Lenostre, Louis, des fenetres de son incomparable galerie

des glaceSy ne voit rien qui ne soit de sa creation. L'horizon en tier est

son ouvrage, car son jardin est tout l'horizon. C'est la tout a la fois

le chef-d'oeuvre de I'etonnant artiste qui a couvert la France de ses

monuments de verdure, et le chef-d'oeuvre de cet art singulier qu'il

faut juger, non point isolement, mais dans ses rapports avec les

edifices aux lignes desquels il marie ses lignes, architecture vegetale

qui encadre et complete I'architecture de pierre et de marbre. Des
bosquets entiers ont ete apportes tout grandis du fond des plus belles

forets de France, et I'art d'animer le marbre, et I'art de mouvoir les

eaux, les remplissent des tous les prodiges que peut rever I'imagination.
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Un peuple innombrable de statues anime les bocages et les pelouses,

se mire dans les eaux ou sort du sein de I'onde. Toutes les deites des

forets, des fleuves et de la mer, tous les reves de la poesie antique

semble s'etre donne rendez-vous aux pieds du grand roi. Neptune

semble faire jaillir de toutes parts les eaux de Versailles, qui se croisent

dans les airs en voutes etincelantes : Neptune s'est fait serviteur de

Louis ; Diane, la solitaire deesse des bois, est devenue son amante

sous les traits de la chaste La Valliere. Apollon, son symbole favori,

preside k tout ce monde enchante. Aux deux extremites de la per-

spective, on voit le soleil mythologique, transparent embleme du soleil

de Louis, emerger des flots sur son char pour eclairer et regir la terre,

et s'y replonger pour se delasser du gouvernement celeste dans

I'ombre voluptueuse de la grotte de Thetis. '

—

Henri Martin,

* Depuis qu'Adam, ce cruel homme,

A perdu son fameux jardin,

Oil sa femme, autour d'une pomme,

Gambadait sans vertugadin,

Je ne crois pas que sur la terre

II soit un lieu d'arbres plante,

Mieux exerce dans I'art de plaire,

Plus examine, plus vante,

Plus decrit, plus lu, plus chante,

Que I'ennuyeux pare de Versailles.'

Alfred de Musset,

The gardens need the enlivenment of the figures, for

which they were intended as a background, in the gay

Courts of Louis XIV. and Louis XV. as represented in the

pictures of Watteau ; but the Memoirs of the time enable

us to repeople them with a thousand forms which have

long been dust, centring around the great king, ' Se pro-

menant dans ses jardins de Versailles, dans son fauteuil h,

roues.'

* Si vous voulez retrouver ce monde ^vanoui, cherchez-le dans les

ceuvres qui en ont conserve les dehors ou I'accent, d'abord dans les

tableaux et dans les estampes, chez Watteau, Fragonard et les Saint-

Aubin, puis dans les romans et dans les comedies, chez Voltaire et

Marivaux, meme chez CoUe et chez Crebillon tils ; alors on revoit les
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figures, on entend les voix. Quelles physionomies fines, engageantes

et gaies, toutes brillantes de plaisir et d'envie de plaire ! Que d'aisance

dans le port et dans la demarche ! Quelle grace piquante dans la

toilette et le sourire, dans la vivacite du babil, dans le manege de la

voix flutee, dans la coquetterie des sous-entendus ! Comme on

s'attarde involontairement a regarder et a ecouter ! Le joli est partout,

dans les petites tetes spirituelles, dans les mains fluettes, dans I'ajuste-

ment chiffonne, dans les minois et dans les mines.'— 7am<?, 'Les

Origines de la France Contemporaine.'*

The sight of the magnificent terraces in front of the

palace will recall the nocturnal promenades of the Court, so

much misrepresented by the enemies of Marie Antoinette.

* L'ete de 1778 fut extremement chaud : juillet et aout se passerent

sans que I'air eut ete raffralchi par un seul orage. La reine, incom-

modee par sa grossesse, passait les jours entiers dans ses appartements

exactement fermes, et ne pouvait s'endormir qu'apres avoir respire I'air

frais de la nuit, en se promenant, avec les princesses et ses freres, sur

la terrasse au-dessous de son appartement, Ces promenades ne firent

d'abord aucune sensation ; mais on eut I'idee de jouir, pendant ces

belles nuits d'ete, de I'effet d'une musique a vent. Les musiciens de

la chapelle eurent I'ordre d'executer des morceaux de ce genre sur un

gradin que Ton fit construire au milieu des parterres. La reine, assise

sur un des bancs de la terrasse, avec la totalite de la famille royale,

a I'exception du roi, qui n'y parut que deux fois, n'aimant point a

deranger I'heure de son coucher, jouissait de I'efFet de cette musique.

Rien de plus innocent que ces promenades, dont bientot Paris, la

France, et meme 1'Europe, furent occupes de la maniere la plus

offensante pour le caractere de Marie-Antoinette. II est vrai que tous

les habitants de Versailles voulurent jouir de ces serenades et que

bientot il y eut foule depuis onze heures du soir jusqu'a deux et trois

heures du matin. Les fenetres du rez-de-chaussee, occupe par Monsieur

et Madame, restaient ouvertes, et la terrasse etait parfaitement eclairee

par les nombreuses bougies allumees dans ces deux appartements.

Des terrines placees dans les parterres et les lumieres du gradin des

'

musiciens eclairaient le reste de I'endroit ou Ton se tenait.

'J'ignore si quelques femmes inconsiderees oserent s'eloigner, et

descendre dans le bas du pare : cela peut etre ; mais la reine, Madame,

et Mme la comtesse d'Artois se tenaient par le bras et ne quittaient

la terrasse. Vetues de robes de percale blanche, avec de grands
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chapeaux de paille et des voiles de mousseline (costume generalement

adopte par toutes les femmes), lorsque les princesses etaient assises

sur les bancs on les remarquait difficilement ; debout, leurs tailles

differentes les faisaient toujours reconnaitre, et Ton se rangeait pour

les laisser passer. II est vrai que lorsqu'elles se pla9aient sur des

bancs, quelques particuliers vinrent s'asseoir a cote d'elles, ce qui les

amusa beaucoup. '

—

Mine Cainpan^ ' Memoires. '

Very stately is the view down the main avenue—great

fountains of many figures in the foreground ; then the

brilliant Tapis Vert, between masses of rich wood ; then the

Bassin (TApollon, and the great canal extending to distant

meadows, and lines of natural poplars.

One of the finest views of the palace, giving an impres-

sion of its immensity, is from the head of the steps which

descend from the terrace of the Parterre du Midi, towards

the water. Here visitors will be reminded of the poem of

Alfred de Musset Siir trois marches de marbre rose. The

lake is called the Piece d^Eau des Suisses, and was

made by the Swiss regiment in 1679. Beyond it is an

equestrian statue by Bernini, executed at Rome, and in-

tended for Louis XIV. ; but the king was so dissatisfied

with it that he cut off its head and replaced it by one by

Girardon, intended for Marcus Curtius. Beneath this

terrace is the Orangerie, a stately arcaded building by Man-

sart, with noble orange and pomegranate trees.

* La beaut e et le nombre des orangers et des autres plantes qu'on y
conserve ne sauroit exprimer. II y a tel de ces arbres qui a resist^

aux attaques de cent hivers. '— La Fontaine, ' Amour de Psyche et

Cupidon. '

It was in the Orangerie that Madame, mother of the

Regent, was walking one day—thinking herself alone

—

singing the Lutheran canticles of her youth, when a painter

(a refugee) at work there, flung himself at her feet, saying,
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'Est-il possible, madame, que vous vous souvenez encore

de nos Psaumes ?

'

From the Parterre du Nord, the Allee d'Eau, formed by

Claude Perrault, leads to the immense Bassin de Neptu7ie.

Louis XV. used to watch the progress of its decorations,

attended by his dogs—Gredinet, Charlotte, and Petite Fille,^

—whilst Madame du Barry walked in the Allee d'Eau,

followed by her httle negro Zamore. The Bassin de

Neptune is the great attraction at the time of the grandes

eaux.

The great central Alice du Tapis Vert runs between

bosquets adorned by statues and fountains. Of the bos-

quets on the left, that nearest the palace is the Bosquet de la

Cascade, or Salle de Bal, where the Grand Dauphin used

to give his hunting dinners.

The neighbouring Bosquet de la Reine is that where

Cardinal Rohan mistook Mile Oliva for Marie Antoinette.

The Alike d'Autotnne and the Quinconce du Midi (where

bands play in summer on Sundays and Thursdays from

3 to 4.30) lead to the Jardi?i du Roi (open after May i

from 2 P.M.), formed by Louis XVIII. The neighbouring

Bosquet de la Colonnade owes its architectural designs to

Hardouin Mansart.

At the end of the Allee du Tapis Vert is the vast Bassin

dApollon, decorated by a figure of the god in his chariot

(designed by Lebran), who throws up magnificent jets of

water on the days when the fountains play. The Grand

Canal, which opens from this basin, was covered with boats

in the time of Louis XIV.

Amongst the bosquets on the north, we need only espe-

* Familiar to us from the admirable paintings of Oudry in the Louvre.
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cially notice, near the Fontaine de Diane, the Bosquet

d'Apollon, adorned by a group of Apollo and the nymphs,

by Girardon and Regnaudin, one of the many sculptures

in which Louis XIV. is honoured as a divinity.

This group originally stood in the Grotte de Thetis,

destroyed when the north wing of the palace was built. It

is described by La Fontaine :

—

* Ce Dieu, se reposant sous ces voutes humides,

Est assis au milieu d'un choeur de Nereides ;

Toutes sont des Venus, de qui Pair gracieux

N'entre point dans son coeur et s'arrete a ses yeux ;

II n'aime que Thetis,' et Thetis les surpasse.'

The great difficulty in erecting the gardens of Versailles

arose from the want of water, eventually overcome by

bringing it ijes eaux hautes) from Trappes, and {les eaux

basses) from the plain of Saclay. It was at one time

attempted to divert the whole river Eure, by an aqueduct

from Maintenon, to the use of Versailles.

' Jamais rien n'a ^t^ si plaisant que ce que vous me dites de cette

grande beaute, qui doit paroitre k Versailles, toute fraiche, toute pure,

toute naturelle, et qui doit effacer toutes les autres beautes. Je vous

assure que j'etois envieuse de son nom, et que je m'attendois k quelque

nouvelle beaute arriv6e et menee k la cour. Je trouve tout d'un coup

que c'est une riviere, qui est detournee de son chemin, toute prkieuse

qu'elle est, par une armee de quarante mille hommes ; il n'en faut pas

moins pour lui faire un lit. II me semble que c'est un present que

Mme de Maintenon fait au roi, de la chose du monde qu'il souhaite

leplus.'

—

Mme de Sevigni, \(iZ^

The Trianons may be reached in half an hour from the

railway station, but the distance is considerable, and a

» Marie TWrese,
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carriage very desirable considering all the walking inside the

palaces to be accomplished. Carriages take the straight

avenue from the Bassin de Neptune. The pleasantest way

for foot-passengers is to follow the gardens of Versailles as

far as the Bassin d'ApoUon, and then turn to the right. At

the end of the right branch of the grand canal, staircases

lead to the park of the Grand Trianon ; but these staircases

are railed in, and it is necessary to make a detour to the

Grille de la Grande Entree, whence an avenue leads

directly to the Grand Trianon, while the Petit Trianon Hes

immediately to the right, behind the buildings of the Con-

cierge and Corps de Garde.

The Trianons are open daily, but the apartments cannot be

visited without a guide. Salle des Voitures (entered from the esplanade

before the Grand Trianon) is only open on Sundays and Thursdays.

The original palace of the Grand Trianon was a little

chateau built by Louis XIV. in 1670, as a refuge from the

fatigues of the Court, on land bought from the monks of

S. Genevieve, and belonging to the parish of Trianon. But

in 1687 the humble chateau was pulled down, and the

present palace erected by Mansart in its place.

' Le roi, qui aimait a batir, et qui n'avait plus de maitresses, avait

abattu le petit Trianon de porcelaine qu'il avait pour Mme de Mon-
tespan, et le rebatissait pour le mettre en I'etat 011 on le voit encore.

Louvois etait surintendant des batiments. Le roi, qui avait le coup-

d'oeil de la plus fine justesse, s'aper9ut d'une fenetre de quelque peu

plus etroite que les autres ; les tremaux ne faisaient encore que s'elever,

et n'etaient pas joints par le haut. II la montra a Louvois pour la

reformer, ce qui etait alors tres-aise. Louvois soutint que la fenetre

etait bien. Le roi insista, et le lendemain encore, sans que Louvois,

qui etait entier, brutal et enfle de son autorite, voulut ceder.

' Le lendemain le roi vit Le Notre dans la galerie. Quoique son

metier ne fut guere que les jardins ou il excellait, le roi ne laissait pas
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de le consulter sur les batiments. II lui demanda s'il avait ete a

Trianon. Le Notre repondit que non. Le roi lui ordonna d'y alien

Le lendemain il le vit encore ; meme question, meme reponse. Le roi

comprit k quoi il tenait, tellement qu'un peu fache, il lui commanda

de s'y trouver I'apres-dinee meme, ^I'heure qu'il y serait avec Louvois.

Pour cette fois Le Notre n'osa y manquer. Le rqi arrive et Louvois

present, il fut question de la fenetre que Louvois opitjiitra toujours de

largeur egale aux autres. Le roi voulut que Le Notre I'allat mesurer,

parce qu'il etait droit et vrai, et qu'il dirait librement ce qu'il aurait

trouve. Louvois pique s'emporta. Le roi, qui ne le fut pas moins, le

laissait dire. Cependant Le Notre, qui aurait bien voulu n'etre pas

la, ne bougeait. Enfin le roi le fit aller, et cependant Louvois

toujours a gronder, et k maintenir I'egalite de la fenetre, avec audace

et peu de mesure. Le Notre trouva et dit que le roi avait raison de

quelques pouces. Louvois voulut imposer, mais le roi k la fin trop

impatiente le fit taire ; lui commanda de faire defaire la fenetre k

I'heure meme, et, contre sa moderation ordinaire, le malmena fort

durement.

' Ce qui outra le plus Louvois, c'est que la scene se passa non seule-

ment devant les gens des batiments, mais en presence de tout ce qui

suivait le roi dans ses promenades, seigneurs, courtisans, officiers des

gardes et autres, et meme de tous les valets, parce qu'on ne faisait

presque que sortir le batiment de terre, qu'on etait de plain-pied a la

cour, k quelques marches pres, que tout etait ouvert et que tout suivait

partout. La vesperie fut forte et dura assez long-temps, avec les

reflexions sur les consequences de la faute de cette fenetre, qui,

remarquee plus tard, aurait gate toute cette fa5ade et aurait engage a

I'abattre.

' Louvois, qui n'avait pas accoutume d'etre traite de la sorte, revint

chez lui en furie et comme un homme au desespoir. Saint- Pouenge,

les Billadet et ce peu de familiers de toutes les heures, en furent

effrayes, et, dans leur inquietude, tournerent pour tacher de savoir ce

qui etait arrive. A la fin, il le leur conta, dit qu'il etait perdu, et que,

pour quelques pouces, le roi oubliait tous ses services qui lui avaient

valu tant de conquetes ; mais qu'il y mettrait ordre, et qu'il lui sus-

citerait une guerre telle qu'il lui ferait avoir besoin de lui, et laisser 1^

la truelle. De la il s'emporta en reproches et en fureurs.

II ne mit gu^re k tenir parole. II enfourna la guerre par I'affaire

de la double election de Pologne, du prince de Bavi^re et du cardinal

de Furstemberg ; il la confirma en portant les flarnmes dans le Pala-

tinat.'— 6". Simon, '• MSmoires,'' 1709.
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Louis XIV. constantly visited the Grand Trianon, with

which for many years he was much delighted.

* Le 10 juillet, 1699, Louis XIV. s'etablit sur la terrasse de

Trianon qui regarde sur le canal, et y vit embarquer Monseigneur,

Mme la duchesse de Bourgogne et toutes les princesses. Apres le

souper, Monseigneur et Mme la duchesse de Bourgogne se promen-

erent jiisqu'a deux heures apres niinuit dans les jardins, apres quoi Mon-
seigneur alia se coucher. Mme la duchesse de Bourgogne monta en

gondole avec quelques-unes de ses dames, et Mme la Duchesse dans

une autre gondole, et demeurerent sur le canal jusqu'au lever de soleil.

Puis Mme la Duchesse s'alla coucher ; mais Mme la duchesse de

Bourgogne attendit que Mme de Maintenon partit pour Saint-Cyr.

Elle la vit monter en carrosse a sept heures et demie, et puis s'alla

mettre au lit.'

—

Dangeazc, * Memoires.''

But, after 1700, Louis XIV. never slept at Trianon,

and, weary of his plaything here, turned all his attention to

Marly. Under Louis XV., however, the palace was again

frequently inhabited.

' D'abord maison de porcelaine a aller faire des collations, aggrandie

apres pour y pouvoir coucher, enfin palais de marbre et de porphyre

avec des jardins delicieux.'

—

S. Simon.

Being entirely on one floor, the Grand Trianon con-

tinued to be a most uncomfortable residence, till subterra-

nean passages for service were added under Louis Philippe,

who made great use of the palace.

The buildings are without character or distinction.

Visitors have to wait in the vestibule till a large party is

formed, and are then hurried full speed round the rooms,

without being allowed to linger for an instant. Amongst

the chambers thus scampered through are the Salon des

Glaces, which was used for the council of ministers under

Louis Philippe, and is furnished a VEtJipire ; the Bedroom

of Louis XIV., afterwards used by the Grand Dauphin,

H
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Josephine, and Louis Philippe ; the Study of Queen Marie

Amelie; the Salon de Famille of the time of Louis Phihppe

;

the Antechamber of Louis XIV., containing the extraordi-

nary picture by Mignard, representing him as the sun— ' le

roi soleil
'

; the Gallery, containing a group of sculpture by

Vela, given by the ladies of Milan to the Empress Eugenie

after the Italian campaign ; the Salon Circulaire \ the Salle

de Billard, with portraits of Louis XV. and Marie Lec-

zinska by Vanloo ; the Salle de Malachite, with portraits of

Louis XIV. and Louis XV., the Grand Dauphin and Louis

XVL, the Due de Bourbon and Due d'Enghien ; and the

rooms prepared by Louis Philippe for the visit of Victoria

of England. The chapel, which is not shown, was built by

Louis Philippe, and his daughter Marie was married there

to Duke Alexander of Wurtemberg.

On emerging from the Grand Trianon, we should turn to

the left. A door on the left of the avenue is the entrance

to the Musee des Voitures—a blaze of crimson and gold

—

containing

—

I. The gorgeous coronation carriage of Charles X., built 1825, and

used at the baptism of the Prince Imperial. 2. The carriage built 1821

for the baptism of the Comte de Chambord, and used for the marriage

of Napoleon III. 3. La Topaze, built 1810 for the marriage of

Napoleon I. and Marie Louise. 4. La Turquoise, built with {$) La
Victoire and (6) La Brillante, for the coronation of Napoleon I.

7. LOpale, which took Josephine to Malmaison after her divorce.

Two Chaises k Porteurs belonged respectively to Mme de Maintenon

and Mme Du Barry. Of the four sledges, one, formed like a shell, be-

longed to Mme de Maintenon, another, also like a shell, was built in

the time of Louis XV. for Mme Du Barry, and restored for Marie

Antoinette. After the Revolution the citizen deputies of the people

besported themselves, and their wives went to market, in the royal

carriages.

'

' During the seventy-five days of his reign, Ledru Rollin had at his orders four

carriages, eighteen draught and saddle horses, and ten servants.
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(On reaching the grille of the Cour d'HonneUr of the

Petit Trianon, visitors should enter on the left and ask for

the concierge for the interior of the palace. But if they

only wish to visit the gardens, they may enter freely from a

door out of the court on the right of the grille.)

The Petit Trianon was built by Gabriel for Louis XV.

in the botanical garden which Louis XIV. had formed at the

LE PETIT TRIANON.

instigation of the Due d'Ayen. It was intended as a minia-

ture of the Grand Trianon, as that palace had been a minia-

ture of Versailles. The palace was often used by Louis XV.,

who was here first attacked by the smallpox, of which he

died. Louis XVI. gave it to Marie Antoinette, who made

its gardens, and whose happiest days were spent here.

Mme Campan describes ' Marie Antoinette, vetue en

blanc, avec un simple chapeau de paille, une leg^re badine

H 2
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k la main, marchant k pied, suivie d'un seul valet, dans les

alldes qui conduisent au Petit-Trianon.'

* Le roi lui donna le Petit-Trianon. Ce fut dhs lors qu'elle s'occupa

d'embellir les jardins, en ne permettant aucune augmentation dans le

batiment et aucun changenient dans le mobilier, devenu tres-mesquin,

et qui existait encore en 1789 tel qu'il etait sous le regne de Louis XV.
Tout fut conserve sans exception, et la reine couchait dans un lit tres-

fane et qui avait meme servi a la comtesse du Barry. Le reproche

de prodigalite, generalement fait a la reine, est la plus inconcevable

des erreurs populaires qui se soient etabli dans le monde sur son

caractere. Elle avait entierement le defaut contraire ; et je pourrais

prouver qu'elle portait souvent I'economie jusqu'a des details d'une

mesquinerie blamable, surtout dans une souveraine. Elle prit beau-

coup de gout k sa retraite de Trianon, elle s'y rendait seule, suivie

d'un valet de pied, mais y trcuvait un service pret h la recevoir : un

concierge et sa femme, qui alors lui tenait lieu de femme de chambre ;

puis des femmes de garde-robe, des gar9ons du chateau &c . . . .

' La reine sejournait quelquefois un mois de suite au petit Trianon,

et y avait etabli tous les usages de la vie de chateau : elle entrait dans

son salon sans que le piano-forte ou les metiers de tapisserie fussent

quittes par les dames, et les hommes ne suspendaient ni leur partie de

billard ni celle de tric-trac. II y avait peu de logement dans le petit

chateau de Trianon. Mme Elisabeth y accompagnait la reine ; mais

les dames d'honneur et les dames du palais n'y furent point etablies :

selon les invitations faites par la reine, on y arrivait de Versailles pour

I'heure du diner. Le roi et les princes y venaient regulierement

souper. Une robe de percale blanche, un fichu de gaze, un chapeau

de paille etaient la seule parure des princesses ; le plaisir de parcourir

toutes les fabriques du hameau, de voir traire les yaches, de pecher

dans le lac, enchantait la reine ; et chaque annee elle montrait plus

d'^loignement pour les fastueux voyages de Marly.

* L'idee de jouer la comedie, comme on le faisait alors dans

presque toutes les campagnes, suivit celle qu'avait eue la reine de

vivre k Trianon degagee de toute representation. II fut convenu que,

k I'exception de M. le comte d'Artois, aucun jeune homme ne serait

admis dans la troupe, et qu'on n'aurait pour spectateurs que le roi,

Monsieur et les princesses qui ne jouaient pas ; mais que pour

animer un peu les acteurs on ferait occuper les premieres loges par les

lectrices, les femmes de la reine, leurs soeurs et leurs filles ; cela com-

posait une quarantaine de personnes.'

—

Mme CamJ>an, * M^moiresJ'
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The Petit Trianon is a very small and very unassuming

country house. Mme de Maintenon describes it in June

as 'un palais enchante et parfume." Its pretty simple

rooms are only interesting from their associations. The

furniture is mostly of the time of Louis XVI. The stone

stair has a handsome iron balustrade ; the salons are

panelled in white. Here Marie Antoinette sat to Mme
Lebrun for the picture in which she is represented with her

children. In the Salle a manger is a secretaire given to

Louis XVI. by the States of Burgundy, and portraits of the

king and Marie Antoinette. The Cabinet de Travail of the

queen has a cabinet given to her on her marriage by the

town of Paris ; in the Salle de Reception are four pictures by

Watteau ; the Boudoir has a Sevres bust of the queen ; in

the Chambre a coucher is the queen's bed, and a portrait of

the Dauphin by Lebrun. These simple rooms are a stand-

ing defence of the queen from the false accusations brought

against her at the Revolution as to her extravagance in the

furnishing of the Petit Trianon. Speaking of her happy

domestic life here, Mme Lebrun says, ' I do not believe

Queen Marie Antoinette ever allowed an occasion to pass by

without saying an agreeable thing to those who had the

honour of being near her.'

In the Chapel (only shown on special application) is a

picture by Vien of S. Louis and Marguerite de Provence

visiting S. Thibault. In the early years of Bonaparte's

consulship, the Petit Trianon was turned into an inn. After

the Restoration, Louis XVIII. often came here for the

day from Paris, and the gouty king would order himself to

be carried through the rooms of many associations.

' Le Petit-Trianon, caprice de la reine, tout plein encore de ses
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jeux, de ses idylles, de sa beaute, de sa voix et des plaisirs auxquels

Louis XVIII. s'associait dans sa jeunesse, lui arrachait des larmes. II

se retra9ait les spectacles, les concerts, les illuminations, les amours de

ces delicieux jardins, dont les arbres avaient verse leurs premieres

ombres sur les pas de cette jeune cour. II retrouvait dans cette

chaumiere royale toute I'ame d'une princesse qui aspirait a I'obscurite

pour cacher le bonheur, jusqu'au lit de simple mousseline de la reine

de France, oil elle revait des felicites romanesques la veille de

I'echafaud. '

—

Lamartine.

In the pleasant gardens, Le Temple d^Amour^ surrounded

by water, contains a statue by Bouchardon. A little further

on, several cottages compose the Hameau where the queen

kept her cows and poultry, and near which she planted a

weeping willow in the year in which she left Versailles for

ever. The buildings retain the names she gave them—the

Maison du Meunier, once inhabited by the Comte de Pro-

vence ; the Bergerte ; the Maison du Seigneur {Louis XVI.)

;

the Maison du Bailli (Comte de Polignac) ; Le Presby-

ihre (Cardinal de Rohan) ; the Maison du Garde (Comte

d'Artois). Close to the lake is the Laiterie joined to the Tour

de Marlborough. Near another little lake is the Salon de

Musique, an octagonal building with four doors and windows.

One of the prettiest fetes given by Marie Antoinette at

the Petit Trianon was the illumination of the gardens

during the visit of her brother, the Emperor Joseph II.

*' L'art avec lequel on avait, non pas illumine, mais eclair^ le

jardin anglais, produisit un effet charmant : des terrines, cachees par des

planches peintes en vert, 6clairaient tous les massifs d'arbustes ou de
fleurs, et en faisaient ressortir les diverses teintes, de la maniere la

plus variee et la plus agr^able : quelques centaines de fagots allumes

entretenaient, dans le fosse, derri^re le temple de I'Amour, une grande

clart^ qui le rendait le point le plus brillant des jardin. Au reste,

cette soiree n'eut de remarquable que ce qu'elle devait au bon gout des

artistes ; cependant il en fut beaucoup parl^ : le local n*avait pas

permis d'y admettre une grande partie de la cour ; les personnes non
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invitees furent mecontentes, et le peuple, qui ne pardonne que les fetes

dont il jouit, eut grande part aux exagerations de la malveillance sur

les frais de cette petite fete, portes a un prix si ridicule, que les fagots

brules dans les fosses paraissaient avoir exige la destruction d'une foret

entiere. La reine, prevenue de ces bruits, voulut connaitre exacte-

ment ce qu'il y avait de bois consomme : I'on sut que quinze cents

fagots avaient suffi pour entretenir le feu jusqu'a quatre heures du

matin. '

—

Mine Campan.

Near the Salon de Musique is the Salle de Spectacle in

FARM OF MARIE ANTOINETTE.

which Marie Antoinette acted in the Devin du Village and

the Barbier de Seville.

' Madame, Comtesse de Provence, ne voulait pas jouer la comedie

sur le theatre du Petit-Trianon, elle avait dit que ce serait une incon-

venance.

—Mais, je joue, moi qui vous parle, avait dit la Reine, et le Roi

n'y trouve aucun inconvenient.

—Madame, avait replique sa belle-soeur, il en est de ceci comme
de ce que disait Bossuet sur les spectacles, il y a de grands exemples
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pour, et de bonnes raisons contre, et du reste, une Princesse de Savoie

ne saurait manquer de grands exemples a defaut de bonnes raisons.

—Mon frere, avail dit la Reine en s'animant et en appelant M. le

comte d'Artois comme \ son secours, venez done faire la partie de

Madame, et prosternons-nous devant les eternelles grandeurs de la

maison de Savoie ! J'avais cru jusqu'ici que la maison d'Autriche

^tait la premiere. . . .

—Mesdames, interrompit M. le comte d'Artois, j'avais cru tout

autre chose, et, par exemple, j'avais cru que vous aviez ensemble une

discussion serieuse, mais comme je vois que cela tourne a la plaisan-

terie, je pense qu'il ne faut pas m'en meler.'

—

Souvenirs de la Marquise

de Crequi.

The Duchesse d'Abrant^s gives us a pretty picture of

Napoleon I. playing with the one-year-old King of Rome on

the lawn at Trianon, giving him his sword to ride upon.

There is not much of importance in the town of Ver-

sailles

—

La Cite du Grajid Roi. If the visitor leaves the

gardens by the gate of the Orangerie at the foot of the

Escalier des Cent Marches, he will find himself facing the

Rue de I'Orangerie, which will lead him to (right) the Cathedral

of S. Louis, containing a monument by Fradier, erected by

the town of Versailles to the Due de Berry.

Returning to the Rue de I'Orangerie, and turning left,

then following (right) the Rue de Satory to the Rue du

Vieux-Versailles, we find, on right, the Rue du Jeu de

Paume, on the right of which is the entrance of the famous

Salle du Jeu de Faume. Over the entrance is inscribed :

* Dans ce Jeu de paume le xx juin mdcclxxxix, les d^put^s

du peuple repoussds du lieu ordinaire de leurs seances,

jurferent de ne point se s^parer qu'ils n'eussent donne une

constitution k la France. lis ont tenu parole.' The famous

oath of the Jeu de Paume is engraved under a portico

behind a statue of Bailly, and round the hall are inscribed
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the names of the 700 who signed the proces verbal of the

meeting of June 20, 1789. In 1883 the hall was turned

into a Musee de la Revolution Fran^aise.

* Les souvenirs de la monarchie et de I'aristocratie palpitent dans

les longues rues des paroisses de S. Louis et de Notre Dame, oil chaque

pas rappelle un nom celebre, evoque une figure originale ou fait revivre

une anecdote singuliere. Aucune ville de France, excepte Paris,

n'offre au nieme degre I'attrait d'un voyage dans le passe, a travers les

choses du passe.'

—

Barron, * Les environs de Paris.''

The ever-extending limits of the town have now

embraced the villa of Clagny^ which Louis XIV. gave to

Mme de Montespan. It was thither that she retired, and

watched the ' conversion ' of Louis XIV. taking place under

the influence of Mme de Maintenon, Bossuet, and Bour-

daloue.

' Mon pere, dit un jour Louis XIV, a Bourdaloue, vous devez etre

content de moi : Mme de Montespan est a Clagny.

— Oui, sire, repondit Bourdaloue ; mais Dieu serait plus satisfait

si Clagny etait a soixante-dix lieues de Versailles.'

—

Heqttet.
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III.

S. GERMAIN.

THERE are two ways of reaching S. Germain, i. By rail from

the Gare S. lazare. Express, 30 min. ; slow trains, 50 min.

Trains every hour, at 25 min. before the hour. {Single—First,

if. 65 c. ; second, if. 35 c. : Return—First, 3 f. 30 c. ; second,

2 f. 70 c. ) 2. By the steamer le Touriste^ on the Seine ; carriages at

the landing-place.

The train passes

—

5 k. Asnieres.—Its XVIII. c. chateau was transformed

into a restaurant in 1848.

\2k. Nanterre—a large village celebrated because S.

Germain of Auxerre, passing on his way to England with

S. Loup, Bishop of Troyes {c. 429), remarked the shepherdess

Genevieve amongst the crowd assembled to see him, and

called her to a life of perpetual virginity, consecrating her

to the service of God, and giving her a copper cross to

wear. Here, while she was yet a child, her mother is said

to have been smitten with blindness, for giving her a box on

the ear in a passion, but to have been restored by her

prayers. Then S. Genevieve, having drawn water from the

well of Nanterre, bathed her mother's eyes with it, upon

which she saw as clearly as before. From this time the well

is said to have preserved its miraculous powers, and 20,000

pilgrims come to it annually. Queen Anne of Austria, in
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despair at not becoming a mother, came to drink of its

waters, and the result was Louis XIV. The well is in the

Garden of the Presbytery^ which can be entered through the

Church of S. Maurice^ dating from XIII. c, but spoilt by

restorations. The chapel of St. Genevieve is covered with

ex-votos. A monument commemorates Charles Le Roy,

T^.

«

WELL OF S. GENEVlfeVE, NANTERRE.

' horloger du roi,' 1771. The Gateaux de Nanterre are

celebrated, and have an immense sale to the pilgrims. The
fete of the Rosiere, when the girl who is esteemed the most

virtuous in the town is led in procession, publicly eulogised,

and crowned with roses, is still observed every Whit Monday
in this church.
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i^k. Rueil.—A tramway to the village, and to Mal-

maison and Marly. (See Ch. IV.)

15 y&. Chatou—where Soufflot built a chateau, which

still exists, for Berlin, minister of Louis XV, Hither, to

another chateau (now destroyed), near the Avenue de Croissy,

the hated Chancellor Maupeou retired after the king's

death, and the people sang under his windows

—

Sur la route de Chatou

En foule on s'achemine,

Et c'est pour voir la mine

Du Chancelier Maupeou

Sur la rou-

Sur la rou-

Sur la route de Chatou.

At the Revolution, Chatou belonged to the Comte

d'Artois, and was sold as national property. It was at

Chatou that Louis XIV. met the exiled Queen Mary

Beatrice, on her arrival from England. There are pretty

views upon the river.

C'est pres du pont de Chatou

Qu'on verrait, sans peine,

Couler ses jours jusqu'au bout

Au gre de la Seine.

Desnoyers.

igk. Le Vesinet—possessing a race-course, and the ^5//?

de Vesinet^ a succursale of the Paris hospitals for female

convalescents.

In the forest of Vesinet or Echauffour, Louis XIV. used

to go hawking with black falcons.

* Le roi alia a la volerie dans la plaine du Vesinet. Le roi d'Angle-

terre et le Prince de Galles y e.aient, mais la reine d'Angleterre n'y

vint point; elle etait assez incommodee depuis quelques jours: Madame
et madame la duchesse y etaient \ cheval. On prit un milan noir, et

le roi fit expedier une ordonnance de 600 liv. pour le chef du vol. II
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en donne autant tous les ans au premier milan noir qu'on prend devant

lui ; autrefois il donnait le cheval sur lequel il etait monte et sa robe

de chambre.'

—

Dangeau, ^ Memoires,'' 24 Avril, 1698.

18^. Le Pecq (once Alpicum, then Aupec)—where

rOrmede Sully near the Seine, is the only tree remaining of

many planted by the minister of Henry IV. A house is

inscribed ' Pavilion Sully, 1603.'

The Villa of Monte Cristo was built by Alexander

Dumas ; its gate is inscribed ' Monte Cristo, propriete

historique,' but it has long since been sold. There is an

atmospheric railway from Le Pecq up the wooded hill to

—

2\ k. S. Germain-en-Laye.

(Hotels : du Pavilion Henri IV.^ in a delightful situa-

tion on the terrace, and with a most beautiful view ; dii

Pavilion Louis XIV., Place Pontoise ; de PAnge-Gardien,

Rue de Paris ; du Prince de Galles, Rue de la Paroisse.

Restaurant Grenier, close to the station ; very dear : many

other restaurants.)

The first royal chateau of S. Germain was built by Louis

le Gros in the XH. c, near a monastery belonging to S. Ger-

main des Pres at Paris. Both palace and monastery were

burnt by the Black Prince. Charles V. began to rebuild the

palace in 1367, and it was continued by Francois I. Within

its walls Henri H. and Catherine de Medicis received the

six-year-old Mary Stuart from the hands of the Comte de

Breze, who had been sent to Scotland to fetch her, as the

bride of their son, afterwards Frangois IL

The old palace was like a fortress, and Henri IV.,

wishing for a more luxurious residence, built a vast palace

which occupied the site of the existing terrace. Beneath it a

beautiful garden, adorned with grottoes, statues, and foun-
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tains in the Italian style, descended in an amphitheatre as

far as the bank of the Seine. The palace and garden of

Henri IV. have entirely disappeared. The former was de-

stroyed by the Comte d'ArtoiS, afterwards Charles X. In

the older chateau Louis XIV. was born, and in the second

chateau Louis XIII. died, after a lingering illness, May 14,

1643.

' II s'entretenoit de la mort avec une resolution toute chretienne
;

il s'y etoit si bien prepare, qu'a la vue de S. Denis par les fenetres de

la chambre du chateau neuf de S. Germain, ou il s'etoit mis pour etre

en plus bel air qu'au vieux, il montroit le chemin de S. Denis, par

lequel on meneroit son corps ; il faisoit remarquer un endroit oil il

y avoit un mauvais pas, qu'il recommandoit qu'on ^vitat de peur que

le chariot ne s'embourbat. J'ai meme oui dire que durant sa maladie

il avoit mis en musique le De profundis qui fut chante dans sa chambre
incontinent apres sa mort, comme c'est la coutume de faire aussitot que
les rois sont decedes.'

—

Mimoires de Mile de Moiitpensier.

Here, six years later, Anne of Austria, flying from Paris

with her two sons, before the rising of the Fronde took

refuge with all the royal family except the Duchesse de

Longueville, bivouacking upon straw in the unfurnished

palace, whilst waiting for troops to come from the army in

Flanders.

' Le roi manqua souvent le necessaire. Les pages de sa chambre
furent congedies, parce qu'on n'avait pas de quoi les nourrir. En ce

temps-la meme la tante de Louis XIV., fille de Henri-le-Grand,

femme du roi d'Angleterre, refugiee k Paris, y ^tait reduite aux

extremites de la pauvrete ; et sa fille, depuis mariee au frere de

Louis XIV., restait au lit, n'ayant pas de quoi se chauffer, sans que

le peuple de Paris, enivre de ses fureurs, fit seulement attention

aux afflictions de tant de personnes royales.'— Voltaire^ 'Steele de

Louis XIv:

Louis XIV., who added the five pavilions at the angles

of the older and still existing palace, at one time thought of

rebuilding the whole on a much more magnificent scale

;
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one fatal obstacle prevented him : from its lofty site he

could see S. Denis, his future burial-place !

* Saint-Germain, lieu unique pour rassembler les merveilles de la

vue, I'immense plain-pied d'une foret toute joignante, unique encore

par la beaute de ses arbres, de son terrain, de sa situation, I'avantage

et la facilite des eaux de source sur cette elevation, les agrements

admirables des jardins, des hauteurs et des terrasses, qui les unes sur

les autres se pouvaient si aisement conduire dans toute I'etendue qu'on

CHATEAU OF S. GERMAIN.

aurait voulu, les charmes et les commcdites de la Seine, enfin une

ville toute faite et que sa position entretenait par elle-meme, il

I'abandonna pour Versailles, le plus triste et le plus ingrat de tous les

lieux.'

—

S. Simon.

After the English Revolution of 1688, James II. found at

S. Germain the generous hospitality of Louis XIV. He lived

here for thirteen years as the guest of the King of France,

wearing always a penitential- chain round his waist (like
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James IV. of Scotland) and daily praying God to pardon

the ingratitude of his daughters, Mary and Anne. Here his

youngest child Louisa— 'la Consolatrice '—was born, and

here, as the choir in the Chapel Royal were singing the

anthem, ' Lord, remember what is come upon us, consider

and behold our reproach' (September 2, 1701), he sank

into the Queen's arms in the swoon from which he never

recovered.

• 10 Jan. 1689.—Le roi fait pour ces Majestes Angloises des choses

toutes divines i car n'est-ce point etre I'iniage du Tout-puissant que de

soutenir un roi chasse, trahi, abandonne? La belle ame du roi se

plait k jouer ce grand role. II fut au-devant de la reine avec toute sa

maison et cent carrosses a six chevaux. Quand il aper9ut le carrosse

du Prince de Galles, il descendit et I'embrassa tendrement
; puis il

courut au-devant de la reine qui etoit descendue ; il la salua, lui parla

quelque terns, la mit k sa droite dans son carrosse, lui presenta Mon-

seigneur et Monsieur qui furent aussi dans le carrosse, et la mena k

Saint-Germain, ou elle se trouva toute servie comme la reine, de toutes

sortes de hardes, parmi lesquelles etoit une cassette tres-riche avec six

Hiille louis d'or. Le lendemain il fut question de Tarrivee du roi

d'Angleterre k S. Germain, oil le roi I'attendoit ; il arriva tard ; Sa

Majeste alia au bout de la salle des gardes au-devant de lui ; le roi

d'Angleterre se baisssa fort, comme s'il eut voulu embrasser ses

genoux ; le roi Ten empecha, et I'embrassa k trois ou quatre reprises

fort cordialement. lis se parlerent bas un quart d'heure ; le roi lui

presenta Monseigneur, Monsieur, les Princes du Sang, et le Cardinal

de Bonzi ; il le conduisit k I'appartement de la reine, qui eut peine k

retenir ses larmes. Apres une conversation de quelques instans, Sa

Majest6 les mena chez le Prince de Galles, ou ils furent encore quelque

tems k causer, et les y laissa, ne voulant point etre reconduit, et disant

au roi : " Voici votre maison ; quand j'y viendrai, vous m'en ferez les

honneurs, et je vous les ferai quand vous viendrez a Versailles." Le
lendemain, qui etoit hier, Mme la Dauphine y alia, et toute la cour. Je

ne sais comme on aura regie les chaises des princesses, car elles en eurent

k la reine d'Espagne ; et la reine-m^re d'Angleterre etoit traitee comme
fille de France. Le roi envoya dix mille louis d'or au roi d'Angleterre ;

ce dernier paroit vieilli et fatigue ; la reine maigre, et des yeux qui ont

pleure, mais beaux et noirs ; un beau teint un peu pale j la bouche
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grande, de belles dents, une belle taille, et bien de Tesprit ; tout cela

compose une personne qui plait fort. Voila de quoi subsister long-

tems dans les conversations publiques.

' 17 Janvier, 1689. Cette cour d'Angleterre est toute etablie a

Saint-Germain ; ils n'ont voulu que cinquante mille francs par mois,

et ont regie leur cour sur ce pied. La reine plait fort, le roi cause

agreablement avec elle ; elle a I'esprit juste et aise. Le roi avoit

desire que Mme la Dauphine y allat la premiere ; elle a toujours si

bien dit qu'elle etoit nialade, que cette reine vint la voir il y a trois

jours, habillee en perfection ; une robe de velours noir, une belle jupe,

bien coiffee, une taille comme la princesse de Conti, beaucoup de

majeste : le roi alia la recevoir a son carrosse ; elle fut d'abord chez

lui, oil elle eut un fauteuil au-dessus de celui du roi ; elle y fut une

demi-heure, puis il la mena chez Mme la Dauphine, qui fut trouvee

debout ; cela fit un peu de surprise : la reine lui dit :
" Madams, je vous

croyoisaulit." " Madame," dit Mme la Dauphine, "j'ai voulu me lever

pour recevoir I'honneur que Votre Majeste me fait." Le roi les laissa,

parce que Mme la Dauphine n'a point de fauteuil devant lui. Cette

reine se niit a la bonne place dans un fauteuil, Madame a sa gauche,

trois autres fauteuils, pour les trois petits princes : on causa fort bien

plus d'une demi-heure ; il y avait beaucoup de duchesses, la cour fort

grosse, enfin, elle s'en alia ; le roi se fit avertir, et la remit dans son

carrosse. Le roi remonta, et loua fort la reine ; il dit, " Voila comme
il faut que soit une reine, et de corps et d'esprit, tenant sa cour avec

dignite." II admira son courage dans les malheurs, et la passion

qu'elle avait pour le roi son mari ; car il est vrai qu'el'.e I'aime.

'2 fevrier, 1689. La reine d'Angleterre a toute la mine, si Dieu

le vouloit, d'aimer mieux regner dans le beau royaume d'Angleterre,

oil la cour est grande et belle, que d'etre k S. Germain, quoiqu'

accablee des bontes heroiques du roi. Pour le roi d'Angleterre, il y
paroit content, et c'est pour cela qu'il est la.

' 28 fevrier, 1689. C'est tout de bon que le roi d'Angleterre est

parti ce matin pour aller en Irlande, ou il est attendu avec impatience
;

il sera mieux la qu'ici. Le roi lui a donne des armes pour armer dix

mille hommes : comme sa Majeste Angloise lui disait adieu, elle finit

par lui dire, en riant, que les armes pour sa personne etoient la seule

chose qui avoit ete oubliee : le roi lui a donne les siennes ; nos heros

de roman ne faisoient rien de plus galant. Que ne fera point ce roi

brave et malheureux avec ces armes toujours victorieuses ? Le voila

done avec le casque et la cuirasse de Renaud, d'Amadis, et de tous nos

paladins les plus celebres ;
je n'ai pas voulu dire d'Hector, car il etoit

I



114 DAYS NEAR PARIS

malheureux. II n'y a point d'offres de toutes choses que le roi ne lui

ait faites : la generosite et la magnanimite ne vont point plus loin. . . ,

La reine est allee s'enfermer k Poissi avec son fils : elle sera pres du

roi et des nouvelles ; elle est accablee de douleur .... cette princesse

fait grand' pitie.

* 2 mars. Le roi dit au roi d'Angleterre, en lui disant adieu :

" Monsieur, je vous vois partir avec douleur: cependantje souhaite

de ne jamais vous revoir : mais si vous revenez, soyez persuade que

vous me retrouverez tel que vous me laissez." Peut-on mieux dire ?

Le roi I'a comble de toutes choses, et grandes, et petites ; deux mil-

lions, des vaisseaux, des fregates, des troupes, des officiers. . . .

Je viens aux petites choses, des toilettes, des lits de camp, des

services de vaisselle de vermeil et d'argent, des armes pour sa

personne, qui sont celles du roi, des armes pour des troupes qui sont

en Irlande ; celles qui vont avec lui sont considerables ; enfin, la

generosite, la magnificence, la magnanimite, n'ont jamais tant paru

qu'en cette occasion. Le roi n'a point voulu que la reine soit allee a

Poissi ; elle verra peu de monde ; mais le roi en aura soin, et elle aura

sans cesse des nouvelles. L'adieu du roi son mari et d'elle faisoit

fendre le coeur de tout le monde : ce furent des pleurs, des cris, des

sanglots, des evanouissemens ; cela est aise k comprendre. Le voilk

oil il doit etre : il a une bonne cause, il protege la bonne religion, il

faut vaincre ou mourir, puisqu'il a du courage.'

After the king's death his widow, Mary Beatrice, con-

tinued for seventeen years to reside at S. Germain. Here

she witnessed the death of her darling daughter, Louisa,

April 1 8, 1712 ; and here, in the thirtieth year of her

exile, the queen herself passed away in the presence of

thirty Jacobite exiles, of whom she was the best friend and

protectress.

* La reine d'Angleterre mourut le 7 mai, apr^s dix ou douze jours

de maladie. Sa vie, depuis qu'elle fut en France k la fin de 1688,

n'a et6 qu'une suite de malheurs qu'elle a heroiquement portes jusqu'a

la fin, dans I'oblation k Dieu, le detachement, la penitence, la pri^re

et les bonnes ceuvres continuelles, et toutes les vertus qui consomment

les saints. Parmi la plus grande sensibilite naturelle, beaucoup

d'esprit et de hauteur naturelle, qu'elle sut captiver ^troitement et

humilier constamment, avec le plus grand air du monde, le plus majes-
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tueux, le plus imposant, avec cela doux et modeste. Sa mort fut aussi

sainte que sa vie. Sur les 600,000 livres que le roi lui donnait par an,

elle s'epargnait tout pour faire subsister les pauvres anglais, dont

S. Germain etait rempli. Son corps fut porte le surlendemain aux

Filles de S. Marie de Chaillot, ou il est demeure en depot, et ou elle

se retirait souvent.'

—

S. Simon.

'8 mai, 171 8.—Hier matin a sept heures, la bonne, pieuse et

vertueuse reine d'Angleterre est morte a S. Germain. Celle-la pour

sur est au ciel, elle n'a pas garde un Hard pour elle, elle donnait aux

pauvres et entretenait des families entieres. De sa vie elle n'a dit du

mal de personne, et quand on voulait lui raconter quelque chose sur le

compte de tel ou tel, elle avait coutume de dire : "Si c'est mal de

quelqu'un, je vous prie, ne me le dites pas. Je n'aime pas les histoires

qui attaquent la reputation. " Elle a supporte ses malheurs avec la

plus grande patience du monde, non par simplicite d'esprit : elle etait

tres-intelligente, polie et avenante . . . toujours elle a fait le plus

grand eloge de la princesse de Galles. '

—

Correspondance de Madame.

In accordance with the last wish of the queen, the

Regent d'Orleans allowed her ladies and many other noble

British emigrants to continue in the palace, where they and

their descendants remained till the Revolution drove them

from their shelter. Till then, the room in which Mary

Beatrice died was kept as it was in her lifetime—her toilette

table, with its plate, the gift of Louis XIV., set out, with

four wax candles ready to light, as if the queen's return was

constantly expected.

Under the Reign of Terror the name of S Germain was

changed to La Montague du Bel-Air^ and it was intended to

turn the chateau into a prison, and to establish a guillo-

tine en permanence in its courtyard, when the fall of Robes-

pierre intervened.

In the interior of the chateau the decorations and chim-

ney-pieces are of brick. The rooms are now occupied by a

Musee des Antiquites Nationales^ chiefly of very early date,

of great interest to archaeologists, and intended as a prelude

I 2
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to the collections of the Hotel de Climy. The museum is

only open (free) on Sundays, Tuesdays and Thursdays,

from 11.30 to 5 in summer, and 11 to 4 in winter.

In one of the rooms on the ground floor the primitive

boats (pirogues) hewn out of the trunk of a tree, and found

in the Seine and Saone, are especially remarkable. Other

halls are devoted to casts from the Roman buildings in

France (at Orange, S. Remy, &c.) ; relics of the Roman

legions in Gaul ; funeral urns and tombs in brick and lead
;

bronzes and pottery. On the upper floor are flint weapons,

fossils found in the caverns of France, and models of

cromlechs, menhirs, &c.

Opposite the palace is the parish Churchy containing

(ist chapel, right) the monument erected by Queen Vic-

toria to James II. of England, ' magnus prosperis, adversis

major,' and inscribed * Regio cineri pietas regia.'

' Quelques jesuites irlandaises pretendirent qu'il se faisait des

miracles a son tombeau. On parla meme de faire canoniser a Rome,

apres sa mort, ce roi que Rome avait abandonne pendant sa vie.

Peu de princes furent plus malheureux que lui ; et il n'y a aucun

example dans I'histoire d'une maison si long-temps infortunee. Le

premier des rois d'Ecosse, ses aieux, qui eut le nom de Jacques, apres

avoir 6te dix-huit ans prisonnier en Angleterre, mourut assassine avec

sa femme par la main de ses sujets
; Jacques IL , son fils, fut tue k

vingt-neuf ans, en combattant contre les Anglais ; Jacques III. mis en

prison par son peuple, fut tue ensuite par les revoltes dans une

bataille ; Jacques IV. perit dans le combat qu'il perdit ; Marie Stuart,

sa petite-fille, chassee de son trone, fugitive en Angleterre, ayant langui

dix-huit ans en prison, se vit condamnee k mort par des juges anglais,

et eut la tete tranch^e ; Charles I., petit-fils de Marie, roi d'Ecosse et

d'Angleterre, vendu par les Ecossais, et jug6 \ mort par les Anglais,

mourut sur un ^chafaud dans la place publique ; Jacques son fils,

septi^me du nom, et deuxi^me en Angleterre, dont il est question, fut

chass6 de ses trois royaumes ; et, pour comble de malheur, on contesta

k son fils jusqu'k son naissance. Ce fils ne tenta de remonter sur le
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trone de ses peres que pour faire perir ses amis par des bourreaux ; et

nous avons vu le prince Charles-Edouard, reunissant en vain les vertus

de ses peres et le courage du roi Jean Sobieski, son aieul maternel,

executer les exploits et essuyer les malheurs les plus incroyables. Si

quelque chose justifie ceux qui croient une fatalite a laquelle rien ne

peut se soustraire, c'est cette suite continuelle de malheurs qui a

persecute la maison de Stuart pendant plus de trois cents annees. '

—

Voltaire, ' Siecle de Louis XIV. '

Soon after the death of James II. Mme de Maintenon

wrote to Mme de Perou :

—

' Je n'ai pu encore avoir des reliques du roi d'Angleterre ; la reine

etoit dans son lit, hors d'etat de les aller chercher. Quand on ouvrit

le corps de ce saint roi, les gardes trempoient leurs mouchoirs dans son

sang, et faisoient toucher leurs chapelets a son corps. J'admire la

conduite de Dieu : il a permis que ce prince ait ete meprise pendant

sa vie pour lui faire sentir I'humiliation, et il le glorifie quand il ne

peut plus abuser de la gloire.

'

Passing in front of the palace, by the gardens planned by

Lenotre, we reach the Terrace, constructed by Lenotre

in 1676, and one of the finest promenades in Europe.

The view is most beautiful over the windings of the Seine

and the rich green plain : on the right are the heights of

Marly and Louveciennes ; on the left the hills of Mont-

morency, and Mont Valerien and Montmartre in the dis-

tance ; above Vesinet, the cathedral of S. Denis is visible

—

' ce doigt silencieux leve vers le ciel.' James II. declared

that the view from the terrace of S. Germain reminded him

of that from Richmond, and he used to walk here daily,

leaning upon the arm of Mary Beatrice. The terrace ex-

tends from the Pavilion Henri IV.—which was the chapel

of Henri IV.'s palace, and in which Louis XIV. was

baptised—to the Grille Royale, leading to the forest.

A number of drives and straight alleys pierce the forest

of St. Germain which s sandy and for the most part,
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beautiless. The Chateau du Val^ to the right of the Grille

Royale, built at enormous cost by Mansart for Louis XIV.,

on the site of a pavilion of Henri IV., is now the property

of M. Fould. The Pavilion de la Muette was built by

Louis XIV. and Louis XVI. on the ruins of a chateau of

Francois I. Les Loges are a succursale to the college for

the daughters of members of the Legion of Honour at S.

Denis. Near this was a hermitage to which one of Henri

IV. 's courtiers retired under Louis XIIL, with a chapel

dedicated to S. Fiacre. The pilgrimage to this chapel has

given rise to the annual Fete des Loges, celebrated on the

first Sunday after the day of S. Fiacre (August 30)—the

most popular and crowded of all fetes in the neighbourhood

of Paris. Le Chene des Loges is one of the finest oaks in

France.

In the neighbourhood of S. Germain are (3^.) Marcil

Marly, which has pleasant views, and (4 ^.) Chamhourcy, sup-

posed to possess the relics of S. Clotilde, wife of Clovis,

whose fete, July 3, attracts great crowds. It is a pleasant

drive of 13^. from S. Germain to Versailles. Public car-

riages leave at 10.30, 2.30, and 7.30, passing through

Rocquencourt^ where M. Fould has a chateau.
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IV.

RUEIL, MALMAISON, AND MARLY.

IT is only a pleasant afternoon's drive through the Bois de Boulogne

to Rueil and Malmaison. If Marly be visited on the same day it

will be better to take a ticket from the Gare S. Lazare to Rueil Ville,

or tickets can be taken direct to Marly.

\T^k, Rueil. Below the station carriages are waiting on a

tramway to take passengers to

\^k. Rueil Ville. This large village was of no import-

ance till Cardinal de Richelieu built here a chateau like a

fortress, whither he often retired, and where he condemned

the Marechal de Marillac, convicted of public peculation,

to be executed in the Place de Greve. Pere Joseph

died here, December i8, 1638, when Richeheu said, ' Je

perds ma consolation et mon secours, mon confident et mon

ami.' The cardinal bequeathed his chateau de Rueil to his

niece, the Duchesse d'Aiguillon, who made it so attractive

that Louis XIV. coveted it and commanded Colbert to ask

her to sell it to him. She proudly replied :

—

'Je ne puis jamais temoigner mon obeissance dans une occasion

qui marque mieux mon respect infini pour les volontes de Sa Majesle,

qu'au sujet dont il s'agit, n'ayant jamais pense a vendre Ruel, ni

jamais pense aussi qu'il fust vendu.

' J'avoue qu'il m'est cher pour bien des considerations ; les depenses

excessives que j'y ai faictes font connoitre I'attachement et I'affeclion



I20 DAYS NEAR PARIS

que j'y ai toujours eus ; mais le sacrifice que je feray en sera plus grand ;

j'espere que, presente par vos mains, vous en ferez valoir le merite.

* Le roy est le maitre ; et celui qui ni'a donne Ruel a si bien appris

k toute la France I'obeissance qu'elle lui doit, que Sa Majeste ne doit pas

douter de la mienne.'

Louis XIV., however, found Rueil too small, and turned

to the building of Versailles, only sending Lenotre to study

the beautiful gardens of Richelieu. The grounds of Rueil

were cut up by the heirs of the Duchesse d'Aiguillon, and

the chateau was destroyed in the Revolution.

On descending from the tramway it is only two minutes'

walk (right, then left) through the court of the Hotel de Ville

to the Church ofRueil^ rebuilt by Napoleon III. To the right

of the altar is the tomb of Josephine (by Gilet and Dubuc),

bearing the figure of the empress (by Cartellier), dressed as

in the coronation picture of David, kneeling at a prie-dieu,

and inscribed : 'A Josephine, Eugene et Hortense, 1825.'

Close by is the simple sarcophagus tomb of Count Tascher

de la Pagerie, governor of Martinique, uncle of the Empress.

On the left of the altar is the tomb erected by Napoleon III.

to his mother, with the figure of Queen Hortense (by

Bartolini) kneeling, and crowned by an angel. ^ She died

October 5, 1837, at Arenenberg on the lake of Constance,

desiring with her last breath to be buried by her mother at

Rueil. The tomb is inscribed :
' A la Reine Hortense, le

Prince Louis Bonaparte.'

The street opposite the church door leads from Rueil to

Malmaison, passing, to the left, the property called Boisprcau,

which, under the first empire, belonged to an old maiden

lady, who refused to sell it to Josephine, in spite of her en-

' The vault beneath may be seen on application at 15 Place de I'Eglise.
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treaties. On September 23, 1809, the emperor wrote to the

empress at Malmaison :

—

' J'ai re9u ta lettre du 16 ; je vois que tu te portes bien. La maiscn

de la vieille fille ne vaut que 120,000 frs. lis n'en trouveront jamais

plus. Cependant je te laisse maitresse d'en faire ce que tu voudras,

puisque cela t'amuse ; mais, une fois achetee, ne fais pas demolir pour

faire quelques rochers. Adieu, mon amie.^

—

Napol£on.'

Taking the convenient tram again, which runs direct

along the road, we may descend at

—

\^k. La Malmaison.—The station is opposite a short

avenue, at the end of which on the right, is the principal

entrance to Malmaison. A little higher up the road (right)

is a gate leading to the park and gardens, freely open to the

public, and being sold (1887) in lots by the State. There

is melancholy charm in the old house of many recollections

—

grim, empty, and desolate ; approached on this side by a

bridge over the dry moat. A short distance off (rather to the

left, as you look from the house) is a very pretty little temple

— the Temple of Love—with a front of columns of red Givet

marble brought from the chateau of Richelieu, and a clear

stream bursting from the rocks beneath it.

Malmaison is supposed to derive its name from having

been inhabited in the XL c. by the Norman brigand Odon,

and afterwards by evil spirits, exorcised by the monks ot

S. Denis. Josephine bought the villa with its gardens,

which had been much praised by Delille, from M. Lecou-

teulx de Canteleu for 160,000 francs. The Duchesse

d'Abrantes describes the life here under the Consulate

—

' La vie que Ton nienait a la Malmaison, ressemblait a la vie que

Ton mene dans tous les chateaux, lorsqu'on rassemble beaucoup de

monde chez soi a la campagne. Le matin on se levait a I'heure qu'on

voulait, et jusqu'a onze heures, moment fixe pour le dejeuner, on etait
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sa maitresse. A onze heures, on se reunissait dans un petit salon tres-

bas donnant sur la cour, au premier et dans I'aile droite ; il n'y avait

jamais d'hommes, ainsi que dans les dejeuners de Paris, i moins que

ce ne fut Joseph ou bien Louis ou Fesch, enfin quelqu'un de la famille.

Les exceptions etaient tellement rares, que je ne puis me rappeler si

j'ai vu un homme admis ^ nos dejeuners a la Malmaison. Apres le de-

jeuner, on causait, on lisait les journaux ; il arrivait toujours quelqu'un

de Paris, pour avoir une audience, car Mme Bonaparte accordait deja

des audiences.

* On ne voyait jamais le premier consul avant le diner. II descen-

dait k cinq ou six heures du matin dans son cabinet particulier ; il

travaillait avec Bourrienne, ou avec les ministres, les generaux, les

conseillers d'etat, et ce travail durait jusqu'a I'heure du diner, qui

avait toujours lieu h. six heures. II etait rare qu'il n'y eut pas quelqu'un

d'invite.

' Les mercredis, il se donnait un diner presque de ceremonie a la

Malmaison. II y avait le second consul, des conseillers d'etat, des

ministres, quelques generaux particulierement estimes, et des femmes

d'une reputation intacte. Lorsqu'il faisait beau, le premier consul

ordonnait que Ton servit dans le pare. On mettait la table a gauche

de la pelouse qui est devant le chateau et un peu en avant de I'allee

droite. On etait peu de temps k table ; et le premier consul trouvait

que le diner etait long lorsqu'on y restait une demi-heure.

' Quand il etait de bonne humeur, que le temps etait beau, et qu'il

avait ^ sa disposition quelques minutes derobees a ce travail constant

qui le tuait alors, il jouait aux barres avec nous. II trichait comme au

reversis, par exemple ; il faisait tomber, il arrivait sur nous sans crier :

barre ! c'etait des tricheries qui provoquaient des rires de bienheureux.

Dans ces occasions-1^, Napoleon mettait habit bas, et courait comme un

li^vre, ou plutot comme la gazelle h. qui il faisait manger tout le tabac

de sa tabatiere en lui disant de courir sur nous, et la maudite b^te nous

dechirait nos robes et bien souvent les jambes. '

—

Mimoires.

Josephine retired to Malmaison at the time of her

divorce, and seldom left it afterwards.

* Napoleon, ^mu, boulevers^, pleurant comme eux, dit aux enfants

de Josephine que leur m^re n'etait ni repudiee ni disgraciee, mais

sacrifiee k une n^cessit^ d'etat, et recompensee de son noble sacrifice

par la grandeur de ses enfants, et par la tendre amitie de celui qui

avait ete son epoux. . . . Le Senatus-consulte maintenait ^ Josephine
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le rang d'imperatrice couronnee, et lui attribuait un revenu de deux

millions, avec I'abandon en toute propriete des chateaux de Navarre, de

la Malmaison, et d'une foule d'objets precieux.'

—

Thiers, ' IJEmpire.''

In 1814, the unhappy Josephine, whose heart was always

with Napoleon, w^as forced to receive a visit from the allied

sovereigns at Malmaison, and died of a chill which she

caught in doing the honours of her grounds to the Emperor

MALMAISON.

Alexander on May 26, by a water excursion on the pool of

Cucufa. After his return from Elba, Napoleon revisited

the place.

* II eprouvait le besoin de revoir cette modeste demeure ou il avait

passe les plus belles annees de sa vie, aupres d'une epouse qui avait

des defauts assurement, mais qui etait une amie veritable, une de ces

amies qu'on ne retrouve pas deux fois, et qu'on regrette toujours quand

on les a perdues. II obligea la reine Hortense, qui n'avait pas encore

ose rentrer dans ce lieu plein de si poignants souvenirs, a raccom-
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pagner. Malgr^ ses occupations accablantes, il consacra plusieurs

heures ^ parcourir ce petit chateau, et ces jardins oil Josephine cultivait

des fleurs qu'elle faisait venir des quatre parties du globe. En revoyant

ces objets si chers et si attristants, il tomba dans des reveries doulou-

reuses. . . .

' Napoleon en se promenant dans ce lieu tout a la fois attrayant et

douloureux, dit k la reine Hortense :
" Pauvre Josephine ! a chaque

detour de ces allees, je crois la revoir. Sa rr.ort, dont la nouvelle est

venue me surprendre k I'ile d'Elbe, a ete I'une des plus vives douleurs

de cette funeste annee 1814. Elle avait des faiblesses sans doute,

mais celle-1^ au moins ne m'aurait jamais abandonne !
"

'
-- Thiers,

*DEmpire. '

After the loss of the battle of Waterloo, Napoleon once

more retired to Malniaison, then the property of the children

of Josephine, Eugene and Hortense. There he passed

June 25, 1815, a day of terrible agitation.

* Tantot il demontrait la necessite, pour la France et pour lui, de

retirer son abdication, de ressaisir son epee
;
puis on I'entendait faire

des plans de retraite et s'arranger une existence de profonde solitude et

repos.'

—

A de Vaulabelle.

That evening at five o'clock he put on a ' costume de

ville—un habit marron,' tenderly embraced Queen Hortense

and the other persons present, gave a long lingering look at

the house and gardens connected with his happiest hours,

and left them for ever.

After the second Restoration Prince Eugbne sold Mal-

maison, removing its gallery of pictures to Munich. There

is now nothing remarkable in the desolate rooms, though

the ' Salle des Mardchaux,' the bedroom of Josephine, and

the grand salon (with a chimney-piece given by the Pope),

are pointed out. In later years the house was for some

time inhabited by Queen Christina of Spain. It will be a

source of European regret if at least the building con-
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nected with so many historic souvenirs, and the immediate

grounds, are not preserved.

Returning to the tram, we reach

—

\(ik. La Jonchere^ where Louis Bonaparte had a villa.

17^. Bougival {^Restaurant Pignon ; de Madrid. Hotel

deV Union). A rapidly increasing village, which, in its

quieter days, was much frequented by artists of the Corot

school, who appreciated the peaceful scenery of the Seine.

The inventor of the Machine de Marly died here in great

destitution and is buried in the church with the inscription :

' Cy gissent honorables personnes, Rennequin Sualem, seul

inventeurde la machine de Marly, decede le 29 juillet, 1708,

age de 64 ans, et dame Marie Nouelle, son epouse, decedee

le 4 mai, 17 14, agee de 84 ans.' The church has a stone

spire of the XII. c.

On the Route de Versailles is a monument to three

natives of Bougival, shot for cutting the telegraph lines of

Prussian investiture. It is inscribed with the last words of

one of them :
' Je suis Fran^ais. Je dois tout entreprendre

contre vous. Si vous me rendez a la liberte, je recommen-

cerai.'

The park of the neighbouring Chateau de Buzenval was

twice the scene of a bloody conflict between the French and

Prussians. The painter, Henri Regnault, fell there,

January 19, 1870. The chateau is a quaint low building,

with a tower at either end.

14^. is the village of La Celle S. Cloud. Its chateau,

the central part of which dates from 16 16 (when Joachim

Saudras added it to a hospice belonging to the abbey of S.

Germain des Pres), was bought in 1686 by Bacheher, first

valet de chambre of Louis XIV., with money given him by
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the Due de la Rochefoucauld, on condition of his having it to

inhabit whenever he pleased. The duke received Louis XIV.

and Mme de Maintenon there in 1695. In 1748 Mine de

Pompadour bought the chateau, but sold it two years after.

The Chataignerie is reached by the avenue which opens on

the left at the entrance of the village.

iZk. Marly-la-Machine.—The famous Machine de Marly

which lifted the waters of the Seine 643 metres, to the height

of the Aqueduc de Marly, by which they were carried to Ver-

sailles, passed for a long time as a chef-d'oeuvre of mechanism.

It was invented by Rennequin Sualem, carpenter of Liege, but

was executed under the inspection of the Chevalier Deville,

who appropriated both the honour and the reward. Since

1826 the original machine has been replaced by another of

64-horse power, worked by steam. It is fifteen minutes'

walk from the machine to the first arches of the Aqueduct.

igk. Fort-Marly.—Here carriages are changed for the

ascent of the hill. The tram passes under the railway

viaduct to

—

21^/^. Marly-le-Roi^ called Marlacum in the charters of

King Thierry, 678. The tram stops close to the Abreuvoir^

a large artificial tank, surrounded by masonry for receiving

the surplus water from the fountains in the palace gardens,

of which it is now the only remnant. Ascending the avenue

on the right, we shall find a road at the top which will lead

us, to the left, through delightful woods to the site of the

palace. Nothing remains but the walls supporting the

wooded terrace. It is difficult to realise the place as it was,

for the quincunces of limes which stood between the

pavilions on either side the steep avenue leading to the royal

residence, formerly clipped and kept close, are now huge
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trees, marking still the design of the grounds, but obscuring

the views, and, by their great growth, making the main

avenue very narrow. Here, seated under the trees, visitors

may like to read the story of the place.

* Le roi, lasse du beau et de la foule, se persuada qu'il voul^it

quelquefois du petit et de la solitude. II chercha autour de Ver-

sailles de quoi satisfaire ce nouveau gout. II visita plusieurs endroits,

11 parcourit les coteaux qui decouvrent Saint-Germain et cette vaste

plaine qui est au bas, oil la Seine serpente et arrose tant de gros lieux

et de richesses en quittant Paris. On le pressa de s'arreter a Lucienne,

ou Cavoye eut depuis une maison dont la vue est enchantee, mais il

repondit que cette heureuse situation le ruinerait, et que, comme il

voulait un rien, il voulait aussi une situation qui ne lui permit pas de

songer a y rien faire.

' II trouva derriere Lucienne un vallon etroit, profond, a berds

escarpes, inaccessible par ses marecages, sans aucune vue, enferme de

collines de toutes parts, extremement a I'etroit, avec un mechant village

sur le penchant d'une de ces collines qui s'appelait Marly. Cette

cloture sans vue, ni moyen d'en avoir, fit tout son merite. L'etroit du

vallon oil on ne se pouvait etendre y en ajouta beaucoup. II crut

choisir un ministre, un favori, un general d'armee. Ce fut un grand

travail que de dessecher ce cloaque de tous les environs qui y jetaient

toutes leurs voiries, et d'y apporter des terres.

' Ce n'etait que pour y coucher trois nuits du mercredi au samedi,

deux ou trois fois I'annee, avec une douzaine ou plus de courtisans en

charges les plus indispensables.

' Peu-a-peu I'ermitage fut augmente, d'accroissemens en accroisse-

mens, les collines taillees pour faire place et y batir, et celle du bout

largement emporte pour donner au moins une echappee de vue fort im-

parfaite. Enfin, en batiments, en jardins, en eaux, en aqueducs, en ce qui

est si connu et si curieux sous le nom de machine de Marly, en pare,

en foret ornee et renfermee, en statues, en meubles precieux. Marly

est devenu ce qu'on le voyait. En forets toutes venues et touffues

qu'on y a apportees en grands arbres de Compiegne, et de bien plus loin

sans cesse, dont plus des trois quarts mouraient, et qu'on rempla9ait

aussitot ; en vastes espaces de bois epais et d'allees obscures, subite-

ment changees en immenses pieces d'eau oil on se promenait en gon-

doles, puis remises en forets a n'y pas voir le jour des le moment qu'on

les plantait (je parle de ce que j'ai vu en six semaines) ; en bassins
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changes cent fois ; en cascades de meme a figures puccessives et toutes

differentes ; en sejours de carpes, ornes de dorures et de peintures les

plus exquises, \ peine achevees, rechangees et retablies autrement par

les memes maitres, et cela une infinite de fois ; en y ajoutant cette

prodigieuse machine dont on vient de parler avec ses immenses aqueducs,

ses conduits et ses reservoirs monstrueux, uniquement consacres a Marly

sans plus porter I'eau h. Versailles ; c'est peu de dire que Versailles tel

qu'on I'a vu n'a pas coute Marly.

* Que si on y ajoute les depenses de ces continuels voyages, qui de-

vinrent enfin au moins egaux aux sejours de Versailles, souvent presque

aussi nombreux, quand tout a la fin de la vie du roi ce lieu devint le

sejour le plus ordinaire, on ne dira point trop sur Marly seul en comp-

tant par milliards. Telle fut la fortune d'un repaire de serpents et de

charognes, de crapeaux et de grenouilles, uniquement choisi pour n'y

pouvoir depenser. Tel fut le mauvais goGt du roi en toutes choses, et

ce plaisir superbe de forcer la nature, que ni la guerre la plus pesante,

ni la devotion ne purent emousser.'

—

S. Simon, * Memoires.''

S. Simon exaggerates the extravagance of Louis XIV. at

Marly, who spent there four and a half million francs

between 1679 and 1690, and probably as much or more

between 1690 and 1715, perhaps in all ten or twelve millions,

which would represent fifty million francs at the present time.

Nevertheless the expense of the amusements of Louis XIV.

greatly exceeded the whole revenue of Henri IV. and those

of the early years of Louis XI 1 1.

' Louis avait choisi I'etroit vallon de Marli pour s'y batir un

ermitage. Marli devait etre pour lui un abri ou il se delasserait

quelquefois de la vie publique par la vie libre et intime. Mais Louis

ne pouvait plus etre simple : la pompe de son role le suivait partout

comme malgr6 lui, et I'ermitage devint un palais, k la verite, un palais

silencieux et cache. Mansart eleva sous les ombrages de Marli un

splendide pavilion pour le roi, avec douze pavilions moindres pour les

courtisans admis k la faveur de suivre Louis dans cette retraite privi-

legiee ; c'^tait encore le symbolisme mythologique de Versailles : le

royal soleil reparaissait 1^ entoure des douze signes de zodiaque. Des
abimes de verdure, dont la fraicheur etait entretenue par une cascade

vraiment incomparable, et par des bassins sans nombre, enveloppaient

ce feerique sejour. II regnait 14 une somptuosite voilee, une sorte de
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clair-obscur en rapport avec le secret que la cour, apres la mort de la

reine (30 juillet, 1683), ne tarda point a soup9onner entre le roi et

Maintenon. Marli et Maintenon, ce sont la deux noms qui ne se peuvent

separer dans notre memoire : ces deux noms nous rappellent comme un

demi-jour ou I'on ne parle qu'a demi-voix, quelque chose de discret, de

repos, de precautionneux, un long crepuscule apres I'eclat flamboyant

des premiers temps du grand regne. '

—

H. Martin, ' Hisi. de France. '

From the central pavilion in which the flattery of Man-

sart placed him as the sun, Louis XIV. emerged every

morning to visit the occupiers of the twelve smaller pavilions

(Les Pavilions des Seigneurs), the constellations, his cour-

tiers, who came out to meet him and swelled his train.

These pavilions, arranged on each side of the gardens, stood

in double avenues of clipped lime-trees looking upon the

garden and its fountains, and leading up to the palace. The

device of the sun was carried out in the palace itself, where

all the smaller apartments circled round the grand salon,

the king and queen having apartments to the back, the

dauphin and dauphine to the front, each apartment con-

sisting of an anteroom, bedroom, and sitting-room, and

each set being connected with one of the four square

saloons, which opened upon the great octagonal hall, of

which four faces were occupied by chimney-pieces and four

by the doors of the smaller saloons. The central hall occu-

pied the whole height of the edifice, and was lighted from

the upper story.

The great ambition of every courtier was 'etre des

Marlys,' and all curried favour with the king by asking to

accompany him on his weekly ' voyages de Marly.'

' Cela s'appelait se presenter pour Marly. Les hommes demand-
aient le meme jour le matin, en disant au roi seulement : "Sire,

Marly !
" Les dernieres annees le roi s'en importuna. Un gar^on

bleu ecrivait dans la galerie les noms de ceux qui demandaient et qui

K
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y allaient se faire inscrire. Pour les dames, elles continuerent toujours

k se presenter.

* A Marly, si le roi y demeurait, tout ce qui etait du voyage avait

toute liberte de I'y suivre dans les jardins, de I'y joindre, de I'y laisser,

en un mot, comme ils voulaient.

* Toutes les dames du voyage avaient I'honneur de manger soir at

matin, k la meme heure, dans le meme petit salon qui separait I'appar-

tement du roi et celui de Mme de Maintenon. Le roi tenait une table

oil tous les fils de France et toutes les princesses du sang se mettaient,

excepte M. le due de Berry, M. le due d'Orleans et madame la princesse

de Conti, qui se mettaient toujours a celle de Monseigneur, meme
quand il 6ia.it h. la chasse. II y'en avait une troisieme plus petite oil se

mettaient, tantot les unes, tantot les autres ; et toutes trois etaient

rondes, et liberte k toutes de se mettre a celle que bon leur semblait.

Les princesses du sang se pla9aient a droite et k gauche en leur rang
;

les duchesses et les autres princesses comme elles se trouvaient en-

semble, mais joignant les princesses du sang et sans melange entre

elles d'aucunes autres, puis les dames non titrees achevaient le tour

de la table, et Mme de Maintenon parmi elles vers le milieu ; mais

elle ne mangeait plus depuis assez long-temps Au sortir du

diner le roi entrait chez Mme de Maintenon, se mettait dans un

fauteuil pr^s d'elle dans sa niche, qui etait un canape ferme de trois

cotes, les princesses du sang sur des tabourets aupres d'eux, et, dans

I'eloignement, des dames privilegiees, ce qui pour cette entree-la etait

assez etendu. On etait aupres de plusieurs cabarets de the et de

caf6 ; en prenait qui voulait. Le roi demeurait 1^ plus ou moins, selon

que la conversation des princesses I'amusait, ou qu'il avait affaire, puis

il passait devant toutes ces dames, allait chez lui, et toutes sortaient,

except^ quelques famili^res de Mme de Maintenon. Dans I'apres-

dln^e, k la suite de madame la duchesse de Bourgogne, personne

n'entrait ou Etaient le roi et Mme de Maintenon que madame la

duchesse de Bourgogne et le ministre qui venait travailler. La porte

^tait ferm^e, et les dames qui etaient dans I'autre pi^ce n'y voyaient le

roi que passer pour souper, et elles I'y suivaient ; apres souper, chez

lui, avec les princesses comme k Versailles. '

—

S. Simon, 1 707.

The Court used to arrive at Marly on a Wednesday and

leave it on a Saturday: this was an invariable rule. The king

always passed his Sundays at Versailles, which was his parish.

* Louis XIV. avait ^tabli pour les voyages de Marly un genre de

representation different de celui de Versailles, mais encore plus genant.
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' Je jeu et le souper avaient lieu tous les jours, et exigeaient beau-

coup de toilette ; le dimanche et les jours de fete les eauxjouaient, et le

peuple etait admis dans les jardins, et il y'avait toujours autant de monde
qu'aux fetes de Saint-Cloud.

' Les siecles ont leur couleur, et bien positivement ; Marly repor-

tait encore plus que Versailles vers celui de Louis XIV. : tout semblait

y avoir ete construit par la magique puissance d'une baguette de fee.

' Les palais, les jardins de cette maison de plaisance pouvaient aussi

se comparer aux decorations theatrales d'un cinquieme acte d'opera. II

n'existe plus la moindre trace de tant de magnificence, les demolisseurs

revolutionnaires ont arrache du sein de la terre jusqu'aux tuyaux de

fonte qui servaient a la conduite des eaux. Peut-etre lira-t-on avec

interet une courte description de ce palais et des usages que Louis XIV.

y avait etablis.

* Le jardin de Marly, long et fort large, montait, par la plus in-

sensible pente, jusqu'au pavilion du soleil, habite seulement par le roiet

par sa famille. Les pavilions des douze signes du zodiaque bordaient les

deux cotes du parterre, et etaient unis les uns aux autres par d'elegants

berceaux ou les rayons du soleil ne pouvaient penetrer. Les pavilions

les plus rapproches de celui du soleil etaient reserves aux princes du

sang et aux ministres ; les autres etaient occupes par les grandes charges

de la cour ou par les personnes invitees a sejourner a Marly : tous les

pavilions tenaient leurs noms de peintures a fresque qui en couvraient

les murs et avaient ete executees par les plus celebres artistes du siecle

de Louis XIV.
* Sur la ligne du pavilion d'en haut se trouvaient, a gauche, la

Chapelle ; a droite, un pavilion, dit la Perspective, qui masquait un long

corps de commun, ou se trouvaient cent logements destines aux per-

sonnes attachees au service de la cour, des cuisines, et de vastes salles

ou plus de trente tables etaient splendidement servies.

* Pendant la moitie du regne de Louis XV. les dames porterent

encore Vhabit de cour de Marly, ainsi designe par Louis XIV., et qui

differait peu de celui adopte pour Versailles ; la robe fran9aise, a plis

dans le dos et a grands paniers, rempla9a cet habit, et fut conserve

^usqu'a la fin du regne de Louis XVI.
' Les diamants, les plumes, la rouge, les etoffes brodees et lamees en

or faisaient disparaitre jusqu'a la moindre apparence d'un sejour cham-

petre ; mais le peuple aimait a voir la pompe de ses souverains et d'une

cour brillante defiler sous le^ ombrages.

* Apres le diner, et avant I'heure du jeu, la reine, les princesses et

leurs dames, roulees, par les gens a la livree du roi, dans des carrioles

K 2
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surmontees de dais richement brodes en or, parcouraient les bosquets

de Marly, dont les arbres, plantes par Louis XIV., etaient d'une eleva-

tion prodigieuse ; dans plusieurs bosquets la hauteur de ces arbres etait

encore depassee par des jets de I'eau la plus limpide, tandis que dans

d'autres des cascades de marbre blanc, dont les eaux frappees par quel-

ques rayons de soleil paraissaient des nappes de gaze d'argent, con-

trastaient avec I'imposante obscurite des bosquets.

* Le soir, pour etre admis au jeu de la reine, il suffisait a tout

homme bien mis d'etre nomme et presente par un officier de la cour k

I'huissier du salon de jeu. Le salon, tres-vaste et d'une forme octagone

s'elevait jusqu'au haut du toit k I'italienne, et se terminait par une

coupole ornee de balcons, ou des femmes non presentees obtenaient

facilement d'etre placees pour jouir de la vue de cette brillante reunion.

' Sans faire partie des gens de la cour, les hommes admis dans le

salon pouvaient prier une des dames placees au lansquenet ou au

pharaon de la reine de jouer sur leurs cartes I'or ou les billets qu'ils

leur presentaient.

' Les gens riches et les gros joueurs de Paris ne manquaient pas une

seule des soirees du salon de Marly, ei les sommes perdues ou gagnees

etaient toujours tres-considerables.

' Louis XIV. detestait le gros jeu, et temoignait souvent de I'humeur

quand on citait de fortes pertes. Les hommes n'avaient point

encore introduit I'usage de porter un habit noir sans etre en deuil, et

le roi donna quelques-uns de ses coups de boutoir k des chevaliers de

S. Louis ainsi vetus, qui venaient hasarder deux ou trois louis dans

I'espoir que la fortune favoriserait les jolies duchesses qui voulaient

bien les placer sur leurs cartes.

' On voit souvent des contrastes singuliers au milieu de la grandeur

des cours : pour jouer un si grand jeu au pharaon de la reine, il fallait

un banquier muni de fortes sommes d'argent, et cette necessite faisait

asseoir k la table du jeu, ou I'etiquette n'admettait que les gens les

plus titr^s, non-seulement M. de Chalabre, qui en etait le banquier,

mais un simple capitaine d'infanterie retir6, qui lui servit de second.

On entendait aussi tres-souvent prononcer un mot trivial, mais tout-^-

fait consacre pour exprimer la maniere dont on y faisait la cour au

roi. Les hommes presentes qui n'avaient point ete invites k resider k

Marly y venaient cependant comme k Versailles, et retournaient en-

suite k Paris ; alors il etait convenu de dire qu'on n'etait k Marly qu'en

polisson; et rien ne me paraissait plus singulier que d'entendre repondre

par un charmant marquis k un des ses intimes qui lui demandait s'il

^tait du voyage de Marly : "Non, je n'y suis qu'en polisson." Cela
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voulait siniplement dire :
"
J'y suis comme tous ceux dont la noblesse ne

date pas de 1400." Que de talents sublimes, que de gens d'un haut

merite, qui bientot devaient trop malheureusement porter atteint a

I'antique monarchie, se trouvaient dans cette classe designee par le mot

de polissons !

' Les voyages de Marly etaient fort chers pour le roi ; apres les

tables d'honneur, celles des aumoniers, des ecuyers, des maitres d'hotel

etc., etaient toutes assez magnifiquement servies pour que Ton trouvat

bon que des etrangers y fussent invites ; et presque tout ce qui venait

de Paris etait nourri aux depens de la cour.'

—

' MemoiresJ'

The leading figure at Marly was Mme de Maintenon,

who occupied the apartments intended for Queen Marie

Therese, but who led the simplest of Hves, bored almost to

extinction. She used to compare the carp languishing in

the tanks of Marly to herself— ' Comme moi, ils regrettent

leur bourbe.'

' Les suites, les succes, I'entiere confiance, la rare dependance, la

toute-puissance, I'adoration publique, universelle, les ministres, les

generaux d'armee, la famille royale la plus proche, tout en un mot a

ses pieds ; tout bon et tout bien par elle, tout reprouve sans elle ; les

hommes, les atfaires, les choses, les choix, les justices, les graces, la

religion, tout sans exception en sa main, et le roi et I'etat ses victimes
;

quelle fut cette fee incroyable, et comment elle gouverna sans lacune,

sans obstacle, sans nuage le plus leger, plus de trente ans entiers, et

meme trente-deux, c'est I'incomparable spectacle qu'il s'agit de se

retracer, et qui a ete celui de toute I'Europe.'

—

S. Simon^ ' AlemoiresJ'

' Ce fut principalement sur les points de morale et dans les ques-

tions religieuses que cette influence de Mme de Maintenon etait puis-

sante, et presque irresistible. A cet egard elle croyait avoir una

mission a remplir. Elle se regardait de tres-bonne foi comme choisie

par la Providence pour ramener Louis XIV. a la continence et a la

piete, pour le guider dans la voie du salut, pour sanctifier un regne

qui jusque-1^ n'avait ete que glorieux, pour fortifier, pour etendre

I'empire de la religion et I'autorite de I'Eglise. C'est la ce que lui

repetaient sans cesse les hommes revetus d'un caractere sacre, dont elle

admirait lesvertus, qui lui inspirait une confiance sans bornes, et qu'elle

ecoutait avec une docilite recueillie. Fenelon lui ecrivait un jour :

*' L'amitie que vous avez pour le roi doit se purifier par la douleur.

C'est i^eu que de n'avoir aucun interet ; il faut renoncer a toute conso-



134 DAYS NEAR PARIS

lation et porter les choses les plus humiliantes. Vous ne sauriez devenir

trop petite sous votre croix, et vous n'aurez jamais tant de liberie,

d'autorite et d'efficace dans vos paroles que lorsque vous serez bien

humiliee et bien petite par renoncement a toute votre sensibilite." '

—

Hequet^ ' Hist, de Mme de Maintenon. '

At first Mme de Maintenon dined, in the midst of the

other ladies, in the square salon which separated her apart-

ment from that of the king ; but soon she had a special

table, to which a very few other ladies, her intimates, came

by invitation.

* Reine en particulier, a I'exterieur pour le ton, le siege et la place

en presence du roi, de Monseigneur, de Monsieur, de lacour d'Angle-

terre et de qui que ce fut, elle etait tres-simple particuliere au-dehors,

et toujours aux derrieres places. Je I'ai vu souvent aux diners du roi

a Marly, mangeant avec lui et les dames, et a Fontainebleau en grand

habit chez la reine d'Angletexre, comme je I'ai remarque ailleurs,

cedant absolument sa place, et se reculant partout pour les femmes

titrees, meme pour les femmes de qualite distinguees, ne se laissant

jamais forcer par les titrees, mais par celles de qualite ordinaire, avec

un air de peine et de civilite, et par tous ces endroits polie, affable,

parlante, comme une personne qui ne pretend rien et qui ne montre rien,

mais qui imposait fort, a ne considerer que ce qui etait autour d'elle.

'Toujours tr^s bien mise, noblement, proprement, de bon gout,

mais tres-modestement et plus vieillement alors que son age. Depuis

qu'elle ne parut plus en public, on ne voyait que coiffes et echarpe

noire quand par hasard on I'apercevait.

' Elle n'allait jamais chez le roi qu'il ne fut malade, ou que les

matins des jours qu'il avait pris niedecine, et ^ peu pres de meme chez

Mme la duchesse de Bourgogne, jamais ailleurs pour aucun devoir.

' Chez elle, avec le roi, ils etaient chacun dans leur fauteuil, une

table devant chacun d'eux, aux deux coins de la cheminee, elle du

cot^ du lit, le roi le dos k la muraille du c6te de la porte de I'anti-

chambre, et deux tabourets devant sa table, un pour le ministre qui

venait travailler, I'autre pour son sac. Les jours de travail, ils

n'etaient seuls ensemble que fort peu de temps avant que le ministre

entrat, et moins encore fort souvent apres qu'il etait sorti.

* Pendant le travail, Mme de Maintenon lisait ou travaillait en

tapisserie. Elle entendait tout ce qui se passait entre le roi et le
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ministre, qui parlaient tout haut. Rarement elle y melait son mot,

plus rarement ce mot etait de quelque consequence. Souvent le roi

lui demandait son avis. Alors elle repondait avec de grandes mesures.

Jamais, ou comme jamais, elle ne paraissait afifectionner rien, et moins

encore s'interesser pour personne ; mais elle etait d'accord avec le

ministre, qui n'osait en particulier ne pas convenir de ce qu'elle voulait,

ni encore moins broncher en sa presence. Des qu'il s'agissait done de

quelque grace ou de quelque emploi, la chose etait arretee entre eux

avant le travail oil la decision s'en devait faire, et c'est ce qui la

retardait quelquefois, sans que le roi ni personne en sut la cause. . . .

' Vers les neuf heures du soir, deux femmes de chambre venaient

deshabiller Mme de Maintenon. Aussitot apres, son maitre-d'hotel

et un valet de chambre apportaient son convert, un potage et quelque

chose de leger. Des qu'elle avait acheve de souper, ses femmes la

mettaient dans son lit, et tout cela en presence du roi et du ministre

(qui n'en discontinuait pas son travail, et qui n'en parlait pas plus bas),

ou, s'il n'y en avait point, des dames familieres. Tout cela gagnait

dix heures, que le roi allait souper, et en meme temps on tirait les

rideaux de Mme de Maintenon. . . . Le roi venait au lit de Mme
de Maintenon, oil il se tenait debout fort peu, lui donnait le bonsoir,

et s'en allait se mettre a table. Telle etait la mecanique de chez

Mme de Maintenon.

' On I'a dit, Mme de Maintenon etait particuliere en public ; hors

de la, reine
;
quelquefois meme en public, comme aux promenades de

Marly, quand par complaisance elle en faisait quelqu'une 011 le roi

voulait lui montrer quelque chose de nouvellement achev^e.

* Reine dans le particulier, Mme de Maintenon n'etait jamais que

dans un fauteuil, et dans le lieu le plus commode de sa chambre, devant

le roi, devant toute la famille royale, meme devant la reine d'Angleterre.

Elle se levait tout au plus pour Monseigneur et pour Monsieur, parce

qu'ils allaient larement chez elle. Pour aucun autre fils de France,

leurs epouses, ou les batards du roi, elle ne se levait point, ni pour

personne, sinon un peu pour les personnes ordinaires avec qui elle

n'avait point de familiarite, et qui en obtenaient les audiences, car

modeste et polie, elle I'a toujours affecte a ces egards-lk.

' Ce qui etonnait toujours, c'etaient les promenades qu'on vient de

dire qu'elle faisait avec le roi par exces de complaisance dans les

jardins de Marly. II aurait ete cent fois plus librement avec la reine,

et avec moins de galanterie. C'etait un respect le plus marque,

quoique au milieu de la cour et en presence de tout ce qui s'y voulait

trouver des habitants de Marly. Le roi s'y croyait en particulier, parce
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qu'il ^tait ^ Marly. Leurs voitures allaient joignant h. cote I'une de

I'autre, car presque jamais elle ne montait en chariot : le roi seul dans

le sien, elle dans une chaise ^ porteur. S'il y avait a leur suite Mme
la Dauphine ou Mme la duchesse de Berry, ou des filles du roi, elles

suivaient ou environnaient a pied, ou si elles montaient en chariot

avec des dames, c'etait pour suivre, et a distance, sans jamais doubler.

Souvent le roi marchait k pied a cote de la chaise. A tous moments

il otait son chapeau et se baissait pour parler a Mme de Maintenon,

ou pour lui repondre, si elle lui parlait, ce qu'elle faisait bien moins

souvent que lui, qui avait toujours quelque chose a lui dire ou a lui

faire remarquer. Comme elle craignait Pair dans les temps meme
les plus beaux et les plus calmes, elle poussait k chaque fois la glace de

cote de trois doigts, et la renfermait incontinent. Posee a terre h. con-

siderer la fontaine nouvelle, c'etait la meme manege. Souvent alors la

Dauphine se venait percher sur un des batons de devant, et se mettait

a la conversation, mais la glace de devant demeurait toujours fermee.

A la fin de la promenade, le roi conduisait Mme de Maintenon jusqu'

aupr^s du chateau, prenait conge d'elle, et continuait sa promenade. '

—

S. Simon y * MemoireSy 1715.

In all royal palaces, even at the present day, society is

probably drearier than anywhere else, but it was never

duller than at Marly. ' On apprend k se taire k Marly,' we

find the lively Duchesse d'Orleans writing to her family
;

' souvent, la plupart du temps meme, on est seize ou dix-

sept k table, et on n'entend pas un mot' On February 5,

171 1, ' Madame ' writes from Marly :

—

* Nulle part il n'y a de conversation ; ^ Meudon, on parle entre soi.

Monseigneur cause fort peu, aussi bien que le roi. Je crois que

celui-ci compte les mots et a r6solu de ne jamais depasser un certain

chiffre. A S. Cloud pas plus qu'ailleurs on ne cause. Toutes les

dames ont une telle peur de dire quelque chose qui put deplaire ici et

les empecher d'aller ^ Marly, qu'elles ne parlent que de toilette et de

jeu, ce qui me semble assez ennuyeux.'

Mme de Maintenon wrote :

—

* Que ne puis-je vous donner toute mon experience ! que ne puis-je

vous faire voir I'ennui qui devore les grands, et la peine qu'ils ont 4

remplir leurs journees ! '

—

Lettres^ iii. 152.
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Marly was the scene of several of the most tragic events

in the life of Louis XIV. ' Tout est mort ici, la vie en est

otee,' wrote the Comtesse de Caylus (niece of Mme de

Maintenon) from Marly to the Princesse des Ursins, after

the death of the Duchesse de Bourgogne. And, in a few

days afterwards, Marly was the scene of the sudden death

of the Dauphin (Due de Bourgogne), the beloved pupil of

Fenelon. Early in the morning after the death of his wife,

he was persuaded, 'malade et navre de la plus intime et de

la plus amere douleur,' to follow the king to Marly, where

he entered his own room by a window on the ground floor.

' Mme de Maintenon y vint aussitot ; on peut juger quelle fut

I'angoisse de cette entrevue, elle ne peut y tenir longtemps et s'en

retourna. . . . Peu d'instants apres on le vint avertir que le roi etait

eveille ; les larmes qu'il retenait, lui roulaient dans les yeux. Je

m'approchai et je lui fis signe d'aller, puis je le lui proposal a voix

basse. Voyant qu'il demeurait et se taisait, j'osai lui prendre le bras,

lui representer que tot ou tard il fallait bien qu'il vit la roi, qu'il

I'attendait ; . . . il me jeta un regard a percer I'ame et partit.

' Tout ce qui etait dans Marly pour lors, en tres-petit nombre, etait

dans le grand salon. Princes, princesses, grandes entrees, etaient dans

le petit, entre I'appartement du roi et celui de Mme de Maintenon ;

elle, dans sa chambre, qui, avertie du reveil du roi, entra seule chez

lui a travers ce petit salon, et tout ce qui y etait entra fort peu apres.

Le Dauphin, qui entra par les cabinets, trouva tout ce monde dans la

chambre du roi qui, des qu'il le vit, I'appela pour I'embrasser tendre-

ment, longuement et a reprises. Ces premiers moments si touchants

ne se passerent qu'en paroles fort entrecoupees de larmes et de san-

glots.

* Le roi un peu apres, regardant le Dauphin, fut effraye. Tout ce

qui etait dans la chambre du roi le fut, les medecins plus que les

autres. . . . Le roi lui ordonna de s'aller coucher ; il obeit, et ne se

relevaplus. . . . L'inquietude augmenta sur le Dauphin. Lui-memene
cacha pas qu'il ne croyait pas en relever. II s'en expliqua plus d'une

fois de meme, et toujours avec un detachement, un mepris du monde,

et de tout ce qu'il y a de grand, une soumission et un amour de Dieu

incomparables. On ne peut exprimer la consternation generale. . . ,
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Le jeudi matin, i8 fevrier (1712), j'appris des le grand matin que le

Dauphin, qui avait attendu minuit avec impatience, avait ou'i la messe

bienlot apres, y avait communie, avait passe deux heures apres dans

une grande communication avec Dieu, ensuite qu'il avait re9u I'ex-

treme-onction ; enfin, qu'il etait mort a huit heures et demie.

' .... II connaissait le roi parfaitement, il le respectait, et sur la

fin il I'aimait en fils, et lui faisait une cour attentive de sujet, mais qui

sentait quel il etait. II cultivait Mme de Maintenon avec les egards

que leur situation demandait. II aimait les princes ses freres avec

tendresse, et son epouse avec la plus grande passion. La douleur de sa

perte penetra ses plus intimes moelles. La piete y surnagea par les

plus prodigieux efforts. Le sacrifice fut entier, mais il fut sanglant.

Dans cette terrible affliction rien de has, rien de petit, rien d'indecent.

On voyait un homme hors de soi, qui s'extorquait une surface unie, et

qui y succombait.

* Le jours de cet affliction furent tot abreges. . , . Mais, grand

Dieu ! quel spectacle vous donnates en lui, et que n'est-il permis

encore d'en reveler des parties egalement secretes, et si sublimes qu'il

n'y a que vous que les puissiez donner et en connaitre tout le prix !

quelle imitation de Jesus-Christ sur la croix ! on ne dit pas seulement

a regard de la mort et des souffrances, elle s'eleva bien au-dessus.

Quelles tendres, mais tranquilles vues ! quelle surcroit de detachement !

quels vifs elans d'actions de graces d'etre preserve du sceptre et du

compte qu'il en faut rendre ! quel ardent amour de Dieu ! quel per9ant

regard sur son neant et ses peches ! quelle magnifique idee de

I'infinie misericorde ! quelle religieuse et humble crainte ; quelle tem-

peree confiance ! quelle sage paix ! quelles lectures ! quelles prieres

continuelles ! quelle ardent desir des derniers sacrements ! quelle pro-

fonde recueillement ! quelle invincible patience ! quelle douceur, quelle

constante bonte pour tout ce qui I'appprochait ! quelle charite pure qui

le pressait d'aller k Dieu ! La France tomba enfin sous ce dernier

chatiment ; Dieu lui montra un prince qu'elle ne meritait pas. La
terre n'en etait pas digne, il etait mur dej^ pour la bienheureuse

^ternit^.'—-5". Simon, * MJmoires.*

It was also at Marly—' la funeste Marly '—that the Due

de Berry, the younger grandson of Louis XIV., and husband

of the profligate daughter of the Due d' Orleans—afterwards

Regent, died, with great suspicion of poison, in 17 14. The

MS. memorials of Mary Beatrice by a sister of Chaillot,
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describe how, when Louis XIV. was mourning his beloved

grandchildren, and that queen, whom he had always liked

and respected, had lost her darling daughter Louisa, she

went to visit him at Marly, where ' they laid aside all Court

etiquette, weeping together in their common grief, because,

as the Queen said, " We saw that the aged were left, and

that Death had swept away the young.'" S. Simon depicts

the last walk of the king in the gardens of Marly—M'etrange

ouvrage de ses mains'—on August 10, 1715. He went

away that evening to Versailles, where he died on Sep-

tember I.

Marly was abandoned during the whole time of the

Regency, and was only saved from total destruction in 17 17,

when the Regent Philippe d'Orleans had ordered its demo-

lition, by the spirited remonstrance of S. Simon

—

' Qu'il devait considerer combien de millions avaient ete jetes

dans cet ancien cloaque pour en faire un palais des fees, unique en

toute I'Europe en sa forme, unique encore par la beaute de ses

fontaines, unique aussi par la reputation que celle du feu roi lui avait

donnee
;
que c'etait un des objets de la curiosite de tous les etrangers

de toute qualite qui venaient en France ; que cette destruction re-

tentirait par toute I'Europe avec un blame que les basses raisons de

petite epargne ne changeraient pas
; que toute la France serait

indignee de se voir enlever un ornement si distingue.'— * Memoires.''

The great pavilion itself only contained, as we have

seen, a very small number of chambers. The querulous

Smollett, who visited Marly in 1763, speaks of it as 'No
more than a pigeon-house in respect to a palace.' But it

was only intended as the residence of the king.

' 6 dec. 1687. A Marly, on n'a pas d'appartement, si ce n'est

pour dormir et s'habiller ; mais des que ceci est fait, tout est pour le

public. Dans I'appartement du roi, il y a la musique ; dans celui du
dauphin, on prend les repas, tant a midi que le soir ; la se trouve aussi
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le billard, qui ne desemplit pas. Dans rappartement de Monsieur se

trouve la blanque, toutes les tables de tric-trac et les jeux de cartes
;

dans le mien se tenaient les marchands, et c'est la qu'avait lieu la

foire.'— Correspondance de Madatiie.

* La chose qui me frappe, c'est le contraste d'un art delicat dans

les berceaux et les bosquets, et d'une nature agreste dans un massif

touffu de grands arbres qui les dominent et qui forment le fond. Ces

pavilions, separes et k demi enfonces dans une foret, seniblent etre les

demeures de dififerents genies subalternes dont le maitre occupe celui

du milieu. Cela donne k I'ensemble un air de feerie qui me plut.'

—

Diderot, ' Lettres a Mile Volland:

During the repairs necessary in the reign of Louis XV.,

who built Choisy and never lived at Marly, the cascade

which fell behind the great pavilion was removed. Mine

Campan describes the later Marly of Louis XVL, under

whom the ' voyages ' had become one of the great burdens

and expenses of royal life. The Court of Louis XVL was

here for the last time on June ii, 1789, but in the latter

years of Louis XVL, M. de Noailles, governor of S. Germain,

was permitted to lend the smaller pavilions furnished to his

friends for the summer months. Marly perished with the

monarchy, and was sold at the Revolution, when the statues

of Its gardens were removed to the Tuileries. A cotton mill

was for a time established in the royal pavilion ; then all the

buildings were pulled down and the gardens sold in lots !

Still the site is worth visiting. The Grille Royale^ now

a simple wooden gate between two pillars with vases, opens

on the road from S. Germain to Versailles, at the extremity

of the aqueduct of Marly. Passing this, one finds oneself in

an immense circular enclosure, the walls of which support

the forest on every side.

* II semble voir un vaste cirque creus^ et fortifi^ au milieu des

bois, oil I'oeuvre des hommes est venue s'ajouter audacieusement k
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celles de la nature. Des piliers, 9a et la abattus, laissent deviner des

portiques qui ont du orner cette entree ; a leur suite, par les trouees que

le temps a faites, la vue plonge, a droite et a gauche, dans les sub-

structions plus grandes qui se perdent sous I'ombre epaisse des arbres.

En face de la porte par laquelle on a penetre, on decouvre une per-

spective plus surprenante encore ; la route s'effonce dans un gouffre,

ou de tous les points de I'horizon la foret parait s'abaisser ; ces grands

arbres, qui, au milieu meme de leur liberte sauvage, temoignent, par

une certaine regularite a moitie effacee, qu'ils ont ete jadis plies par la

hache, semblent se pencher les uns sur les autres du haut des gradins

d'un amphitheatre gigantesque, et s'incliner tous vers la puissance qui

avait force la nature, comme les nations, a subir son commandement.
* On a hate de penetrer au fend de cet abime de verdure, ou tend

tout le grand paysage, fait de main d'homme, dont on est environ ne.

On descend entre deux murs qui portent des chenes et les ormes

seculaires ; on arrive a une seconde enceinte circulaire que Ton est

tente de prendre pour les debris d'un palais, aux grandes ondulations

du tapis de verdure qui en cache les decombres. Le peu d'ouverture

que la perspective a en cet endroit vous avertit de descendre encore
;

et, apres avoir traverse des salles de verdure abandonnees au hasard,

vous arrivez a un amas plus grand, du haut duquel le regard embrasse

un vaste horizon, Les ruines sur lesquelles vous etes place affectent

sensiblement la forme circulaire ; et aussi loin que Toeil puisse atteindre,

au dela des pentes que vous dominez, au dela des plaines qu'arrose la

Seine derobee au pied du coteau, les montagnes, suivant les prolonge-

ments de la colline de Saint-Germain, arrondissent encore leurs lignes

delicates qui fuient vers les bois de Montmorency. Cette fois vous

avez sous les pieds le palais celebre oil Louis XIV. a cache, au milieu

des fetes, la douleur des revers de sa vieillesse ; et, dans toutes ces

lignes qui semblent repeter a plaisir la meme courbe harmonieuse, deja

se trahit le plan original qui avait fait de Marly les delices du roi,

lorsque, degoute de la pompe theatrale et trop decouverte de Versailles,

il cherchait, au fond d'un abri mieux defendu, des plaisirs moins

bruyants.

' On descende du tertre forme par les debris du palais de Louis XIV. ;

au dela des salles de verdure qui font le pendant de celles qu'on a

deja traversees, on aper9oit, a moitie debout, a moitie couches sous

I'herbe, les restes des batiments qui correspondaient avec ceux de la

seconde enceinte circulaire par ou on a passe. Derriere le palais, sur

la colline echancree, on voit, recouverts par la mousse, les nombreux

degres par lesquels devait tomber toute une riviere d'eau. De part
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et d'autre, des routes creus^es sous les racines des arbres, et bordees

de grands murs pour soutenir les terres, ouvrent des echappees sur la

foret assujettie k un plan ou se repete toujours la ligne ronde. Mais

c est devant le palais meme qu'il faut s'avancer pour retrouver les plus

beaux endroits des jardins.

* On va en descendant toujours d'une terrasse k I'autre ; chaque

terrasse portait autrefois un parterre, sur les flancs duquel se detachait,

a droite et k gauche, une allee qui faisait tout le tour du jardin dispose

en amphitheatre.

* Le premier parterre, que le chateau couronnait, montre encore

ses arbres surprenants, arrondis autrefois en berceaux, dont leur base

a conserve le pli, epanouis, au-dessus de ces anciennes voutes, en

troncs nouveaux, libres et vigoureux, qui semblent comme une seconde

foret entee sur la premiere.

' Le second parterre laisse apercevoir distinctement les deux bassins

lateraux dont il etait orne. Au milieu des grands ormes qui autrefois

couvraient de leur ombrage des conques elegantes chargees de bronze

et de marbre, I'eau, dont on n'a pu detruire tous les conduits, sourd

naturellement de la terre qui a garde la forme des anciennes construc-

tions ; kl'endroit ou le jet d'eau s'elan9ait vers le dome de ces bosquets,

des joncs sortent en gerbe epaisse ; les nenufars s'y melent et achevent

de couvrir cette mer tranquille qui n'est agitee, de temps a I'autre, que

par les mains des blanchisseuses du village.

' Le troisieme et le quatrieme parterres offrent encore les restes des

vastes bassins qui en occupaient la plus grande partie ; les formes en

sont nettement dessinees aux yeux par I'abaissement du terrain, et

aussi par la verdure plus fratche des plantes qui poussent plus vives

aux lieux autrefois engraisses par les eaux.'

—

Magasin pittoresque XVI.
Mars 1848.

The Forest of Marly has been greatly curtailed of late

years. The parts worth visiting are perhaps best reached

by the Porte de I'Etang-la-Ville (4/^. from S. Germain),

which has a railway station, named thus from a neighbour-

ing village. If the forest be entered at Fourqueux one soon

reaches the Desert de Retz, the gardens of which are lauded

by Delille.

As late as the time of I>ouis XIV. the forest of Marly

abounded in wolves. * Madame ' (Duchesse d'Orl^ans)
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describes in her letters going to hunt them with the

Dauphin, and how (February 1709) they devoured a courier

and his horse.

The return from Marly may be varied by taking the

railway by S. Cloud to Paris. The hne passes at 2 k. (19/?:.

from Paris) Louveciennes (Mons Lupicinus), a pretty village,

where Louis XV. built a delightful villa for Mme du Barry,

which she was allowed to retain under Louis XVL, and

where she always walked about dressed in white muslin in

summer and percale in winter.

'La comtesse du Barry ne perdit jamais le souvenir du traitement

indulgent qu'elle avait eprouve a la cour de Louis XVI. ; elle fit dire

a la reine, pendant les crises les plus fortes de la revolution, qu'il n'y

avait point en France de femme plus penetree de douleur qu'elle ne

I'etait pour tout ce que sa souveraine avait a souffrir ; que I'honneur

qu'elle avait eu de vivre plusieurs annees rapprochee du trone, et les

bontes infinies du roi et de la reine, I'avaient si sincerement attachee a

la cause de la royaute, qu'elle suppliait la reine de lui accorder I'honor-

able faveur de disposer de tout ce qu'elle possedait. Sans rien accepter

de ses offres, leurs Majestes furent touchees de sa reconnaissance.'

—

Mme Campan.

Mme du Barry escaped in the early days of the Revo-

lution, but was persuaded to return to Louveciennes, not

—

as is usually said— to look for her jewels, as they were

already sold in England, but to join her admirer, the Due de

Brissac, who was murdered by the people at Versailles, and

his head exhibited on a pike under her window. She was

herself betrayed by the negro boy Zamore, upon whom she

had heaped innumerable benefits, and was guillotined with

the final supplication, ' Ne me faites pas du mal, monsieur le

bourreau 1
' upon her lips. The beautiful pavilion of her villa,

built by Ledoux, still exists, but the interior is much altered.
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V.

POISSY AND MANTES, ARGENTEUIL.

ON the Chemin de Fer de Rouen ; by rail from the Gare S. Lazare.

Poissy and Mantes form a most delightful day's excursion from

Paris, though architects and artists will wish to stay longer at Mantes.

Vigny requires a separate excursion.

The line passes

—

1^ k. Maisons-Laffitte.—The magnificent chateau of

Maisons was built by Frangois Mansart for Rene de Lon-

guei], Surintendant des Finances. Voltaire frequently staid

there with the President de Maisons, and nearly died there

of the small-pox. On his recovery, he had scarcely left

the chateau to set out on his return to Paris, when the

room he had occupied and the adjoining chambers were

destroyed by fire. In 1778 the chateau was bought by the

Comte d'Artois, and an apartment was arranged there for

each of the royal family. Maisons was sold as national pro-

perty at the Revolution, and has since belonged to the Due

de Montebello, and to the banker LafiStte, by whom part of

the park has been cut up for villas.

As Maisons is approached by the railway, there is a fine

view (on right) of the stately chateau rising above the west

bank of the Seine, with a highly picturesque mill of the

same date striding across an arm of the river in the fore-

ground.
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*The chateau of Maisons, built by Fran9ois Mansart about the

year 1658, is one of those happy designs which seem to have linked

together the style of Francis I. with that of Louis XIV. It combines

the playfulness of outline which prevailed at an earlier age with a strict

adherence to the proprieties of the Orders as then understood. The

roof is enormous, but relieved by the chimneys and by being broken

into masses ; while the whole effect of the design is that it is the house

of a nobleman, of singular elegance, neither affecting templar grandeur

nor descending into littleness. '

—

Fergusson.

\\k. is Sartrouville, where the church has a central

romanesque octagon, with a stone spire of later date. The

nave piers are cylindrical, the arches pointed trans-

itional.

22 >^. Conflans-S.-Honorine.—This place receives its

first name from its situation at the confluence of the Seine

and Oise ; its second from the shrine of S. Honorine,

brought hither by a native of Graville for protection from

the Normans in 898 : her relics are still carried in

procession on Ascension Day. The parish church of S.

Maclou has an admirable romanesque tower of the XII. c.

In the choir is the tomb of Jean L, Seigneur de Mont-

morency, and near it the XIV. c. statue of Mathieu IV.

de Montmorency, Admiral and High Chamberlain of

France, 1304. A tower, called La Baronnie, marks the

site of the priory of S. Honorine.

27 ^. Poissy {Hotel de Rouen^ right of station : very

humble), on the left bank of the Seine, was the seat of a

very ancient royal residence, destroyed by Charles V. If

S. Louis was not born here he was certainly baptised here,

and was wont to sign himself ' Louis de Poissy.'

Close to the railway, in the centre of the tiny town, rises

the noble Church. Late romanesque, with flamboyant addi-

tions, it has a most striking outline. The older portions

—

L
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the nave, the apsidal choir with its two apsides, and the

west and central towers, date from the XL c, though the

massive west tower, supporting a conical stone spire, and

the two first bays of the nave, were rebuilt, on the old

WEST TOWER, POISSY

lines, in the XVII. c. The nave chapels are XV. c. The

west tower formerly served as a porch, but this is now

blocked up, and the principal entrance is by a magnificent
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early XVI. c. porch on the south, with open arches on two

sides : it has been injured externally by coarse restoration,

but is untouched within.

* La fleche du clocher central est de charpente, comme certaines

fleches de clochers normands dans une situation analogue ; et il n'y pas

lieu de supposer qu'elle ait ete primitivement projetee en pierre. L'etage

k jour du beffroi octagone se compose d'arcades jumelles sur les grandes

cotes et d'arcades simples sur les petits. La base de ce clocher ne

renferme point une coupole ou une lanterne, comme les clochers

centraux du Rhin ou de Normandie ; elle n'est que l'etage inferieur du

beffroi au-dessus de la voute de la nef.'

—

Viollet-le-Dtu.

The interior is exceedingly beautiful and has been well

restored. A number of early statues of saints are full of

quaint character. The romanesque chapel on the north of

the choir contains a fragment of the font in which S. Louis

was baptised.

' C'est pourquoy, estant un jour en ce lieu depuis qu'il fut roy, il

dit avec joye a ses amis que c'estoit la qu'il avoit receu le plus grand

honneur qu'il eust jamais eu. C'est pourquoy lorsqu'il ecrivoit en secret

a ses amis particuliers, et qu'il vouloit supprimer sa qualite de roy, il

se nommoit Louis de Poissy ou le seigneur de Poissi. On dit qu'il se

plaisoit particulierement en ce lieu.'

—

Le Nam de Tillei)iont.

A considerable part at least of the rest of the font has

been taken as dust in glasses of water by the faithful as

a cure for fever. In the same chapel* is a tombstone, with

a very curious epitaph, recording how Remy Renault, 1630,

was twice dead and twice alive, how, after having been con-

signed to the tomb, he was resuscitated by the devotion of

his son, expressed in ardent prayer to S. Genevieve, and

rose again a second Lazarus, to be called * Le ressuscite.'

His son, a second Remy, who ordained special worship to

S. Genevieve for her favour, now rests with him.

L 2
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In the opposite chapel of S. Louis are relics of the

sainted king. This chapel formerly had a stained-glass

window representing the birth of S. Louis, and beneath were

the XVL c. lines

—

' Saint-Louis fut un enfant de Poissy,
'

Et baptise en la presente eglise ;

Les fonts en sont gardes encore ici,

Et honores comme relique exquise.'

The apsidal chapel, filled with ex-votos to the Virgin,

has modern stained-glass illustrative of the life of S. Louis.

A little behind the church is a fine old gateway, flanked

by two round towers, the principal existing remnant of

the famous Abbey of Poissy^ which Philippe le Bel founded

in 1304, in the place of an earlier Augustinian monastery

founded by Constance of Normandy, wife of King Robert.

In its refectory, Catherine de Medicis convoked the Collogue

de Poissy in 1560, when thirty Protestants, with Theodore

de Bbze at their head, disputed upon religious subjects with

the papal legate, sixteen cardinals, forty bishops, and a

number of other theologians. Nothing remains of the mag-

nificent abbey church, a marvel of architectural beauty,

begun by Philippe le Bel and finished by Philippe de

Valois, which was pulled down in the beginning of the

XIX. c. It contained the tombs of Queen Constance,

Philippe le Bel, Agnbs de M^ranie, and of Philippe and

Jean of France, children of Louis VIII. and Blanche of

Castille. A pewter urn, containing the heart of the founder,

Philippe le Bel, was found during some repairs in 1687.

Reached by the abbey gate is the house occupied, through

thirty years, by the famous artist Meissonier.

On the right of the station is the entrance to the Bridge
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(originally of thirty-seven arches) built by S. Louis, but

all its character is destroyed by its being lowered and by the

substitution of a cast-iron parapet for the original of stone.

The famous Cattle-market of Poissy, founded by S. Louis,

is still held every Thursday.

The line passes (left) Medan, with a chateau dating from

the XV. c, and in which pavilions of that date are con-

nected by galleries of the time of Henri IV. In the

XVII. c. church is the font of the famous royal church of

S. Paul in Paris, inscribed

—

' A ces fons furent une fois

Baptisez pluseurs dues et rois.

Princes, contes, barons, prelatz

Et autres gens de tous estatz.

Et afin que ce on cognoisse,

lis servoient en la paroisse

Royal de Saint Pol de Paris,

Oil les Roys se tenoient jadis :

Entre autres y fut notablement

Baptise honourablenient

Le sage roy Charles-le-Quint

Et son fils qui aprez lui vint,

Charles le large bie[n] [ai]me

Sixieme de ce nom cla[ni]e.'

35 k. Trie!.—A considerable place under the hills, on the

right. The village of Vernouillet (left of the station), has a

steeple of good outline rising from a romanesque tower.

A number of ruined emig?'es, on their return to France

after the Revolution, united to buy its chateau, and spent

the rest of their lives there in happy harmony ! The

adjoining village of Verneiiil has a central romanesque

tower with late additions. The cruciform church of

Triel itself is chiefly of the XIV. c, with a plain central

tower : a street passes beneath the lofty choir. Vaux (i X'.)
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has a romanesque tower and transept, and an elegant semi-

circular early pointed apse ; the nave, which has aisles, but

no clerestory, is XIV. c.

41 /&. Meulan-leS'Mureaux.—The station is at Mureaux,

where the modern church contains six curious XIII. c.

columns : of these, four, at the entrance, support a kind

of triumphal arch of three openings. A stone bridge

connects Mureaux with Meulan, once the chief town of a

countship, which was united to the crown of France by

Philippe Auguste in 1203. Louis XIII. established a con-

vent of the Annunciation here for Charlotte du Puy de

Jesus-Maria, whose prayers were believed to have re-

moved the barrenness of Anne of Austria. The church of

Notre Dame, in the lower town, is XIV. c. and XV. c.
;

that of S. Nicolas, on the hill (Le Haut Meulan), has a

XII. c. ambulatory. Near Notre Dame is a good XIV. c.

house. On the island called Le Fort, are remains of a

XV. c. chapel of S. Jacques, and of a castle, of which Du
Guesclin overthrew the donjon, when it was defended by

the partisans of Charles le Mauvais.

5 k. to the north, occupying a square eminence, is the

interesting Chateau de Vigny, built by Cardinal Georges

d'Amboise.

* Le chateau de Vigny ressemble tout k fait a ceux du xv^ siecle ;

seulement on peut reniarquer que les tours etaient appliquees sur les

murs, autant comme ornement que comme moyen de defense. Les
larges fenetres distribuees egalement dans toules les parties des murs
exterieurs, prouvent combien on redoutait peu les attaques.

* Ce beau chateau etabli sur un terrain coupe carrement, pr^sentait

la forme d'un carre long. Le grand cote qui sert de fa9ade est garni

de quatre tours egalement espacees, surmontees de machicoulis et

couronnees de toits coniques fort eleves et tres-elegants ; la porte

d'entree se trouve au milieu de I'edifice, entre les deux tours centrales,
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dans line espece d'avant-corps ou de pavilion qui rappelle, par sa

position, les donjons de certains chateaux du xii" siecle.

' Plusieurs fenetres son surmontees d'arcades siinulees, en forme

d'accolade et ornees de feuillages frises, qui annoncent assez les

dernieres annees du xv^ siecle et le commencement du xvi*'.'— Z>^

Caumont^ '• Architecttire militai?'e.''

49/^. Epone.—The chateau belonged to the family of

Crequi. The church has an octagonal romanesque tower,

containing an XI. c. portal : two other portals are XII. c.

(An omnibus runs from the station of Epone to that of

Villiers-N'eauphle on the line from Paris to Dreux, by the

valley of the Mauldre, passing (12 /^.) Aulnay^ where the

church contains an ancient tabernacle beautifully sculp-

tured ; and (20 >^.) Maule, where the church was built 1070-

II 18, has a tower of 1547, and covers an XL c. crypt: a

beautiful XV. c. chapel serves as a sacristy. The chateau

dates from Louis XIIL)

57/1'. Mantes. (Hotel du Grand Cerf, a good old-

fashioned inn : du Soleil d' Or.) 'Mantes la jolie,' of the

old topographers, is a charming and interesting old town.

It was in 1087, after burning Mantes, which he had reclaimed

from Philippe I. of France, that William the Conqueror,

whilst riding proudly round the town, received the injury of

which he died a few days after at Rouen.

' Comme il galopait a travers les decombres, son cheval mit les

deux pieds sur des charbons accouverts de cendre, s'abattit, et le

blessa au ventre. L'agitation qu'il s'etait donnee en courant et en

criant, la chaleur du feu et de la saison rendirent sa blessure dangereuse.

On le transporta malade a Rouen, et de la dans un monastere hors des

murs de la ville, dont il ne pouvait supporter le bruit. II languit

durant six semaines, entoure de medecins et de pretres, et son mal

s'aggravant de plus en plus, il envoya de I'argent ^ Mantes pour

rebatir les eglises qu'il avait incendiees.'

—

Atigtistin Thierry.

The noble church of Notre Dame was built with the
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money sent by William the Conqueror, and was again

jebuilt at the end of the XII. c. at the same time as

Notre Dame de Paris, to which it has a great resemblance.

Its fagade shows what that of Paris would have been

if its completion had not been delayed till the middle

of the XIII. c. Of the three grand portals, two are

admirable examples of the XII. c. ; that on the right

was rebuilt in 1300, with a gable copied from the south

portal of Rouen cathedral, which adds to the effect of the

building by its variety. Above the three portals are seven

arches, of which four light the first floors of the two towers.

Higher, is a large window in each tower, and in the centre a

beautiful rose-window. The graceful gallery above, of

slender lancet arches, is comparatively modern. The upper

story of the towers, of open arches, is indescribably light and

beautiful. The retired space, shaded by trees, in which the
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church stands, recalls an English cathedral close in the

charm of its seclusion.

The church has no transept, and originally it had only

a simple ambulatory, with no radiating chapels ; the five

chapels which surround the choir only having been added

in the XIV. c. The clerestory is exceedingly light, and

the triforium, covering the whole space of the aisles, of

great width. Two leaden coffins recently discovered are

supposed to contain the heart and entrails of Phihppe

Auguste, who died at Mantes, July 14, 1223. Viollet-le-

Duc mentions the Chapelle de Navarre on the south of the

choir, with its four arches meeting at a central pillar, as

one of the finest examples of the XIV. c. in the He de

France. Its four great windows are beautiful in design,

have grand fragments of stained glass, and are supported

by a graceful arcade. Against the wall of the north aisle is

the curious incised grave-stone of Robert Gueribeau (1644),

founder of the Ursuline convent.

* Le magnifique edifice s'eleve sur une place inclinee que Ton dirait

bordee de maisons ecclesiastiques, mais ou s'est pourtant glisse,

comme un intrus, un joli, mignon, galant theatre pompadour sculpte

et pomponne comme un biscuit de Sevres.'

—

Barron^ * Les environs

de Paris,
^

An artist will find attractive subjects in the noble

tower of 1340, which is all that remains of the great

church of S. Maclou^ destroyed in the Revolution, and in

the gothic entrance (1344) of the old Hotel de Ville

(which has a stone staircase of the time of Charles VIII.),

with a pretty renaissance fountain in front of it. Many

picturesque fragments remain of the ancient walls and

towers with which Mantes was surrounded by Charles le

Mauvais and Charles le Sage, especially the Tour de S.
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Martin and an old postern gate on the Quai des Cordeliers.

Of the other gates, the Porie Chante VOie still exists. There

is a very picturesque half-ruined bridge connecting the right

bank with the island in the Seine, whence there is the best

view of Notre Dame, rising in grey grandeur above the

broken outline of the old houses, and the whole mirrored in

the Seine.

Beyond the island, with its pleasant promenades, a

second bridge leads to the suburb of Limay, which has a

modern mairie, of good design, and a church chiefly of

the XIII. c. and XV. c, but possessing a very beautiful

XII. c. tower and spire, with a romanesque chapel

beneath. On the left of the west entrance is the tomb

of Jean le Chenet, grand-ecuyer to Charles V., and his

wife, brought from the chapel of S. Antoine, which they

founded at the Celestine Convent ; behind it is a Pietil

in coloured relief, on either side of which are the founders

presented by their patron saints. The low wide font is of

the XIII. c.

On the hill above Limay is Le Chateau des Celestins, on

the site of a convent founded in 1376 by Charles V. ; and a

little below the white walls of its vineyard terraces a path

leads to the Herfnitage ofS. Sauveur (4 k. from Mantes). The

way winds along the edge of the limestone hills, which, ugly

in form, especially lend themselves to vineyards, and the

views of the windings of the Seine are beautiful. A stone

cross stands at a point where there is an exquisite view of

Mantes—the noble towers of Notre Dame rising above

rich woods and a graceful bend of the river, and the

wavy hills, in soft succession of pink and blue distances,

folding behind them. The present hermit is a woman with
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a number of children, but the place is very quaint and

picturesque—a little establishment enclosed by walls, and a

church of considerable size caverned out of the rock and

containing a curious old S. Sepulchre and a number of

other figures full of character, brought from the Celestins
;

also the effigy ofThomas le Tourneur, secretary of Charles V.,

and canon of Mantes, who died in that convent.

Those who wish for a longer walk may cross the Seine

HERMITAGE OF S. SAUVEUR.

by a ferry to the church of Gassicoitrt (3 k. from Mantes),

partly of the XI. c. and XIII. c, which belonged formerly

to a Cluniac priory, and of which Bossuet always held the

living. The portal is curious. The choir windows have

remains of stained glass given by Blanche of Castile. A
curious sculpture represents Jesus offering to the Queen,

as the Virgin, the portrait of S. Louis as a child. There

are considerable remains of mural paintings, and, in the

Chapelle S. Eloi, a sculptured lavabo.
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A road runs north-west from Mantes, evading a wide

bend of the river, by the Chateau de Mesnil io (12 >^.)

Vetheuil, which has an important collegiate church, partly

gothic and partly renaissance, to the ornamentation of

which many kings and queens of France have contributed.

The porch bears the monograms of Fran9ois I. and Henri II.

The south and west doors are sculptured with scenes from

Scripture history. The west portal, surmounted by a triple

gallery, has statues of royal benefactors ; the central column

bears a figure of Charity. The unfinished tower is of 1350.

In the interior are considerable remains of mural paintings.

The XII. c. choir has good stall-work. At the end of the

Cour de VEglise is a little crypt, a relic of the primitive

church of Vetheuil.

At 19 /^. from Mantes (2J k. from the station of Gasny on

the line from Vernon to Gisors), is the famous castle of La
Roche-Guyon^ founded by Guy de Guyon in 998 (though

the existing buildings are of the XIII. c), and taken by

the English in 14 18, after a gallant defence by Perette la

Riviere, widow of Guy VI. de la Roche-Guyon, who fell

at Agincourt. Old ballads tell the story of a lord of the

castle murdered in 1097 by his father-in law, together with

his wife, who vainly endeavoured to protect him. The

immense substructions are hewn out of the rock : the

principal remaining building is the donjon. The later

Chateau of the Due de la Roche-Guyon, at the foot of the

rock, has some traces of the XIII. c, and an entrance

gate of the XV. c. The Salle des Gardes, inscribed with the

family mottoes, C'est mon plaisir : In Deo conjido, is filled

with armour. T\\QChambre de Henri IV. contains the king's

bed and bureau. The XV. c. Church contains the tomb
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of Francois de Silly, Due de la Roche-Guyon, 1627, with

his kneeling statue. A number of members of the families

of La Rochefoucauld, De Rohan, and De Montmorency,

repose in the vaults. A Fountain, between the church and

the chateau, was erected by Due Alexandre de la Roche-

foucauld in 1717.

The first station west of Mantes is (6 k.) Rosny, with

the XVI. c. Chateau built by the famous Sully (Maxi-

milien de Bethune), to replace an earlier chateau in which

he was born, December 13, 1550. It was left unfinished in

16 10, as he had no longer spirit to continue the work

after the murder of his beloved master, Henri IV. The

Duchesse de Berri, daughter-in-law of Charles X., in-

habited it as a summer residence ; and a funeral monument

remains behind the altar of the church, which once sup-

ported the heart of the murdered Due de Berri. The chateau

of Rosny now belongs to Lebaudy, the sugar-refiner !

To the south of Mantes is Rosay, where the pic-

turesque brick chateau of the Comtesse de Jobal dates from

Henri III., and, between Rosay and Septeuil, the little village

of S. Corentin, which possessed an abbey where Agnes de

M^ranie, wife of Philippe Auguste, was buried, with the

heart and entrails of Blanche of Castille.

Argenteuil is reached in twenty minutes from the Gare

S. Lazare, passing—

—

dk. Colombes.—In this village, which belonged to the

abbey of S. Denis, was the convent of the Visitation de

Chaillot, founded by Henrietta Maria, widow of Charles I.

of England— ' la reine malheureuse.' It was at Chaillot

that Mme de Motteville, lady-in-waiting to Anne of
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Austria, wrote the description of the English Revolution

in her Memoires from the lips of the queen; and here

her wise sister, known in the court as Socratine, took

the veil. After the death of Henrietta Maria (August 31,

1669, aged sixty, at a chateau which she possessed at

Colombes '), her heart was given to Chaillot. Her body

also lay in state in the convent before its removal to

S. Denis ; and here, forty days after her death, a magnificent

commemoration service was performed in the presence

of the Duke and Duchess of Orleans. Bossuet then pro-

nounced a discourse, in which he reviewed the varied his-

toric episodes which had attended the life of ' the queen

incomparable, our great Henrietta,' whose 'griefs had

made her learned in the science of salvation and the efficacy

of the cross, whilst all Christendom united in sympathy

for her unexampled sorrows—Sa propre patrie lui fut un

triste lieu d'exil'

Queen Mary Beatrice came to Chaillot from S Ger-

main to spend the time of James H.'s absence in Ireland,

and made a great friendship with three of the nuns

in the convent, her ' three Ang^liques.' She frequently

visited Chaillot afterwards, and kept up a constant corre-

spondence with its inmates. Hither she retired imme-

diately after the death of James H., and one of the nuns

records ^ how, in her weeds, covered by a long black veil,

and preceded by the nuns singing the ' De Profundis,' she

came to the chapel to visit the heart of her husband. ' She

bowed her head, clasped her hands together, knelt, and

* The Rue de la Reine-Henriette commemorates the residence of the queen at

Colombes.
' Chaillot MS.
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kissed the urn through the black crape which covered it,

then, after a silent prayer, rose, and having asperged it with

holy water, without sigh or tear, turned about silently,

with great apparent firmness, but, before she had made

four steps, fell in such a faint as caused fears for her life.'

In her latter years Mary Beatrice lived much in the

seclusion of Chaillot, taking refuge here when she had

given all she possessed to the importunity of the English

exiles ; and she bequeathed her heart to rest for ever in the

convent, and her body till the moment she always hoped

for should arrive, when her remains should be transported

to Westminster with those of the king her husband and

their daughter Louisa.

It was to Chaillot that Mile de la Valliere fled, when

she first escaped from the Court and from the indiffer-

ence of Louis XIV., captivated by Mme de Montespan

;

and hither Colbert came on the part of his master, to bring

her back once more to the Court, whence she soon fled a

second time, and for ever.

In the church of the Minims of Chaillot was the tomb

of FranQoise de Veyni d'Arbouse, wife of Antoine Duprat,

afterwards Cardinal and Chancellor of France under

Frangois I., and that of the brave Marechal Comte de

Rantzau, inscribed :
—

* Du corps du grand Rantzau hi n'as que des parts,

L'autre moitie resta dans les plaines de Mars :

II dispersa partout ses membres et sa gloire.

•Tout abattu qu'il fut, il demeura vainqueur :

Son sang fut en cent lieux le prix de sa victoire,

Et Mars ne lui laissa rien d'entier que le coeur.'

At Bezons, a little wxst of Colombes, near the Seine,
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are some remains of the chateau inhabited by the Marechal

de Bezons in the beginning of the XVIII. c.

gk. Argenteuil^ famous for its wine and for its Benedic-

tine monastery, of which the famous Heloise was prioress

in the beginning of the XII. c, before she went to the

Paraclete. Its great relic was the seamless tunic of our

Saviour, supposed to have been woven by the Virgin.

Matthew of Westminster says that it grew with the growth

of Jesus

—

Mater ejus fecerat ei, et crevit ipso crescente.

Gregory of Tours says that, after the Crucifixion, the ' Holy

Tunic' was preserved in a hidden cellar in the town of

Galatia, fifty leagues from Constantinople. This town was

destroyed by the Persians in 590, but the tunic was saved,

and carried to Jaffa, and thence, in 595, to Jerusalem. In

614 it is believed to have been carried off by Chosroes II.

of Persia, when he sacked the holy city, but his son gave it

up in 628 to Heraclius, who carried it to Constantinople.

Here it remained till the Empress Irene gave it to Charle-

magne, who bestowed it upon his daughter Theodrada,

abbess of Argenteuil. In the IX. c, when the convent was

sacked by the barbarians of the north, the tunic was lost,

but its existence is supposed to have been revealed by an

angel to a monk in 1156, and henceforth it worked many

miracles. The Huguenots, taking Argenteuil in 1567, made
' a plaything ' of the tunic ; but Henri III., Louis XIIL,

Marie de Medicis and Anne of Austria made pilgrimages

to it, and Mile de Guise gave it a sumptuous shrine. At

the Revolution the church was pillaged, and the shrine

carried off, but the tunic was hidden in the presbytery

garden, where it was found by the Bishop of Versailles in

1804, and restored to the church. A morsel was given, at
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his urgent request, to Pius IX. and another to the Jesuit

convent at Fribourg. The Cathedral of Treves possesses

the robe of Christ, as distinguished from the tunic.

At the end of the long winding street of Argenteuil, is

the very handsome modern romanesque church. The shrine

is in the right transept, and, near it, a picture by Bouterwek,

representing the reception of the relic by Charlemagne's

daughter. The church bells still ring at i p.m., the hour at

which the seamless tunic arrived in the VIII. c.

M
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VI.

S. DENIS, ENGHIEN, AND MONTMORENCY.

S
DENIS may be reached by rail from the Chemin de Fer du

Nord in fifteen minutes, but the station of S. Denis is a long

way from the cathedral. A much better plan is to take the tramway

(every half-hour), from the Rue Taitbout or Boulevard Haussmann (an

omnibus runs in connection from the Boulevard S. Denis), which sets

visitors down close to the cathedral.

H6tel de France ; du Grand Cerf.

The way to S. Denis lies through the manufacturing

suburb of Paris, and is very ugly. The crosses (Monjoies,

Mons gaudii) which once bordered the way, have long

perished.

' In the way were faire crosses of stone carv'd with fleurs de lys at

every furlong's end, where they affirme S. Denys rested and layd down

his head after martyrdom. '—y<?,^« Evelyn.

On the site of an oratory in which the pious Catulla

placed the relics of S. Denis, with his companions Rus-

ticus and Eleutherius, after their death at the Mons

martyrum (Montmartre), and in the village which in the

XII. c. was called from her Vicus Catholiacensis, rose the

famous abbey of St. Denis. In the V. c. S. Genevibve re-

built the chapel of S. Denis, and her work was four times

reconstructed before the XIII. c, to which the present

building is due, though, in the crypt, some arches remain

from the church of Dagobert, 630. The Abbot Suger, who

governed France during the crusade of Louis VII., built
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greater part of the church which we now see, the church in

which Jeanne Dare offered her sword and armour upon the

altar, and in which Henri IV. abjured Protestantism. The

western faQade, of 1140, has three romanesque portals,

richly decorated with sculpture, that in the centre with

statues of the wise and foolish virgins. Only one of the

two side towers remains ; that on the north, pulled down in

1846, had a tall spire. The remaining tower contains the

great bell of Charles V., recast in 1758, and called Louise,

in honour of Louis XV. The stately aspect of the interior is

greatly enhanced by the four staircases leading to the chevet.

The choir, surrounded by radiating chapels, was conse-

crated in 1 144. The stained-glass windows are mostly of

the reign of Louis Philippe. Only one is ancient, that in

the Chapel of the Virgin, with the genealogy of Christ.

In 1790, the decree which suppressed the religious

orders put an end to the existence of the abbey of S. Denis,

which had lasted more than eleven centuries and a half.

The monks celebrated mass for the last time on September 14,

1792, after which their church became that of the parish.

But in 1793 the church also was closed, and was only

reopened in the following year, as a Temple of Reason.

In 1800, when Chateaubriand saw S. Denis, the church was

unroofed, the windows broken, and the tombs were gone.

' Le peuple, acharne sur les tombes, semblait exhumer sa propre

histoire et la jeter aux vents. La hache brisa les portes de bronze,

present de Charlemagne a la basilique de Saint-Denis. Grilles, toi-

tures, statues, tout s'ecroula, en debris, sous le marteau. On souleva

les pierres, on viola les caveaux, on enfon9a les cercueils. Une
curiosite moqueuse scruta, sous les bandelettes et les linceuls, les corps

embaumes, les chairs consumees, les ossements calcines, les cranes

vides des rois, des reines, des princes, des ministres, des eveques dent

les noms avaient retenti dans le passe de la France. Pepin, le fonda-

M 2
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teur de la dynastie carlovingienne et le p^re de Charlemagne, n'etait

plus qu'une pincee de cendre grisatre qui s'envola au vent. Les tetes

mutilees desTurenne, des Duguesclin, des Louis XII., des Fran9ois I.

roulaient sur le parvis. On marchait sur des monceaux de sceptres, de

couronnes, de crosses pastorales, d'attributs historiques ou religieux.

Une immense tranchee, dont les bords etaient recouverts de chaux

vive pour consumer les cadavres, etait ouverte dans un des cimetieres

exterieurs, appele le cimetiere des Valois. Des parfums brulaient dans

les souterrains pour purifier I'air. On entendait apres chaque coup de

hache des acclamations des fossoyeurs qui decouvraient les restes d'un

roi et qui jouaient avec ses os.

' Sous le choeur etaient ensevelis les princes et les princesses de la

premiere race et quelques-uns de la troisieme, Hugues Capf t, Philippe

le Hardi, Philippe le Bel. On les denuda de leurs lambeaux de sole

et on les jeta dans un lit de chaux.

' Henri IV., embaume avec I'art des Italiens, conservait sa physiono-

mie historique. Sa poitrine decouverte montrait encore les deux

blessures par ou sa vie avait coule. Sa barbe, parfumee et etalee en

eventail comme dans ses images, attestait le soin que ce roi voluptueux

avait de son visage. Sa memoire, chere au peuple, le protegea un

moment centre la profanation. La foule defila en silence pendant

deux jours devant ce cadavre encore populaire. Place dans le choeur

au pied de I'autel, il re9ut mort les hommages respectueux des mutila-

teurs de la royaute. Javogues, representant du peuple, s'indigna de

cette superstition posthume. II s'effor9a de demontrer en quelques

mots au peuple que ce roi, brave et amoureux, avait ^te plutot le

seducteur que le serviteur deson peuple. " II a trompe," dit Javogues,
*' Dieu, ses maitresses et son peuple ;

qu'il ne trompe pas la posterite et

votre justice." On jeta le cadavre de Henri IV. dans la fosse com-

mune.
* Ses fils et ses petits-fils, Louis XIII. et Louis XIV. , I'y suivirent.

Louis XIII. n'etait qu'une momie ; Louis XIV., qu'une masse noire et

informe d'aromates. Homme disparu, apres sa mort, dans ses parfums,

comme pendant sa vie dans son orgueil. Ce caveau des Bourbons

rendit ses sepultures : les reines, les dauphines, les princesses furent

emportees k brassies par les ouvriers et jetees avec leurs entrailles dans

le gouffre. Louis XV. sortit le dernier du tombeau. L'infection de

son r^gne sembla sortir de son sepulcre. On fut oblige de brdler une

masse de poudre pour dissiper I'odeur mephitique du cadavre de ce

prince dont les scandales avaient avili la royaute.

• Dans le caveau des Charles, on trouva, h. cote de Charles V., une



CATHEDRAL OF S. DENIS 165

main de justice et une couronne en or ; des quenouille? et des bagues

nuptiales dans le cercueil de Jeanne de Bourbon, sa femme.
' Le caveau des Valois etait vide. La juste haine du peuple y

cherche en vain Louis XL Ce roi s'etait fait ensevelir dans un des

sanctuaires de la Vierge, qu'il avait si souvent invoquee, meme pour

assister dans ses crimes.

' Le corps de Turenne, mutile par le boulet, fut venere par le

peuple. On le deroba a I'inhumation. On le conserva neuf ans dans

les greniers du cabinet d'histoire naturelle, au Jardin des Plantes, parmi

les restes empailles des animaux. La tombe militaire des invalides fut

rendue h. ce heros par la main d'un soldat comme lui. Duguesclin,

Suger, Vendome, heros, abbes, ministres de la monarchic, furent

precipites, pele-mele, dans la terre qui confondait ces souvenirs de

gloire avec les souvenirs de servitude.

' Dagobert I' et sa femme Nantilde reposaient dans le meme
sepulcre depuis douze siecles. Au squelette de Nantilde la tete

manquait comme au squelette de plusieurs reines. Le roi Jean ferma

cette lugubre procession de morts. Les caveaux etaient vides. On
s'aper9ut qu'une depouille manquait : c'etait celle d'une jeune princesse,

fille de Louis XV., qui avait fui, dans un monastere, les scandales du

trone et qui etait morte sous I'habit de carmelite. La vengeance de

la Revolution alia chercher ce corps de vierge jusque dans le tombeau

du cloitre ou elle avait fui les grandeurs. On apporta le cercueil a

Saint-Denis pour lui faire subir le supplice de I'exhumation €t de la

voirie. Aucune depouille ne fut epargnee. Rien de ce qui avait ete

royal ne fut juge innocent. Ce brutal instinct revelait dans la Revolu-

tion le desir de repudier le long passe de la France. Elle aurait voulu

dechirer toutes les pages de son histoire pour tout dater de la re-

publique.'

—

Lamariine, ^ Hist, des Girondins.^

Englishmen are interested in the fact that the first

coffin disinterred at S. Denis was that of Henrietta Maria,

widow of Charles I. of England. The next was that of her

daughter Henrietta, first wife of the Due d'Orleans, brother

of Louis XIV.

None of the monuments which existed in the abbey-

church before the Revolution were older than the time of

S. Louis. It was that king who placed tombs upon the

resting-places of his predecessors from the time of Dagobert
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to that of Louis VI., his great-great-grandfather. Very few

princes and princesses of the first two dynasties were buried

at S. Denis, but the house of Capet were almost all laid

there. Of its thirty-two monarchs, only three desired to be

buried elsewhere—Philippe I. at S. Benoit-sur-Loire ; Louis

VII. at the abbey of Barbeau j Louis XL at Notre Dame
de Clery. The coffins up to the XIV. c. were in stone, after

that in lead. The effigies placed here by S. Louis can-

not be considered as portraits. The first statue which

appears to aim at portraiture is that of Philippe' le Hardi,

After the time of Henri II. no royal monuments were

erected, and two long lines of coffins of fifty-four members

of the House of Bourbon were placed on iron trestles in the

sanctuary of the crypt, without tombs. The Dauphin, eldest

son of Louis XVI. (June 1789), filled the last place which

remained unoccupied ; a new burial-place was in contem-

plation, when the Revolution cleared out all the vaults. Up
to that time, besides the abbots of S. Denis, only twelve

illustrious persons had received the honour of burial

amongst the kings—Pierre de Nemours and Alphonse de

Brienne, who died before Carthage in 1270, and whose

remains were brought back with those of S. Louis ; Du
Guesclin, the liberator of France, and his brother in arms,

Louis de Sancerre ; Bureau de la Riviere, the faithful

councillor of Charles V. and Charles VI. ; Arnaud de

Guilhem, killed at the battle of Bulgueville, 143 1 ; St^dile

de S. Croix, wife of Jean Pastourel, councillor of Charles V.
;

Guillaumede Chastel, killed at the battle ofPontoise, 1441 ;

Louis de Pontoise, killed at the siege of Crotoy, 1475 \ ^^
Due de Chatillon, killed at the taking of Charenton, 1649 ;

and the Marquis de S. Maigrin, killed fighting in the
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Faubourg S. Antoine, 1652 ; lastly, Turenne, whose body

was removed to the Invalides by order of the first consul.

Between August 6 and 8, 1793, fifty monuments were

thrown down at S. Denis, but by the indefatigable energy of

a single private citizen, Alexandre Lenoir, the greater part

of the statues and several of the tombs in stone and marble

were preserved, and removed to a Musee des Monuments

FrauQais at Paris. The monuments in metal were almost all

melted down, though they included the precious recumbent

statue of Charles le Chauve, the tomb of Marguerite de

Provence, the mausoleum of Charles VIII., and the effigy

of the Sire de Barbazan, signed by Jean Morant, founder

at Paris. At the same time the royal coffins were rifled of

silver-gilt crowns, sceptres, hands of justice, rings, brooches,

the distaffs of two queens, and many precious stuffs.

A royal ordinance of December 18 16 ordered the

closing of the historical museum, and the restoration to

the churches of such fragments of tombs as were pre-

served. A number of monuments from the abbeys of S.

Genevieve, S. Germain des Pres, and Royaumont ; from

the convents of the Cordeliers, Jacobins, Celestins, and

other religious orders, were then sent to S. Denis with those

which had originally belonged to the church. Only such

tombs as were too large to be placed in the crypt were left

above ground ; the rest were arranged in the vaults, where

they continued till the restoration of the monuments of S.

Denis to their original site was begun by VioUet-le-Duc, and

the effigies brought from other sites placed as near as

possible to the tombs of those with whom they were con-

nected.

According to present arrangements, the monumental
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treasures of S, Denis may be glanced at, but they cannot be

seen. Every half-hour (except i p.m.) on week days, and

between 3.30 and 5.30 on Sundays, parties of ten are

formed and hurried full gallop round the church under the

guardianship of a jabbering custode, who is unable to answer

any question out of the regular routine, allows no one to

linger except over the XIX. c. monuments, which he greatly

admires, and is chiefly occupied by the ' Gentlemen and

ladies, please remember your guide,' at the end of the

survey. Wooden barriers prevent anyone from approaching

the tombs, so little is gained beyond a consciousness that

they are there. As the tombs are always shown from the

left, we follow that course here.

At the end of the open part of the left aisle of the nave

is the little Chapelle de la Trinite. It contains the tombs

of Charles de Valois, Co?nte d'Alerifon, 1 346, and his wife

Marie d'Espagne, 1379, brought hither from the great

church of the Jacobins at Paris. Charles de Valois fell in

the battle of Crdcy : his shield, sword, and baldrick were

formerly covered with enamelled copper like those of the

Earl of Cornwall in Westminster Abbey.

In the same chapel is the tomb of Leon de Lusignan,

King of Armenia^ i393j who died at Paris and was buried

with great magnificence by Charles VI. in the church of the

C^lestins, whence his monument was brought here. His

statue lies on the spot where tradition says that Christ

entered the church to consecrate it in person.

Passing the barrier, the Chapelle de S. Hippolyte on the

left—open towards the aisle— is devoted to the family of

Valois or of S. Louis. The first group of monuments in

point of date is that of Philippe^ brother of S. Louis ; LouiSy
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eldest son of S. Louis, 1260 ; Louis and Philippe, sons of

Pierre, Co?nte d'Alengon, and grandsons of S. Louis, XIII. c.

All these were originally buried in the abbey which S. Louis

founded at Royaumont, and were brought hither on its

suppression in 1791. The figures of the brother and son of

S. Louis rest on tombs surrounded by niches full of figures.

Those on the tomb of Prince Louis represent the funeral

procession which accompanied his remains to Royaumont.

Henry III. of England, who was at that time at Paris, was

amongst those who carried the coffin, and is thus repre-

sented in a relief at the foot of the tomb. The two

Alen9on children died in infancy, and lie on the same tomb^

divided into two niches ; but this tomb is a copy, the

original, with that of a child of Philippe, Comte d'Artois,

1291, also from Royaumont, is in the 'magasin' of the

church ! Charles d'Anjou, King of Sicily andJerusale7n, 1285,

brother of S. Louis, is buried at Naples, with a magnificent

monument, but his heart was brought to the church of the

Jacobins at Paris, where his great-granddaughter, Queen

Clemence de Hongrie, erected (1326) the tomb which we

now see here : his right hand holds a sword, and his left

a heart. Blanche, thi?'d daughter of S. Louis, 1320, married

Ferdinand, eldest son of Alfonso X. of Castille, but re-

turned to France after his death, and died in the convent of

the Cordeliers in the P'aubourg S. Marcel, which she had

founded, whence her tomb was brought hither. She is

represented in extreme youth. Louis, Comte d^Evreux,

1 319, son of Philippe le Hardi, and his wife. Marguerite

d'Artois, 131 1, were buried in the church of the Jacobins

at Paris, whence their monument was brought here. The

figure of the Countess is one of the best mediaeval statues
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known—both as to expression and costume : at her feet two

little dogs play with some oak-leaves. Charles^ Comte de

ValoiSj 1325, third son of Philippe le Hardi, and chief of

the royal branch of Valois, was also brought hither from the

church of the Jacobins, his second wife, Catherine de

Courtenay^ 1307 (daughter of Philippe, titular Emperor of

Constantinople, from whom she inherited the title of

empress), was brought to S. Denis from the monastery of

Maubuisson : her statue has the peculiarity of being in black

marble. Clemence de Hongrie, 1328, second wife of Louis X.,

and daughter of Charles Martel (d'Anjou), King of Hungary,

was brought hither from the Jacobins. The effigies oi Blanche

d^Evreux, second queen of Philippe VI., 1398, and their

ddiU^iex Jeanne de France, 137 1, rest on the spot which

their tomb formerly occupied in the centre of the Chapelle

S. Hippolyte, but the original black-marble tomb surrounded

by twenty-four statuettes of the ancestors of Blanche d'Evreux

is destroyed. The queen had formerly a metal crown.

Jeanne de France died at Beziers on her way to marry Jean

d'Aragon, Due de Gironne, but was brought for burial to S.

Denis. The statue erect against a pillar is that of a

Prioress of Poissy, Marie de Bourbon, 1402, daughter of

Pierre I., Due de Bourbon, and sister-in-law of King

Charles V. She received the veil in her fourth year. Her

effigy remained till the last century in the conventual church

of S. Louis de Poissy, attached to a pillar.

On the right of the aisle is the pillar in honour of

Cardinal Louis de Bourbon, 1557 (son of Francois de Bour-

bon, Comte de Vendome, and Marie de Luxembourg),

archbishop of Sens and abbot of S. Denis. He is buried at

Laon, which was one of his five bishoprics, but his heart
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was brought hither. The pillar formerly bore a kneeling

statue of the cardinal.

Close to this, but inside the choir, is the red-marble

twisted column in memory of Z^;zr/ //Z, 1589, assassinated

at S. Cloud, and first buried at the abbey of S. Corneille de

Compeigne, whence his remains were brought hither in

16 10, to be buried in the chapel of the Valois.

Now, on the right, we see, restored to their original

position between the choir and the transept, four tombs

bearing statues

—

Robert le Pieux, 1031, and Constance

(TArles^ 1032, daughter of Guillaume, Comte de Pro-

vence ; Henri I.^ 1060, founder of S. Martin les Champs,

and Louis VI. 1137 ; Philippe le Jeune^ eldest son of

Louis VL, 1 131 (who was crowned in the Hfetime of his

father, 11 29, and was killed by a fall from his horse), and

Constance de Castitle, 11 60, daughter of Alphonso VIIL,

who married Louis VIL after his divorce from Eleanor of

Aquitaine; Carloman^ 771, king of Austrasia, and brother

of Charlemagne, who died at twenty-one, and Ermen-

trude, 869, first wife of Charles le Chauve. All this series

belongs to the effigies erected by S. Louis to the memory of

his ancestors in the XIII. c. Near these are the tombs of

Louis X., le Hutin^ 1316, who died at Vincennes ; the

charming little effigy oi Jean Z, 1316, son of Louis X., who

was born at the Louvre four months after his father's death,

and only lived five days ; and Jeanne de France^ 1 349,

eldest daughter of Louis X. and Marguerite de Bourgogne,

wife of Philippe le Bon, king of Navarie. Further inside

the choir are tombs copied from those originally existing in

the abbey of Royaumont, and supporting effigies brought

from thence of Jean Tristan and Blanche^ children of
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S. Louis, in enamelled copper. Blanche died 1243 ; Jean,

who accompanied his father to the Crusades, died before

him on the coast of Africa in 1247.

On the left, on either side of the entrance to the north

transept, are statues brought from Notre Dame de Corbeil

—

a king and queen, which have been long regarded, but with

much uncertainty, as representing Clovis and Clotilde. Hard

by is the splendid tomb of Louis XII. ^ JS^S) and his

second wife, Anne de Bretagne^ 1514? executed at Tours by

Jean Juste. ^ A large square base supports an edifice pierced

by twelve arches, within which the royal pair are represented

as skeletons, whilst above they kneel, as in life, with joined

hands before a prie-dieu, in statues which are supposed to be

portraits of the utmost fidelity. Statues of Fortitude, Justice,

Prudence, and Temperance are seated at the angles ; be-

tween the arches are statues of the apostles, and on the base

are four bas-reliefs of wonderful workmanship, representing

the campaigns of the king in Italy. In this monument, says

Liibke, ' French sculpture attained its classical perfection.'

* Sur le lieu de la sepulture de Louis XII. et de la reine Anne, le

roi Francois, leur gendre et successeur k la couronne, leur a fait dresser

un tres-somptueux mausolee de fin marbre blanc k deux etages, qui est

une des belles pieces de I'Europe, pour ne pas dire la plus belle. . . .

II y a un caveau sous ce mausolee, dans lequel sont les corps du roi et

de la reine, en des cercueils de plomb, aussi beaux et entiers que si on

les y venait de mettre. Sur celui du roi, h. I'endroit de la tete, il y a

une couronne de cuivre dore, fermee k I'imperiale, et sur celui de la

reine, une simple couronne ducale. Aux pieds des deux cercueils sont

les epitaphes de I'un et de I'autre, gravees en lames d'etain.'—6^«v//a/«

Millet, XVII. c.

* FidMe k ses promesses, premier observateur des lois qu'il rendait,

ennemi des intrigues, des subtilit^s ; aimant 4 prendre conseil des

' In 1531, Francis I. commissioned Cardinal Duprat to pay Jean Juste of Tours,

for the monument of the ' feu roy Loys et royne Anne.'
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hommes instruits, et repoussant cette vanite, commune a tant de

souverains, qui croit tout le savoir attache a la toute-puissance, Louis

fut veritablement un bon roi.''— ToMchard-Lafosse, ^ Hist, de Paris.''

The next great monument, of Henri II., 1559, and

Catherine de Medicis, 1589, is the masterpiece of Germain

Pilon. It formerly occupied the centre of a magnificent

chapel of its own, destroyed in 17 19, when it was transferred

TOMB OF LOUIS XII. S. DENIS.

to the north transept. The royal pair are again here repre-

sented twice— below, in the sleep of death, the queen beau-

tiful as at the time of the death of her husband, whom she

survived thirty years ; above, kneeling in royal robes. The

bas-reliefs of the stylobate represent Faith, Hope, Charity,

and Good Works.
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* Le cavalier Bernin admira le tombeau des Valois, lui qui voulait

ne rien trouver de passable en France.'

—

Sauval, ^AntiquitSs de Paris.

^

Near the tomb of Henri II. is that of Guillaume du

Chastely i44i> ' panetier du roi,' killed at the siege of Pon-

toise, and buried here by Charles VII. on account of his

great valour and services to the state. He is represented

in complete armour.

Beyond this, in the Chapelle Notre Dame la Blanche^

are three tombs. The first bears the effigies of Philippe V.,

le Long, 1322 ; his brother, Charles IV., le Bel, 1328, with

his wife, Jeanne d Evreux, 137 1, long his survivor. The
second is that of Blanche de France, 1392, daughter of

Charles IV., and wife of Philippe, Due d'Orleans, fifth son of

Philippe de Valois. The third effigy representsy^««/Z,/^^^?//,

who was taken prisoner at the battle of Poitiers, and died at

the Savoy in London, 1364.^ It was to this chapel that

Queen Jeanne d'Evreux gave the image of the Virgin

which is now at Paris, in the church of S. Germain des

Pres.

On the right of the stairs ascending to the sanctuary,

between them and the choir, are the cenotaph monuments

of Clovis I., 511, and his son Childebert I., 558. The
statue of Clovis, of XII. c, comes from a tomb which

occupied the centre of a (now destroyed) church which he

founded under the name of the Saints-Apotres, and which

afterwards took that of S. Genevieve. The king has the

long hair and beard of the Merovingian race. The statue

of Childebert I. comes from his tomb in the centre of the

' An authentic portrait of Jean le Bon, on wood, was, till recently, preserved at
the Salntc Chapelle.
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choir of the church which he founded in honour of S. Vin-

cent, afterwards S. Germain des Pres.^

Ascending the steps, we find, on the right, the tomb of a

prince, supposed to be a Comte de Dreux, from the church

of the CordeHers : the epitaph was destroyed in a fire at

the monastery in 1580. Close by is an Unknown Princess,

supposed to represent Blanche, daughter of Charles IV.

On the left, in the Chapelle S. Eustache, the second

quadrangular chapel of the apse, we are surprised to find

Henri II. and Catherine de Medicis, a second time, lying

on a bronze bed. The statues are splendid works of Ger-

main Pilon, and were only brought to S. Denis in 1589,

after the death of Catherine de Medicis. Behind this tomb

is the kneeling statue of Marie de Bourbon, 1538, which

once existed, with that of her sister Catherine, in the

abbey of Notre Dame de Soissons, of which the latter was

abbess. They were daughters of Charles de Bourbon, Due

de Vendome, and sisters of Antoine de Bourbon, father of

Henri IV. Marie was betrothed, in 1535, to James V. of

Scotland, but died before her marriage could take place.

On this spot formerly stood the monument of Turenne, now

at the Invalides.

The seven semicircular chapels of the chevet are dedi-

cated to S. Osmanne, S. Maurice, S. Peregrin, the Virgin,

S. Cucuphas, S. Eugene, and S. Hilaire. A number of

ancient inscriptions, and some sepulchral stones of abbots

of S. Denis, have been placed in these chapels.

On the south side of the Sanctuary, but behind the high-

* Three sculptured gravestones placed by the Benedictines of S. Germain des Pr^s

over the graves of Clotaire II., his wife Bertrude, and Childeric II., have been left

neglected in the ' magasin ' of S. Denis.
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altar, inserted in a modern altar-tomb, is the curious mosaic

tomb of Fredegonde, wife of Chilperic I., 597. The queen

—

who, amongst many others, murdered her brother-in-law,

stepson, husband, and the bishop Pretextatus at the altar

—

is represented with crown and sceptre, and royal mantle.

The tomb comes from S. Germain des Prds.

The Sacristy is adorned with modern paintings relating

to the history of the abbey. In an adjoining room is the

Treasury, now of little interest.

To the south of the high-altar, the side of the Epistle, has

been restored the tomb of Dagobert, 638, long exiled to the

porch of the nave. This king died in the Abbey of S. Denis.

His gothic monument is probably due to S. Louis. A modern

statue has been copied from the fragments broken at the

Revolution. At the sides of the arch are the statues of

Nantilde, wife of Dagobert, and Clovis II., their son. The

relief behind represents the legend that, when Dagobert was

dying, S. Denis appeared on the shore of Sicily to a holy

hermit named John, bidding him arise instantly and pray for

the departing king. He had scarcely obeyed when he

beheld, on the neighbouring sea, a boat full of demons, who

were flogging the king as he lay bound at the bottom of the

vessel. The soul is represented as a naked figure crowned.

Dagobert was crying for help to his three favourite saints

—

Denis, Maurice, and Martin. Forthwith the three saints

appeared in the midst of a mighty tempest, and snatched

their servant from the hands of his oppressors, and as they

bore him, sustained on a sheet, to celestial spheres, the

hermit heard them singing the words of Psalm Ixv., * Blessed

is the man whom thou choosest, and causest to approach

unto thee, that he may dwell in thy courts.' Guillaume de
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Nangis, who narrates the vision of the hermit John, in his

XIII. c. chronicle, adds :

' Et se ne me croyez, allez a Sainct Denis en France, en I'eglise, et

regardez devant I'autel oil len chante tous les jours la grant messe, Ik

ou le roy Dagobert gist. La verrez-vous au-dessus de luy ce que vous

ay dit, pourtraict et de noble euvre richement enluminee.'

A seated wooden statue of the Virgin, near the tomb of

Dagobert, comes from the church of S. Martin des Champs

at Paris. Descending the steps of the sanctuary we find on

the left four tombs bearing statues to Pepin^ 768, who was

buried near the high-altar, with the good queen Berthe^

783 ; and to Louis III., 883, and Carloman, 884, sons of

Louis II. The latter was killed at eighteen, in hunting, by

the carelessness of one of his servants, and died refusing

to give his name, that he might not be punished ; his

admirable statue is full of youthful grace.

Here is the entrance to the Crypt, ofwhich the walled-in

central part, a relic of the XL c, has served since the time of

Henri IV. as a burial-place for the princes and princesses of

the blood royal. It now contains the coffins of Louis XVI.,

Marie Antoinette, Louis XVIII. , Mesdames Adelaide and

Victoire de France (brought from Trieste, where they

died), Charles Ferdinand, Due de Berry, and two of his

children, who died in infancy, Louis Joseph, Prince de

Conde, and Louis Henri Joseph, Due de Bourbon, father

of the Due d'Enghien. Here also are Loais VII., brought

from the Abbey of Barbeau near Melun, and Louise de

Lorraine, wife of Henri III., brought from the church of the

Capucins at Paris. In a walled-up chapel at the end of the

crypt aisle—Le Caveau de Turenne—have been placed

all the remains of earher kings and queens which were

N
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exhumed from the trench into which they were thrown at

the Revolution. In the eastern chapel are kneeling figures

by Gaulle and Petitot to Louis XVI. and Marie Antoinette.

In another chapel is a monument to Louis XVIII. by

Valois^ and a relief to Louis XVII. In a third, a relief

commemorates Madame Louise^ daughter of Louis XV.,

who died a nun at S. Denis. In a fourth is a statue of

Charlemagne by Gois^ made by order of Napoleon I ; in

a fifth a monumental statue to Diane de France^ 1619,

Duchesse d'Angouleme et de Montmorency, brought from

the Minimes of the Place Royale. On the wall to the

south is a bust of Louis XI. A passage containing four

huge statues of Religion, Courage, France, and Paris, by

Cortot and Dupaty^ intended for the tomb of the Due de

Berry^ murdered 1820, leads to an inner crypt. Here are

tombs to Henri /F., Louis XIII. and Anne of Austria ;

Louis XlV.y and Marie Therese, and Louis XV, The reliefs

placed over the burial-place of the heart of Louis XIII.

were brought from the Grands-J^suites (SS. Paul et Louis) at

Paris, and are the work of Jacques Sarazin. Here also a

tomb bears medallions to Mesdames Adelaide and Vidoire

and their niece, Madame Elisabeth^ the brave and saintly

sister of Louis XVI. The Caveau Imperial^ which Napo-

leon III. made to receive his dynasty, is quite untenanted.

Returning to the upper church, we find on the left the

Chapelle de S. Jean-Baptiste or des Connetables, which con-

tains the very interesting tomb of Bertrand Duguesclin^

Comte de Longueville and Constable of France, who died

in 1380 before the walls of Chateauneuf de Rangon.

* " Messire Bertrand jura que jamais ne partiroit d'illec qu'il n'eCit le

chatel i son plaisir. Mais une maladie le prit, dont il accoucha au
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lit ; pour ce ne se defit mie du siege ; mais ses gens en furent plus

aigres que devant " (Froissart). Le marechal de Sancerre prevint le

gouverneur Anglais, au nom de Du Guesclin, que toute la garnison

serait passee au fil de I'epee si elle etait prise d'assaut. Le chef

ennemi capitula et apporta les clefs du chateau a messire Bertrand
;

il le trouva etendu sur son lit de mort. Le bon connetable rassembla

le reste de ses forces pour recevoir ce trophee de sa conquete, en rendit

I'ame, peu de moments apres, a I'age de soixante-six ans.'

—

Martin^
* Hist, de France. '

' Decimam Gallorum ex gente figuram,

Militis insignis Claschina, prole Britanna

Nati, Bertrandi, quo nullus major in armis

Tempestate sua fuit, aut praestantior onini

Virtute, et toto fama praeclarior orbe.

'

Antoine Astesan, 145

1

The funeral oration of Bertrand Duguesclin in 1580 is

the first example of a funeral oration pronounced in a

church.^ A white marble statue commemorates the Con-

stable Louis de Sancerre, 1402, brother-in-arms of Bertrand

Duguesclin and Olivier de Clisson. ' " Enfants," disait-ilk

ses gens lorsqu'ils allaient en guerre, " en quelque etat qu'un

homme se trouve, il doit toujours faire son honneur.'"

Near Dugueschn, two months later, was laid the king

he served, Charles V., le Sage, 1380—whose characteristic

statue reposes on a modern tomb of black marble, with

that of his queen Jeanne de Bourbon, i377j daughter of

Pierre I., Due de Bourbon, who was killed at Poitiers. The

statue of the queen was brought from the church of the

Celestins at Paris, where her entrails were buried, as is in-

dicated in the figure, by the bag in its hands, which is sup-

posed to contain them. From the same church were brought

two niches containing statues of Charles V. and Jeanne,

which formerly decorated the portal, destroyed in 1847.

' Saint-Foix, Essais hist, sur Paris.

N 2
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Another modern tomb bears the remarkable effigies

—

apparently portraits—of Charles VI. , 1422, who died

insane, and his vfick^d Wiie Isabeau de Baviere, 1435. Her

crowned head bears a double veil, the upper fastened to the

lower by long pins. This hated queen was brought to S.

Denis in a boat by night, unattended— ' ni plus ni moins

qu'une simple demoiselle.' ^ A third tomb, almost similar

to the two last, commemorates Charles VII.^ 146 1, and

his wife, Marie d'Anjou, 1463, daughter of Louis II., king

of Naples.

Against the wall of this chapel, the burial-place of

Charles V., have been placed two curious sculptured

slabs commemorating the Battle of Bouvines, 12 14, brought

from the church of S. Catherine du Val-des-Ecoliers, founded

by the sergeants-at-arms in thanksgiving for that victory,

the Confraternity of Sergeants-at-arms owing its foundation

to Charles V. The inscriptions on these curious monu-

ments tell how S. Louis laid the first stone of the church of

S. Catherine as a thankoffering for the victory of Bouvines.

' Les sergents d'armes, qui gardaient le pont, avaient

promis une ^glise \ Madame Sainte Catherine, si Dieu

leur donnait victoire, et ainsi fut-il.' The first of the slabs

bears one of the earliest known representations of S. Louis.

To the wall of the transept is removed the beautiful

canopied tomb erected, in the church of the Celestins at

Paris, by Frangoise d'Alengon, to her seven-years-old child.

Rente d'Orleans-Longueville, 1515? daughter of Francois II.,

Due de Longueville, who died in the abbatial hotel of

S. Genevieve. The crowned effigy of the child, holding a

rosary, rests upon a slab of black marble supported on a

' Brant6me.
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sarcophagus, decorated with statuettes of virgin saints.

Above are other virgin patronesses—the Madonna, Mar-

garet, Catherine, Barbara, and Genevieve bearing a lighted

taper, which a devil tries to extinguish and an angel to keep

alight.

Descending the church, we now come on the right to

another group of tombs. "Y\i2X oi Isabelle d'Aragon, 12 "ji,

daughter of James I., king of Aragon^ who died from a fall

from her horse while crossing a river at Cosenza in Calabria,

bears her white marble effigy with two little dogs at her feet.

Around, in white-marble letters inlaid in the black, is the

most ancient rhythmical inscription at S. Denis :

—

' Dysabel lame ait paradys

Dom li cors gist sovz ceste ymage

Fame av roi philippe ia dis

Fill lovis roi mort en cartage

Le jovr de sainte agnes seconde

Lan mil CC. dis et soisente

A cvsance fv morte av monde

Vie sanz fin dexli consente.'

The tomb of Philippe le Hardi, 1285, who died at Per-

pignan, bears an effigy which is supposed to be the earhest

authentic royal portrait-statue at S. Denis. Close by is the

monument of Philippe IV. ^ le Bel, 13 14, with a well-pre-

served but mannered statue. Behind are the tombs of

ClovisIL, 656, son of Dagobert I. and Nantilde, and husband

of S. Bathilde (buried at Chelles) ; and Charles Martel, 741,

son of Pepin d'Herstall, famous for his victories over the

Saracens, who held the title of Maire in the palace of the

Francs, or of ' Due des Fran^ais.'

On the left side of the transept door is buried Suger,

the great abbot of S. Denis, who built the greater part of
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the church, and governed France during the crusade of

Louis VII.

We now reach, on the left, the magnificent tomb of

Francois /., 1547, and his wife Claude de France^ 15 21, one of

the most perfect masterpieces of renaissance architecture and

sculpture in France, designed by Philibert Delorme, with

royal efifigies by Jean Goujon, and exquisite sculptured details

by Germain Pilon, Pierre Bontemps, Ambroise Perret,

Jacques Chantrel, Bastien Galles, Pierre Bigoigne, and Jean

de Bourges. The tomb is an edifice of white marble— of

which the east and west fagades are adorned, each with

twenty-one rehefs representing the campaigns of the king,

with the battles of Marignan and Cerisoles. Within the open

arches, Francois—a sublime dead warrior—and Claude (who

died at twenty-one), a gentle, melancholy girl, are seen lying

in death. On the platform above they are represented a

second time, kneeUng in life, with their children behind them

— Charlotte de France^ who died at eight years, the dauphin

Frangois^ and Charles^ Due d'Orleans.

' They exhibit dignity, simplicity, and repose, and the greatest

nobleness of conception ; the wide and yet unpretending garments fall

in a noble manner, and the finely-characterised heads display great

depth of expression.'

—

Liibke.

Under one of the arches of the wall arcade is the figure,

brought from the church of the Jacobins in Ydiih^ol Beatrix

de Bourbon^ ^Z^Z^ Queen of Bohemia, daughter of Louis L,

Due de Bourbon, and great-granddaughter of S. Louis, whose

first husband was Jean de Luxembourg, King of Bohemia,

killed upon the battle-field of Crecy, and who afterwards

married Eudes, lord of Grancey in Burgundy.

Behind the tomb of Fran9ois I. and Claude, in the



THE ROYAL TOMBS 183

chapel of S. Michel, is the exquisite urn, sculptured by

Pierre Bontemps, to contain the heart of FranQois I., which,

after the death of the king at Rambouillet (March 31, 1547),

was taken to the abbey of Notre Dame de Hautes-Bruyeres.

Close to the urn, on its ancient site, is the effigy of

Princess Marguerite^ 1382, daughter of Philippe le Long,

and wife of Louis, Comte de Flandre, killed at the battle of

Crdcy. She died at the age of seventy-two, having endowed

the chapel, where she was buried. Much more of the ori-

ginal tomb remains in the magasin of the church.

Near the aisle is the tomb of Charles^ Cofnte d'Etampes^

1336, son of Louis, Comte d'Evreux, brought from the

church of the Cordeliers at Paris, where it occupied a place

behind the high-altar.

The group of monuments behind was originally erected

by Louis XII., the son of Charles, Due d'Orleans, to his

father, uncle, grandfather, and grandmother, in the church of

the Celestins at Paris. The fragments were brought hither

and restored. On a quadrangular base, surrounded by

twenty-four niches, are the statues oi Charles, Due d'Orleans,

1465, and Philippe, Comte de Vertus, 1420. Between these

figures rises a sarcophagus bearing the effigies—full ofcharac-

ter—of their parents, Louis de France, Due d Orleans, 1407,

second son of Charles V., and his wife Valentine de Milan,

1408, from whom both Louis XII. and Frangois I. de-

scended. Twenty of the statuettes which surround the tomb

are ancient. It was Louis d'Orleans who built the chateaux

of Pierrefonds and la Ferte-Milon, and who was murdered

in the Rue Barbette. Charles d'Orleans was the poet-duke,

who languished as a prisoner at Windsor for twenty-five

years after the battle of Agincourt. With these monuments
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at the C^lestins was the urn of the httle Due de Valois,

1656, with the touching inscription by his parents, the Due

and Duchesse d'Orl^ans :

—

* Blandulus, eximius, pulcher, dulcissimus infans,

Delicise matris, deliciseque patris,

Hie situs est teneris raptus Valesius annis,

Ut rosa quae subitis imbribus icta cadit.'

The Magasins of the church still contain many precious

historic fragments, and it is much to be regretted that they

are not all replaced in the upper church. A mutilated

efhgy, if original, or a fragment of a sepulchral canopy, would

always have an interest which no later, though perfect, work

can inspire.

A modern copy near the high-altar commemorates the

famous Oriflamme {auriflamma—from its red and gold),

the standard of S. Denis, which became the banner of the

kings of France, and always accompanied them to the

battle-field : its last appearance was on the field of Agin-

court. The other precious objects which once filled the

treasury of S. Denis, and which included the chair of

Dagobert, the hand of Justice of S. Louis, the sword of

Jeanne Dare, and the coronation robes of Louis XIV., all

perished at the Revolution. Waxen effigies of the French

kings were formerly to be seen here, as still at West-

minster.

' In a certain loft or higher roome of the church I saw the images

of many of the French kings, set in certain woden cupbords, whereof

some were made onely to the middle with their crownes on their

heads. But the image of the present king (Henri IV.) is made at

length with his parliament roabes, his gowne lined with ermins, and

his crowne on his head.'

—

Coryafs ' Crudities,'*

The Abbey of S. Denis, ruled by a line of sixty-three
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abbots, several of whom were kings of France, has entirely

disappeared. Mme de Maintenon appropriated its re-

venues for her institution of St. Cyr. A house of education

for daughters of members of the Legion of Honour occu-

pies the modern buildings.

In the church called La Paroisse^ which was the chapel

of the Carmelite convent, a grave is pointed out as that

of Henriette d'Angleterre, youngest daughter of Charles I.,

and wife of Gaston d'Orleans, brother of Louis XIV. ; her

body, however, was amongst those exhumed in the abbey

church.

In the Carmelite convent, Louise Marie de France,

' Madame Louise,' third daughter of Louis XV., took the

veil in 1770 ; there she was constantly visited by her nephew,

Louis XVI., and there she died, before the troubles of the

Revolution, December 23, 1787.

' Un moment avant sa mort, elle s'ecria :
*' II est done temps,"

et quelques instants apres :
" Allons, levons-nous, hatons-nous d'aller

en Paradis." Ce furent les dernieres paroles que pronon^a la sainte

princesse. '

—

Proyart^ ' Vie de Madame Lotiise.
'

After a morning passed laboriously at S. Denis, a

delightful afternoon may be spent in the forest of Mont-

morency, returning to Paris in the evening. There is, how-

ever, nothing especial to see, and the excursion is only

worth while to those not pressed for time, who wish for a

pleasant drive or walk in pretty country. Trains may be

joined at S. Denis. They run every hour from the Gare du

Nord to

—

iij/^. Enghien les Bains (Hotel des Quatre Pavilions),

a village much frequented, since 1821, for its mineral
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waters, with an artificial lake. Here trains are changed.

The line then passes

—

Soisy^ where James II. of England lived for a time, and

planted a wood which bears his name.

14k. Montmorency (Hotel de France; Cheval Blanc\

where numbers of carriages, horses, and donkeys are waiting

for excursions in the forest. This pretty place, famous for

its cherries, has, from the X. c, given a name to one of

the most illustrious families in France. Its chateau, with

halls decorated by Lebrun and gardens by Lenotre, has

perished, and most of the tombs of the Montmorency

family in the Church were destroyed in the Revolution : that

of the great Constable Anne—the brave warrior who served

under five kings, fought in two hundred battles, and was

unable to read—was broken up, and its fragments are now

to be seen in the Musee of the Louvre, to which the por-

trait of Guillaume de Montmorency, which hung in the

church, has also been removed. Between the Rue Notre

Dame and the Rue de Paris are some remains of an old

convent of the Templars.

Turning to the left from the station, and following the

boulevard to the end, we find, on the left, two groups of fine

old chestnut trees. In front of the first of these, 'Z^ Chatai-

gneraie^^ are several restaurants; in the second is a very ugly

ruined house of three stories, with some doggrel verses on

its face. This is the so-called 'Hermitage' built for Jean-

Jacques Rousseau by Mme d'Epinay, on a site where the

hermit Leroy had built a cottage in 1659. Rousseau came

to inhabit it April 9, 1756, and wrote his Nbuvelle Heloise

there. He thus describes his retreat, to M. de Males-

herbes :

—
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* Quel temps croiriez-vous, Monsieur, que je me rappelle le plus

souvent et le plus volontiers dans mes reves ? Ce sont les plaisirs de

ma retraite, se sont mes promenades solitaires, ce sont ces jours rapides,

mais delicieux, que j'ai passes tout entiers avec moi seul, avec ma
bonne et simple gouvernante, avec mon chien bien-aime, avec ma
vieille chatte, avec les oiseaux de la campagne et les biches de la foret,

avec la nature entiere et son inconcevable auteur. En me levant avant

le soleil, pour aller voir, contempler son lever dans mon jardin

;

quand je voyais commencer une belle journee, mon premier souhait

etait que ni lettres, ni visites, n'en vinssent troubler la charme. . . .

Je me hatais de diner pour echapper aux importuns. . . . Avant une

heure, meme les jours les plus ardents, je partais par le grand soleil avec

le fidele Achate, pressant le pas dans la crainte que quelqu'un ne vint

s'emparer de moi avant que j'eusse pu m'esquiver ; mais quand une

fois j'avais pu doubler un certain coin, avec quel petillement de joie

je commen5ais h. respirer en me sentant sauve, en me disant :
" Me

voila maitre de moi pour le reste de ce jour !
" J'allais alors d'un pas

plus tranquille chercher quelque lieu sauvage dans la foret . . . quelque

asile oil je pusse croire avoir penetre le premier, et 011 nul tiers importun

ne vint s'interposer entre la nature et moi. C'etait la qu'elle semblait

deployer ^ mes yeux une magnificence toujours nouvelle. L'or des

genets et la pourpre des bruyeres frappait mes yeux d'un luxe qui

touchait mon coeur : la majeste des arbres qui me couvraient de leur

ombrage ; la delicatesse des arbustes qui m'environnaient ; I'etonnante

variete des arbres et des fleurs que je foulais aux pieds, tenaient mon
esprit dans une alternative continuelle d'observation et d'admiration :

le concours de tant d'objets interessants qui se disputaient mon atten-

tion, m'attirant sans cesse de I'un a I'autre, favorisait mon humeur

reveuse et paresseuse et me faisait souvent redire en moi-meme :

" Non ! Salomon, dans toute sa gloire, ne fut jamais vetu comme
I'un d'eux." . . .

' Ainsi s'ecoulaient, dans un delire continuel, les journees les plus

charmantes que jamais creature humaine ait passees, et quand le

coucher de soleil me faisait songer a la retraite, etonne de la rapidite

du temps, je croyais n'avoir pas assez mis a profit ma journee.'

The hermitage, becoming national property at the Revo-

lution, passed into the hands of Robespierre, who slept

there only three days before his execution. In 1798, the

house was bought by the musical composer Gretry, who
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wrote there his six volumes of Reflexions cPun solitaire,

and died in 1813. His heart was buried in the garden,

but afterwards removed.

One of the old chestnut trees in front of the house is

especially shown as having been planted by Rousseau.

When he left the hermitage in Dec, 15, 1757, he moved

to the house called Le Petit S. Louis, where he finished

the Nouvelle Helo'ise, and stayed till April 9, 1762. A
stone table on its terrace bore a copper plate, inscribed

—

* C'est ici qu'un grand homme a passe ses beaux jours
;

Vingt chefs-d'oeuvre divers en ont marque le cours ;

C'est ici que sont nes et Saint Preux et Julie,

Et cette simple pierre est I'autel du genie.'

The first turn on the left of the boulevard after leaving

the station, and then the first turn to the right, takes us into

the Foret de Montmorency, After emerging from the village,

the main road follows a terrace on the hillside, with a beau-

tiful view over Paris, the plain, and the low-wooded hills.

At 3 k. is Andilly, once the property of the famous Arnaud

d'Andilly, who sold it when he retired to Port-Royal.

Half an hour's walk from hence, through the forest, leads to

the XIV. c. Chateau de la Chasse, once moated and sur-

rounded by four towers, of which two remain. A little north-

west of this is the valley of S. Radegonde, so called from a

chapel belonging to the abbey of Chelles. It was here that

the minister Roland took refuge in the Revolution, before

he fled to Rouen. The village of Grolay {\\ k.) where the

church has good stained glass, is another spot which may

be visited from Montmorency.
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VII.

.9. LEU TAVERNY, THE ABBA YE DU VAL, AND
PONTOISE.

THIS is a delightful summer day's excursion from the

Gare du Nord. Tickets must be taken to S. Leu

Taverny, thence to Meriel, thence to Pontoise.

i8/^. S. Leu Taverny (Hotel, Croix Blanche).— ThQ

modern church faces the station, at the end of a road lined

by villas. (The sacristan is to be found at No. 1 2 Grande

Rue.) Behind the altar is the stately tomb of Louis Bona-

parte, King of Holland, who died at Leghorn, desiring to

be brought hither to rest by the two sons who had died

before him. Below the king's statue are busts of his father

and his two sons ; on either side are statues—Faith and

Charity. In the crypt beneath are four huge sarcophagi,

of equal size, though the elder boy, Napoleon, died at five

years old. The death of the second boy, Louis, at Forli,

was a terrible affliction to Napoleon I. and Josephine.

' Get enfant eut ete, s'il eut vecu, un homme bien distingue. II

ressemblait extraordinairement k son pere, et consequemment a I'Em-

pereur. C'etait un enfant charmant, d'une bonte, d'une fermete de

caractere qui donnait de la ressemblance morale egalement avec son

oncle.'— ' Memoires de la Duchesse d'Abratites.^

Opposite the sarcophagus of King Louis is that of his

father, Charles Bonaparte, who died at Montpelier.

A chapel, which belonged to an older church, contains
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the tomb of Mme le Brcc, niece of the famous Mme
Campan, who fell from a precipice whilst visiting a waterfall

near Aix les Bains, in the presence of her sister, Mardchale

Ney, and of Queen Hortense, to whom she was lady-in-

waiting. The queen herself is buried with Josephine at

Rueil.

S. Leu Taverny once possessed two famous chateaux.

One of these belonged to the Due d'Orleans, whose children

were educated there by Mme de Genlis. The other had

been inhabited by the Constable Mathieu de Montmorency.

The grounds of the chateaux were united by Louis Bona-

parte, brother of Napoleon L, and that of Montmorency

pulled down. The other chateau became a palace and gave

the title of Comte de S. Leu to King Louis after he abdi-

cated the throne of Holland ; after his separation from

Queen Hortense, S. Leu was made a duchy for her. After

the second Restoration, the Prince de Conde, Due de

Bourbon, bought S. Leu, and was found hanged to the cord

of the window, August 28, 1830. He bequeathed S. Leu to

his mistress, Mme de Feuchbres, who sold it, and the

chateau was pulled down in 1835.

Five minutes' walk from the church (turning to the left

from the door, and again to the left by the Rue du Chateau)

on the site of his chateau, is a garden with a cypress avenue

and a cross in memory of the Due de Bourbon.

* Le due de Bourbon ^tait attache k I'espagnolette de la crois^e du
nord, par deux mouchoirs passes I'un dans I'autre : le premier formant

un anneau aplati et allong^, le second un ovale dont la base supportait

la niachoire inferieure et qui avait son sommet derri^re la tete, sur le

haut. Le mouchoir de compression ne faisait pas noeud coulant ; il

ne pressait pas la tranchee art^re, laissait la nuque h d^couvert, et se

trouvait tellement lache, qu'entre ses plis et la tete quelques-uns des
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assistants purent aisement passer les doigts. . . . Cette disposition et

ces apparences du corps combattaient puissament I'hypothese du suicide-

Elles frapperent de surprise la plupart des assistants. ' —Z^z/zi' Blanc

^

' Hist, de dix ans.''

Taverny, 2 k. from S. Leu, has a church, partly XIII. c.

The line runs through cherry orchards to

—

24 k. Mery. The church contains several spoils of the

Abbaye du Val—a XV. c. pulpit, an XVIII. c. lectern, four

stalls, and some tombs, especially those of Charles Villiers

AbBAYE DU VAL.

of ITsle-Adam, Bishop of Beauvais, and of Charles de

Montmorency and his third wife, Pdronnelle du Villiers.

The sanctuary is XIII. c, except the vaulting. Behind, is

a chateau built by Pierre d'Orgemont, Chancellor of France,

at the end of the XIV. c.

2^k. Meriel^ whence it is 2 k. to the Abbaye du Val.
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Turn to the left from the station, under the railway ; then take

the first turning to the left where a tramway crosses the road.

On reaching a cross in the cornfields, turn to the right, and,

in the next wooded hollow, find the gate of the enclosure of

the Abbaye du Val^ which was founded 1125, and was a

favourite resort of the kings of France. In 1646 it was

united with the Monastery of the Feuillants at Paris. Sold

at the Revolution, it has since been partially demolished

for the sake of its materials. Still, there are huge remains.

The existing buildings include the east corridor of the

cloister, with several vaulted halls, of which the pillars are

partially buried, on the ground floor, including the chapter-

house and refectory of late XII. c. On the first floor is the

ancient dormitory, a vast vaulted gothic hall, divided into

two aisles by eight columns with sculptured capitals. The

divisions of the cells are marked by the windows, each monk
having one. Near the south gable of this dormitory stood

the church, of which the walls of the apse and some pillars

on the south have been unearthed. To the west of the

cloister are several low vaulted gothic halls, a staircase of the

XIII. c, and a vestibule rebuilt in the XVII. c. Opposite

the farm stood the palace of the abbot, of which only the

foundations remain. On the ground floor of an adjacent

building, the lavatory of the monks remains, on the line of

the stream Vieux-Moutier ; on the first floor is a gallery of the

XV. c. ; under ground is a gallery communicating from the

lavatory with the cellar and ice-house of XIII. c. The very

picturesque moulin d'en haut (threatened with destruction,

1887), has perfectly-preserved buildings of the XV. c, on the

brook Vieux-Moutier, of which the source is not far distant.

One of the high officials of the first empire, Comte
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Regnault de Saint-Jean-d'Angely, transformed the abbey

into a chateau, and raised a colossal statue of Napoleon I.

in the park ; but all his works have already perished.

Pedestrians will walk across to the station of Auvers^ on

the opposite line, or one may go on from Meriel to the next

station of Valmondois^ and there wait for a train going south

to—

33/^. (from Paris), Auvers.—The noble cruciform church,

situated on a height, has a picturesque gabled tower. The

FIFTEENTH-CENTURY MILL (aBBAYE DU VAL^

chapel at the end of the left aisle is XII. c. The choir

was rebuilt in the XVI. c. The nave (XIII. c. or early

XIV, c.) is surrounded by a gothic gallery.

29/^. Pontoise (Hotels du Fontoise, de la Gare; omnibus

20 c).—A very picturesque little town on a height above

the Oise, which is crossed by a stone bridge of five arches.

Pontoise existed in the time of the Gauls, who called it

o
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Briva Tsarae (the bridge of the Oise) : the Romans called

it Pons Isarae. The early kings of France were often

here. Philippe I. coined moneta Pontisiensis, S. Louis

spent the early years of his married life here, in a castle

in the upper tower, Mont Belien,^ and here, after recovering

from a dangerous illness, in 1244, he took the vows of a

crusader.

' La roine mere faisoit a la roine Marguerite de grandes rudesses :

elle ne vouloit souffrir que le roi hantat la roine sa femme, ni demeurat

en sa compagnie ; et, quand le roi chevauchoit aucunes fois par sa

royaume avec les deux roines, communement la roine Blanche faisoit

separer le roi et la roine Marguerite, et ils n'etoient jamais logis en-

semblement. Et advint une fois qu'eux etant a Pontoise, le roi etoit

loge au-dessus du logis de la roine sa femme et avait instruit ses huissiers

de salle de telle fa5on, que quand il etoit avec ladite roine et que

madame Blanche vouloit venir en la chambre du roi ou en celle

de la roine, les huissiers battoient les chiens, afin de les faire crier, et,

quand le roi entendoit cela, il se mussoit [se cachait] de sa mere.'

—

Joinville.

In 1437 the town was taken by the English under

Talbot, who covered his men with white sheets, and so

enabled them to come close to the walls unobserved during

a heavy snowstorm. Amongst the many historical events

which have since occurred at Pontoise, we may notice the

consecration of Bossuet, as Bishop of Meaux, in the church

of the Cordeliers, which possessed a magnificent refectory,

three times used for meetings of Parliament.

Winding streets lead up into the town, passing the

church of Notre Da7tie^ which is renaissance, though founded

XIIL c. It has a very wide central aisle, on the right of

which is the beautiful altar-tomb of S. Gautier, 1146,

bearing his figure, with four little angels swinging censers

' Only destroyed in the XVIII. c.
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at the extremities. Gautier was the first abbot of S. Martin

of Pontoise. Disagreeing with his monks, he fled from

them to Cluny, but was forced to return in 1072 : soon he

left them again, to Uve in a cave, where he gave himself up

to flagellation and penance, and finally he found a more

complete seclusion on an island near Tours. He died in

1094, and, as he was censured by the Council of Paris

for his opinions, imprisoned for contumacy, and fre-

quently reproved for his wandering tendencies,^ it is

strange that he should have been enrolled amongst the

saints.

Finely placed, at the highest point of the town, is the

vast and stately church of S. Maclou, which has a noble

tower and flamboyant west front. The choir and transept date

from the XII. c, but have later vaulting. In the Chapelle

de la Passion (first, left) is a splendid S. Sepulcre with eight

statues : the Resurrection is represented above, and, on the

side wall, the Maries hurrying to the tomb. The Hotel

Dieu, founded by S. Louis, was rebuilt 1823-27 : its chapel

contains the Healing of the Paralytic, a good work of

Philippe de Champaigne. At the entrance of the town

was a convent of English Benedictines, transferred to

Boulogne in 1659. It contained the tomb of John

Digby, brother of an Earl of Bristol, inscribed ' Hie jacet

umbra, et pulvis, et nihil.'

The famous Foire de S. Marti?i is held at Pontoise on

November 11, 12, and 13; and is the most important fair in

the neighbourhood of Paris.

Beyond the river, at 2 k., is Aumone^ where the church

' Gallia Christiana, x. 254.

O 2
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of S Ouen, founded in the X. c, has a romanesque XI. c.

portal, and contains an image of the Virgin, given by Queen

Blanche to the Abbey of Maubuisson. Returning from

S. Ouen d'Aumone to the highway, we should cross the

road, and then the railway by an iron bridge, to where the

gate of the famous Abbey of Maubuisson still crosses a lane

on the right, and supports a covered passage. The greater

^<'

GATEWAY (aBBAYE DE MAUBUISSOn).

part of the abbey ruins are in the beautiful gardens of the

adjoining chateau, but travellers are allowed to see them on

applying to the concierge. When the abbey was founded,

in 1236, by Queen Blanche of Castille for nuns of the order

of Citeaux, it was at first called Notre Dame la Royale ; but

the name of Maubuisson, which is that of a neighbouring

fief, has prevailed. As she felt the approach of death
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(1253), Queen Blanche summoned the abbess to her palace

at Melun, and received the monastic habit from her hands,

and, after her death, she was buried, with great pomp, in

the church of Maubuisson. Here, in 13 14, Blanche,

daughter of Othelin, Comte de Bourgogne, and wife of

Philippe de Poitiers, son of Philippe le Bel, accused, with

her two young sisters-in-law, of adultery, was shut up for

life. But the convent itself had a very scandalous reputa-

tion in later days, especially when Angelique d'Estrees,

sister of the famous Gabrielle, obtained the appointment of

abbess from Henri IV , and spent five-and-twenty years in

corrupting the sisterhood.

' Sans nulle hypocrisie, sans voile ni detours, tres hardiment elle

organise la vie mondaine. L'abbaye devient celle de Theleme ; le

jeu, les tables, les receptions, les promenades, les collations friandes,

voire les spectacles et la danse, le tout en compagnie de gentils

cavaliers, amusent les loisirs des recluses. Ce riant sejour est le

rendez-vous de la jeune noblesse des environs, Souvent meme les

religieux de S. Martin prennent leur part de la fete, et nonnes et

moines se donnent ensemble le plaisir du bal,'

—

Barroii.

Angelique Arnauld was sent from Port Royal to spend

five miserable years in the uphill work of reforming Mau-

buisson, where she had been educated in her early child-

hood, and Angelique d'Estrees, arrested by the general of

her Order, w^as carried off to the Filles Penitentes de S. Marie,

at Paris, where, though she once contrived to escape and return

to Maubuisson for a time, she ended her days. Succeeding

abbesses were not, however, much more virtuous, certainly

not Louise-Marie Hollandine, Princess Palatine (daughter

of Frederick IV. of Bohemia and Elizabeth Stuart, daughter

of James L), and aunt of George I. of England, appointed

abbess in 1664, who had had fourteen children, and used to
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swear * par ce ventre qui a port^ quatorze enfants.' ^ In her

latter days, however, this abbess became perfectly respect-

able, and was very highly esteemed.

* J'ai de nouveau fait une visite a ma tante I'abbesse de Maubuisson

et je I'ai trouvee, graces en soient rendues a Dieu ! encore plus alerte

e plus gaie que la fois d'avant. Elle a plus de gaiete, plus de vivacite,

la vue et I'ouie meilleure que moi, quoiqu'elle ait juste trente ans de

plus, car le i"" avril elle a eu soixante-dix-sept ans, Elle peint un tres-

beau tableau pour Madame sa soeur, notre chere electrice de Brunswick,

c'est le veau d'or d'apres le Poussin. On I'adore dans son couvent

;

elle mene une vie fort rigide, mais pourtant tranquille, elle ne mange

jamais de la viande, k moins d'etre gravement malade, elle couche sur

des matelas durs comme la pierre, elle n'a que des chaises de paille

dans sa chambre et se leve a minuit pour prier. . . . Elle oublie moins

I'anglais que I'allemand, car journellement il y a des Anglais qui

viennent la voir et de plus elle a des nonnes anglaises dans son

couvent.'

—

Correspondance de Madame.

The ruins are ofgreat extent, though the abbey church was

so completely destroyed at the Revolution that nothing re-

mains but bases of walls and pillars, and the altar, embedded

in shrubs and flowers. Greatly to be regretted are the mag-

nificent tombs, including those of Blanche of Castille ; of

Bona of Luxembourg ; of Charles le Bel ; of a brother of

S. Louis ; of Jean de Brienne, Prince of Acre ; of Jeanne de

France, daughter of Charles le Bel and Blanche de Bour-

gogne ; of (Catherine of France, daughter of Charles V. ; of

Jeanne, daughter of Charles VI. ; and of Gabrielle d'Estrees,

who was brought hither to be buried in the choir of her

sister's abbey, in April 1599. The centre of the choir was

occupied by the tomb of the foundress, inscribed

—

* Ex te, Castella ! radians ut in aethere Stella,

Prodiit haec Bianca, quam luget natio Franca.

Rex pater Alphonsus, Ludovicus Rex quoque sponsus.

• Lettres d^Elisabeth-Charlotte, Duchesse (TOrlians.'
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Quo viduata regens agit lit vigeat requiescens.

Hinc peregrinante nato, bene lexit ut ante ;

Tandem se Christo coetu donavit in isto,

Cujus, tuta malis, viguit gens Franca sub alis,

Tanta prius, talis jacet hie Pauper Monialis.'

The two last words allude to the fact that the queen took

the monastic vows five days before her death.

The magnificent refectory is entire, in which the prioress,

Mme de Cleri, rebuked Henri IV. with profaning the tem-

ples of God, when he came with Gabrielle d'Estrees to the

abbey. It has a vaulted roof, supported by four columns,

but is subdivided into an orangerie and dairy. The

gravestone of a bishop is preserved here. The dormitory

above is destroyed, and replaced by a terrace, at the end of

which some curious openings are seen, over a stream which

runs below at a great depth. In the gardens, where the Mere

Marie Angelique used to walk with S. FranQois de Sales, there

are some traces of the Palace of S. Louis. ' La Chapelle de

Nuit de S. Louis,' supported by two columns, remained

entire till 1884, when the columns suddenly gave way,

without a moment's warning, and all was instantaneously

buried in ruin. A little XVII. c. pavilion of the abbess—

a

kind of summer-house—remains. There is a magnificent

monastic barn, divided into three aisles by pillars ; attached

to the gable on the interior is a tourelle with a staircase to

the roof. Tourelles of the XIV. c. remain at the angles of

the park wall.

' Dans le plan de I'abbaye de Maubuisson on retrouve encore la

severite primitive des dispositions cisterciennes mais dans le style de

I'architecture des concessions sont faites au gout dominant de I'epoque
;

la sculpture n'est plus exclue des cloitres, le rigorisme de Saint

Bernard le cede au besoin d'art, qui alors se faisait sentir jusque dans
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les constructions les plus modestes. L'abbaye de Maubuisson etait en

meme temps un etablissement agricole et une maison d'education pour

les jeunes filles. Nous voyons, en examinant le plan de l'abbaye, que

ce monastere ne differait pas de ceux adoptes pour les communautes
d'hommes.'

—

Viollet-le Due.
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VIII.

ECOUEN, ROYAUMONT, S. LEU-D'ESSERENT, CREIL,

N'OGENT-LES- VIERGES,

REACHED from the Gare du Nord, Ecouen is on the

line from Paris to Beauvais. Ecouen and Royaumont

{via Viarmes) may be visited in one day's excursion ; S. Leu

d'Esserent and Nogent-les-Vierges in another. The train

which leaves Paris about 10.15 allows three hours at

S. Leu, which gives time for luncheon at the little inn by

the river. From Creil one can walk or drive to Nogent-les-

Vierges, and return to Paris by the express trains in one hour.

The line to" Ecouen follows the Chemin-de-fer du Nord

to S. Denis, whence we branch off on the left to

—

13 /^. Groslay.—The church, XIII. c. and renaissance,

has good XVI. c. windows.

15 k. Sarcelles-S. Brice.—S. Brice has a XIII. c. steeple,

and Sarcelles (i ^., by omnibus) has a curious church of

the XII. c. and XVI. c, with a renaissance portal and

romanesque steeple.

18^. Ecouen.—The town is 2 k. from the station. An

omnibus meets every train. Ecouen is a pretty wooded

spot. The little town clusters around a little square with

an old chestnut tree. The renaissance church with fine

vaulting and glass (attributed to Jean Cousin) in the

chancel and aisle, was built by Jean Bullant for the famous
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Anne de Montmorency, at the same time with the mag-

nificent chateau, which rises above the houses. The

gothic choir windows bear the device of the Montmorency,

dTrXavto?, and the dates 1544, 1545. Bullant, who wrote

his Traite des cinq ordres ou vianieres at Ecouen, died here

in 1578, and had a monument, which is now destroyed, in

the church.

The chateau of Ecouen was founded in the XI. c, by

the Barons de Montmorency. The Conndtable Anne demo-

hshed the ancient fortress, and replaced it by a magnificent

renaissance palace by Bullant. Primaticcio furnished

designs for the two chapel windows. It was here that

Henri II. published his famous edict of 1559, pronoun-

cing sentence of death against the Lutherans. Confis-

cated from the Montmorency under Louis XIII., Ecouen

was given to the Duchesse d'Angouleme, and passed

to the house of Conde, to whom it belonged till the

Revolution, when its treasures were dispersed. Napoleon

restored the fabric of the chateau, and made it a school for

daughters of members of the Legion of Honour, under

the famous Mme Campan. It was restored to the Prince

de Cond^ at the Restoration, but returned to the State in

1852, and is now once more a school, for the daughters of

officers. There is no admittance to the chateau or its pretty

gardens ; but the buildings are well seen from the gate.

4 k. north of Ecouen is Le Mesnil-Aubry^ with a very

handsome renaissance church ; its side wall, of XV. c, has

its ancient windows,

20^^. Dotnont.—The choir of the church is XII. c;

in the nave and transept are curious XIII. , XV., and

XVI. c. gravestones.
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25 /^. Monsoult. 2 k. north-west is Maffliers^ with a

church partly due to Philibert Delorme.

(A branch leads east to

—

7 k. Viarmes.—3 k. north are the interesting remains

of the still occupied Abbey ofRoyaumont (Mons Regalis),

ChAtEAU of fCOUEN.

founded in 1230 by S. Louis, who often made it a retreat,

eating with the monks in the refectory, and sleeping in

their dormitory. Five of his children were buried in the

beautiful XIII. c. church, which is now a ruin. The effigies

of Prince Jean Tristan and Princess Blanche are now at

S. Denis. Amongst other tombs which once existed here.
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was that of Henri de Lorraine, Comte d'Harcourt, 1666, a

chef-d'oeuvre of Coysevox.

The cloister and the refectory, which resembles that of

S. Martin des Champs at Paris, are preserved. In the centre

of the latter is an admirable reader's pulpit. Visitors are not

admitted to the abbey.

\2k. Luzarches (Hotel, S. Damien).—The church is

Xn., Xni., and XIV. c. There are remains of a chateau,

and of the priory of S. Come, with a gate over a steep

street. 3 k. south is the stately XVI. c. Chateau de Cham-

platreux, belonging to the Due d'Ayen. The abbey of

Rocque7nont was bought at the Revolution by Sophie

Arnould and turned into a villa, whence she went to

represent the Goddess of Liberty in the civic fetes at

Luzarches.)

33 k. Fresles.—ThQ church is XIIL, XVL, and XVIII. c.

Raoul de Presles was an author well known in the XIV. c.

3 k. east, in the forest of Camelle, is La Pierre Turquoise^ a

subterranean avenue of Druidical stones.

38 k. Persan-Beaumont.—The little town of Beaumont-

sur-Oise gave a title of count to the family of Conti. It has

a fine XIII. c. church, with a crocketed stone spire, and

remains of a chateau of the same period. Behind the town

is the Forest of Carnelle. Here we join the main-line from

Paris to Creil via Pontoise, which has passed at—

40^ L*Isle-Adam, where the Princes de Conti had a

magnificent chateau,^ destroyed at the Revolution, on an

island in the Oise ; nothing remains but a terrace. A
' Armand de Conti inherited it as the second son of his mother, Charlotte de

Montmorency, Princesse de Cond^, sister and heiress of Henri II. de Montmorency,
beheaded at Toulouse in 1633.
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modern villa replaces the chateau. The place owes its name

to its island, upon which the Constable Adam built a

chateau in 1019, under Philippe I. The church is of the

XVI. c, but has a portal attributed to Philibert Delorme,

and was built at the cost of Anne de Montmorency ; in

one of its modern stained windows the great seigneurs of

risle-Adam—Philippe de Villiers, Louis de Villiers, Anne

de Montmorency, and Frangois de Bourbon, Prince de

Conti, are seen assisting at a mass celebrated by S. Martin

of Tours. In a chapel to the left is the tomb, partially de-

stroyed at the Revolution, of Louis Frangois de Bourbon,

Prince de Conti, exiled to his estates of Isle-Adam by the

vengeance of Mme de Pompadour, whom he had treated

with great disdain. To the north-east and south-east is the

Forest ofVIsle-Adam.

After passing Beaumont the line reaches

—

53 >^. Boran.—A suspension bridge over the Oise leads

(4 k. south-east) to the Abbey of Royaumont (see above).

dk. east is the old chateau of La Morlaye^ occupying the

site of the Merovingian villa of Morlacum.

dik. S. Leii-d'Esserent^ famous for its quarries of Pierre

de S. Leu. The noble and picturesque church stands finely

on a terraced height. It is approached by a striking XII. c.

porch with a chamber above it. The steeple, of 11 60, has

the singularity of detached hips only united by rings to the

main spire. To the south and west the church is surrounded

by buttresses and flying buttresses. At the east end is a

romanesque tower on either side of the sanctuary, which

is beautifully constructed.

' Si Ton veut constater I'extreme limite k laquelle arrivercnt les

architectes de la fin du xii'' siecle, en fait de legerete des points
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d'appui interieurs et de stabilite obtenue au moyen de I'equilibre des

forces opposees, il faut aller voir le sanctuaire de I'eglise de S. Leu-

d'Esserent. '— VioUet-le-Duc.

There are considerable remains, near the west end of

the church, of a priory, founded within the fortifications of

his castle by Hugues d'Esserent, Comte de Dammartin, in

the XI. c, in gratitude to the Benedictines of the Wood of

S. LEU-D BSSERENT

S. Michel, who paid his ransom when he was taken prisoner

whilst on a pilgrimage to Palestine. The most remarkable

remnant of the priory is a machlcolated gateway of the

XIV. c, intended apparently as much for the entrance to a

farm as for a fortified gate. There are beautiful later re-

naissance buildings.

d^k. Creil {Buffet; Hotel de VEpee, Leon d'Argent,
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des Chemins-de-fer\ the ancient Credulium, is a pretty town

on the Oise. Its old turreted houses rise straight from

the river by the bridge, with the church spire behind them.

In the castle, pulled down by the Prince de Conde before

the Revolution, was a chamber, with a balcony enclosed

by an iron grille, where Charles VI. was shut up during his

madness. The island, where the castle once stood, is now

occupied by the remains of the Abbey of S. Evremond^ of

which the desecrated choir exists, and shows some friezes of

great beauty. The Church has a tower and crocketed spire

(155 1) : near the entrance (right) are remains of a chimney

for warming the water used in baptisms.

I k. north-west of Creil is Nogent-les- Vierges, where Clovis

is said to have had his camp when he drove out the Roman

legions from Gaul, and where the earliest kings had a

palace, in which Thierry III. was surprised by the rebel

Ebroin, maire du palais, in 673.

To the right is the Church of Fillers S. Paul. Its nave

and aisles are romanesque, with gothic arches resting upon

its huge columns and capitals. The choir and tower,

flanked by four tourelles, are gothic. The porch, in the

facade, has curious sculptures.

A road turning to the left at the entrance of the village

of Nogent, past the front of the chateau of Villers, leads for

2 k. along the foot of the hills to the hamlet of Royaumont,

above which, strikingly placed on the steep rocky crest

of a wooded hill, with an old chateau nestling under it,

and a wide view over the plain, is the interesting Church

of Nogent-les- Vierges, dedicated to the Assumption. The

beautiful tower has three tiers of arcades, ornamented at

the angles by columns, twisted or adorned with foliage, and
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with a gabled roof. The very ancient nave—with gothic

additions —has stone roofs. Two bas-reliefs on the pillars

under the tower come from the destroyed church of S.

Marguerite at Beauvais. The gothic choir was added by

NOGENT-LES-VIERGES.

S. Louis : it is lighted by seven lancet windows of three

lights, with roses above them. The monument of Messire

Jehan Bardeau is signed by Michel Bourdin. In front of

this is a shrine with relics of SS. Maura and Bridget, Irish

virgins, who gave a name to the place, having been buried
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here after their martyrdom at Baligny^ i k. distant. Close

by is the sepulchral chapel of Marechal Gerard.

* II arriva que, du temps du pape Urbain III. (qui fleurissoit en

I'an 1 185), les serviteurs de Messire Gamier, chevalier de Senlis,

perdirent de nuit une vache de poil noir, laquelle passa la nuit au

cimetiere de Nogent sur le tombeau des vierges ; lesquels, I'ayant

trouvee couchee et contrainte de se lever, la trouverent qu'elle etoit

devenue blanche du c6te diiquel elk avoit touche le tojuheau ; emerveilles

qu'ils sont, dirent I'un a I'autre que ce n'etoitpasla vache qu'ils avoient

perdue ; I'autre disoit que, si c'etoit la meme, elle retourneroit en son

lieu, ainsi qu'elle avoit accoutume ; ce qu'elle fit : ce qui causa que les

serviteurs raconterent cette merveille a tous ceux qu'ils rencontroient,

montrant la vache qui etoit devenue blanche d'un cote. Des lors, ce

lieu commenga d'etre honore et visite par les affliges de diverses

maladies, lesquels s'en retournant avec grande joie et liesse, sains et

guaris, donnoient louanges a Dieu. Quelque temps apres, la meme
vache s'etant de rechef adiree, et ayant passe la nuit au meme lieu, et

couche sur le sepulcre des saintes vierges, les serviteurs, ne I'ayant

trouvee, allerent la rechercher au meme lieu qu'ils avoient fait au

precedent, oil ils la trouverent couchee, et, I'ayant contrainte de se

lever, la trouverent elre totalement blanche : la renommee du miracle

s'etant repandue par toute la France, le peuple vint en grande abond-

ance a Nogent, desirant voir cette merveille, d'oii plusieurs, afifectes de

diverses maladies et langueurs, s'en retournerent sains et guaris. Ce

fut des lors que le village de Nogent fut baptise du nom des vierges. '

—

Louvet^ ' Hist, de la ville de Beativais.
'

Behind the church is a desecrated cemetery, overgrown

with juniper. The grey walls and arches of the church, the

old elm in front clustered with misletoe, the wide porch

with its deep shadows, the broken tomb-stones, and the

little encircling chapels, are well adapted for a picture.

At the spot called La Croix des Vierges, a XIV. c. column

marks the spot where the oxen stopped which drew the

chariot of Queen Bathilde, when she was attracted to

Nogent, in 645, by the fame of the miracle-working virgins.

Passing in front of the chateau of Villers we may soon

p
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reach the Church of Villers S. Paul. The nave and its aisles

are romanesque, with gothic arches resting upon its huge

columns and capitals. The choir and the tower, flanked

by four tourelles, are gothic. The porch, in the facade, has

curious sculptures.
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rx.

CHANTILLY AND SENLIS.

A DELIGHTFUL excursion of three days from Paris

may be made by spending the first between Chantilly

and SenHs, and sleeping at the latter ; spending the second

morning at the Abbaye de la Victoire, proceeding by rail

to Pierrefonds, via Crepy-en-Valois, and sleeping at Com-
pibgne ; on the third day seeing Compiegne, and returning

via Creil.

The direct line from Paris to Chantilly branches off

from the main line at S. Denis. There is no beauty till it

enters the forest of Chantilly. It passes

—

3i>^. Survilliers^ where the chateau was bought by

Joseph Bonaparte, who took the name of Comte de Sur-

villiers when he went to America after the fall of the

Empire, ^k, east, near Plailly, is Morfontaine—where the

treaty of peace between France and the United States was

signed—the favourite residence of Joseph Bonaparte.

' A Morfontaine, la promenade sur les lacs, des lectures, le billard,

de la litterature, des histoires de revenants plus ou moins bien racontees,

une aisance, une liberte entiere, voila quelle etait la vie qu'on y
menait.

* Joseph Bonaparte fut enleve a ses gouts paisibles pour aller regner

sur I'antique Parthenope.

' " Laissez-moi roide Mortefontaine,''^ disait-il a son frere "je suis

bien plus heureux dans cette enceinte, dont je vois le terme, il est vrai,

mais oil je puis repandre le bonheur autour de moi.

"

P 2
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* Sa femme, Mme Joseph Bonaparte, eprouvait aussi le meme regret

de quitter ses douces habitudes ; mais Napoleon avait parle, et il

n'y avait plus qu'a se taire et a ohtvc.'—Mhnoires de la Duchesse

iVAbranth.

After Joseph Bonaparte, Morfontaine was possessed by

the Due de Bourbon, who left it to his mistress, Mme de

Feuch^res.

40^. Chantilly (Hotels, du Cygne^ (TAngleferre) was the

Versailles of the Princes de Conde. The famous Constable

Anne de Montmorency inherited Chantilly through his

grandmother. Marguerite d'Orgemont. He built the

existing chateau in the style of the Renaissance, uniting it

to the feudal castle, which had existed from the ninth

century. Henri II., Due de Montmorency, grandson and

heir of the Constable, was beheaded at Toulouse for joining

in the conspiracy of Gaston d'Orleans against Richelieu.

His confiscated domains were given by Louis XIII. to his

sister Charlotte, who married Henry IL, Prince de Cond^,

and was the mother of the Grand Condd, of Armand

de Bourbon Prince de Conti, and of the Duchesse de

Longueville. ^ The magnificence of Chantilly dates from

the Grand Conde, under whom the gardens were designed

by Lenotre, and the waters of the Nonette and the Thbve

pressed into service for magnificent cascades and fountains.

The most celebrated of the fetes given by the Grand Cond^

at Chantilly was that to Louis XIV. in April 167 1. When

it was in prospect Mme de S^vign^ wrote :

' The House of Condd descended from Louis T. de Bourbon, fifth and last son of

Charles de Bourbon, Due de Vendome, younger brother of Antoine de Bourbon,

King of Navarre. He was first cousin of Henri IV. By his first wife, he was the

father of Henri, Prince de Cond^ ; by his second wife, of Charles de Bourbon,

founder of the branch of Soissons. The Princes de Conti descended from Armand de

Bourbon, son of Henri II. de Cond6, and younger brother of le grand Cond^.
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Le roi doit aller a Chantilly le 25 de ce mois, il y sera un jour

entier
;
jamais il ne s'est fait tant de depenses au triomphe des Empe-

reurs, qu'il y aura la ; rien ne coute ; on re9oit toutes les belles

imaginations sans regarder k I'argent. On croit que M. le Prince n'en

sera pas quitte pour quarante mille ecus.'

It was at this fete that the famous cook Vatel killed him-

self because the fish was late.

' Vatel, le grand Vatel, maitre-d'hotel de M. Fouquet, qui I'etoit

presentement de M. le Prince, cet homme d'une capacite distinguee de

toutes les autres, dont la bonne tete etoit capable de contenir le soin

d'un etat, voyant a huit heures que la maree n'etoit point arrivee, n'a

pu soutenir I'affront qu'il a vu qui alloit I'accabler, et, en un mot, il

s'est poignarde.

' Le roi arriva jeudi au soir ; la promenade, la collation dans un

lieu tapisse de jonquilles, tout cela fut a souhait. On soupa ; il y eut

quelques tables oil le roti manqua, a cause de plusieurs diners a quoi

Ton ne s'etoit point attendu. Cela saisit Vatel ; il dit plusieurs fois :

" Je suis perdu d'honneur ; voici un affront que je ne supporterai pas."

II dit a Gourville : "La tete me tourne ; il y a douze nuits que je n'ai

dormi ; aidez-moi a donner des ordres." Gourville le soulagea en ce

qu'il put ; le roti qui avoit manque, non pas a la table du roi, mais

aux vingt-cinquiemes, lui revenoit toujours a I'esprit. Gourville le dit

a M. le Prince, M. le Prince alia jusques dans la chambre de Vatel,

et lui dit :
" Vatel, tout va bien, rien n'etoit si beau que le souper du

roi." II repondit :
" Monseigneur, votre bonte m'acheve

; je sais que le

roti a manque a deux tables." " Point du tout," dit M. le Prince, " ne

vous fachez point, tout va bien." Minuit vint, le feu d'artifice ne reussit

pas, il fut couvert d'un nuage ; il coutoit seize mille francs. A quatre

heures du matin, Vatel s'en va partout, il trouve tout endormi ; il

rencontre un petit pourvoyeur qui lui apportoit seulement deux charges

de maree; il lui demande :
" Est-ce la tout?" " Oui, monsieur."

II ne savoit pas que Vatel avoit envoye a tous les ports de mer. Vatel

attend quelque tems ; les autres pourvoyeurs ne vinrent point ; sa tete

s'echauftbit, il crut qu'il n'auroit point d'autre maree. II trouva Gour-

ville, il lui dit : "Monsieur, je ne survivrai point k cet affront-ci."

Gourville se moqua le lui. Vatel monte a sa chambre, met son epee

centre la porte, et se la passe a travers le coeur, mais ce ne fut qu'au

troisieme coup, car il s'en donna deux qui n'etoient point mortels. II

tombe mort. La maree arrive cependant de tous cotes ; on cherche
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Vatel pour la distribuer : on va k sa chambre, on heurte, on enfonce la

porte, on le trouve noye dans son sang ; on court k M. le Prince, qui

fut au desespoir. M. le Prince le dit au roi fort tristement ; on dit

que c'etoit k force d'avoir de I'honneur k sa maniere ; on le loua fort,

on loua et blama son courage. . . . Cependant Gourville tacha de

reparer la perte de Vatel ; elle fut reparee : on dina tres-bien, on fit

collation, on soupa, on se promena, on joua, on fut a la chasse ; tout

etoit parfume de jonquilles, tout etoit enchante.'

—

A//;ie de Sevigne.

The Grand Conde spent his latter years in a literary

seclusion at Chantilly. He died in 1686, and the last work

of the great orator Bossuet was his funeral oration :

* On voyait le grand Conde a Chantilly comme k la tete de ses

armees, toujours grand dans Taction et dans le repos. On le voyait

s'entretenir avec ses amis dans ces superbes allees, au bruit de ces eaux

jaillissantes qui ne se taisaient ni jour ni nuit.'

The son of the Grand Conde—Henri Jules de Bourbon,

* M. le Prince,' of whom S. Simon gives so curious an

account, ' qui alloit jusqu'k peser tout ce qui sortait de son

corps '—was a terrible domestic tyrant, his Princess was his

continual victim, and Mile de Conde died of his harsh

treatment.

' Chantilly ^tait ses delices. II s'y promenait toujours suivi de

plusieurs secretaires avec leur ecritoire et du papier, qui ecrivaient k

mesure ce qui lui passait par esprit pour raccomoder et embellir. II y
depensa des sommes prodigieuses, mais qui ont ete des bagatelles en

comparaison des tresors que son petit-fils y a enterres et des mer-

veilles qu'il y a faites.

' Les quinze ou vingt dernieres annees de sa vie on crut y remarquer

des ^garemens. . . . On disait tout bas qu'il y avait des temps ou

tantot il se croyait chien, tantot quelque autre bete dont alors il

imitait les fa9ons.'

—

S. Simon.

Louis in. (1668-17 10), the next Prince de Cond^,

known through life as 'M. le Due,' was one of the

most prominent figures at Versailles during the reign of

Louis XIV.
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' C'etait un homme tres-considerablement plus petit que les plus

petits hommes, qui sans etre gras etait gros de partout, la tete grosse a

surprendre, et un visage qui faisait peur. On disait qu'un nain de

madame la princesse en etait cause. II etait d'un jaune livide, Pair

presque toujours furieux, mais en tout temps si fier, si audacieux, qu'on

avait peine a s'accoutumer a lui. II avait de I'esprit, de la lecture, des

restes d'une excellente education, de la politesse et des graces meme
quand il voulait, mais il voulait tres-rarement ; il n'avait, ni I'injustice,

ni I'avarice, ni la bassesse de ses peres, mais il en avait toute la valeur,

et avait montre de I'application et de I'intelligence a la guerre. Ses

moeurs perverses lui parurent une vertu, et d'etranges vengeances qu'il

exerfa plus d'une fois, et dont un particulier se serait bien mal trouve,

un apanage de sa grandeur. Sa ferocite etait extreme, et se montrait

en tout. C'etait une meule toujours en I'air qui faisait fuir devant

elle, et dont ses amis n'etaient jamais en surete, tantot par des insultes

extremes, tantot par des plaisanteries cruelles en face.'

—

S. Simon.

It was to this strange personage that Louis XIV. had

married one of his daughters by Mme de Montespan

—

Louise Fran9oise de Bourbon, known as Mile de Nantes.

' Les gens qui avaient le plus lieu de la craindre, elle les enchatnait,

et ceux qui avaient le plus de raisons de la hair avaient besoin de se la

rappeler souvent, pour resister a ses charmes. Jamais la moindre

humeur, en aucun temps ; enjouee, gaie, plaisante avec le sel le plus

fin, invulnerable aux surprises et aux contre-temps, libre dans les

moments les plus inquiets et les plus contraints, elle avait passe sa

jeunesse dans le frivole et dans les plaisirs qui, en tout genre et toutes

les fois qu'elle le put, allerent a la debauche. Avec ces qualites, beau-

coup d'esprit, de sens pour la cabale et les affaires, avec une souplesse

qui ne lui coutait rien ; mais, peu de conduite pour les choses de long

cours, meprisante, moqueuse, piquante, incapable d'amitie et fort

capable de haine, et alors mechante, fiere, implacable. '

—

S. Simon.

The eldest of their nine chi-dren was Louis Henri, * M.

le Due,' chief of the council of regency after the death of

Louis XIV., and, after the death of the Duke of Orleans,

first minister of Louis XV. He displayed in a greater

degree the rapacity which had been a characteristic of his

ancestors, was greatly compromised in the financial opera-
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tions of Law, and enormously increased his hereditary

fortune, living as a king at Chantilly, and receiving Louis XV.

and the Duchesse de Berry there with the utmost magnifi-

cence. In 1726 he was supplanted as first minister by

Cardinal Fleury, who caused him to be exiled from the

Court. He spent his latter years entirely at Chantilly,

devoted to natural history, and died there in 1740.

His son, Louis Joseph de Bourbon, Prince de Conde,

was distinguished as a soldier.

' C'etait le champ de bataille qu'il fallait aux hommes de cette

maison, si pauvres, si mesquins dans la vie civile. C'etait la seule-

ment qu'il leur etait donne de montrer ce qu'ils valaient. On rapporte

qu'un officier invitant un jour ce Prince de Conde a reculer de quelques

pas, pour eviter le feu d'une batterie :
" Je ne trouve pas," repondit-il,

' toutes ces precautions dans I'histoire du grand Conde." '

—

Le Bas.

This prince delighted to fill Chantilly with Buffon,

Marmontel, D'Alembert, Diderot, and other clever men of

the time. Originally a liberal in his views, he became

vehemently conservative with the Revolution, and was the

first of the princes to emigrate. On the banks of the Rhine

he organised the emigrant army called ' I'armee de Cond^.'

Meanwhile the old chateau of Chantilly was destroyed by

the Bande noire. The little chateau escaped, as its sale

was not completed at the time of the Restoration. The

Chateau d'Enghien, which had been built by Louis Joseph,

was used as a barrack. Under the first empire Chantilly

was given to Queen Hortense.

Louis Joseph Henri, the next owner of Chantilly, who

had married his cousin, Louise d'Orl^ans, was the father of

the Due d'Enghien, murdered by Napoleon L He was

the Due de Bourbon found hanged to the window-blind

at S. Leu, a few days before the revolution of 1830. He
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left the Due d'Aumale, his great-nephew, his heir, with the

exception of two milUons, several chateaux, &c., which he

bequeathed to his English mistress, Sophia Dawes, called

Baronne de Feucheres.

Opposite the station of Chantilly is the entrance to a de-

lightful footpath which leads through a wood to the famous

Racecou7'se^ where the races, established 1832, take place every

spring and autumn. On the third day of the spring races,

which is always a Sunday, the 'Prix du Jockey-Club ' is con-

tended for.' The handsome building beyond the racecourse

will be taken for the chateau, but is the magnificent Stables^

built (17 19-1735) by Louis Henri, seventh Prince de Conde.

Behind the stables rises the Churchy of 1672, where a

monument, with an angel guarding a bronze door, encloses

the hearts of the House of Conde, preserved, till the Revo-

lution, in the church of the Jesuits at Paris. A stained

window represents the death of S. Louis. Very near the

church is the Hotel du Cygne.

Through a stately gateway at the angle of the stables,

we re-enter the park, and descend to the lake, out of which

the Chateau rises, the earlier part abrupdy from the water.

The stone pavilion at the gate, the old pillars and terraces

close to the water, the feathery trees, the tall gilt spire of

the chapel, the brilliant flowers on the flat land beyond the

lake, and the groups of people perpetually feeding the fish,

form a charming picture.

An equestrian statue of the Connetable Anne de Mont-

morency, by Paul Dubois^ has been replaced before the

arcade of the Cour d'Honneur. Opposite the chateau is the

' The races are in the second week in May ; on the Sunday towards the end of
September which precedes the Paris races, and on the Sunday in October which
follows the Paris races.
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Pavilion dEnghien^ which the last Prince de Conde but

one built for the accommodation of his suite. The parterre

is open from half-past twelve to eight. A bridge leads over

a sunken garden to wooded glades, where numbers of pea-

cocks strut up and down. The name of that part of the

grounds known as Pare de Sylvie comes from the ' Maison

de Sylvie,' a dull poem in honour of the Duchesse de Mont-

morency, composed here by Theophile de Viau, condemned

CHANTILLV.

to be burnt alive for sacrilege, and to whom the Duke

(beheaded 1632) had given an asylum.

The noble domain of Chantilly was given in 1886 as a free

gift to the France to which his life and heart were devoted,

by the most distinguished and public-spirited of her sons,

Henri d'Orldans, Due d'Aumale, immediately after his exile

by the republican government. The art treasures with

which the palace is filled will be open to the public, under
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the superintendence of officers appointed by the Academie

de France, and will form the most touching and lasting

evidence of forbearance and forgiveness which Europe has

ever seen.

The pictures at Chantilly include the glorious 'Vierge

de la Maison d'Orleans ' of Raffaelle^ the 'Venus and

Ganymede ' of Raffaelle, the ' Battle of Rocroi ' of Van der

Meulen, some of the best works of Watteau in existence,

the ' Ecole Turque ' and ' Reveil ' of Decai7ips^ the ' Deux

Foscari ' of Delacroix^ and the ' Mort du Due de Guise ' of

Delaroche. There is a glorious collection of portraits of the

house of Conde. The hbrary is valued at 200,000/., and

for a single chest of drawers, which belonged to Louis XIV.,

20,000/. was refused by its late owner. In the splendid

XVI. c. glass of the chapel windows, the children of the

Conn^table de Montmorency are represented.

In the Forest of Chantilly {\\ hour, following the Route

du Connetable, opposite the chateau, as far as the Carre-

four du Petit Couvert, and thence taking the third alley to

the left) is the Chateau de la Reine Blanche^ or de la Loge,

a building erected in the ancient style by the Due de

Bourbon, on the supposed site of a little chateau built in

1227 by Queen Blanche, mother of S. Louis,

The neighbouring village of 6*. Firtnin was the place

where the Abbe Prevost, author of Manon Lescaut, fell

down in a fit. He was carried, apparently dead, into the

house of the cure, and the authorities ordered the body to

be opened. As the surgeon plunged his knife into the

body, a fearful scream showed that a swoon had been mis-

taken for death ; but it was too late !

The hne from Chantilly to Crepy-en-Valois passes—

•
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4^k. (from Paris) Senlis (Hotels, ^z^ Grand CV^/"—good,

clean, and reasonable \ des Artnes).

The picturesque and attractive little city of Senlis is a

treasure-house alike to the antiquary and artist. It retains

its Gallo-Roman fortifications more perfectly than any town

in France, except Bourges and S. Lizier, and its walls of

cement, faced on both sides with cut stone, have preserved

sixteen out of their twenty-eight ancient towers. The site

of the residence of the Roman governor was afterwards

occupied by a Chateau of the Kings of France^ from Clovis

to Henri IV., of which interesting ruins remain from the XL,

XIIL, and XIV. c. The ancient gothic entrance to this

chateau is to be found at the end of the Rue du Chatel, but

the modern approach is from the little Place S. Maurice.

The towers of the royal chateau are well seen from the Rue

de ChatrHuret. In 1863 some small remains of a Roman
Amphitheatre were discovered.

The Cathedral of Notre Dame, to which time has given

colouring of exquisite beauty, is a noble building of the XIL,

XIII., and XVI. c. The plan on which it was begun, in 1 155,

was of vast size, but want of funds compelled the curtail-

ment of the length which it was intended to give to the

nave, and the suppression of the triforium. The church

was consecrated in 1191. In the XIII. c, one of the west

steeples was completed, leaving the other unfinished, chapels

were added on the right of the choir, and a transept was

begun. The chapels of the nave and some of those of the

choir date from the XIV. c. and XV. c. In 1502 the cathedral

was struck by lightning, and it became necessary to renew

the whole of the vaulting and the upper windows. The

transept was finished and the facade restored at the same
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time. The central portal of the facade, formerly divided by

a central pillar, has the Burial and Coronation of the Virgin

in its tympanum, one of the earliest and best representations

of this subject. The transept portals bear the salamander

of Frangois I. : they are surrounded by a loggia under the

principal windows.

W
PORTAL, SENLIS.

' Chacun des pignons de ces portails est surmonte de figures ; sur le

portail meridional est representee la Trinite, sous la figure d'un pere

eternel assis et tenant la croix sur laquelle est etendu Jesus-Christ

;

une colombe remplace sa barbe, et semble designer le Saint-Esprit.
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On donne, dans le pays, k cette statue le noni de Dieu le pire. Au
portail septentrional est aussi une figure allegorique, nommee Dieu le

fils ; elle represente un homme, les mains elevees vers le ciel, dans

I'attitude que prenaient les premiers Chretiens pour prier.'

—

Dulaure,
' Environs de Paris.

'

The steeple on the right of the facade is one of the

marvels of the XIII. c.

' Un des rares clochers complets du commencement du xiii**

siecle est celui qui flanque la fa9ade de la cathedrale de Senlis, du

cote meridional. Bati d'un seul jet pendant les premieres annees

du xiii^ siecle, en materiaux d'excellente qualite, ce clocher nous

montre deja les tendances des architectes des xiii^ siecle k chercher

les effets surprenants. S'elevant sur une base carree a peu pres pleine,

mais sous laquelle s'ouvre une charmante porte donnant sur le bas

cote sud de la cathedrale, ce clocher lateral, contrairement aux habi-

tudes des constructeurs anterieures, n'est plus un monument isole ; il

se lie intimement au plan de I'eglise : son rez-de-chaussee sert de

vestibule a I'un des collateraux .... De grands pinacles k jour

poses sur les angles du carre servent de transition entre la base carree

et I'etage octagonal. La pyramide superieure, a huit pans comme la tour

qui la re9oit, porte sur chacune de ses faces une grande lucarne, dont

I'ouverture laisse une issue au son des cloches.'— Viollet-le-Dnc.

In the interior, the pillars, side- aisles, and tribunes of the

nave and choir belong to the construction of the XII. c.

The nave has five bays, of which the first is a vestibule

under the towers, and the last opens upon the transepts.

In a chapel on the left, the keystone of the vaulting

represents a large crown, with four angels extending their

wings towards it. The rectangular part of the choir has

six bays, of which the first is common to the transepts. The

chapels are XIII. c. and XIV. c. The ambulatory of the

apse is encircled by five chapels, of which four are XII. c.

The final chapel is modern. In the chapel of S. Rieul are

some fine incised monuments of bishops, their crosiers
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inlaid in white marble. In the wall of the left aisle is a

XVII. c. relief of the Entombment.

The Eveche^ to the south-east of the cathedral, dates

from XII. c, but has lost all its characteristics.

Near the cathedral is the desecrated collegiate Church of

S. Frambourg,^ rebuilt in 11 77, of striking and simple pro-

portions, without aisles or transepts. In this part of the

town are several curious old houses with tourelles, and other

desecrated churches, one of them, 6". Aignan (XIV. c. and

XVI. c), turned into a theatre. Another collegiate church,

S. Rieid^ is greatly dilapidated.

The fine Church of S. Pierre is now enclosed in a

cavalry barrack. It is of the richest XVI. c. flamboyant,

and has two towers, one crowned by a beautiful spire of

1431-

Approached by an avenue from the lower part of the

town is the ancient Abbey of S. Vmcent, founded by Queen

Anne of Russia in 1065, now modernised, and occupied by

an ecclesiastical college. The monastic church still exists,

with its vaulting of 1130, and its graceful early pointed

(XII. c.) tower and low steeple.

The Hotel de F///<? was rebuilt in 1495. Of the fine old

houses, we may especially notice No. 53 Vieille Rue de

Paris, with a XVI. c. polygonal tower, and No. 20 Rue

du Chatel, with a curious gothic portal and vaulted halls.

We must take the Rue Bellon (first on left in descending

the Grande Rue) and proceed in a direct line till we reach

a crucifix, then follow a stony road (right) to a watermill,

opposite which take a paved lane to reach (right), in the

gardens of a chateau, the beautiful ruins of the Abbaye de

' To visit the interior apply at No. 6 Rue S. Frambourg.
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la Vidoire^ founded by Philippe Auguste in honour of the

victory of Bouvines. The architect was a monk named

Menand. Louis XI. often used to stay at this abbey, and

built a chateau close by (which was pulled down by the

monks in 1599), where he signed a treaty of peace with

Francois II. of Brittany. In 1783 the abbey was sup-

pressed, and the greater part of its buildings were pulled

ABBAYE DE LA VICTOIRE.

down. The existing remains are those of three bays of

the south aisle of the choir, which had been restored

1472-1519.

Very near the Abbaye de la Victoire, 35^. from Senlis,

is the ancient Chateau of Mont VEveque^ which was the

summer residence of the bishops of Senlis. 4^ k. further

(twenty minutes' walk from the station of Barbery, on the



CRAPY-EN-VALOIS 225

line from Senlis to Crepy-en-Valois) is the ruined castle

of Montepilloy (Mons Speculatorum), built in the XII. c,

partly rebuilt by Louis d'Orleans in 1400, and dismantled

at the end of the XVI. c.

Ermenonville (13 >^.) may be visited from Senlis. See

Chap. XI. _

The excursion to Chantilly and Senlis may be combined

with that to Pierrefonds and Compiegne, by taking the rail-

way to the former, changing at Crepy-en-Valois. The line

passes

—

60 k. (from Paris) Barbery (the nearest station to Mont-

epilloy). The church was consecrated in 1586 by Guillaume

Rose, Bishop of Senlis, famous in the League. Near this is

the chateau of Chamant^ which belonged to Lucien Bona-

parte. There is a monument to his first wife Eleonore

Boyer.

' Madame Lucien fut enterree clans le pare de sa terre du Plessis-

Chamant. Son mari lui fit elever la un monument en marbre blanc,

entoure d'une grille. Lorsqu'il allait au Plessis il y conduisait ses

filles pour qu'elles y priassent avec lui, toutes jeunes qu'elles etaient.'—

Memoires de la Duchesse cTAbrantes.

6()k. Auger-S. Vincent The church is XII., XIII.,

and XVI. c. with some windows of 1534- '2 k. east is the

farm of Farc-aux-Dames, once a monastery : the XV. c.

chapel remains.

76^'. Crepy-en-Valois (Hotel, de la Banniere). The

former capital of the duchy of Valois has some remains of a

chateau founded in the XL c. The parish church of S. Denis

dates from the same time, but the fagade is XII. c, the

choir XV. c. The collegiate church of 6". Thomas was begun

Q
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(i i8o) by Philippe d'Alsace, Comte de Flandre. The fagade

is XIII. c. ; the tower, with a stone spire, XIV. c.

* L'edifice etait en construction quand le fameux Thomas Becket,

archeveque de Cantorb^ry, traversa la ville de Crepy. Comme le

comte lui montrait avec orgueil les vastes batiments de I'eglise :
" A

quel saint sera-t-elle consacree ? " demanda I'archeveque, •' Au premier

martyr," repondit le comte, qui voulait la faire dedier k S. Etienne.

*' Parlez-vous," reprit le prelat, "du premier des martyrs passes ou du

premier des martyrs a venir ? " Apres la mort de Thomas, le comte

rappela ces prophetiques paroles, et fit mettre I'eglise sous I'invocation

du nouveau martyr.'

—

Dulaure, ^Environs de Paris.

The town contains many houses of the XV. c. and

XVI. c. and one of the XIV. c.
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X.

COMPIEGNE AND PIERREFONDS.

FROM the Gare du Nord. Compiegne and Pierre-

fonds may well form part of a three-days' excursion,

embracing Chantilly and Senhs (see Chap. IX.), but they

may easily be visited in the day from Paris. The line as far

as Creil is described in Chap. VII. and Chap. VIII.

At Creil the line to Brussels and Compiegne diverges

north-east by the right bank of the Oise, passing

—

62 k. (from Paris) Pont-S. Maxence, which takes its name

from an Irish martyr of the V. c. The church is XV. c.

and XVII. c. A XIV. c. facade remains of the palace called

Yraine^ which belonged to the dukes of Burgundy. The

Hotel de Ville or Maison du Roi, in the Rue de Caville, is

XV. c. In the Rue de la Ville is a XV. c. tower. The line

passes, on the left, near Houdancourt, the ancient farm of

Lamotte^ of the Comtes de Lamotte-Houdancourt, and the

ruined castle of Longueil-S. Marie. The forest of Halatte

lies between the line and Senlis.

^2k. Verberie, where Clotaire and Chijperic had a

residence, in which Charles Martel died, and where Pepin

summoned a general council in 752. Charlemagne rebuilt

the palace, in which several councils were afterwards held,

and where Charles le Chauve celebrated the marriage of his

daughter Judith with Ethelwulf, king of England. The
2Q
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palace, restored by Charles V., existed till the XV. c, when

it was pulled down for building materials.

Verberie was amongst the fortresses whose demolition

was ordered by Charles VII. in 1431 ; but Francois I. again

surrounded it with walls, and its five gates were entire in

the XVIII. c. The church is XII., XIIL, and XV. c. At

the south extremity of the town is Le Petit Ceppy—a house

of XIII. c. or XIV. c. I k. south-east is the church of

S. Waast-de-Longmont^ with a fine romanesque portal and

apse, and a tower with a stone steeple of XII. c. The line

passes on the left the church of Rivecourt^ which has a

curious portal. The interior was painted in fresco in

the XVI. c.

84 AT. Compiegne (Hotels, de la Cloche^ very good ; de

France ; du Soleil d'Or). The Latin name of Compiegne

was Compendium. The first Merovingian kings had a

palace here, and, ever since, the town has been a resort of

royalty. Pepin le Bref received here, as a present from

Constantine Copronymus, the first organ which had been

seen in France. Louis le Begue, son of Charles le Chauve,

was crowned here in 877, and died here two years after.

It was here that Eudes, Comte de Paris, was elected king

of France in 888. It was in the forest of Compiegne

that Philippe-Auguste lost his way whilst hunting, in his

fourteenth year, and was brought back to the palace by

a charcoal-burner, an adventure of which he so nearly

died of fright, that his father, Louis VII., had to cross

over into England to pray for his recovery at the

shrine of S. Thomas of Canterbury. Under the reign of

S. Louis, 2,000 barons assembled at Compiegne for the

marriage of the king's brother, Robert. It was here that,
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after the disasters which followed the battle of Poitiers,

Charles V., in 1358, reunited the States-General, and pro-

voked a monarchical and feudal reaction against the rebeUion

of Paris, which was making its first attempt at representa-

tive government.

In the troublous times of Charles VII. Compiegne was

frequently taken and retaken by the conflicting armies, but

only one attack of the English is especially remembered, for

on that day, so fatal for the honour of France and England,

Jeanne Dare was taken prisoner.

' Jeanne etait retournee a Compiegne. Son coeur etait avec cette

ville et sa population "si bounne fran9oise," mais la voix interieure

gemissait toujours plus triste. Presque chaque jour se renouvelait la

prophetie de sa prochaine captivite. Suivant une tradition conservee

a Compiegne, "la Pucelle, un bien matin, fit dire messe a Saint-

Jacques et se confessa et re^ut son createur, puis se retira pres d'un

des piliers de la dile eglise, et dit a plusieurs gens de la ville qui la

etoient (et y avait cent ou six-vingts petits enfants qui moult desiraient

a la voir) :
' Mes enfants et chers amis, je vous signifie que Ton m'a

vendue et trahie, et que, de brief, serai livree a la mort. Si vous

supplie que vous priez Dieu pour moi ; car jamais n'aurai plus de

puissance de faire service au roi ne au royaume de France.'

"

'Jeanne fit jusqu'au dernier moment tout ce qu'elle eut pu faire

avec la conviction de la victoire. Elle repartit pour aller chercher du

secours, reunit ^ Crespi trois ou quatre cents hommes d'elite et se

hata de les amener k "ses bons amis de Compiegne." Elle rentra

dans la ville au soleil levant, le 23 mai, par la foret, qu'on appelait

encore alors la foret de Cuise. Une sortie fut preparee d'accord entre

elle et le gouverneur Guillaume de Flavi.

' Une fois dans Taction, I'ardeur guerriere, la fievre des heros la

reprenait et chassait loin d'elle les sombres pressentiments. Elle n'eut

ce jour-la, aucun avertissement particulier, aucun noir presage. . . .

' Vers cinq heures du soir, Jeanne sortit de Compiegne a la tete de

cinq cents hommes d'elite, partie a cheval, partie a pied, et se jeta sur

Marqui. La garnison de Marqui sortit a sa rencontre, fut culbutee et

rejetee dans le village, oil Jeanne la suivit. Les Bourguignons se

rallierent. lis devinrent bientot tres superieurs en nombre ; mais
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I'elan des assaillants etait si grand qu'ils repousserent encore, dans une
seconde et dans une troisieme charge, cette multitude toujour

croissante.

' Cinq cents Anglais, cependant, arrivaient du cote oppose, de

Venette. Les compagnons de Jeanne les aper9urent de loin sur leurs

derrieres. lis oublierent que les Anglais ne pouvaient se placer entre

eux et la ville sans se faire cribler par I'artillerie du boulevard. lis se

crurent coupes. Les derniers rangs se debanderent. Les fuyards se

precipiterent vers la barriere du boulevard et masquerent les Anglais,

qui alors a I'abri du tir de la place, les chargerent hardiment et gagnerent

la chaussee.

' Les plus braves, les plus devoues des compagnons de Jeanne, ceux

qui ne I'avaient pas quittee depuis son depart d'aupres du roi, un de ses

freres, son ecuyer Jean d'Aulon et d'autres conibattaient toujours

autour d'elle. Quand ils virent ce qui se passait derriere eux :
" Mettez

peine de recouvrer la ville," lui crierent-ils, " ou vous et nous sommes
perdus !

"

' Mais Jeanne etait transportee de cette extase heroique que lui

inspirait le danger. " Taisez-vous !
" cria-t-elle, ' * il ne tiendra qu'^k

vous qu'ils ne soient deconfits ! ne pensez que deferir sur ceux !

"

' '
' Pour chose qu'elle dit, ses gens ne la votildrent [voulurent]

croire " : ils prirent la bride de son cheval et la firent retourner de

force vers la ville.

' II etait trop tard. Des flots de cavaliers bourguignons et picards

les suivaient tetes sur croupes : devant eux, entre eux et la place,

d'autres Bourguignons, meles aux Anglais, poussaient I'epee dans les

reins les premiers fugitifs et assaillaient deja la barriere. La barriere

venait d'etre fermee et le pont-levis du boulevard leve. Le gouverneur

de Compiegne avait craint de voir le boulevard et le pont d'Oise

envahis par I'ennemi. Restait la ressource des bateaux garnis de gens

de trait : la plupart des fantassins de la troupe de Jeanne y avaient

deja trouve un refuge ; mais Jeanne, qui ne reculait que pas-i-pas, tout

en combattant, et qui ne se resignait a rentrer que la derni^re, ne put

gagner le bord de I'Oise. Elle fut poussee, avec ses amis, dans Tangle

forme par le flanc du boulevard et par le talus de la chaussee;

' Tous les ennemis se ruaient k la fois contre elle. La banniere,

bien autrement sacree que I'oriflamme, qui avait ete le salut de la

France, la banniere d'Orleans, de Patay et de Reims s'agita en vain

pour appeler a I'aide. La fidele armee de Jeanne n'etait plus la. Le
saint etendard tomba, renverse par les mains franyaises. Les derniers

defenseurs de la Pucelle ^taient morts, captifs ou separes d'elle par la
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foule des assailants. Jeanne luttait toujours. Cinq ou six cavaliers

I'entourerent et mirent la main, tous a la fois, sur elle et sur son

cheval. Chacun d'eux lui criait :
" Rendez-vous a moi ! Baillez la

foi !
" "J'ai jure," repondit-elle, " et bailie ma foi a autre que a

vous ; je lui tiendrai mon serment.

"

' Un archer la tira violemment "par sa huque [casaque] de drap

d'or vermeil." Elle tomba de cheval.

' L'archer et "son maitre " le batard de Wandomme, homme
d'armes artesien au service de Jean de Luxembourg, s'emparerent

d'elle. Elle fut emmenee prisonniere a Margny,
' La prediction de ses voix etait accomplie. La periode de la

lutte etait achevee pour elle. La periode du martyre commen^ait. '

—

Martin^ ' Hist, de France. '

The Porte du Vieux-Pont, near which Jeanne Dare was

taken, long bore the inscription

—

' Cy fuct Jehanne d'Ark pres de cestui passage

Par le nombre accablee et vendue a I'Anglais,

Qui brula, le felon, elle tant brave et sage.

Tous ceux-la d'Albion n'ont faict le bien jamais.'

All the later kings of France have from time to time in-

habited Compiegne, which was the favourite residence of

the Emperor Napoleon III., and the scene of his chief

hospitahties.

The town is prettily situated on the Oise, and its streets

are clean and handsome. In a central position is the

picturesque Hotel de Ville of 1502-15 10. The figures of

the Annunciation, which once decorated it, have been re-

placed by an equestrian statue of Louis XII., by Jacque-

mart. In the interior \'s>2.Musee^ with the ordinary collection

of second-rate pictures. The very fine church oiS. Antcifie

dates from the XII. c, but retains little of that time. The

rest is chiefly rich XVI. c. gothic, but the very lofty choir and

chevet are due to Pierre Dailly, XIV. c. The tracery of its

parapets is very rich. A curious XL c. font was brought
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from S. Corneille, and a stained window from the church of

Gilocourt. The church of S. Jacques^ so touchingly con-

nected with the story of Jeanne Dare, was founded at the

beginning of the XIII. c, but not finished till the XV. c. It

was intended to have two towers, but only one was completed,

and the portal which was to have connected them is also

unfinished. The internal ornamentation is of XVIII. c.

On the neighbouring Place du Change is a house where

Henri IV. often stayed with his mistress, the Duchesse de

Beaufort, to whom it belonged. The Church of S. Nicholas^

attached to the Hotel Dieu, contains a curious renaissance

wooden altar-piece. In S. Germain is a beautiful banc-

dceuvre of 1587, which came from S. Jacques.

The Chateau de Compiegjie is the fourth royal residence

which has existed here. The first was that of Clovis and

Charlemagne ; the second was built by Charles le Chauve

on the banks of the Oise ; the third, on the present site,

was that of Charles V. : the existing chateau was built by

Gabriel for Louis XV. The architectural effect of the

principal part recalls that of the Palais Royal at Paris, on

the side towards the Louvre. It is approached through a

grille from the great square.

The chateau is open to foreigners daily from 10 to i
;

the public are freely admitted on Tuesdays, Thursdays,

Saturdays, and Sundays at the same hours. On the ground

floor is installed the Musee Khmer, of early Indian and

Chinese monuments. The apartments, chiefly interesting

from their association with Napoleon I. and III., are hand-

some, but have no especial importance. The Galerie des

Fetes has decorations in the style of the first Empire, by

Girodet, and statues of Napoleon I. and Madame Mere, by
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Canova. There is a large collection of indifferent pictures
;

those of the story of Don Quixote, by Charles Coypel, are

amusing.

The Gardens cannot be entered through the palace.

Emerging from the Cour d'honneur, one must turn to the

left, where an open gate will soon be found on the left of the

avenue. These unkempt gardens have a much greater look

CHATEAU DE COMPIEJNE.

of the country than those of Versailles, and a long grass

avenue, made by Napoleon I. in 1810, stretches away from

them through the forest. The terrace is very handsome,

lined with orange and palm-trees in tubs. The great N of

Napoleon is often repeated on the fagade of the palace on

this side. At the end of the terrace, on the left, passing a

grille, we find ourselves above the Forte Chapelle^ built by
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Philibert Delorme for Henri II., with a vaulted gallery under

the terrace. It bears the monograms of Henri II. and

Diane de Poitiers. Hence, an avenue leads to the Cours,

along the river. Here we may see the moat of Charles V.

and remains of the towers which defended it. Returning

to the middle of the fagade, and taking the staircase which

descends to the park, we find to the left the berceau, i,8oo

met. long, which Napoleon I. made to please Marie Louise,

in imitation of that of Schoenbrunn.

The Forest of Compiegne (called, till 1346, la foret de

Cuise) was a favourite hunting-ground with the kings of

France. Here a wild man, ' vetu comme un loup,' was

seized in the time of Charles IX. and brought to the king,

and here Henri IV. narrowly escaped being carried off by

Rieux, governor of Pierrefonds. An avenue, facing the

chateau, leads to the heights called Beaux-Monts^ from

which and from the neighbouring hill called Mont du

Tremble^ there are good points of view. A more distant

point for an excursion is the Mont S. Marc. This may be

combined with a visit to the royal Abbey of S. Corneille^ at

the foot of the Beaux Monts. In this abbey, founded by

Charles le Chauve in 876, Henri III. was buried, in accord-

ance with his own desire, but was moved to S. Denis by the

Due d'Epernon. The abbey was totally destroyed at the

Revolution. A road now traverses the nave of the

church. Only part of the cloister remains, and is used as a

barrack.

* Tout le monde connait I'histoire du Grand-Ferre (1358), que les

collecteurs d'anecdotes ont liree de la belle chronique du continuateur

de Nangis. Les habitants du village de Saint-Corneille et des villages

voisins s'etaient retranches dans un petit fort, voisin de I'abbaye de

Saint-Corneillc, sous le conimandement d'un fermier nomnie Guillaume
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I'AKmette, honime resolu et fort aime dans le pays. Guillaume avait

avec lui son valet de ferme, qu'on appelait le Grand-Ferre, espece de

geant d'une taiJle et d'une force prodigieuses, du reste aussi humble de

coeur que simple d'esprit. Les aventuriers de la garnison de Creil en-

voyerent un detachement pour prendre le fort de Saint-Corneille : les

bandits entrerent par surprise, et commencerent par massacrer

I'Alouette ; a cette vue, le Grand-Ferre prend une lourde hache, et suivi

de les plus hardis paysans, il se jette sur les Anglais ; a chaque coup,

il abatlit un bras ou fendit une tete, et ses compagnons, I'imitant le leur

mieux, frappaient sur les Anglais comme s'ils eussent battu leur ble

dans aire : le Grand-Ferre en assomma plus de quarante a lui seul

;

les autres s'enfuirent. Les paysans furent si fort enhardis par leur

victoire, qu'un second detachement etant venu pour venger le premier,

ils sortirent au devant des ennemis en pleine campagne. Les Anglais

furent traites comme I'avaient ete leurs devanciers. Les paysans ne

voulurent prendre personne a rancon ; ils tuerent tous ceux qu'ils

purent attraper, " afin de les mettre hors d'etat de mal faire.

"

* Cependant le Grand-Ferre s'etait fort echauffe dans ce second

combat : il but beaucoup d'eau froide et fut pris de la fievre : il

retourna dans son village et s'alita. Les gens de Creil apprirent

bientot sa maladie et depecherent douze soldats pour le tuer ; niais le

Grand-P'erre, averti par sa femme, eut le temps d'empoigner sa bonne

hache et de sortir dans sa cour : "Ah, larrons !
" cria-t-il aux Anglais,

" vous croyez me prendre dans mon lit ; mais vous ne me tenez pas

encore !
" II s'adossa au mur, leva sa hache cinq fois et abattit cinq

Anglais mcrts sur la place ; les sept autres se sauverent a toutes

jambes. II se remit au lit et but encore de I'eau froide ; la fievre

redoubla ; il refut les sacrements et mourut pleure de tout le pays.

Ses exploits en avaient fait un heros populaire.'

—

Hem-i Mai tin,

' Hist, de France.

'

A direct road leads from S. Corneille to S. Pierre (8 k.

from Compiegne) with ruins of a priory founded by Charles

le Chauve for Benedictines, replaced by Celestines in 1308.

Below the ruins is La Emiaine des Miracles, supposed to

remove barrenness.

From Compiegne most visitors will take the railway line

to Villers-Cotterets, though there is a good road of 12 k.

(omnibus) to

—
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96 k. Pierrefonds (Hotels, des Bains, prettily situated
;

des Ruines, good, less pretentious ; du Chateau ; des

Etrangers.) One may dine at the Restaurant du Lac, which

has a lovely view of the lake and the opposite hill, with

every variety of forest green, and pink houses emerging from

it. Pierrefonds is much frequented for its mineral waters,

useful for rheumatism and throat affections ; but of world-

wide celebrity from its magnificent chateau, one of the

finest existing fortresses of the middle ages. The original

castle dated from the XI. c, but this was replaced by

the existing chateau (1398-1406) by the Due d'Orleans

(brother of Charles VI.) who was assassinated in Paris

by Jean sans Peur, in 1407. It was frequently besieged

by the English and bravely defended against them. In

1588 it became the refuge of a band of brigands under

the command of the brave Rieux, vainly besieged here

by the Due d'Epernon and afterwards by the Marechal

de Biron, but eventually taken whilst preparing to attack

some public carriages and hanged at Compi^gne. Under

Louis XIII. the castle was commanded by one Villeneuve,

who pillaged the country much as Rieux had done. He
was besieged by Charles de Valois, Comte d'Auvergne, and

the castle was dismantled by Richelieu. During the

Revolution the ruins were sold for 8,100 fr. In 1813 they

were purchased by Napoleon I., and their restoration was

begun in 1858 under Viollet-le-Duc and carried out through

twenty-eight years at the expense of the State, the vast

works being rendered comparatively easy owing to the neigh-

bourhood of quarries of the right kind of stone. Now the

magnificent chateau is as complete as when it was finished

in the XIV. c, everything ancient having been carefully
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preserved and the old lines strictly followed out. The castle

is open daily to the public, who are shown over it by.

warders, in large parties.

' Le chateau est a la fois une forteresse du premier ordre et une

residence renfermant tous les services destines a pourvoir a I'existenee

d'un prince et d'une nombreuse garnison. Le donjon peut etre com-

pletement isole des autres defenses. II etait I'habitation specialement

reservee au seigneur, et comprenait tous les services necessaires : caves',

cuisines, offices, chambres, garde-robes, salons et salles de reception.

Le bailment qui renferme les grandes salles du chateau de Pierrefonds

PIERREFONDS.

occupe le cote occidental du parallelogramme formant le perimetre de

cette residence seigneuriale. Une fois casernees dans les salles de rez

de chaussee, les troupes etaient surveillees par la galerie d'entre-sol qui

se trouve au-dessus du portique, et ne pouvaient monter aux defenses

que sous la conduite d'officiers. D'ailleurs ces salles sont belles, bien

aerees, bien eclairees, munies de cheminees, et contiendraient facilement

cinq cents hommes.'— Viollei-le-Duc.

The chateau forms an irregular square of 6,270 met. at
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the end of a promontory from which it is separated by a

moat. On each front are three great machicolated towers.

There are two entrances to the outer wall, though from that

nearest to the village only a steep footpath leads up

the hill. Here, an outer gate and two drawbridges are

passed, before entering the castle court close to the donjon

tower. The Annunciation is sculptured on the front, S.

Michael over the gate. On the right of the court is the

chapel, on the door of which Viollet-le-Duc is himself

represented as S. James of Compostella In the interior

the gallery pew for the inmates of the castle draws atten-

tion. A statue of the Due d'Orleans stands opposite the

perron which leads to the principal apartments. The

Grande Salle de Reception^ with squirrels holding shields of

fleurs de lis over the chimney : the Cabinet ds Travail du

Seigneur \ the Chambre h Gaucher du Seigneur^ with its

curious arrangement for the Garde de Nuit ; the chamber

for the Knights of the Round Table, are some of those

which have been magnificently restored, their ancient deco-

rations having been reproduced as far as possible. Over

the chimney of the Salle d'Amies are statues of the wives of

preux chevaliers^ restored from statues found in the ruins.

From the towers there is a wide view over the forests of

Compifegne and Villers-Cotterets. In the south-west tower

are oubliettes, apparently veritable. The different arrange-

ments for defence through the whole building are very

interesting, and are well pointed out.

* Si les dispositions defensives du chateau Pierrefonds n'ont pas la

grandeur majestueuse de celles du chateau de Coucy, elles ne laissent

pas d'etre combin^es avec un art, un soin et une recherche dans les

details, qui prouvent k quel degre de perfection etaient arrivees les

constructions des places fortes seigneuriales k la fin du xiv' si^cle, et
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jusqu'^ quel point les chatelains a cette epoque etaient en defiance des

gens du dehors.'— Viollet-Ie-Duc.

The village Church stands upon a crypt of 1060. The

choir and chapels are of 1206, the nave and portal XV. c,

the renaissance tower of 1552. There are remains of

XIV. c. stained glass.

5^^. from Pierrefonds, 8/^. from Compi^gne, is the

ruined gothic church of S. Jean aux Bois, occupying the

site of the villa of Cuisa, which gave the forest its first

name, where king Gonthran died in 562, saying—Que

pensez-vous que soit le roi du ciel, qui fait mourir de si

grands rois ?
' It was Adelaide, mother of Louis VII., who

built the convent and church for Benedictine nuns. The

buildings were destroyed by the soldiers of Turenne. 2 J k.^

at S. Perinne^ are remains of a succursale ofthe abbey. Some

of the finest oaks in the forest are near S. Jean aux Bois.

14 ^. from Compiegne, traversing the whole forest, is

Morienval, a hunting-lodge of king Dagobert, who founded

a church and two monasteries there. The monastery for

men was burnt by the Normans and rebuilt, as well as the

church, in the X. c.
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NANTOUILLET, DAMMARTIN, AND ERMENONVILLE.

THIS is a pleasant and easy day's excursion from the

Gare du Nord. The best way is to take the 8.50

train, which does not stop till it reaches the station of Dam-

martin. Here the courier (a pleasant open omnibus) waits,

and will take travellers to {2\k^ Juilly^ a village circling

round a convent and the whitewashed buildings of a college

of Oratorians, founded 1638. It possesses a statue of Car-

dinal de B^ruUe, founder of the society here, and the heart

of Henri d'Albret, King of Navarre, deposited at Juilly in

1555-

Probably the courier will go on to Nantouillet^ but it is

only I k. further. Here there are vast remains of the mag-

nificent chateau built by the unpopular minister Duprat,

who was chancellor under Frangois I. After the death of

his wife, ambition induced him to take orders, and in time

he became cardinal-legate. On the death of Clement VII.

he hoped to succeed to the papal throne through the in-

fluence of his patron, Francois I., and laid aside 400,000 fr.

to spend in bribery for the purpose.

A stately renaissance gateway, near a huge brick tower,

forms the approach to the chateau, which had a deep moat,

formerly crossed by a drawbridge. Over the entrance is a

storm-beaten statue, said to represent Jupiter, whom the
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founder—for a cardinal-legate—held in strange admira-

tion, as is attested by the still legible inscription ' Jovi

genitori et protectori.' The interior of the castle is now

occupied as a farm, but has many renaissance details of ex-

PORTAL, NANTOUILLET

quisite beauty. Especially deserving of attention are the

wide gate on the left of the court, the door represented in

the woodcut, and a graceful staircase, with open windows

R
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towards the court. Amongst the ornaments, the salamander

of FranQois L, and the trefoils of Duprat are frequently re-

peated. The chimney-piece of the Salle des Gardes bears

the arms of Duprat, and medallions with mythological

subjects.

The omnibus from Juilly will take tourists back to the

station, where they may find another omnibus, which also

comes to meet the train, to (4 k. from station) Dammartin

(Hotel du Chemin de Fer^ a good country inn—excellent

luncheon), a small town prettily situated on the ridge of a

low hill. It was burnt down in 1230, according to the

rhyming chronicle

—

L'an mil deux cents vingt et dix,

Fut Dammartin en flamme mis.

It has two churches, the more important of which, founded

1480, has a good flamboyant entrance. In its beautiful

choir, divided by two central pillars, and surrounded by

oak stalls, is the fine altar-tomb of the founder, Antoine de

Chabannes, the companion in arms of Lahire and Jeanne

Dare, who became Count of Dammartin by his marriage

with Marguerite de Nanteuil. It was Antoine de Chabannes

who revealed to Charles VII. the conspiracy of his son,

afterwards Louis XI., for which he fell into disgrace and

had his property confiscated, as soon as that king came to

the throne, though his possessions were afterwards restored,

and he lived to become the trusted friend of the king.

Pierre Lemire, who saved the church under the Terror, is

buried close by. On the north-east of the town are some

remains of the castle of Antoine de Chabannes, sold to

Anne de Montmorency in 1554.

It is an easy drive of 8 k. (carriage for half-day, 8 fr.)
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from Dammartin to Ermenonville, through an uninteresting

country, but passing the renaissance church of Orthis, and

Eve^ where the church has a very good early-pointed tower.

In a wooded hollow, close to the road, is the handsome

moated XVIII. c. chateau of Ermenonville, belonging to

Prince Radziwill. Here permission must be asked of the

concierge, before following a path, along (on the other side

of the road) the shore of an artificial lake, to an island at

the further end, reached by a bridge. Here, under some

poplars, is a tomb, still bearing its inscription to Rousseau

—

'L'homme de la verite et de la nature.' On a smaller

island is the tomb of the painter G. F, Meyer, 1779. Not

far distant, but on a separate property, is La Cabane de J. J.

Rousseau, a cottage where he used to rest in his botanising

excursions.

Ermenonville, which had previously belonged to the

families of Orgemont and Montmorency, fell, in 1763, into

the hands of the Marquis de Girardin, who had a natural

talent for landscape gardening, and made it one of the

prettiest places near Paris. He offered a retreat here, in

1778, to Jean Jacques Rousseau, then very failing in body

and mind, who inhabited a httle pavilion (now destroyed)

near the chateau. Here he expatiated over the delights of

the country, and gave botanical lessons to the children

of his host. At the end of six weeks he had a fall, from

which he injured his head, and died, July 3, 1778. He

was buried the same evening by moonlight in the Isle of

Poplars, which has been a place of sentimental pilgrimage

ever since, though his remains were removed to the

Pantheon, October 11, 1794. When Bonaparte visited the

tomb of Rousseau, he said—' It would have been better for
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France if this man had never existed ! '
—

' And why, citizen

consul?' asked Girardin. * Because he paved the way for

the French Revolution.' * I think, citizen consul, that it is

scarcely for you to complain of the Revolution.' ' Well, the

future will learn that it would have been better for the

repose of the world if neither Rousseau nor I had ever

existed.'

A walk of two hours, through woods, leads from Ermenon-

ville to Morfontaine (see Chap. IX.). Both places may

be visited from Senhs, from which Ermenonville is i2,k.

and Morfontaine lok. distant.
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XII. .

VINCENNES AND BRIE-COMTE-ROBERT.

VINCENNES, a short drive from Paris, is most easily reached by

omnibus from the Louvre, the Bourse, or Place de la Bastille to

Vincennes itself; or by the Chejuin de Per de Vincennes (Place de la

Bastille) in 15 min. Those who wish to walk to the castle through

the Bois may take the tramway from the Bastille to Charenton, de-

scending at the Porte de Picpus ; or may take the railway, and leave

it at the station of Bel-Air, close to the Porte de Picpus. From the

Porte de Picpus, the Avenue Daumesnil leads by the Lac Daumesnil

to the fortress : or by the Chaussee du Lac (third turn, left) one may
reach the Lac de S. Mande, and follow the Route de la Tourelle from

thence, and then the Route de I'Esplanade to the chateau.

From the station of Vincennes the Rue de Montreuil leads to the

chateau.

The chateau is only shown in detail, from 12 to 4, to those

furnished with a special order from the Minister of War. Strangers

are always allowed to visit the chapel in the centre of the enclosure

unattended. Artists are not allowed to draw without special per-

mission.

The first castle of Vincennes was built by Louis VII.,

1 164. This was rebuilt by Philippe Auguste, and again by

Philippe de Valois. In 1560 Catherine de Medicis be-

gan to add the Pavilions du Roi et de la Reine, which

Louis XIV. united by covered galleries, forming a vast rect-

angle, flanked by nine outer towers. In the middle of the

XVIII. c. the chateau ceased to be a royal residence, and it

became in turn a china manufactory, a military school, and

a manufactory of arms. It was put up for sale at the Revo-
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lution, but no one would buy it, and under Louis Philippe

it was restored as a fortress and barrack.

Many historic recollections linger about the old castle.

It was there that S. Louis received the Crown of Thorns

from the Emperor Baldwin, and thence that he set out for

his two crusades. Thither his body was brought back

from the coast of Africa.

' Lorsque le roi etait parti pour la Terre-Sainte, il etait alle k

Vincennes prendre conge de la reine. Au bout d'une annee, on

rapporta les restes de ce prince au donjon qu'il avait aime. Rien de

plus triste que le retour du jeune roi, Philippe III. ; il avait pour

cortege les depouilles mortelles de Louis IX., son pere ; de Jean,

son frere ; de Thibaut, roi de Navarre, son beau-frere ; d'Isabelle

d'Aragon, sa femme ; d'Alphonse, son oncle ; et de Jeanne de Tou-

louse, sa tante ; tous morts, soit en Afrique, soit en Italic, pendant

cette funeste expedition.'

—

Touc/iard-La/osse, 'Hist, de Pa^'is.''

It was at Vincennes that Enguerrand de Marigny, the

powerful minister of Louis le Hutin, was tried for having mis-

appropriated the pubHc finances, and unjustly condemned

to be hanged at Montfaucon, 13 15. It was there that

Louis X. (1316), Philippe V. (1322), and Charles IV. (1328)

died. There Charles V. was born (1337) and passed the

greater part of his life, and there Queen Isabeau de Bavi^re

enjoyed her orgies.

Henry V., of England, after conquering the greater part

of France, died at Vincennes, in his thirty-fourth year.

' Hung be the heavens with black, yield day to night

!

King Henry the Fifth too famous to live long !

England ne'er lost a king of so much worth.'

Shakspeare^ ''Hen, F/.,' Act i. sc. I.

* Un de ses m6decins, dont il avait "requis verite," se jeta k

genoux devant son lit et lui dit de penser k son ame, parce qu'il ne

lui restait pas deux heures k vivre : Henri manda son confesseur et
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d'autres gens d'eglise, et leur ordonna de reciter les sept psaumes de

la penitence. " Et, quand ce vint a Benigne fac^ Do??nne, oil il y a

muri Hierusalem, il dit tout haut qu'il avoit eu I'intention, apres qu'il

auroit mis le royaume de France en paix, d'aller conquerre Jerusalem,

s'il eut ete le plaisirde son Createur de le laisser vivre son age." Puis,

comme pour se rassurer lui-meme en cette heure solennelle, il rappela

que sa guerre de France avait eu I'approbation des " plus saints per-

sonnages," de tous les prelats d'Angleterre ; et qu'il I'avait poursuivie

DONJON OF VINCENNES.

sans ofFenser Dieu et sans mettre son anie en peril. " Et, assez brief

ensuivant, il rendit I'esprit," 31 aodt, 1422.'

—

Henri MartiUy ^ Hist,

de France.

• Son corps fut mis par pieces et bouilli dans un chaudron, tellement

que la chair se separa des os ; I'eau fut jetee dans uncimetiere, et les os

avec la chair furent mis dans un coffre de plomb, avec plusieurs especes

d'epices et de choses odoriferants et sentant hon.''—Juvenal des Ursins.
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Louis XL used Vincennes as a state prison, but his

successor continued to reside there occasionally, and in 1574

it witnessed the miserable death-bed of Charles IX., in his

twenty-fourth year, red from the Massacre of S. Bar-

tholomew.

' Sa fin fut si miserable, que les ecrivains huguenots eux-memes en

tenioignent quelque pitie. Son sonimeil court et rare etait trouble

par des visions hideuses : epuise par de violentes hemorragies, :1

s'eveillait parfois baigne dans son sang, et ce sang lui rappelait celui

de ses sujets verses a grands flots par ses ordres ; il revoyait en songe

tous ces cadavres flottant au fil de la Seine ; il entendait dans les airs

des cris lamentables. La nuit d'avant sa mort, sa nourrice, qu'il

aimait beaucoup, quoique huguenote, et qui veillait pres de son lit,

I'entendit se plaindre, pleurer etsoupirer : "Ah ! nourrice," s'ecriait-il,

" que de sang et que de meurtres ! Ah ! que j'ai eu un mechant conseil !

O mon Dieu, pardonne-les-moi, et me fais misericorde ! Je ne sais

oil je suis, tant ils me rendent perplexe et agite ! Que deviendra tout

ceci [tout ce pays] ? Que deviendrai-je, moi, k qui Dieu le recom-

mende ? Je suis perdu, je le sens bien !
" Alors sa nourrice lui dit

:

'* Sire, les meurtres et le sang soient sur la tete de ceux qui vous les

ont fait faire et sur votre mechant conseil." Ses dernieres paroles

furent qu'il se rejouissait de ne laisser aucun enfant male qui portat la

couronne apres lui.'

—

Henri Martin.

Cardinal Mazarin died at Vincennes, March 3, 1661 ; but

the death by which the castle is most remembered is that of

the brave and innocent Due d'Enghien, son of the Prince

de Conde, treacherously seized on foreign soil, condemned

without a trial, and executed at once by order of Napoleon I.

in the night of March 20, 1804.

' On sortit de I'escalier par une porte basse qui ouvrait sur les

fosses. Le cortege longea quelque temps dans I'obscurit^ le pied des

hautes murailles de la forteresse, jusqu'aux soubassements du pavilion

de la Reine. Quand on eut tourne Tangle de ce pavilion, qui derobait

une autre partie des fosses caches par les murs, le prince se trouva,

tout-k-coup, face-a-face avec les detachements de troupes postes pour

le voir mourir. Le piquet de fusiliers commandes pour son supplice
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etait separe des autres soldats, et leurs fusils Lrillaient a quelques pas

de lui. Quelques lanternes, portees a mains d'hommes, eclairaient le

foss^, les murs et la tombe. Le prince s'arreta au signe de ses guides
;

il vit d'un regard son sort et ne palit pas.

' II se tourna alors vers la groupe d'officiers et de gendarmes qui

I'avaient precede, et demanda a haute voix s'il n'y avait personne

parmi eux qui voulut lui rendre un dernier service. Le lieutenant

Noirot sortit du groupe et s'approcha. Sa demarche disait .son inten-

tion. Le prince lui dit quelques mots a voix basse. Noirot, se

retournant alors du cote des troupes :
" Gendarmes," dit-il, " I'un de

vous aurait-il des ciseaux sur lui ? " Les gendarmes chercherent dans

leurs gibernes ; ils passerent de mains en mains une paire de ciseaux

au prince. II ota sa casquette, coupa une des meches de ses cheveux,

tira une lettre de son sein, ota une bague de son doigt, plia les

cheveux, la lettre et la bague dans une feuille de papier, et remit ce

petit paquet, son seul heritage, au lieutenant Noirot, en le chargeant,

au nom de sa situation et de sa mort, de le faire parvenir a la jeune

princesse Charlotte de Rohan, a Ettenheim.

' Ce message de I'amour ainsi confie, il se recueillit un moment les

mains jointes pour faire sa derniere priere, et recommanda a voix basse

son ame a Dieu. Puis il fit de lui-meme cinq ou six pas pour venir se

placer en face du peloton dont il voyait luire les amies chargees. La
lueur d'une grosse lanterne a plusieurs chandelles placee sur le petit

mur d'appui qui dominait la fosse ouverte, rejaillissait sur lui et

eclairait le tir des soldats. Le peloton se retira de quelques toises pour

mesurer le distance ; I'adjutant commanda le feu ; le jeune prince,

frappe comme de la foudre, tomba sans un cri et sans un mouvement

contre terre. Trois heures du matin sonnaient aux horloges du chateau.

' Son chien, qui I'avait suivi dans le fosse, hurlait et se precipitait

sur son corps. On arracha avec peine le pauvre animal, qui fut remis

i un des serviteurs du prince et ramene a la princesse Charlotte ; seul

messager de cette tombe ou dormait celui qu'elle ne ce.ssa de pleurer I

' On le coucha tout habille dans la fosse creusee sous le mur. Son

sang criait et criera de siecle en siecle contre son meurtrier.'

—

Lamartine,

' Interroge de nuit, juge de nuit, le due d'Enghien a ete tue de

nuit. Cet horrible sacrifice devait se consommer dans I'ombre, afin

qu'il fut dit que toutes les lois avaient ete violees, toutes, meme celles

qui prescrivaient la publicite de I'execution. '

—

Dtipin.

It was in the moat, on the side towards the esplanade, to
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the right of the drawbridge, in the angle formed by the

Tour de la Reine, that the crime was committed. A red

granite column, inscribed ' Hie cecidit,' marked the spot

till the revolution of July, when it was destroyed.

Vincennes is a fortress rather than a chateau. The

outline of the enclosure, keep, towers, and curtain walls

—a splendid example of a military work of the XIV. c,

prove that a regular form was then adopted wherever the

site allowed. Though considerable walls have been added

at later times, it is still easy to detach the XIV. c. fortress

from its additions.

Entering the gates, we find, on the left of the great court,

the Salle d'Armes, the Chapel, and the Pavilion de la Reine;

on the right, the Donjon and the Pavilion du Roi.

The Chapel (the successor of those built by S. Louis and

Philippe de Valois) was founded by Charles V. in 1379, and

finished by Henri II. in 1552.

' A Vincennes, une tribune large est portee par une voute au-dessus

de I'entree ; elle occupe toute la premiere travee. Les statues des

apotres et de quatre anges, derriere I'autel, etaient, k Vincennes comma
a Paris, adossees aux piliers, a la hauteur de I'appui des fenetres,

supportees par des culs-de-lampe et surmontees de dais. Les murs

d'appui sous les meneaux n'etaient point decores d'arcatures k Vincennes,

mais probablement garnis autrefois de barres de bois avec des tapis-

series. Les fenetres de I'abside ont seules conserve leurs vitraux, qui

ont et^ peints, au xvi* siecle, par Jean Cousin, et representent le

Jugement dernier. Parmi les vitraux de la renaissance, ceux-ci peuvent

prendre le premier rang ; ils sont bien composes et d'une belle execu-

tion. Le comble de la sainte Chapelle de Vincennes, construit en

bois de chene, et combine avec une grande perfection, ne fut jamais

surmonte que d'une fleche fort petite et simple, qui n'existe plus.'

—

Viollet-le-Duc.

In the stained glass of the Last Judgment (saved during

the Revolution, in the Mus^e des Petits-Augustins), the
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figure of Diane de Poitiers is pointed out—naked, her

golden hair encircled by a blue riband. In the former

sacristy (left of choir) is the tomb, by Deseine, erected by

Louis XVIII. to the Due d'Enghien, whose body, buried on

the spot where he fell, was then exhumed from the moat

and brought to the chapel. The Due de Bourbon, who

CHAPEL OF VINCENNES.

died at S. Leu in August 1830, vainly implored in his will

to be buried here by his son.

The donjon is a lofty square tower, with a turret at

each angle. It is five stories high, and when the castle was

a royal residence, the king occupied the first floor, the queen

and her children the second, the rest of the royal family the

third, the guards and servants the fourth and fifth. Some
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of the panelling and wood-carving of the royal apartments

is now to be seen in the Salles Historiques of the Louvre.

Amongst the many illustrious prisoners immured here were

the leaders of the Fronde (1650), of whom the Prince de

Conde amused himself by the cultivation of flowers, which

produced the verses of Mile de Scudery :

—

' En voyant ces oeillets, qu'un illustre guerrier

Arrose d'une main qui gagne des batailles,

Souviens-toi qu'ApoIlon batissait des murailles,

Et ne t'etonne pas que Mars soit jardinier.'

The quietist Mme Guyon, the friend of Fenelon, was

imprisoned here in 1695, and composed a great volume of

mystic verses here.^ Diderot, author of the Pensees philo-

sophiques, was imprisoned here in 1749, and Mirabeau in

1777, who wrote several of his works during his three years'

incarceration. He thus describes the introduction of a

prisoner to Vincennes :

—

* La faible lueur d'une lampe vraiment sepulcrale eclaire les pas

du captif ; deux conducteurs, semblables a ces satellites infernaux que

les poetes placent dans le Tenare, guident sa marche ; les verrous sans

nombre frappent ses oreilles et ses regards : des portes de fer lournent

sur leurs gonds enormes, et les voutes retentissent de cette lugubre

harmonie. Un escalier tortueux, etroit, escarpe, allonge le chemin et

niultiplie les detours ; la lumiere tremblante qui perce avec effort dans

cet ocean de tenebres, et laisse a percevoir partout des cadenas, des

verrous et des barres, augmente I'horreur d'un tel spectacle et I'effroi

qu'il inspire. Le malheureux arrive enfin dans son repaire ; il y trouve

un grabat, deux chaisses de paille et souvent de bois, un pot presque

toujours ebreche, une table enduite de graisse . . . et quoi encore ?

rien ! Imaginez I'effet que produit sur son ame le premier coup

d'oeil qu'il jette autour de lyxV—Leitres de cachet.

Before the Revolution visitors were often admitted to

the prisons at Vincennes, and could read upon the walls

^ Voltaire.
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such inscriptions as, 'II faut mourir, mon frere, il faut

mourir, quand il plaira a Dieu ; '
' Beati qui persecutionem

patiuntur propter justitiam, quoniam ipsorum est regnum

coelorum ; ' and, over the door, ' Career Socratis, templum

honoris.' The holy Jansenist leader, M. de S. Cyran, was

imprisoned and composed many of his most important

works here.

The Manufacture royale de Porcelaine de France was

founded in 1753 by Louis XV. at the instance of Mme de

Pompadour, and from its origin was occupied in the manu-

facture of flowers in china.

' Ce gout desordonne de la porcelaine fit epanouir toute une flore
;

des parterres entiers, avec toutes leurs varietes de plantes, sortirent des

fours de Vincennes et vinrent s'animer dans des mains d'habiles

ouvriers, qui forgerent une vegetation de bronze pour ces fleurs d'email.

'

Conrajod.

The Bois de Vincennes^ terribly curtailed of late years, is

the especial ' promenade du peuple.' Six railway stations,

on the Vincennes Brie-Comte-Robert hne give access to it

;

that of Nogent or Fontenay is nearest to the Lac des

Minimes, that of Joinville-le-Pont to the Faisanderie. The

Rue de Paris leads from the chateau to the eastern part of

the Bois, containing {2 k.) Les Minimes, where a pretty lake

with islands and cascades occupies the site where a religious

house, founded by Louis VIL, once stood. Here the Due

de Montpensier gave a famous fete, July 6, 1847. On
Sunday afternoons in summer the Bois is crowded. Under

every tree, along the edge of every lawn, by the bank of

every stream, are family picnic parties, easily satisfied and

intensely happy. Stolid Englishmen are astonished at the

eagerness with which grown-up people are playing at ball
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or battledore. Nowhere is the light-hearted, kindly, cheery

character of the French middle classes seen to greater ad-

vantage. In England such a scene would be an orgy ; here

all is quiet enjoyment—coarseness, drunkenness, roughness

are unknown. It was during a shower of rain in the park of

Vincennes, when all the rest of the Court had hurried to

take shelter, that Louis XIV. lingered by the side of Mile

de la Valli^re, and declared his love to her.

From Vincennes a line leads in a little more than one

hour to Brie Comte-Robert, passing

—

9 k. Nogent-sur-Marne, where Charles V. built a chateau

—

' un moult notable manoir,' called the Chateau de la Beaute,

—where he died (1380) ; it was destroyed in the XVI. c.

In 1 72 1 the painter Antoine Watteau died here, saying to

the cure of Nogent, who held a common crucifix before his

closing eyes, ' Otez-moi cette image ! Comment un artiste

a-t-il pu rendre si mal les traits d'un Dieu ?
'

13/^. S, Maur-Port-Creteil. — A famous Benedictine

abbey was founded at S. Maur-les-Fosses, in the reign of

Clovis II., and dedicated to S. Peter, but changed its name

in 868, when the monks of Grandfeuille in Anjou fled

thither from the Normans, bringing with them the wonder-

working body of S. Maur, which was henceforth invoked

here every June 24, by vast multitudes shouting ' S. Maur,

grand ami de Dieu, envoyez-moi gu^rison, s'il vous plait !

'

On the death of Henry V. of England at Vincennes in

1423, his entrails were buried at S. Maur. The abbey was

secularised in the XVI. c. by the bishop of Paris, when its

monks were replaced by eight canons, of whom Fran(;ois
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Rabelais was one. Bishop Jean de Bellay employed Philibert

Delorme to build him, on the site of the abbey, a palace,

which was sold to Catherine de Medicis in 1536. From the

last Valois, the chateau passed to Charlotte de la Tremouille,

and from her, by marriage, to the house of Conde. The

relics which had belonged to the abbey were removed to

S. Germain des Pres at Paris, and the XI. c. reliquary of

S Maur is now in the Louvre. The chateau perished in the

Revolution.

\lk. La Varenne S.-Maur.—On the opposite side of

the Marne is Chennevieres, in a situation so admirable that

Louis XIV. thought of making it the royal town before he

decided to build at Versailles. An avenue leads to the

very picturesque chateau of Or7nesson, built (XVI. c. and

XVII. c.) in a lake, and connected by two bridges with the

main land.

20,^. Sucy-Bonneuil.— The Chateau de Sucv, of 1640,

belonged to the Marechal de Saxe, and his chamber retains

the furniture of his time. In the neighbourhood are the

chateau of Chaud-Moncel, which belonged to the royalist

' dames de Sainte-Amaranthe,' guillotined on accusation of

plotting against the life of Robespierre, and the chateau de

Montaleau, which belonged to the Abbe de Coulanges, and

where Mme de Sevigne lived from her sixth to her twelfth

year. 'Vous ai-je mande,' she wrote late in life to her

daughter, ' que je fus I'autre jour k Sucy. Je fus ravie de

voir cette maison ou j'ai passe ma plus belle jeunesse; je

n'avais point de rhumatismes en ce temps-la !

'

22^. Boissy-S.-Leger.—Close by, on the left of the line,

is the very handsome moated Chateau de Gros-Bois, built

by the arrogant Charles de Valois, Due d'Angouleme,
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bastard of Charles IX. and Marie Touchet. Wishing to

enlarge his park at the expense of the village, but being op-

posed by the cure, who refused to allow the church to be

pulled down, he took advantage of a processional pilgrimage

in which the whole parish was engaged, to set such a vast

number of soldiers to work, that when the priest and his

congregation returned, no sign of the church remained, and

its site was already enclosed within the park walls. In the

XVIII. c, Monsieur, Comte de Provence, was the owner of

Gros-Bois. When it was sold by the nation, it was bought

by Barras, who was succeeded in turn by Moreau, Fouche,

and Berthier. It still belongs to the son of the Marechal

Prince de Wagram, and is filled with historic relics of the

Empire.

20 >^. Villecresnes.— A little south is the Chateau de

Cercay, which was the residence of M. Rouher, the favourite

minister of Napoleon III.

2,6 k. Brie- Comte-Robert (Hotel dc la Grace de Dieu)^

named from Robert of France, fifth son of Louis le Gros. It

retains some ruins of a XII. c. Castle. The Churchy of the

XII. c. and XIII. c, was modernised in the XVI. c. In the

chevet, which ends in a straight wall, is a fine rose window,

with XIII. c. glass, representing the months. The side chapels

are XIV. c. and XVI. c. In the north aisle is a XIII. c. tomb,

with the figure of a warrior. The tower is XIII. c. The

Hospital has a gothic portal, with six arches of the XIII. c.
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XIII.

MEAUX.

THE station of the Chemin de Fer de PEst or de

Strasbourg is close to the Gare du Nord and to the

Boulevard Magenta. The scenery of the line is exceedingly

bare and ugly. It passes through the banlieue of Paul de

Koch, described in so many of his novels, but now built

over and blackened, to

—

\\k. Bondy, near the forest of Bondy, where Childe-

ric II., king of Austrasia, is supposed to have been murdered

in 673. The Avenue de I'Abbaye leads to the site of the

Abbey of Livry, founded 1200, whither Mme de Sevigne

often retired, and whence she wrote

—

' Mardi Saint. 24 mars, 1671. II y a trois heures que je suis ici,

dans le dessein de me retirer du monde et du bruit : jusqu'a jeudi au

soir, je pretends etre en solitude. Je fais de ceci une petite Trappe ;

je veux y prier Dieu, y faire mille reflexions : j'ai resolu d'y jeuner

beaucoup.

'

The small remains of the abbey are now an orphanage
;

the gardens are cut up and destroyed. At the Restoration

the chateau of Livry belonged to the Comte de Damas, the

faithful friend of Louis XVIII., who slept here April 11,

1 8 14, the day before his entry into Paris.

i3>^. Le Raincy (Rinciacum), where, in the XVII. c,

Jacques Bordier built a magnificent chateau on the site of

s
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a Benedictine abbey. In 1750 the Due d'Orleans made

here a park which is described in the stilted verses of

Delille. Under the first empire the chateau belonged to

Marshal Junot, whose wife (Duchesse d'Abrantes) describes

the first interview of Jerome Bonaparte with his second

wife, Princess Catherine of Wurtemburg, which took place

there under her auspices. Napoleon I. afterwards imperiously

forced the Duke d'Abrantes to give up the chateau to him.

It was pulled down under Louis Philippe, and the park has

since been cut up and destroyed. The fine marble busts

of Henri II., Charles IX., Henri III., and Henri IV., now

in the Louvre, formed part of the decorations of Raincy.

15^. Villemouble-Gagny—The church of Gagny d.2Xt?>

partly from the XIII. c. 2 k. distant (omnibus, 30 c) is

Montfermeil, celebrated by Victor Hugo and Paul de Koch,

but the place is much changed of late years.

* Aujourd'hui, c'est un assez gros bourg orne, toute I'annee, de

villas en platre, et, le dimanche, de bourgeois epanouis.'

—

Les

Alisirables.

ig k. CheHes, ^hQXQ the early kings of France had a

palace, stained, in the VI. c, by the crimes of Fre-

degonde, who murdered the last of her stepsons at Noisy,

on the opposite bank of the Maine, in 580. The great

stone called Pierre de Chilperic once sustained the Croix de

Sainte-Bauteur^ marking the spot where Fredegonde caused

her husband Chilperic to be assassinated. That morning he

had come playfully behind her whilst she was dressing her

hair, and had given her a rap with his cane. ' Pourquoi me

frappes-tu ainsi, Landri ?
' she had exclaimed, thinking that

it was the Maire du Palais, her favoured lover of the

moment. The king then went off abruptly to the chase, and
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she felt that he must never return. Dagobert I., Clovis 11.

,

and his son lived at the villa regalis of Chelles, Clotaire III.

died there, and Robert II. (le Pieux) convoked meetings of

bishops there. The palace fell into decay under the last

Capetian kings, but the abbey, founded by S. Clotilde

in the beginning of the VL c. and rebuilt by S.

Bathilde, wife of Clovis IL, flourished till the great

Revolution, and counted Gisela, sister of Charlemagne,

amongst its many abbesses of royal birth. Little remains

of it now, except some wood carvings in the church and

some reliquaries containing bones of S. Bathilde, S. Ber-

tille, &c. When Louis XIV. was inspired with his sudden

passion for Mile de Fontanges, amongst the benefits

heaped upon her family, he made her sister abbess of

Chelles, a dignity usually conferred upon the daughters of

princes or dukes.

'6avril, 1680. Mme de Fontanges est duchesse avec vingt mille

ecus de pension ; elle en recevoit aujourd'hui les complimens dans son

lit. Le roi a ete publiquement ; elle prend demain son tabouret, et

s'en va passer le tems de Paques a une abbaye, que le roi a donnee k

une de ses soeurs. Voici une maniere de separation qui fera bien de

I'honneur k la severite du confesseur. II y a des gens qui disent que

cet etablissement sent le conge ; en verite, je n'en cw)is rien, le tems

nous I'apprendra. Voici ce qui est k present : Mme de Montespan

est enragee ; elle pleura beaucoup hier ; vous pouvez juger du martyre

que souffre son orgueil.'

—

Mine de SevignS.

To this abbey, a few months later, her health and power

broken, Mile de Fontanges came as a refuge.

'
7 juillet, 1680. Mme de Fontanges est partie pour Chelles.

Elle avoit quatre carrosses k six chevaux, le sien a huit : toutes ses

soeurs y etoient avec elle : mais tout cela si triste qu'on avoit pitie ;

la belle perdant tout son sang, pale, changee, accablee de tristesse

;

meprisant quarante mille ecus de rente, et un tabouret qu'elle a, et

s 2
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voulant la sant^ et le coeur du roi, qu'elle n'a pas. Je ne pense pas

qu'il y ait un exemple d'une si heureuse et si malheureuse personne.

'

' I sept. 1680. Nous aurions entendu de notre abbaye [de Livry]

les triomphes, les fanfares, et la musique de Chelles, au sacre de

I'abbesse. On dit que la belle beaute a pense d'etre empoisonnee, et

que cela va droit a demander des gardes ; elle est toujours languissante,

mais si touchee de la grandeur, qu'il faut imaginer precisement le

contraire de cette petite violette [Mme de la Valliere] qui se cachoit

sous I'herbe, et qui etoit honteuse d'etre maitresse, d'etre mere, d'etre

duchesse ; jamais il n'y aura sur ce moule.'

—

Mme de Sevigne.

Louise Adelaide de Chartres, daughter of the Due

d'Orl^ans and granddaughter of Louis XIV. and Mme de

Montespan, became Abbess of Chelles in 17 19. Her

grandmother, Elizabeth Charlotte, writes

—

' Elle persiste dans son projet de se faire religieuse ; il me semble

qu'elle convient mieux au monde. . . . Mais c'est une folie qui s'est

plantee dans sa tete. Elle a pourtant de vrais gouts de gar9on ; elle

aime les chiens, les chevaux, les cavalcades ; toute la joumee elle

manie la poudre, fait des fusees et d'autres feux d'artifice ; elle a une

paire de pistolets avec lesquels elle tire sans cesse. Elle n'a peur de

rien au monde : elle n'aime de ce qui plait aux femmes : elle fait meme

peu de cas de sa figure. Voila pourquoi je ne saurais m'imaginer

qu'elle soit bonne religieuse. '

—

Memoires de Madame.

The abbey was totally destroyed at the Revolution, and

the tombs of Clotaire, Bathilde, and the numerous prin-

cesses who had reigned as abbesses perished with it. A
few statues which belonged to the abbey ornament the

parish church.

45 k. Meaux (Hotel du Grand Cerf; des Trois Rois), in

the flourishing and prosperous pays Meldois—a vast fruit

and vegetable garden, an attractive old city, worth staying

to see. The Cathedral is seen from the station, rising

above the trees of the pleasant public walks. It was begun

in the XII. c, but was only finished in the XVI. c. On the
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north-west is a massive square tower. The interior, of the

XV. c. and XVI. c, is exceedingly beautiful and harmonious
;

faultless as far as it reaches, it impresses more than many

grander buildings.

In the right aisle of the choir is the monument by

Buixiel (1822) of Bossuet, the most illustrious bishop of

Meaux ; he is buried at the entrance to the sacristy.

* C'etait un homme dont I'honneur, la vertu, la droiture, etaient

aussi inseparables que la science et la vaste erudition, Sa place de

precepteur de Monseigneur I'avait familiarise avec le roi, qui s'etait

adresse plus d'une fois a lui dans les scrupules de sa vie. Bossuet lui

avait souvent parle la-dessus avec une liberte digne des premiers siecles

et des premiers eveques de I'eglise. II avait interrompu le cours du

desordre plus d'une fois ; il avait ose poursuivre le roi, qui lui avait

echappe. II fit a la fin cesser tout mauvais commerce, et il acheva

de couronner cette grande oeuvre par les derniers coups qui chasserent

pour jamais Mme de Montespan de la cour.'

—

S. Simon^ ^ Memoires.^

In the- left choir aisle is the tomb of Philippe de

Castille, son of the Seigneur de Chenoise, 1627, with his

kneeling figure ; and, opposite, the beautiful flamboyant

portal called Porte Maugarni.

Entered to the left of the cathedral fagade is the

Eveche^ of the XV c and XVI c. Visitors are admitted by

the portress to the charming old-fashioned garden behind

the palace, designed by Lenotre, covered with snowdrops

in early spring. It is backed by a sunny terrace upon

the walls, ending in a pavilion, where Bossuet spent much

of his time, but which is no longer furnished. Here were

composed many of those sermons (which began in im-

provisations at the Hotel de Rambouillet) in which, with

thorough knowledge and use of the Fathers, and in kingly

splendour of style, the great bishop chiefly aimed at up-

holding the majesty of the Church doctrines, and making of
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theological dogma a living reality. He is, however, almost

better known by his funeral orations than by his sermons,

though they are more artificial, and their high-sounding

phrases would now be unendurable.

* The Eveche is full of historic associations, besides being very

curious in itself. Here have slept many noteworthy personages

—

Louis XVI. and Marie Antoinette, when on their return from Varennes,

June 24, 1791 ; Napoleon in 1814; Charles X: in 1828; later,

LA MAixRISE, MEAUX.

General Moltke in 1870, who said on that occasion, *' In three days,

or a week at most, we shall be in Paris," not counting on the possi-

bilities of a siege. '

—

Holidays in Eastern Fi-ance.

Behind the cathedral is the curious building, of the

XIII c, called La Maitrise. The bridges across the Mama
are covered with mills, some of them very old and pic-

turesque.
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XIV.

FONTAINEBLEA U.

THE Chemin de Fer de Lyon (for Fontainebleau) starts

from the Boulevard Mazas. It passes

—

I k, (right), the village of Conflans, where the libertine

archbishop of Paris, Harlay de Champvalon, built a chateau,

in which he died August 6, 1695, when Mnie de Coulanges

wrote to Mme de Sevigne :
' II s'agit maintenant de

trouver quelqu'un qui se charge de I'oraison funebre. On
pretend qu'il n'y a que deux petites bagatelles qui rendent

cet ouvrage difficile : la vie et la mort' The chateau

continued to be the residence of the archbishops before and

after the Revolution, till a service at S. Germain I'Auxerrois

(Feb. 13, 1831), in honour of the Due de Berry, led to an

insurrection in which it was sacked. The buildings are now

occupied by a convent.

5 k. Charenton-le Pont^ a position which has often

proved of great military importance in defending or attack-

ing Paris. Here was the famous Temple des Protestants,

authorised by Henri IV., capable of containing 14,000

persons, where the Calvinists held their synods ; it perished

at the revocation of the edict of Nantes. A little hospital

of twelve beds, founded by Sebastien Leblanc in 1642, was

the origin of the enormous Hospital a?id Lunatic Asylum of

Charenton—the Bedlam of France.
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7 k. Maisons-Alfort.—Maisons is remarkable for its

magnificent Ecole veterinaire, founded 1766. There is a

tramway hence to (4 k.) Creteuil, where Odette de Champ-

divers, mistress of Charles VI., had a manor. The church

is partly of the XIII. c, and has a fine west tower serving

as a porch.

15 ^. Villeneuve-S.- Georges.—Above the village is seen

the Chateau de Beauregard^ which belonged to Claude le

Pelletier, Controller of Finances after Colbert.

18^. Montgeron.—At Crosne, i ^.distant, Boileau was

born, at No. 3, Rue Simon, which is inscribed

—

* Ici naquit Boileau, ce maitre en I'art d'ecrire.

II arma la raison des traits de la satire,

Et, donnant le precepte et I'exemple a la fois,

Du gout il etablit et pratiqua les lois.'

2\k. east is Yeres, where the chateau belonged in the

XIV. c. to the family of Courtenay, then to that of Bude.

To the latter belonged Guillaume Bude, the learned secre-

tary of Charles VIIL, of whose house the stately entrance,

flanked by round brick towers, remains in the village. A
spring, which was formerly in his garden, is called the Fon-

taine Bud^, and bears a poetical inscription.

At LAbbaye (i ^.) are considerable remains of the

Benedictine Abbey, founded in 11 32 by the Comtesse

d'Etampes, sister of Louis le Gros. Marie de Pisseleu, sister

of the famous Anne, Comtesse d'Etampes, became its abbess

in the XV. c. The buildings are now occupied by a woollen

factory. A beautiful XV. c. portal remains. Few fragments

exist of the convent of Camaldules^ founded by the Due

d'Angouleme, bastard of Charles IX., on the hill above the

village. 2 k. distant is the ancient Chateau de la Grange^
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a very handsome brick and stone building, flanked by five

towers, of the time of Henri IV. It belonged to the widow

of Henri de Guise, murdered by Henri III., and afterwards

to Louis XIII. (under whom it was called Grange-le-Roi)
;

then to the Marechal de Saxe, the victor of Fontenoy. The

ivy on the fagade was planted by Fox, when he came here

to visit La Fayette, after the peace of Amiens.

2(ik. Brunoy.—The old chateau of Francois de la

Rochefoucauld, celebrated in the wars of the Fronde, w^as

rebuilt in 1722 by the financier Paris de Montmartel, whose

son Jean Paris, Marquis de Brunoy, squandered his large

fortune in eccentricities.

' A la mort de son pere, il voulut que tout fut en deuil autour de

lui, les choses comme les gens. Ses domestiques durent s'habiller de

serge noire, chaque habitant re9ut six aunes de la meme etoffe et les

statues de son pare en furent vetues. Un immense crepe enveloppa le

chateau. Les arbres porterent des pleureuses ; les bassins, les cascades

s'emplirent d'eau noircie ; on jeta des flots d'encre dans la riviere et

dans le canal ; I'eglise fut peinte en noir ; les vaches, les moutons, les

poules furent teintes du noir. '

—

Louis Barron^ ' Les Environs de Paris. '

After the ruin of the marquis, Brunoy was bought by

Monsieur, brother of Louis XVI. Chateau and park were

alike destroyed at the Revolution. In 1815, after the battle

of Waterloo, Louis XVIII. conferred the title of Marquis

de Brunoy upon the Duke of Wellington.

45 k. Melun (Hotel du Grand-Monarque ; du CofUffterce)^

prettily situated on the Seine, was a favourite residence of

the kings of France from the XL c. Their castle, at the

east end of the island in the Seine was the place where

Phihppe I. died ; where S. Louis celebrated the marriage

of his daughter Isabelle with Thibaut of Navarre, and

which was besieged by Henry V. of England in 1420.
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The chateau was inhabited by Louis XIV. as a boy, but

was totally demoHshed in 1740. The market-place has a

large fountain. Of the churches which remain, S. Aspais^

in the main street, with good stained glass, is XV. c.
;

Notre Dame^ near the river, was founded in the X. c, and

has two romanesque west towers. At the east end of the

town is the Chateau de Vaux-le-Peny. Jacques Amyot, the

learned bishop of Auxerre, was a native of Melun.

STREET AT MELUN.

6 k. north-east, by a walk or drive across a dreary upland

plain, is the noble Chateau de Vaux-Praslin^ built by Fouquet,

the famous ' surintendant de finances ' under Cardinal

Mazarin, with magnificent gardens laid out by Lenotre,

and internal decorations by Mignard and Charles Lebrun.

' Le palais et les jardins de Vaux avaient coute dix-huit millions,
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qui en valent aujourd'hui environ trente-cinq : Fouquet avait bati le

palais deux fois, et achete trois hameaux, dont le terrain fut enferme

dans ces jardins immenses, plantes en partie par Lenotre, et regardes

alors comme les plus beaux de I'Europe. Les eaux jaillissantes de

Vaux, qui parurent depuis au-dessous du mediocre apres celles de

Versailles, de Marly, et de Saint-Cloud, etaient alors des prodiges '>

mais, quelque belle que soit cette maison, cette depense de dix-huit

millions, dont les comptes existent encore, prouve qu'il avait ete servi

avec aussi peu d'economie qu'il servait le roi. II est vrai qu'il s'en

fallait beaucoup que Saint-Germain et Fontainebleau, les seules maisons

CHATEAU DE VAUX-PRASLIN

de plaisance habitees par le roi, approchassent de la beaute de Vaux :

Louis XIV. le sentit, et fut irrite. On voit partout dans cette

maison les armes et la devise de Fouquet ; c'est un ecureuil avec ces

paroles, " Quo non ascendam ? " " Oil ne monterai-je point ? " Le roi

se les fit expliquer : I'ambition de cette devise ne servit pas a appaiser

le monarque. Les courtisans remarquerent que ecureuil etait peint

partout poursuivi par une couleuvre, qui etait les armes de Colbert.

La fete fut au-dessus de celles que Cardinal Mazarin avait donnees,

non seulement pour la magnificence, mais pour le gout : on y repre-
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senta pour la premiere fois le Facheux de Moliere : Pelisson avait fait

le prologue, qu'on adinira. Les plaisirs publics cachent ou preparent

si souvent a la cour des desastres particuliers, que, sans la reine-mere,

le surintendant et Pelisson auraient ete arretes dans Vaux le jour de la

fete.'— Voltaire, ' SiMe de Louis XIV.'

The glories of the chateau are celebrated in the ' Songe

de Vaux ' of La Fontaine :

—

' Tout combattit a Vaux pour le plaisir du roi :

La musique, les eaux, les lustres, les etoiles.

'

Yet, eighteen days after his fete, Fouquet was arrested at

Nantes, and imprisoned for life at Pignerol by order of the

king. The Due de Praslin, minister of Louis XIV., pur-

chased the property, and it will ever be thought of in

connection with the murder of the unhappy Duchesse de

Praslin, daughter of Marechal Sebastiani, which occurred

in Paris in 1847.

The chateau rises nobly from its wide moat, surrounded

by vast terraces. The Cour d'Honneur has a vast avant-

cour, lined by les conifiiuns. It may be all seen through the

grille which separates it from the road, inside which the

sugar-refiner, who has bought the chateau from its aristo-

cratic and liberal owners, allows no visitors.

4 k. west of Melun, near Danwiarie-les-Lys^ which

has a church dating partly from the XII. c, are the very

picturesque ruins of the XI 1 1, c. Abbaye du Lys.

51 /^. Bois-le-Roi.—A little east of this, beyond the curve

of the Seine, is the little village of Fontaine-le-Port^ near

which was the famous abbey of Barbeaux, founded by Louis

le Jeune in 1147. The church, which contained the fine

tomb of Louis VIL, was demolished at the Revolution, but

the body of the king, wrapped in its silken shroud, was

concealed by a cure, and removed to S. Denis in 181 7.
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59 /^. Fontainebleau.

269

The town is 3 k. from the station ; omnibus, 30 c. Hotels

—

de France et cTAngleterre , facing the chateau ; de rEttrope, close by

and very good ; de Londres
',
Bristol; VAigle Noir. Carriages—two

horses, 4 f. first hour, 3 f. second hour ; one horse, 3 f. first hour, 2 f.

second hour. By the day : two horses, 20 f., one horse, lo f.

ABBAYE DU LYS

The dull town is much frequented in the summer for

the sake of its park and chateau

—

' Chasteau qui s'appelle

Du gracieux surnom d'une fontaine belle.'

Louis le Jeune, who dated his acts of 1 137 and 1141 'apud

fontem Bleaudi,' was probably the first king of France who

lived here \ S. Louis could still sign his ordinances ' Donne

en nos deserts de Fontainebleau,' though, after a fashion, the

kings of France continued to make the place a residence.
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Philippe le Bel, Louis (X.) le Hutin, Philippe V. and

Charles IV. were all born in the palace, and there Philippe

le Bel died (as was believed, from the Templars' curse), in

November 1328—'His face was still fair when it began to

pale from some nameless disease, for he had neither fever

nor visible malady.' Philippe V. also died at Fontaine-

bleau.

But the golden age of Fontainebleau came with the

Renaissance and Frangois I., who wished to make Fon-

tainebleau the most glorious palace in the world. ' The

Escurial !
' says Brantome, ' what of that ? See how long

it was of building ! Good workmen like to be quick

finished. With our king it was otherwise. Take Fontaine-

bleau and Chambord. When they were projected, when

once the plumb-line, and the compass, and the square, and

the hammer were on the spot, then in a few years we saw

the Court in residence there.'

II Rosso was first (1531) employed to carry out the

ideas of Francois I. as to painting, and then Sebastian

Serlio was summoned from Bologna in 1541 to fill the place

of ' surintendant des bastiments et architecte de Fontaine-

bleau.' II Rosso—Giovambattista—had been a Florentine

pupil of Michelangelo, but refused to follow any master,

having, as Vasari says, ' a certain inkling of his own.' Fran-

cois I. was delighted with him at first, and made him head

of all the Italian colony at Fontainebleau, where he was

known as ' Maitre Roux.' But in two years the king was

longing to patronise some other genius, and implored

Giulio Romano, then engaged on the Palazzo del T^ at

Mantua, to come to him. The great master refused to

come himself, but in his place sent the Bolognese Prima-
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ticcio, who became known in France as Le Primatice.

The new-comer excited the furious jealousy of II Rosso,

whom he supplanted in favour and popularity, and who,

after growing daily more morose, took poison in 1541.

Then Primaticcio, who, to humour his rival, had been sent

into honourable exile Con plea of collecting antiquities at

Rome), was summoned back, and destroyed most of II

Rosso's frescoes, replacing them by his own. Those that

remain are now painted over, and no works of II Rosso are

still in existence (unless in engravings) except some of his

frescoes at Florence.

With the Italian style of buildings and decorations, the

Italian system of a Court adorned by ladies was first intro-

duced here under FranQois I., and soon became a necessity.

* Bien souvent ay-je veu nos roys aller aux champs, aux villes et

ailleurs, y demeurer et s'esbattre quelques jours, et n'y niener point les

dames ; mais nous estions si esbahis, si perdus, si faschez, que pour

huict jours que nous faisions de sejour separez d'elles et de leurs beaux

yeux, ils nous paroissoient un an et toujours a souhaitter :
" Quand

serons-nous a la court ? " n'appelant la court bien souvent la ou estoit

le roy, mais ou estoient la reyne et les dames. '

—

Brantdme.

Under Fran9ois L, his beautiful mistress, the Duchesse

d'Etampes— ' la plus belle des savantes, et la plus savante

des belles,' directed all the fetes. In this she was succeeded,

under Henri IL, by Diane de Poitiers, whose monogram,

interwoven with that of the king, appears in all the build-

ings of his time, and who is represented as a goddess

(Diana) in the paintings of Primaticcio.

Under Francois II. , in 1560, by the advice of the

queen-mother, an assembly of notables was summoned at

Fontainebleau ; and here, accompanied by her 150 beau-
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tiful maids of honour, Catherine de Medicis received the

embassy of the cathohc sovereigns sent to demand the

execution of the articles of the Council of Trent, and calling

for fresh persecution of the reformers.

Much as his predecessors had accomplished, Henri IV.

did more for the embellishment of Fontainebleau, where

the monogram of his mistress, Gabrielle d'Estrees, is fre-

quently seen mingled with that of his wife, Marie de

Medicis. All the Bourbon kings had a passion for hunt-

ing, for which Fontainebleau afforded especial facilities.

' Le roi ne pensait qu'au plaisir de la chasse ; on aurait pu croire que

les courtisans se permettaient une epigramme quand on leur entendait

dire serieusement, les jours ou Louis XV. ne chassait pas : Le roi ne

fait rien auJourcThici.^—Alme Campan.
' Le meme jour, Sa Majeste, apres avoir chasse ^ I'oiseau, fit une

chasse au loup, et finit la journee par une troisieme chasse au cerf qui

dura jusqu'a la nuit, malgre une pluie de trois ou quatre heures. On
etait alors a six lieues du gite. Le roi arriva un peu fatigue. Voila

ce que les princes appellent s'amuser ; il ne faut disputer ni des gouts

ni des plaisirs.'

—

Stilly.

It was at Fontainebleau that Louis XIII. was born, and

that the Marechal de Biron was arrested. Louis XIII. only

lived here occasionally. In the early reign of Louis XIV.

the palace was lent to Christina, of Sweden, who had abdi-

cated her throne.

It was in one of the private apartments, occupying the

site of the ancient Galerie des Cerfs, now destroyed, that she

ordered the execution of her chief equerry, Monaldeschi,

whom she had convicted of treason. She listened patiently

to his excuses, but was utterly unmoved by them and his

entreaties for mercy. She provided a priest to confess him,

after which he was slowly butchered by blows with a sword
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on the head and face, as he dragged himself along the floor,

his body being defended by a coat of mailJ

' De quelque faute que Monaldeschi fiit coupable envers cette reine

philosophe, ayant renonce \ la royaute, elle devait demander justice,

et non se la faire. Ce n'etait pas une reine qui punissait un sujet,

c'etait une femme qui terminait une galanterie par un meurtre ; c'etait

un Italien qui en faisait assassiner un autre par I'ordre d'une Suedoise,

dans un palais du roi de France. Nul ne doit etre mis a mort que par

les lois : Christine, en Suede, n'aurait eu le droit de faire assassiner

personne ; et certes ce qui eut ete un crime a Stockholm, n'etait pas

permis a Fontainebleau. Ceux qui ont justifie cette action meritent de
servir de pareils maitres. Cette honte et cette cruaute ternirent la

philosophic de Christine, qui lui avait fait quitter un trone. Elle eut

ete punie en Angleterre, et dans tous les pays oil les lois regnent ; mais

la France ferma les yeux a cet attentat, contre I'autorite du roi, contre

le droit des nations, et contre I'humanite. '— Voltaire, ' Siecle de

Louis xiv:

Even after the creation of the palaces of Versailles and

Marly, Louis XIV. continued to make an annual ' voyage de

Fontainebleau.' He compelled his whole Court to follow

him ; if any of his family were ill, and unable to travel by

road, he made them come by water ; for himself, he slept on

the way, either at the house of the Due d'Antin (son of Mme
de Montespan) or of the Marechal de Villeroy. It was here

that the Grand Dauphin was born, in 1661. Here, also, it

was that Mme de Maintenon first appeared at the councils,

and that the king publicly asked her advice as to whether

he should accept the throne of Spain for the Due d'Anjou.

Here, also, in 1685, he signed the revocation of the edict of

Nantes. The great Conde died in the palace. Louis XV.

was married here to Marie Leczinska in 1725 ; and here

' See the terrible narrative of Pere Lebel Mathurin de Fontainebleau, called in

to confess Monaldeschi.
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the Dauphin, his son, died in 1765. Louis XVI. deHghted

in Fontainebleau for its hunting facihties.

After the Revolution, Napoleon I. restored the chateau

and prepared it for Pius VI I. , who came to France to crown

him, and was here (January 25, 1813) induced to sign the

famous Concordat de Fontainebleau, by which he abjured

his temporal sovereignty.

The chateau which witnessed the abdication of the Pope,

also saw that of Napoleon I., who made his touching fare-

well to the soldiers of the Vieille-Garde in the Cour du

Cheval-Blanc, before setting off for Elba.

' La garde elle-meme etait k Fontainebleau. II voulut lui adresser

ses adieux. II la fit ranger en cercle autour de lui, dans la cour du
chateau, puis en presence de ses vieux soldats profondement emus, il

pronon9a les paroles suivantes :
" Soldats, vous mes vieux compagnons

d'armes, que j'ai toujours trouves sur le chemin de I'honneur, il faut

enfin nous quitter. J'aurais pu rester plus longtemps au milieu de

vous, mais il aurait fallu prolonger une lutte cruelle, aj outer peut-etre

la guerre civile a la guerre etrangere, et je n'ai pu me resoudre a

dechirer plus longtemps le sein de la France. Jouissez du repos que

vous avez si justement acquis, et soyez heureux. Quant a moi, ne me
plaignez pas. II me reste une mission, et c'est pour la remplir que je

consens k vivre, c'est de raconter a la posterite les grandes choses que

nous avons faites ensemble. Je voudrais vous serrer tous dans mes

bras, mais laissez-moi embrasser ce drapeau qui vous represente. ..."

Alors attirant a lui le general Petit, qui portait ce drapeau de la vieille

garde, et qui etait le modele accompli de I'heroisme modeste, il pressa

sur sa poitrine le drapeau et le general, au milieu des cris et des

larmes des assistants, puis il se jeta dans le fond de sa voiture, les yeux

humides, et ayant attendri les commissaires eux-memes charges de

I'accompagner. '— Thiers, * VEmpire. '

The Cour du Cheval-Blanc^ the largest of the five courts

of the palace, took its name from a plaster copy of the

horse of Marcus Aurelius at Rome, destroyed 1626. Re-

cently it has been called the Cour des Adieux^ on account of
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the farewell of Napoleon I. in 18 14. It was once surrounded

by buildings on all sides ; one was removed in 1810, and

replaced by a grille. The principal fa9ade is composed of

five pavilions with high roofs, united by buildings two

stories high. The beautiful twisted staircase in front of the

central pavihon was executed by Lemercier for Louis XIII.,

and replaces a staircase by Philibert Delorme. Facing this

pavilion, the mass of buildings on the right is the Aile Neuve

of Louis XV., built on the site of the Galerie d'Ulysse, to

the destruction of the precious works of Primaticcio and

Niccolo deir Abbate, with which it was adorned. Below

the last pavilion, near the grille, was the Grotte du Jardin-

des-Pins, where James V. of Scotland, coming over to marry

Magdalen of France, daughter of Frangois I., watched her

bathing with her ladies, by the aid of a mirror. In the left

angle is the Jeu de Paume, occupying the site of the Galerie

de Chevreuils, destroyed by fire. Beginning at this corner

of the facade, the Pavilions de VHorloge and des Amies

stand on either side of the Chapelle de la Sainte-Trinite.

The central is called the Pavilion des Peintures^ because

Frangois I. collected the works of the great Italian masters

there ; the fifth at the right corner is the Pavilion des Reines^

built by Catherine de Medicis and Anne of Austria.

To the west of the Cour du Cheval-Blanc, and commu-

nicating with it, is the Cour de la Fontaine^ the main front

of which is formed by the Galerie de Francois I. This

faces the great tank, into which Gaston d'Orleans, at eight

years old, caused one of the courtiers to be thrown, whom

he considered to have spoken to him disrespectfully. One

side of the Cour de la Fontaine, that towards the Jardin

Anglais, is terminated by a pavilion of the time of Louis XV.

;

T 2
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the other, formerly decorated with statues, is attributed to

Serlio. The fountain from which the court takes its name

has been often changed ; a poor work by Petitot now

replaces the grand designs of the time of Frangois I. and

Henri IV. Beyond this court we find (on the left) the

Porte Doree, which faces the Chaussee de Maintenon, be-

tween the ' Etang ' and Parterre ; it was built under Fran-

chAteau de fontaineblfau

9ois I., and decorated by Primaticcio with paintings, restored

in 1835. It was by this entrance that Charles V. arrived at

the palace in 1539.

The Porte Dor^e leads into the Cour Ovale (formerly

dti Donjon) surrounded by buildings which date from

S. Louis, though so completely altered that the only appa-
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rent remnant of the feudal fortress is the tourelle attached

to the Pavilion S. Louis at the bottom of the court. The

noble facade on the right, in the two ranges of arches, was

mostly built by Frangois I., and finished by Henry IV.
;

the beautiful peristyle is attributed to Serlio ; the capitals of

its pilasters and columns bear the ' F ' of Francois I. In the

centre of the south side is the Chapelle S. Saturnin. The

Pavilion du Dauphin^ beyond this, is of Henri IV.

' The plan is as irregular as anything in gothic art, and there is a

picturesque abandon about the whole design which is very charming

and appropriate to the situation ; but, strange to say, the effect of the

whole is marred by the coarseness and vulgarity of the details.'

—

Fei'gusson.

The curious Porte Dauphine (or Baptistere), which forms

the approach to the court from the outer side, was built

by Henri IV., and received its name at the baptism of

Louis XIIL, which took place beneath it ; it bears the initials

of Henri IV. and Marie de Medicis. In front of the Porte

Uauphine, on the outer side, are two colossal Hermes,

flanking the entrance to the Cour des Offices,

The mterior of the palace— open daily from ii to 4— is

usually shown in the following order. Entering by the

Escalier de Fer a Cheval^ in the Cour du Cheval-Blanc, we

turn left to

—

La Chapelle de la Sainte-Trinite^ built (1529) by Fran-

cois I. in the place of the Oratory of S. Louis, of which a

gothic arcade remains at the end of the nave, Henri IV.

was urged to its rich decorations by the ambassador of

Spain, who said, when shown over the palace— ' Cette mai-

son serait plus belle, sire, si Dieu y etait loge aussi bien que

Votre Majeste.'
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The paintings of the vault, by Freminet^ were continued

under Louis XIII. ; these are his only existing works.

The altar, by Bordogni, dates from Louis XIII. Here

Marie Louise d'Orleans, daughter of the Regent d'Orleans,

was married to the Prince of Asturias ; here Louis XV.
was married to Marie Leczinska ; and here the last Due
d'Orleans, son of Louis Philippe, was married to Princess

Hdlene of Mecklembourg.

A staircase now leads to the first floor, and we enter

—

The Apparteincnts de Napoleon /., all furnished in the

style of the first empire. The Cabinet de rAbdication is the

place where he resigned his power. His bedroom (contain-

ing the bed of Napoleon I., the cradle of the King of Rome,

and a cabinet of Marie Louise) leads to the Salle du Conseil,

which was the Salon de Famille under Louis Philippe ; its

decorations are by Boucher^ and are the best of the period.

It was in leaving this room that the Mardchal de Biron

was arrested under Henri IV., in a cabinet which is now

thrown mto the adjoining Salle du Trone (previously the

bedroom of the Bourbon kings), dating from Charles IX..

but decorated under Louis XIII. A fine portrait by Phi-

lippe de Champaigne represents Louis XIII. It is accom-

panied by his device

—

Erit haec quoque cognita 7nonstris, in

allusion to his vehemence in the extermination of heresy.

The adjoining Boudoir de Marie Antoinette is a beautiful

little room, painted by Barthelemy. The metal work of the

windows is said to have been wrought by Louis XVI. him-

self, who had his workshop here, as at Versailles. The richly-

decorated Chambre d Coucher de la Heine was inhabited by

Marie de Medicis, Marie Th^r^se, Marie Antoinette, Marie

Louise, and Marie Amdie. The silk hangings were given



CHATEAU DE FONTAINEBLEAU 279

by the town of I .yons to Marie Antoinette on her marriage.

The Salon de Musique was the Salon du Jeu de la Reine,

under Marie Antoinette. The Ancien Salon de Clorinde, or

des Dames d'Honneur, is named from its paintings by Dubois

from the Gerusalemme Liberata.

The Galerie de Diane, built by Napoleon I. and

Louis XVII I. , replaces the famous frescoed gallery of

Henri IV. It is now turned into a library for the use of

the town. In the centre is a picture of Henri IV. on horse-

back, by Mauzaise. The Salles des Chasses contain pictures

of hunting scenes under Louis XV.

Entering the Grands Appartetnenis, we pass through the

Salon des Tapisseries, hung with fine Flemish tapestry, to

the Salon de Franpis /., with a chimney-piece of his date
;

its medallion, representing Mars and Venus, is attributed

to Primaticcio. The Salon de Louis XIII. is the room in

which that king was born, in 160 1 : it dates from Francois I.,

and was decorated by Henri IV. Louis XIII. is re-

presented as a child, riding on a dolphin, in one of the

paintings of the ceiling. Below, let into the panelHng, is

the first glass mirror seen in France. The next halls, of the

Pavilion S. Louis, were decorated under Louis Philippe.

The halls of the south wing begin with the Salle des

Gardes, the chimney-piece of which is formed by fragments

from the Salon de la belle Cheminee, now destroyed. The

Escalier du Roi, built by Louis XV., leads to the room

occupied by the Duchesse d'Etampes, now called, from its

decorations by Primaticcio, la Chambre d'Alexandre. Five

prettily-decorated and graceful rooms compose the Apparte-

ment de Mf?ie de Maintenon.

' A P'ontainebleau j'ai un tres-bel appartement, siijet au meme froid
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et au meme chaud, y ayant une fenetre de la grandeur des plus

grandes arcades, oil il n'y a ni volet, ni chassis, ni contrevent, parce

que la symetrie en serait choquee. '

—

Mtue de Maintenon a la Princesse

des Ursins, iT^Juillet^ 1713-

We now reach the glorious Galerie d^Henri II. (or Salle

des Fetes), built by FrauQois I., and decorated by Henri II.

The walnut-wood ceiling and the panelling of the walls are

of marvellous richness. Over the chimney is a gigantic H,

and the initials of Henri IL are constantly seen interlaced

with those of Diane de Poitiers.

* Les emblemes de Diane, les arcs, les fleches et surtout les

croissants, y sont prodigues a droite et a gauche de la cheminee ; deux

tableaux representent Diane chasseresse et Diane atix enfers. Enfin

dans la derniere arcade de droite est peint le portrait, non plus de la

deesse, mais de la maitresse elle-meme. Les attributs de Venus et de

Cupidon obliges sont ajoutes a cette figure d'apres nature.'

—

Poirson.

The sixty paintings on the walls, including eight large

compositions, were executed by Niccolo delVAbbate^ and

are piobably the finest decorations of the kind existing in

France.

The Chapelle Haute (especial order required) was built

by Francois 1 , 1545. Below it is the Chapelle S. Saturnifi,

built by Francois I. on the site and according to the propor-

tions of the ancient chapel which was consecrated by

Thomas a Becket. The altar used by Pius VII. in his

apartment replaces the original altar, which bore the devices

of Henry IL and Diane de Poitiers. From the chapel a

corridor leads to the hall constructed by Louis Philippe

under the gallery of Henri II. , whence by the Porte Doree

and the Cour Ovale we re-enter the chateau by the Pavilion

S. Louis.

The Galerie de Francois /. is a splendid work of the
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renaissance. The salamanders and other devices of

Frangois I. are to be seen on all sides. The original

paintings were mostly by II Rosso, but have been painted

over ; the Danae is attributed to Primaticcio.

' At the request of the Dauphin Henri, Maitre Roux had repre-

sented Diane de Poitiers as the nymph of the Fountain Bleau. In his

fresco she reclines, a Michelangelesque creature, among the bulrushes,

where she is discovered by Bleau, the hound. An Amazon rather than

a nymph, with a grave, stern head, mournfully bent, she presents little

likeness to the Dauphin's faded and exquisite Diane. But Marie

d'Etampes, the mistress of the king, was furious at this apotheosis of

her elderly rival. She stormed, she raged, she sulked, till Maitre

Claude Badouin was employed to paint out the detested fresco. For-

tunately Rosso had time to copy it first, and a contemporary engraving

by Rene Boyvin also attests the excellence of the design. A Latin in-

scription records the wrath of Rosso :
" O Phidias, O Apelles, could

your age conceive so beautiful a thing as the subject of this painting? —
Diana, resting from the chase, and pouring out the waters of the

Fountain Bleau, which Francis I. , most puissant king of the French,

father of the fine arts and of letters, left unfinished in his own
palace !

" '

—

Ma^y F. Robinson, ' Magazine of Aj't,' March 1885.

The rooms usually shown last are those formerly in-

habited by Catherine de Medicis and x\nne of Austria,

and which, under the first empire, were used by Pius VII,,

under Louis Phillippe, by the Duke and Duchess of Orleans.

The most interesting of these are the Chambre a Coucher,

which bears the oft-repeated A L (the chiffre of Louis XIII.

and Anne of Austria), and in which Pius VII. daily said

mass, and the Salon, with its fine tapestry after Giulio

Romano. The Galerie des Assiettes, adorned with Sevres

china, only dates from Louis Philippe. Hence, by a

gallery in the Aile Neuve, hung with indiff'erent pictures, we

may visit the Salle du T/ieah-e, retaining its arrangements for

the emperor, empress, and court.
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At the corner of the parterre, near the railing of the

park, is a detached building of Francois I , called the

Favillon de Sully, from the residence of that minister

—

' surintendant des batiments de la couronne.'

The Gardens, as seen now, are mostly as they were re-

arranged by Lenotre for Louis XIV. The most frequented

garden is the Parterre, entered from the Place du Cheval-

Blanc. In the centre of \\\^Jardin Anglais (entered through

the Cour de la Fontaine) was the Fontaine Bleau, which is

supposed by some to have given a name to the palace. The

Etang has a pavilion in the centre, where the Czar Peter

got drunk. The carp in the pool, overfed with bread by

visitors, are said to be, some of them, of immense age.

John Evelyn mentions the carp of Fontainebleau, 'that

come familiarly to hand.'

The Jardin de F Orangerie, on the north of the palace,

called Jardin des Buis under Francois I., contains a good

renaissance portal. To the east of the parterre and the

town is the park, which has no beauty, but harmonises well

with the chateau.

Visitors should not fail to drive in the Forest, %ok. in

circuit, and, if they return late, may look out for its black

huntsman— ' le grand veneur.'

' On cherche encore de quelle nature pouvait etre ce prestige vu si

souvent et par tant d'yeux dans la foret de Fontainebleau. C'etait un

fantome environne d'une meute de chiens, dont on entendait les cris et

qu'on voyait de loin, mais qui disparaissait des qu'on approchait.'

—

Sully.

The forest was a favourite hunting-ground of the kings

of France to a late period. It was here that the Marquis

de Tourzel, Grand Provost of France, husband of the gover-
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ness of the royal children, fractured his skull, his horse

bolting against a tree, when hunting with Louis XVI., in

November 1786. The forest is the especial land of French

artists, who overrun and possess it in the summer. There

are innumerable direction-posts, in which all the red marks

—put up by Napoleon III , because so few peasants could

read—point to the town. The following points are of

interest :

—

Rockers (TAvon, 7 k. (going and returning).

Mail de Henri IV. and Rocher Bouligny—a walk of

three hours.

Parquet de Monts-Aigus (only open Thursdays and Sun-

days from 10 to 6), and Grotte dit Serment, three hours.

Gorges du Houx, Grottes du Parjure and du Chasseur

Noir—a round of \ok.

Mont Ussy and Vallee du Nid de PAigle.

Fort des Moulins and Calvaire, two and a half hours.

Vallee de la Solle, Futaie du Gros-Fouteau, Fontaines

Sanguinede et du Mont Chauvet—?i walk of four hours. If

only one excursion be made, this may be commended.

Leave Fontainebleau by the Barriere de Paris, and, from the

Rond-Point, follow (right) the blue arrows. Some of the

oaks in this part of the forest are magnificent.

The Gorges d^Apremont {\\k. going and returning) are

very picturesque.

The Gorges de Tranchard, spoilt artistically, as well

as the Gorges d'Apremont, by young plantations, were in-

habited by hermits from the time of Philippe Auguste to

Louis XIV.

The Gorge aux Loups (five hours on foot going and re-

turning) is a picturesque spot, but a dull walk, and is best
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combined with other places in a carriage-excursion. But it

is always better to take a carriage for the longer distances,

selecting a coachman who knows the forest and is not

always suggesting imaginary difficulties. The most usual

drives are the Tillaie du Roi^ the Hauteur de la Solle,

Tranchard, the Fort de rEmpei-eur^ and then to the Gorges

d'Apremont, or the Gorge aux -Loups.

' Fountaine Beleau forrest is very great and memorable for exceed-

ing abundance of great massy stones in it, whereof many millions are

so great, that twenty carts, each being drawen with ten oxen, are not

able to moue one of them out of their place. The plenty of them is

so great both in the forrest and neare unto it, that many hils and dales

are exceeding full of them, in so much that a man being a farre off

from the hils and other places whereon they grow, would thinke they

were some great city or towne.'

—

Coryafs ' Crudities,'' i6ii.

The beautiful combinations of rocks and trees were not

admired formerly as they are now.

' 7 March, 1644. I went with some company towards Fontaine-

bleau. By the way we pass through a forest so prodigiously encom-

pass'd with hideous rocks of whitish hard stone, heaped one on

another in mountainous heights, that I think the like is not to be

found elsewhere. It abounds with staggs, wolves, boares, and not

long after a lynx or ounce was kill'd amongst them, which had

devour'd some passengers.'

—

-John Evelyn.

An excursion may be made from Fontainebleau to (8 ^.)

the pretty 'old town of Moret^ with a station on the Lyons

railway. The kings of France had a chateau at Moret, of

which the principal tower remains, dating from Louis le

Gros (1128). Henri IV. gave it to one of his mistresses,

Jacqueline de Bueil, with the title of Comtesse de Moret.

At either end of the principal street is a fine old gothic

gateway, relic of the fortifications of Charles VIL (1420),

and one of these rises most picturesquely at the end of the
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bridge of fourteen arches over the Loing. The church,

built by Louis le Jeune, and consecrated by Thomas k

Becket in 1166, only retains a choir of that date. The

triple nave and the transepts (with mullioned windows

fining all the surface of the gable wall) are XIII. c. : the

tower XV. c. ; the principal portal XVI. c. South of the

church is a timbered house of XV. c. and a little Hospice^

where the nuns make excellent barley-sugar. In the main

street, a renaissance house is inscribed ' Concordia res

parvae crescunt, 16 18.'
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XV.

CORBEIL, SAVIGNY-SUR-ORGE, MONTLHERY,
ETAMPES.

THIS is a pleasant summer day's excursion from Paris. It is best

to take a single ticket at the Gare de Lyon for Corbeil. See the

place, and have luncheon at the ' Belle Image. ' In returning, only take

a ticket to Juvisy, where cross to the Chemin de Fer d'Orleans (along-

side) and take a ticket to S. Michel : here an omnibus for Montlhery

meets the train. In the evening, artists may think it worth while to stop

between two trains to sketch the picturesque chateau of Savigny, close

to the station. It is necessary to enquire if your carriage goes to the

Gare d'Orleans, otherwise you may enter one which follows the Chemin

de Fer de Ceinture.

The trains for Corbeil from the Gare de Lyon cross an

ugly plain, but approach the Seine on the right, and low

wooded hills on the left, where the main line is left at—

15 /^. Villeneuve-S.-Geo7'ges.—The line crosses the Seine

to Juvisy.

24 A Ris-Orangis.—Just beyond the station the line

passes the Chateau de Froment^ which once belonged to

the Templars, afterwards to the President de Thou, the

historian, who had alluded to the profligacy of an uncle '

of Richelieu in his works, which caused the minister of

Louis XIIL to exclaim— ' De Thou a mis mon nom dans

son histoire ;
je mettrai son nom dans la mienne,' and De

Thou himself having died in 161 7, Richelieu beheaded his

* ' Moine apostat et coupable de toutes sortes de crimes.'
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son in 1642. This is the station for iht Forest of Shtart,

which is traversed by the road from Paris to Melun, and is

celebrated by an incident which occurred to Louis XV.

' Chassant un jour dans la foret de Senard, une annee ou le pain

avait ete extremement cher, il rencontra un homme a cheval portant

une biere. " Oil portez-vous cette biere?" dit le roi. " Au village

de . . . ," repond le paysan. *' Est-ce pour un homme ou pour une

femme ? " " Pour un homme." *' De quoi est-il mort ? " " De faim,"

repond brusquement le villageois. Le roi piqua son cheval, et ne fit

plus de question. '

—

Mme Campan.

There are a number of fine chateaux near this, the most

important being that of Fetit-Bourg, pleasantly situated

above the Seine, which belonged to the Due d'Antin, legiti-

mate eldest son of Mme de Montespan, who received his

mother's former lover and Mme de Maintenon here with

great honours. Louis XV. also often resorted hither with

his mistresses. At the beginning of the Revolution it was

inhabited by the Duchesse de Bourbon. At the invasion

of the Allies, Schwartzenburg established himself in the

chateau and treated there with Ney and Coulaincourt upon

the abdication of Napoleon I. After the Restoration the

chateau was restored by Aguado, Marquis de las Marismas.

30 k. Fury-sur-Seine, connected by a suspension bridge

with EtioUes, which belonged to the husband of Mme
de Pompadour. In later days the chateau was inhabited

by Count Walewski, Minister of Foreign Affairs to Napo-

leon IlL

3

1

>^. Corbeil (Hotel Bellevue, near the bridge : de la Belle

Image, good and reasonable), a considerable town, at the

meeting of the Essonne and the Seine, which is crossed by a

handsome bridge of five arches. Of its five ancient churches

only one remains, the collegiate church of S. Exupere or
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S. Spire^ founded by Haymon, first Comte de Corbeil in

950, rebuilt 1144, and served till 1790 by a chapter com-

posed of a secular abbe, twelve canons, and six chaplains.

It is approached by a very picturesque gateway, Porte du

CloUre^ from the principal street. The w^est porch is under

PORTE DU CLoJtRE, CORBEIL.

the tower. In a chapel right of the principal entrance is

the tomb of Count Haymon, who is said to have built the

church in honour of a victory over a two-headed dragon,

and who died on his return from a pilgrimage to Italy seven
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years after its foundation. In the same chapel is the

monument of Jacques de Bourgoin, who founded the Col-

lege of Corbeil in t66i. The curious shrine of S. Spire

was melted down at the Revolution. In the collegiate

buildings Abelard established his school, when he fled from

Melun.

Nothing remains of the church of S. Jean de I'Ermi-

tage, which contained the relics of SS. Quirin and

Pience ; of Notre Dame, which claimed to have those of S.

Yon ; or of S. Jean en I'lsle, founded by Isemburge, the

divorced Danish wife of Philippe Auguste, who was buried

in its south transept (1256), under a fine tomb, bearing a

metal effigy. Near this church was the Palais de la Reine,

usually given as a residence to queens-dowager of France,

where the chamber of Isemburge was preserved till the

Revolution, when it perished like the tomb. Near the

bridge, on the left bank of the river, was the chateau

where Charles VIII. imprisoned the famous Georges

d'Amboise in 1487.

Twenty minutes' walk from Corbeil is the manufacturing

village of Essonnes, where Bernardin de S. Pierre had a

cottage, which still exists, though much altered.

Those who visit Montlhery after spending the morning at Corbeil

must remember to change their line at Juvisy, to the Chemin de Fer

d'Orleans.

(Beyond Corbeil, on the line to Montargis, is

—

41 ^. Meunecy^ with a XIII. c. church, near which the

Dues de Villeroy had a fine chateau, which perished in

the Revolution.

53/^. La Ferte-Alais (Firmitas Adelaidis) has an in-

teresting XII. c. church, with a stone spire.

u
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dok. Boutigny, with an old gateway. The church is

XII c.

65 k. Maisse (7 k. east is Milly, with a XIII. c. church,

containing a sculptured retable offered to S. Julienne. The

chateau dates from 1479, ^^^ the curious halles are of the

same period).

77 /^. Malesherbes.—The church (XII. c.-XIII. c.) has an

octagonal tower, and contains a S. S6pulcre, sculptured, in

1622, for the convent of Cordeliers. A bust of M. de Males-

herbes was given by Louis XVIII. In the churchyard is

a curious XIII. c. tomb. The chateau, originally XV. c,

but rebuilt, is still inhabited by the descendants of the brave

defender of Louis XVI. On the north is the restored

XV. c. Chateau de Rouville.

)

The Chemin de Fer d'Orleans starts from the Boule-

vard de Hopital. It passes

—

6 k. Vitry-sur-Seine, with a XVII c chateau of which

the owner, M. de Petitval, with his mother-in-law, two sisters,

and five servants were murdered, August 21, 1796, by a

band of masked robbers, who carried off the family papers,

and were never brought to justice. A. little north is Iv?y,

which has an old church, and where Claude Bosc du Bois,

Prdvot des Marchands, had a magnificent chateau in the

XVII. c. The Duchesse d'Orlt^ans, mother of Louis

Philippe, resided at Ivry, which is now covered by manu-

factories.

10^. Choisy-le-Roi, formerly Choisy-Mademoiselle,

where ' La Grande Mademoiselle,' Mile de Montpensier, only

daughter of the first marriage of Gaston, due d'Orleans,

brother of Louis XIII., employed F. Mansart to build a
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chateau. It was here that she wept for her husband, the

Comte de Lauzun, imprisoned at Pignerol, and that she

endowed the Due du Maine with the duchy of Aumale, the

countship of Eu, and the principahty of Dombes, to pur-

chase his freedom from Louis XIV. The restoration of

Lauzun gave small satisfaction to Mademoiselle. He found

that she had lost all good looks in pining for him, and

treated her with cruel neglect. In vain she flung herself at

his feet, crying, ' Reviens a moi, qui t'aime tant,' he

answered, ' Louise d'Orleans, tu as tort de pleurer, car tu

me parais plus vieille et plus laide que jamais.'

' La galanterie lui dura fort longtemps. Mademoiselle en fut

jalouse, cela les brouilla k plusieurs reprises. J'ai oui dire a Mme de

Fontenilles, qu'etant a Eu avec Mademoiselle, M. de Lausun y
vint passer quelque temps, et ne put s'empecher d'y courir des

filles ; Mademoiselle le sut, s'emporta, I'egratigna et le chassa de

sa presence. La comtesse de Fiesque fit le raccommodement : Made-

moiselle parut au boiit d'une galerie ; il etait ^ I'autre bout, et il en

fit toute la longueur sur ses genoux jusqu'aux pieds de Mademoiselle.

Ces scenes, plus ou moins fortes, recommencerent souvent dans les

suites. II se lassa d'etre battu, et a son tour battit bel et bien Made-

moiselle, et cela arriva plusieurs fois, tant qu'a la fin, lasses I'un de

I'autre, ils se brouillerent une bonne fois pour toutes, et ne se

revinrent jamais depuis ; il en avait pourtant plusieurs portraits chez

lui, et n'en parlait qu'avec beaucoup de respect. On ne se doutait pas

qu'ils ne se fussent maries en secret.'

—

S. Simon^ ' Memoires.^

Mademoiselle bequeathed Choisy to Monseigneur, son

of Louis XIV., who exchanged it for Meudon with Mme de

Louvois, who lived here ' toute Fete avec bonne compagnie,

mais decente et trbs-gaie, convenable ^ son age.' ^ After-

wards Choisy belonged to the Princesse de Conti, the Due de

la Valliere, and eventually to Louis XV., when it became

Choisy-le-Roi, and one of his favourite retreats. He em-

' S. Simon.

U 2
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ployed Jacques Gabriel to decorate (and spoil) the architec-

ture of Mansart and to build a smaller chateau for Mme de

Pompadour. Both the chateaux were decorated by Chardin,

Nattier, Boucher, Oudry, and other artists of the day. In

1774 Louis XVI. and Marie Antoinette held their Court

here, but the Grand and the Petit Chateau were both utterly

destroyed at the Revolution, and nothing remains except

les grands coinmuns^ now occupied by a china manufactory.

Close to Choisy are the village of T/iiais, which dates from

Charlemagne, and Orly^ where, in 1360, 300 men endured

a siege of three months from the English, who brutally

massacred them when hunger forced them to capitulate.

i^k. Ablon.—A place entirely protestant in the XVI. c.

Sully had a villa there, of which there are some remains

facing the quay.

17 /^. Athis-Mons.—The church of Athis has a XIII. c.

tower.

20 >^. Juvtsy-sur-Orge.—It was here, in the post-house of

the Cour de France, that (March 30, 18 14) Napoleon I., on

his way to Paris, received the despatch which announced the

capitulation of the capital, and returned to Fontainebleau.

Near Juvisy i§ the picturesque double bridge of Belles

Fontaines.

2 2>^. Savigny-sur-Orge.—Close \o the station is the very

handsome XV. c. chateau where Charles VII. is said to have

kept Agnes Sorel in a tower, which he could only reach by

a ladder. In recent times the chateau has been inhabited

by the Princesse d'Eckmiihl, widow of Mar^chal Davoust.

It now belongs to the Marquis d'Alta-Villa.

24^. Epinay-sur-Orge.—To the left of the railway we

now pass the Forest of S. Genevilve^ or Seqidgny. Here
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Louis XIV. was hunting with his Court, when the wind blew

away the hat of one of the ladies in waiting of Madame, and

attracted his attention to Marie de Fontange— ' belle comme
un ange, mais sotte comme un panier,' who soon shared

the title of mistress with Mme de Montespan.

* Mile de Fontange plut assez au roi pour devenir maitresse en

litre. Quelque etrange que fut ce doublet, il n'etait pas nouveau. On
I'avait vu de Mme de la Valliere et de Mme de Montespan, a qui

CHATEAU OF SAVIGNY-SUR-ORGE.

celle-ci ne fit que rend re ce qu'elle avait prete a I'autre. Mais Mme
de Fontange ne fut pas si heureuse ni pour le vice, ni pour la fortune,

ni pour la penitence. Sa beaute la soutint un temps, mais son esprit

n'y repondit en rien. II en fallait au roi pour I'amuser et le tenir.

Avec cela il n'eut pas le loisir de s'en degouter tout-^-fait. Une mort

prompte, qui ne laissa pas de surprendre, finit en bref ces nouvelles

amours. '

—

S. Simon.

The Chateau S. Genevieve, inhabited by Louis XIIL
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and Louis XIV., was pulled down by Berthier de Savigny,

Intendant de Paris, but he only began to build a new one.

To the right of the railway on the other side of the

Orge is Longport^ where a very curious church is the only

remnant of an abbey founded by Guy de Montlh^ry and his

wife Hodierne, in 1061, on the site of a pilgrimage chapel

where an image of the Virgin had been found in a hollow

oak. The abbey perished in the Revolution. The church

portal, with its mutilated statues, is of great beauty.

29/^. S. Michel.—Half an hour's walk beyond the brook

of the Orge (right) is Montlhery (diligence, 30 c), which

possessed a famous castle, constantly besieged by early

kings of France till Hugues de Cr^cy strangled the owner,

Milon de Bray, who was his cousin, and threw the body

from an upper window, and afterwards, being challenged to

clear himself of the accusation by single combat, confessed

the crime, retired to a monastery, and abandoned Montlhdry

to the king, Louis le Gros.

S. Louis and his mother afterwards took refuge here

during the troubles of his early reign. In 1360 Montlhery

was occupied by the king of England, afterwards by the Ar-

magnacs, and, in the reign of Louis XL, it gave a name to a

battle between the royal troops and those of the rebel nobles

who formed the ligue du Men public. The latter were so far

successful that the king was obliged to accord all their de-

mands, and made a treaty ' par lequel,' says Comines, ' les

princes butin^rent le monarque et le mirent au pillage
;

chacun emporta sa pi^ce.'

• Ce combat, qui prit le nom de Montlh^ri, parce qu'il se livra

dans une plaine voisine de cette ville, offrit le singulier spectacle de

deux armees fuyant au meme instant. Des deux cotes aussi les chefs

abandonnerent le champ de balaille : Louis XL, accable de fatigue,
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fut porte dans le chateau de Montlheri, tandis que le Comte de

Charolais, entraine sur les traces des fuyards pour les rallier, augmenta

la terreur de ses Bourguignons en leur faisant croire, par son absence,

qu'il etait tombe au pouvoir de I'ennemi. Les rran9ais, ne voyant

plus leur roi, eurent la meme pensee ; d'autres, et ce fut la majorite,

crurent ce monarque mort, pendant que, harasse, haletant, il etait

couche sur un lit de repos, dans ce vieux donjon de Montlheri, dont

la tour indestructible insulte encore les siecles. '

—

Lafosse, ' Hist, de

Paris.'

The plain which was the scene of this bloody battle long

bore the name of La Cimeti^re des Bourguignons. Ruined

in the wars of religion, the castle of Montlhery was after-

wards used as a quarry, and the dungeon tower, with frag-

ments of four smaller towers and broken walls, now alone

exists. Boileau describes Night going to search for an owl

in the Tour de Montlhery.

* Ses murs, dont le sommet se derobe k la vue,

Sur le cime d'un roc s'allongent dans la nue.

Et, presentant de loin leur objet ennuyeux,

Du passant qui le fuit semblent suivre les yeux.

Mille oiseaux effrayants, mille corbeaux funebres,

De ces murs desertes habitent les tenebres.

La, depuis trente hivers, un hibou retire

Trouvait contre le jour un refuge assure.

Des desastres fameux ce messager fidele

Salt toujours des malheurs la premiere nouvelle,

Et, tout pret d'en semer le presage odieux,

II attendait la nuit dans ces sauvages lieux.' —Boi/eau.

One of the old tower gates remains, the Porfe Baiidjy^

built, as an inscription tells, by Thibault File-Etaupe, in

1015, rebuilt by Henri HI. in 1587, restored under

Napoleon I. Through the Porte Baudry we reach the

suburb of Linas^ where a great part of the church is

XIII. c.

A little west of Montlhery is Marcoussis^ which has some
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small remains of the fortress built at the end of the XIV. c.

by Jean de Montaigu, Chancellor of the Exchequer under

Charles VI., beheaded at the Halles in 1409. His body was

brought from the gibbet of Montfaucon to be buried here

in the Celestine convent which he had founded.^ In the

POKTE BAUDRY, MONTLHERY.

time of Henri III. the chateau belonged to Francois de

Balzac d'Entragues, the husband of Marie Touchet, mistress

^ His epitaph contained the words :
' Lequel, en haine des bons et loyaux ser

vices par lui faits au roi et au royaume, fut, par les rebelles ennemis du roi, injuste-

ment mis k mort k Paris.' Behind his head were the lines :

—

' Non vetuit servata fides regi patriseque

Ne tandem injuste traderet ipse neci ;
*

and above it

—

' Pour ce qu'en paix tenois le sang de France,

Et soulageois le peuple de grevance,

Je souffris mort contre droit et justice

Et sans raison ; Dieu si m'en soit propice.'

See Vulaure, ' Environs de Paris '
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of Charles IX., and it was afterwards the residence of his

daughter, Henriette d'Entragues, at one time beloved by

Henri IV. The chieftains of the Fronde were imprisoned

in the fortress, which was pulled down in 1805. The

church, of 1388, has some good stained glass.

The line continues by

—

32^. Bretigny^ where the line to Tours by Vendome

branches off to the right.

(On the line to Vendome, easily attainable in a day's

excursion from Paris, are

—

45 >^. Breuillet.—a^k. south is the magnificent Church of

S. Sulpice-de-Favieres^ founded to receive the relics of S.

Sulpice le Debonnaire, Archbishop of Bourges, and almoner

of Clotaire IL, who died in 644. It is a splendid specimen

of late XIII. c. gothic, with a very lofty choir, sculptured

stall-work and XV. c. glass. LaButte-S.- Yon is said to have

been a Roman camp.

47 >^. S. Cheron.—The neighbouring Chateau de Blaville,

begun by the President Guillaume de Lamoignon in 1658,

is a very stately building of the time of Louis XIII.

Boileau, Racine, and Bourdaloue were frequently here as

the guests of Guillaume and Francois de Lamoignon, and

Mme de Sdvigne describes the charms of its society in her

letters.

56 A Dourdan (Hotel de la Poste)^ a picturesque old

town, with an interesting ruined Castle^ built by Philippe

Auguste. The XIII. c. Church of S. Germain is very pic-

turesque in outline, and contains a stone pulpit, good wood-

carving, and the grave of the poet Regnard, 1709. The

Halle is XIII. c. At Grillon^ west of the town, was the

residence of Regnard.)
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47, k. Lardy.—The Chateau de Mesnil Voisin, belonging

to the Marquise de Pohgnac, is a fine building of the time

of Louis XIII.

46 k. Cha?narande.—The chateau, built by Mansart, with

a park by Lenotre, was inhabited, under Napoleon III.,

by the Due de Persigny.

49 k. Etrechy, which has a remarkably simple early-

pointed cruciform church, with a central tower. The sculp-

ture of the foliage in the pier-capitals is extremely bold.

56 y^. Etanipes (Hotel du Grand Courrier ; du Grand

Monarque ; du Cheval Blanc), a most picturesque and in-

teresting place. The charming public walks and avenues

are bordered by remains of the city walls. The long,

white, ill-paved town straggles through the hollow, full of

curious buildings, possessing four churches of the greatest

value to the architectural student, and watered by the little

river Juine, which Coulon (' L'Ulysse Fran9ais,' 1643) ^^"

scribes as ' pavee d'une si grande quantite d'ecrevisses que

plus on en pesche, plus il en vient.'

Nearest the station is the Church of S. Basile, a gothic

building with renaissance details. The west front is

romanesque, with a grand portal. The church was par-

tially rebuilt under Louis XII., but only the nave, with

very wide aisles, and part of the choir were finished, owing

to want of funds ; and the architects have left on the east

wall the inscription

—

Faxit Deus perficiar. The tower is of

the end of the XII. c.

Close by, a Caisse d'Epargne occupies the house which

bears the name of Diane de Poitiers. The faQade towards

the court is of extreme richness and beauty. One of the

doors has a medaUion of Francois I.
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Very near this, at the angle of the Rue de Paris and

Rue S. Croix, is the house of Anne de Pisseleu, Duchesse

d'Etampes (1538), of the best period of the XVI. c. The

neighbouring house, of the time of Louis XIL, is made

into a Hotel de Ville.

Above the market-place rises the beautiful Chu7'ch of

Notre Dame du Fort, founded by Robert le Pieux, ex-

ceedingly picturesque, with its battlemented fa9ade, its

S. BASILE, ^TAMPES.

buttresses overgrown with wallflowers {boutons d'or). The

wide gothic portal is under the romanesque tower, which is

in the centre of the west front, with a steeple of great

beauty, ribbed and ornamented with scales.

* The manner in which the upper octagonal stage of the tower

harmonises with the spire lights, and is connected by the pinnacles

both with the square base below and the spire above, is worth atten-

tion.'-/. Z. Petit.
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Near the Juine is an old hotel, inscribed Hostel Saint-

Yon^ with octagonal tourelles, and richly sculptured win-

dows.

The fine parish church of S. Gilles is chiefly XVI. c,

but has a very simple romanesque west portal of the XIL c.

The restored interior has many good incised monuments.

S. GILLES, tfTAMPES.

' The object of the architect has been to adapt, at the intersection

of the transepts, a square tower, narrower than either the nave, chancel,

or transepts. The base is square, visible above the roof of the nave,

but absorbed by the transepts and chancel. From the angles rise

triangular slopes, as for the support of an octagon ; on these, as well

as on the space left on each of the faces of the tower, stand equal
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gables : four cardinal, and four diagonal. The points of the diagonal

ones support the angles of a smaller square tower, the faces of which
fall behind the gables resting on the sides of the base.'

—

Petit.

S. Martin {4 k. from the station) has a leaning west

tower, standing detached in front of the church, and only

connected with it by a porch. The upper part of the west

front is free. The church is early-pointed or transitional,

having a nave with aisles, small transepts not extending be-

yond the aisles, and a semicircular apse, from which three

radiating chapels project.

The hill behind the station was occupied by the XII. c.

Chateau des Quatre Tours, of which the most impor-

tant remnant is the curious keep, or Tour Guinette. This

is of very peculiar form, seeming to be composed by

the union of four circular towers. The entrance, on the

first floor, was reached by a drawbridge. The apartment

of the lord on the second floor was beautifully vaulted in

stone; the capitals of the columns still exist. ^ Amongst

the other remains of the castle are those of a little chapel

of S. Laurent.

The next station beyond Etampes is

—

70 £ Monnen'ille, 6 k. from which, on the Juine, is the

interesting Chateau de Mereville^ of XV. c. to XVII. c, splen-

didly decorated by the painter Jean Joseph de la Borde,

under Louis XVI., at an expense of fourteen million francs.

It contains a vast amount of interesting old furniture in its

apartments lighted by 365 windows.

' See Victor Petit, Bulletin Monumental.
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XVI.

SCEAUX, CHEVREUSE, AND LIMOURS.

THE Chemin de Fer de Sceaux et d'Orsay starts from

Paris near the Barriere d'Enfer. A pleasant little

afternoon excursion may be made without any fatigue to

Robinson and Sceaux. They will be found a refreshment

after some of the Paris sights in this direction—the Gobelins,

Val de Grace, &c. The line passes through a bare country.

The great asylum of Bicetre is seen on the left, then the

graceful aqueduct crossing a valley, before reaching

—

dk. Arcueil^ celebrated for its aqueduct, built by Jacques

Debrosses for Marie de Medicis to bring water to Paris, but

chiefly to feed the fountains of the Luxembourg, on the

site of an aqueduct which existed in Roman times, which

gave a name (Arculi) to the village, and which served the

Palais des Thermes. The church dates from the XIII. c, but

was altered in the XV c. In the village. No. 24 Grande Rue,

a picturesque building of stone and brick, was the house of

the intendant of the Due de Guise, who possessed a splendid

chateau, destroyed in 1753, on the neighbouring hill. A
bust, on the Place des Ecoles, commemorates the resi-

dence at Arcueil of Laplace, author of the Mccanique

celeste.



BOURG-LA-REINE 303

Charles Louis, Comte de Berthollet, celebrated for his

scientific and archaeological studies, died at Arcueil, Nov. 9,

1748.

*A sa campagne d'Arcueil il pouvait partager son temps entre

I'etude et des gouts simples. Tout son luxe consistait dans son labora-

toire, sa bibliotheque, et une serre qui lui tenait lieu de salon, oil il se

plaisait a recevoir ses amis. Les savants etrangers trouvaient chez lui

I'acceuil le plus cordial. On vit arriver dans cette retraite philo-

sophique, meme pendant la guerre, les physiciens et les chimistes les

plus celebres, les rivaux de Berthollet en decouvertes et en services

rendus aux sciences.'

—

Hoeffer.

Zk. Bourg-la-Reine^ where Edward III. of England en-

camped against Paris in 1359. Here Louis XV., a twelve-

year old king, had his first interview with the still younger

Infanta of Spain, who was intended for his bride, but was

unceremoniously sent back to Spain three years after. The

house in the Grande Rue, where the first interview of

Louis XV. and the Infanta took place, is believed to have

been built by Henri IV. for Gabrielle d'Estr^es. At the

end of the Grande Rue is the old gate leading to the

Chateau de Sceaux. On the little square a bust com-

memorates Condorcet (1743- 1793), author of Progres de

Vesprit hu?nain^ who poisoned himself in the prisons of

Bourg-Egalite when arrested during the Revolution. The

house called LAunwnerie was the scene of the horrible

cruelties of the Marquis de Sade in the XVIII. c.

9 k. Fontenay-aux-Roses (to the right of the railway) was

the residence of Scarron. It is a pretty knot of villas, buried

in shrubs and gardens. Fontenay is most easily reached

by the omnibus which starts every fifteen minutes from

45 Rue Crenelle S. Honore (50 c.), passing through

Chaiillon-sous-Bagneux.



304 DAYS NEAR PARIS

It is a pleasant walk of 2 k. from the station of Fontenay

(open omnibus, 50 c.) to Robinson^ a very singular and rather

pretty village on the edge of a slight hill. It consists of a

street of cafes and restaurants, the most important of which

has its little dining-parlours under, around, and high in the

So^'

ROBINSON.

branches of some curious old chestnut trees. The place is

exceedingly popular with Parisians of the middle classes,

and crowded in fine summer evenings. Quantities of

donkeys and horses are waiting to convey visitors to the

neighbouring village of Au/nay, which stands at the entrance
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of the Vallee aux Loups, containing the grotesque house of

Chateaubriand, about which he says: 'Je precedais la

mairie du moyen age qui vous hebete k present.' Pleasant

rides may be taken from Robinson through the Bois de

Verri^res.

The railway winds oddly and pleasantly amongst gardens

to—
12 >^. Sceatix (which may also be reached by an omnibus

starting every hour from the Passage Dauphine, 50 c., and

passing through Bagneux^ where the church of S. Herbland

has a fine XIII. c. portal). Sceaux first became celebrated

in the XIII. c. from the relics of S. Mammes, martyred

in Cappadocia, brought from Palestine by Adam de Colis,

and preserved in the church, where they were believed to

cure from colic those who approached them. Colbert

built a magnificent chateau at Sceaux, employing Perrault

in his buildings, Lebrun for their decoration, and Lenotre

in laying out the garden. Sceaux was purchased in 1690

from the heirs of the Marquis de Seignelay for the Due du

Maine, son of Louis XIV. and Mme de Montespan, the

idolised pupil of Mme de Maintenon, who had first become

known to the king as his son's governess, and who had

printed, in 1677, a book of historical extracts made by him

under the title of CEuvres diverses d^un enfant de sept ans.

' Sceaux etait le theatre des folies de la duchesse du Maine, et de

la honte, de I'embarras, de la ruine de son mari, par I'immensite de

ses depenses, et le spectacle de la cour et de la ville qui y abondait et

s'en moquait. Elle y jouait elle-meme Athalie avec des comediens et

des comediennes, et d'autres pieces, plusieurs fois la semaine. Nuits

blanches en loterie, jeux, fetes, illuminations, feux d'artifices, en un

mot fetes et fantaisies de toutes les sortes et de tous les jours. Elle

nageait dans la joie de sa nouvelle grandeur, elle en redoublait ses

folies.'

—

S. Simon, * Memoires,' 17 14.

X
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It was here that Louis XIV. took leave of his grandson,

the Due d'Anjou, on his leaving France to assume the crown

of Spain.

Le samedi 4 decembre, le roi d'Espagne alia chez le roi avant

aucune entree, et y resta longtemps seul, puis descendit chez Mon-
seigneur avec qui il fut aussi seul longtemps. Tous entendirent la

messe ensemble a la tribune ; la foule des courtisans etait incroyable.

Au sortir de la messe ils monterent tout de suite en carrosse : Mme
la duchesse de Bourgogne entre les deux rois au fond, Monseigneur

au devant entre Messeigneurs ses autres deux fils, Monsieur a une

portiere et Madame a I'autre, environnes en pompe de beaucoup plus

de gardes que d'ordinaire, des gendarmes et des chevau-legers ; tout le

chemin jusqu'a Sceaux jonche de carrosses et de peuple, et Sceaux, ou

ils arriverent un peu apr^s midi, plein de dames et de courtisans, garde

par les deux compagnies de mousquetaires. Des qu'ils eurent mis pied

a terre, le roi traversa tout I'appartement bas, entra seul dans la

derriere piece avec le roi d'Espagne, et fit demeurer tout le nionde

dans le salon. Un quart d'heure apies il appela Monseigneur, qui

^tait reste aussi dans le salon, et quelque temps apres I'ambassadeur

d'Espagne, qui prit conge du roi son maitre. Un moment apres il fit

entrer ensemble Monseigneur et Mme la duchesse de Bourgogne,

M. le due de Berry, Monsieur et Madame, et apres un court intervalle

les princes et les princesses du sang. La porte etait ouverte a deux

battants, et du salon on les voyait tous pleurer avec amertume. Le

roi dit au roi d'Espagne, en lui presentant ces princes: "Voici les

princes de mon sang et de votre ; les deux nations presentement ne

doivent plus se regarder que comme une meme nation, elles doivent

avoir les memes interets, ainsi je souhaite que ces princes soient

attaches a vous comme k moi ; vous ne sauriez avoir d'amis plus

fidBes ni plus assures." Tout cela dura bien une heure et demie. A
la fin il fallut se separer. Le roi conduisit le roi d'Espagne jusqu'au

bout de I'appartement, et I'embrassa k plusieurs reprises et le tenant

longtemps dans ses bras, Monseigneur de meme. Le spectacie fut

extremement touchant.'—^. Simon, ' Memoires.'

The Court of Louis XIV. frequently halted at Sceaux

on their way to and from Fontainebleau. We find the

Duchesse d'Orl^ans writing :—

< 28 oct. 1704. Jeudi dernier, nous sommes partis de Fontaine-
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bleau a onze heures, et a cinq heures moins un quart nous etions k

Sceaux. J'allai au potager, je voulais voir ce dont le pauvre M. de
Navailles, ancien gouverneur de mon fils, avail fait un si grand eloge.

Du temps de M. Colbert, il vint expres pour voir Sceaux. On lui

montra la belle cascade, la galerie d'eau qui est admirable, la salle des

marroniers, les berceaux, bref, tout ce qu'il y a de beau k y voir. II

ne loua rien du tout, mais, arrive au potager ou etait la salade, il

s'ecria :
" Franchement la verite, voila une belle chicoree ! " J'allai

done aussi voir la belle chicoree.'

—

Correspondance de Madame.

But Sceaux is chiefly connected with the follies and

extravagances of the Duchesse du Maine, Anne Louise

Bdnedicite de Bourbon-Cond^, granddaughter of the Grand

Conde, and the sufferings of her fickle-minded husband.

' Mme du Maine depuis longtemps, avait secoue le joug de I'as-

siduite, de la complaisance, et de tout ce qu'elle appelait contrainte ;

elle ne se souciait ni du roi ni de M. le Prince qui n'aurait pas ete bien

re9u a contrarier oil le roi, qui etait entre dans les raisons de M. du
Maine, ne pouvait plus rien. A la plus legere representation il

essuyait toutes les hauteurs de I'inegalite du mariage, et souvent pour

des riens, des humeurs et des vacarmes qui avec raison lui firent tout

craindre pour sa tete. II prit done le parti de la laisser faire, et de la

laisser ruiner en fetes, en feux d'artifice, en bals et en comedies qu'elle

se mit a jouer elle-meme en plein public, et en habits de comedienne.'

— S. Simon, 1705.

' Mme du Maine se mit de plus en plus k jouer des comedies avec

ses domestiques et quelques anciens comediens. Toute la cour y allait

;

on ne comprenait pas la folic de la fatigue de s'habiller en come-

dienne, d'apprendre et de declamer les plus grandes roles, et de se

donner en spectacle public sur un theatre. M. du Maine, qui n'osait

la contredire de peur que la tete ne lui tournat tout-a-fait, etait au coin

d'une porte, qui en faisait les honneurs. Outre le ridicule, ces plaisirs

n'etaient pas a bon marche.'— 6". Simon, 1707.

' M. du Maine . . . avec de I'esprit, je ne dirai pas comme un

ange, mais comme un demon auquel il ressemblait si fort en malignite,

en noirceur, en perversite d'ame, en desservices a tous, en services k

personne, en marches profondes, en orgeuil le plus superbe, en faussete

exquise, en artifices sans nombre, en simulations sans mesure, et encore

en agremens, en I'art d'amuser, de divertir, de charmer quand il voulait

X 2
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plaire ; c'etait un poltron accompli de coeur et de I'esprit, et a force de

I'etre, le poltron le plus dangereux.

' II etait plus pousse par une femme de meme trenipe, dont I'esprit,

et elle en avait aussi infiniment, avait acheve de se gater et de se

corrompre par la lecture des romans et des pieces de theatre, passion

a laquelle elle s'abandonnait tellement qu'elle a passe des annees a les

apprendre par coeur, et k les jouer publiquement elle-meme. Elle

avait du courage a I'exces, entreprenante, audacieuse, furieuse, ne

connaissant que la passion presente et y postposant tout, indign^

centre la pmdence et les mesures de son mari qu'elle appelait miseres

de faiblesse, et a qui elle reprochait I'honneur qu'elle lui avait fait de

I'epouser, qu'elle rendit petit et souple devant elle en le traitant comme
un negre, le ruinant de fond en comble sans qu'il osat proferer une

parole. II souffrait tout d'elle dans la frayeur qu'il en avait et dans la

terreur que la tete achevat tout-a-fait de lui tourner. Quoiqu'il lui

cachat assez de choses, I'ascendant qu'elle avait sur lui etait incroyable,

et c'etait k coups de baton qu'elle le poussait en avant.'

—

S. Simon.

Nothing could exceed the magnificence as well as the

extravagance of ' les grandes nuits de Sceaux.'

' Leur commencement, comme de toutes choses, fut tres-simple.

Mme la duchesse du Maine, qui aimait k veiller, passait souvent toute

la nuit k faire differentes parties de jeu. L'abbe de Vaubrun, un de

ses courtisans les plus empresses a lui plaire, imagina qu'il fallait,

pendant une des nuits destinees k la veille, faire paraitre quelqu'un

sous la forme de la Nuit enveloppee de ses crepes, qui ferait un remercie-

ment k la princesse de la preference qu'elle lui accordat sur le Jour :

que la deesse aurait un suivant qui chanterait un bel air sur le meme
sujet. . . . L'idee en fut applaudie, et de \k vinrent les fetes ma-

gnifiques donnees la nuit par differentes personnes a Mme la duchesse

du Maine.'

—

M//e Delaunay.

It was at Sceaux that, under the Regency, the Due du

Maine was arrested for treason, as he was coming out of the

chapel, and hurried off to a year's imprisonment at Dourlans,

at the same time that his wife, arrested in Paris, was taken

to Dijon. Upon the death of the duke (1736), after terrible

sufferings from a cancer in the face, Mme du Maine ceased

her political intrigues and devoted herself entirely to amuse-
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ments and belles-lettres. Those were the brightest days of

Sceaux, when Fontenelle, Lamotte, Chaulieu, were its con-

stant guests, and more especially Voltaire, who had a fixed

apartment in the chateau.

The Duchesse du Maine died in 1753. Her eldest son,

the Prince de Dombes, was killed in a duel with the Mare-

chal de Coigny two years after, but her second son, the

Comte d'Eu, spent twenty years at Sceaux and greatly em-

bellished it. After his death the place passed to his cousin,

the Due de Penthievre (father-in-law of the Princesse de

Lamballe) whose gentJeman-in-waiting was the poet Florian,

who wrote part of his Pastorales at Sceaux, and died there.

The Due de Penthievre gave Sceaux to his daughter, the

Duchesse d'Orleans, from whom it was snatched by the

Revolution, under which the chateau was demolished, and

the park destroyed, except a very small portion.

This fragment, dignified by the name of Pare de Sceaux

is entered at once from the railway station. It is appropri-

ated as a tea-garden, but is always open to the public.

' Sceaux possMe un autre attrait non moins puissant sur le Parisien.

Au milieu d'un jardin d'oii se decouvrent de delicieux aspects, se trouve

une immense rotonde ouverte de toutes parts, dont le dome, aussi leger

que vaste, est soutenu par d'elegants piliers. Ce dais champetre

protege une salle de danse.'

—

De Balzac^ ' Le bal de Sceaux.''

The garden is very quaint in its avenues, arcades, and

circles of clipped limes. Here, where all other memorials

of the favourite son of Louis XIV. are destroyed, one may

still see the tomb of a cat of the Duchesse du Maine, in-

scribed
—

' Ci-git Mar-la-main, le roi des animaux.'

Close also to the station is the Churchy with a good

flamboyant tower. The monogram of Colbert, by whom it

was rebuilt, is to be seen on the vaulting of the choir
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Over the high-altar is a group by Puget, representing the

Baptism of Christ, which comes from the chapel of the

Due du Maine. Against a pillar on the left are propped up

the broken fragments of a black-marble monument in-

scribed to ' le tres-haut et trbs-puissant Louis-Auguste de

Bourbon, Due du Maine, Prince legitime de France,

1736, et la tres-haute, tres-puissante Princesse Louise

Benedicite de Bourbon, Princesse du Sang, avec le Comte

d'Eu leur fils. . .
.' In the churchyard a bust commemo-

rates Florian, who is buried there, having been brought up

in the house of the Due de Penthievre, nephew of the Due

du Maine.

(It is 5 k. from Sceaux to Verrieres by Chatenay^ where

Voltaire (FranQois Marie Arouet) w^as born, February 20,

1694.)

The Chemin de Fer d'Orsay branches off from that of

Sceaux at Bourg-la-Reine and then passes—
1 1 k. Antony^ a village which belonged to the abbey of

S. Germain des Pres at Paris from the IX. c.

\^k. Massy.—The church has a XIII. c. portal and

heavy tower. (There is an omnibus from this station to

Verrieres. At the Chateau de Villegenis (right) Prince Jerome

Napoleon, ex-king of Westphalia, died June 24, i860.

17^. Palaiseau has a handsome church, partly XII. c.

and XIII c. Against the inner wall of the facade is placed

the tombstone of the family of Arnauld of Port-Royal, who

were exhumed from the destroyed abbey in the night of

September 13, 17 10, and reburied fifteen years after, Sep-

tember 30, 1725. The church tower is connected with the

favourite story of La Pie Voleuse^ for there it is said that a
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magpie was discovered to have hidden the plate, for the

theft of which an innocent young girl—Ninette—was con-

demned, and was just about to be executed. A pleasant

drive or walk of i^k. leads hence to Versailles by {zk^-)

Igny, where M. Tourneaux has built (1852) a fine chateau

in the style of the renaissance ; and Bievre, amongst whose

seigneurs was the Marquis de Bievre (1747-83) who col-

lected the Bievriana. In a neighbouring valley some farm

buildings are all that remain of the Benedictine Abbaye du

Val profond or Abbaye aux Bois, which afterwards received

the name of Val de Grace from Anne de Bretagne. In

162 1 its nuns were removed to the Faubourg S. Jacques

at Paris. A path turning aside from the hill which is

ascended by the road to Versailles leads to the artificial

caves known as Grottes de Bievre. It is of the valley of

Bievre that Victor Hugo wrote, in his Feuilles d'aiitomne^

' Une riviere au fond, des bois sur les deux pentes ;

La des ornieaux, brodes de cent vignes grimpantes,

Des pres, ou le faucheur brunit son bras nerveux

;

La des saules pensifs, qui pleurent sur la rive,

Et, comme une baigneuse indolente et naive,

Laissent tremper dans I'eau le bout de leurs cheveux ;

La bas, un gue bruyant dans les eaux poissonneuses,

Qui montrent aux passants les jambes des faneuses,

Des Carres de ble d'or ; des etangs en flot clair ;

Dans I'ombre, un niur de craie et des toits noirs de suie

;

Les ocres des ravins, dechires par la pluie ;

Et I'aqueduc au loin, qui semble un pont de I'air.'

In the church of Chilly, a little east, are monuments

of the family of Efiiat. The tomb of Martin Ruz^ bears

his kneeling figure wearing the order of the S. Esprit.

23^. Orsay, famous for the robber chieftains who

occupied its castle in the reign of Charles VI. and VII.
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The existing chateau is surrounded by a moat, suppHed by

the Yvette. One of the seigneurs of the neighbouring

Bures^ distinguished in the crusades, was made Viceroy of

Jerusalem during the captivity of Baldwin II.

26/'. Gif.—Some small remains exist of the Bene-

dictine abbey of Notre-Dame du Val de Gif, founded in

the XII. c, enclosed in the garden of Mme Edmond Adam
(Juliette Lamber), the authoress. A crypt is of the end

of the XL c.

31 k. S. Reitiy.—An omnibus (20 c.) meets all the trains

for {2 k.) Chevreuse—Caprosia—(Hotel de VEsperance^ a

pleasant clean little country inn, a good centre for artists) a

little town nestling under a steep hill crowned by the ruins

of a large chateau—known in the country side as La Made-

leine from its former chapel, ruined long before the Revo-

lution. The seigneury of Chevreuse was given by

Frangois I. to the Duchesse d'Etampes ; but after the

death of Francois I. her domains passed to Claude de

Lorraine, iYrchbishop of Rheims. In 161 2 Chevreuse was

made a duchy for Marie de Rohan-Montbazon, widow of the

Connetable de Luynes, whose second husband was the

younger son of Balafre, Due de Guise. P>om its donjon

tower, Racine, placed there by his uncle, the intendant of

the house of Luynes, to overlook some workmen, metaphori-

cally dated his letter oi Babylone, January 26, 1661. There

are some XII. c. remains of an Abbey of S. Saturnin op-

posite the portal of the church. No. 14 Rue de Versailles

is the curious Maison des Ba?inieres. The ascent to the

castle, with its steps in wood, presents many picturesque

points of view.

A carriage (lofr.) may be taken from Chevreuse for the
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excursion to Dampierre and Vaux-le-Cernay, and, reaching

Chevreuse in the middle of the day, there is plenty of time

for this, and to return to Paris in the evening.

In the midst of the trim village of (4 k.) Da?jipierre^

handsome wrought-iron gates open towards the chateau of

the Due de Luynes, a vast red and yellow building with

towers at the angles, and great ' dependances.' It was

CHEVREUSE.

chiefly rebuilt by J. H. Mansart for the Cardinal de

Lorraine. The chateau is backed by wooded hills and

green avenues. The buildings were restored in 1840 by the

well-known archaeologist and historian Honore, Due de

Luynes. Ingres was permitted by the duke to destroy some

fine works of Gleyre in the gallery, but the frescoes with

which the great artist began to replace them were so indeli-

cate that his work at Dampierre was speedily cut short
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Amongst the treasures of the chateau is a silver statue by

Rude of Louis XIII. as a child; but the interior of the

building is not usually shown. The late duke, famous for

his love of art, died of his service in the papal ambulance

after the battle of Mentana.

(The pretty scenery of the Yvette near Levy-S Nom and

Mesnil-S.-Denis may be visited from hence, and one may

return to Paris from the station of Verrieres. See Ch. XVII.)

Beyond Dampierre is good French home scenery

—

woods alternating with open fields sprinkled with fruit

trees. Beyond the pretty village of Senlisse^ which has an

old church, and a moated XVI. c. manor-house, the car-

riage should be left at Le Grand Moulin^ and regained at

another old mill, and Le Repos des Artistes, five minutes

further on. A path leads along the right bank of the

Yvette, through a little wood painted by a thousand artists,

full of great stones stained with crimson lichen, between

which the Yvette tosses in little rapids (called here les cascades)

to a limpid sheet of water in the more open ground.

2 /&. further, lok, from Chevreuse, is the village of

Vaux-le-Cernay (Au Rendez-vous des Artistes— Oi good artist-

inn), below which, reached through an old gateway close to

a chateau, are the remains of the abbey of which Guy de

Montfort, bishop of Carcassonne, was abbot, and Pierre des

Vallees-Cernay, historian of the Albigensian w'ar, was a

monk. To enter the grounds it is necessary to have written

beforehand to the proprietor, the Baroness Nathaniel de

Rothschild, 33 Faubourg S. Honore, but the ruined church

with its noble rose-window, is well seen from the road.

* L'abbaye des Vaux-le-Cernay ^tait un etablissement purement

agricole. Fonde en 1128, on trouve dans le plan la simplicite d'or-
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donnance et la regularite des edifices enfantes par Citeaux : toujours

les quatre chapelles ouvertes a Test dans le transept, et corame a,

Citeaux une abside carree. Le grand batiment qui prolonge le

transept contenait au rez-de-chaussee la salle du chapitre, la sacristie,

parloirs, etc. : au-dessus, le dortoir. Pres de I'entree, il existe une grange

tres-vaste. Le colombier se trouve eloigne du cloitre dans les vastes

dependances qui entourent I'abbaye.'

—

Viollet-k-Duc.

The abbey of Vaiix-le-Cernay was an especially coveted

possession. The poet Desportes possessed it, but without

AT VAUX-LE-CERNAY.

interfering with any spiritual government. Henri III. asked

him why he had refused the archbishopric of Bordeaux ; he

rephed that he dreaded the charge of souls. ' "Voire," dit le

roi, " et vous etes abbe ! N'avez- vous pas charge des ames de

vos moines ? " " Non," repondit Desportes, "car ilsn'en ont

point."' Another abbot commendatory was Henri de Bour-

bon de Verneuil, bastard of Henri IV., who, after a nominal
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rule of sixty years, threw it up to marry at the age of sixty-

nine ; it was then given to King Casimir of Poland, who
had abdicated to take orders.

Pedestrians who wish to vary their return to Pans may

join the line to Rambouillet at Les Essarts du Roi.

40 k. Liinours has a good XVI. c. church. The chateau,

' des mignons et des mignonnes des rois de France,' was

destroyed at the Revolution. Anne de Pisseleu, Diane de

Poitiers, and the Due de Joyeuse were amongst its owners.

At 4 k. east, passing Forges-les-Bains, is Briis, where a large

square tower, with a round tourelle attached to it, is called

the Tour d^Anne de Boleyn, and is pointed out as the rem-

nant of a convent where the unfortunate Queen of England

lived in her youth. When she came over to France as

maid of honour to Princess Mary on her marriage with

Louis XII., she was left by her father to complete her

education at Bviis. It is supposed that a convent was

chosen here for that purpose, because her ancestor, Walter

de Boleyn, was vassal-kinsman to the lord of Briis in 1344.^

' See Strickland's Queens 0/England, iv. 167.
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XVII.

MEUDON, BELLE VUE, PORT ROYAL, RAMBOUILLET.

THE Gave Montpar?iasse is on the boulevard Mont-

parnasse, on the left bank of the Seine, at a great

distance from the hotels usually frequented by English

visitors. The trains as far as Versailles run every half-hour

from 6.35 till 9.5 A.M. ; after 10.5 at every hour.

The places to the right of the carriages are best for the

view.

6 k. Clatnart, after which the railway passes beneath the

fort of Issy. On the left the villages of Val and Fleury are

seen, then Meudon with its terrace. On the right there is

a fine view over the valley of the Seine, with Paris, the Bois

de Boulogne, Mont Valerien, S. Cloud, and Sevres. The

gorge of Val-Fleury is crossed before reaching—

8 k. Meudon. It is an ascent of \\k. from the station,

in a straight line, to the famous Terrace of Meudon, which

is always open to the public, and which has incomparably

the most beautiful and pictorial view in the neighbourhood

of Paris. To the left the great mass of the city is seen,

backed by the heights of Montmartre and by fainter blue dis-

tances. The dome of the Invalides glitters to the right of the

windings of the Seine with its bridges, and, further to the

right, southern Paris extends into long lines of houses for

miles, only broken by S. Sulpice, S. Germain, the Pantheon,
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and the Val de Grace ; further still to the right, the wooded

hill in the foreground is surmounted by the Hospice de Fleury.

In the deep hollow below is the pretty little town of Meudon,

with its old houses, and rich masses of chestnut and acacia

foliage around the XVI. c. church, interesting from its asso-

ciation with Frangois Rabelais, son of a publican, who, born

(1485) on a metairie near Chinon, died cure of Meudon,

though he never resided or performed any ecclesiastical

duty there.

The Cardinal de Lorraine, who bought Meudon from

the famous Duchese d'Etampes, mistress of Frangcis I.,

built a chateau here from designs of Philibert Delorme.

This chateau, says Corrozet, ' was a house furnished forth

with columns, busts, paintings, grotesques, compartments

and devices of blue and gold, and more colours than it is

possible to mention.' The heirs of the cardinal sold his

chateau to Servient, Surintendant de Finances from 1664 to

1669, who made the fine terrace above the village. From

his son, Meudon passed to Louvois, minister of Louis XIV.,

from whose widow it was bought by the king.

* Le roi, accoutume a dominer dans sa famille autant pour le moins

que sur ses courtisans et sur son peuple, et qui la voulait toujours

rassemblee sous ses yeux, n'avait pas vu avec plaisir le don de Choisy

a Monseigneur, et les voyages frequents qu'il y faisait avec le petit

nombre de ceux qu'il nommait a chacun pour I'y suivre. Cela faisait

une separation de la cour, que, a I'age de son fils, ne se pouvait eviter,

des que le present de cette maison I'avait fait naitre, mais il voulut au

moins le rapprocher de lui. Meudon, bien plus vaste et extremement

superbe par les millions que M. de Louvois y'avait enfouis, lui parut

propre pour cela. II en proposa done I'echange a Barbesieux, pour sa

m^re, qui I'avait pris dans les biens pour 500,000 liv., et le chargea

de lui en offrir 400,000 liv. de plus avec Choisy en retour. Mme de

Louvois, pour qui Meudon ^tait trop grand et trop difficile 4 remplir,

fut ravie de recevoir 900,000 liv. avec une maison plus \ sa portee et
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d'ailleurs fort agreable ; et le meme jour que le roi tenioigna desirer cet

echange, il fut ccnclu. Le roi ne I'avait pas fait sans en avoir parle a

Monseigneur, pour qui les moindres apparences de desir etaient des

ordres. Mme de Louvois passa depuis ses etes en bonne compagnie

a Choisy, et Monseigneur n'en voltigea que de plus en plus de Ver-

sailles a Meudon, oil, a I'imitation du roi, il fit beaucoup de choses

dans la maison et dans les jardins, et combla les merveilles que les

cardinaux de Meudon et de Lorraine et MM, Servient et de Louvois y
avaient successivement ajoutees.'

—

S. Simoji, ^ Memoires^^ 1695.

The son of Louis XIV. was never called Dauphin.

' Monseigneur fut Monseigneur toute sa vie, et le nom de dauphin

eclipse. C'est le premier et I'unique Monseigneur tout court qu'on ait

connu.'

—

S. Simon.

After he became the owner of Meudon, Monseigneur lived

there whenever he could escape from the Court, and amused

himself in the creation of gardens and buildings, as his

father did at Versailles : he especially loved, by taking

refuge at Meudon, to avoid the tedious monotony of the

Voyages de Marly. His morganatic wife, known by the

name of Mile Chouin,^ resided at Meudon, united to

him {c. 1695) in secret bonds of matrimony, as Mme
de Maintenon was to Louis XIV., but occupied a very

different position, living in one of the attics of the house,

and seen by none but Monseigneur. The king never came

to Meudon (which, after all, he disliked as alienating his

son from the Court) till he was summoned thither (171 1)

by the news of Monseigneur's dangerous illness. Then

he established himself there till his son's death (from

small-pox), which was very sudden at the last.

'16 avril, 171 1. Quel spectacle, madame, quand j'arrivai dans

le grand cabinet de Monseigneur ! Le roi assis sur un lit de repos

sans verser une larme, mais avec un frisson et un tremblenient depuis

les pieds jusqu'a la tete ; Mme la duchesse se desesperant, Mme la

• Marie Eniilie Joly de Chouin, ob. 1732.
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princesse de Conti penetree, tous les courtisans en silence, interrompu

par des sanglots et par les cris qu'on entendoit, qui se faisoient dans la

chambre a chaque moment qu'on croyoit qu'il expiroit.'

—

Mine de

Maintenon a la Princesse des Ursins.

' Pendant que le roi soupait tranquillement, la tete commen9a a

tourner a ceux qui etaient dans la chambre de Monseigneur. Fagon
et les autres entasserent remedes sur remedes sans en attendre I'effet,

Le cure, qui tous les soirs avant de se retirer chez lui allait savoir des

nouvelles, trouva centre I'ordinaire toutes les portes ouvertes et les

valets eperdus. II entra dans la chambre, ou, voyant de quoi 11

n'etait que trop tardivement question, il courut au lit, prit la main de

Monseigneur, lui parla de Dieu, et, le voyant plein de connaissance,

mais presque hors d'etat de parler, il en tira ce qu'il put pour une

confession, dont qui que ce soit ne s'etait avise, et lui suggera des actes

de contrition. Le pauvre prince en repeta distinctement quelques

mots, confusement les autres, se frappa la poitrine, serra la main au

cure, parut penetre des meilleurs sentiments, et rejut d'un air contrit et

desireux I'absolution du cure.

' Cependant le roi sortait de table, et pensa tomber a la renverse

lorsque Fagon se presentant a lui lui cria, tout trouble, que tout etait

perdu. On peut juger quelle terreur saisit tout le monde en ce passage

si subit d'une securile entiere a la plus desesperee extremite.

' Le roi, a peine a lui-meme, prit a I'instant le chemin de I'apparte-

ment de Monseigneur, et reprima tres-sechement I'indiscret empresse-

ment de quelques courtisans a le retenir, disant qu'il voulait voir

encore son fils, et s'il n'y avait plus de remede. Comme il etait pres

d'entrer dans la chambre, Mme la princesse de Conti, qui avait eu le

temps d'accourir chez Monseigneur dans ce court intervalle de la sortie

de table, se presenta pour I'empecher d'entrer. Elle le repoussa, meme
des mains, et lui dit qu'il ne fallait plus desormais penser qu'^ lui-

m8me. Alors le roi, presque en faiblesse d'un renversement si subit et

si entier, se laissa aller sur un canape qui se trouva 4 I'entr^e de la

porte du cabinet par lequel il etait entr6, qui donnait dans la chambre.

II demandait des nouvelles k tout ce qui sortait, sans que presque

personne osat lui r^pondre. En descendant chez Monseigneur, car

11 logeait audessus de lui, 11 avait envoye chercher le pere Tellier, qui

venalt de se mettre au lit, et fut bient6t habille et arriv^ dans la

chambre, mais 11 n'etait plus temps, k ce qu'ont dit depuis tous les

domestiques, quoique le jesuite, peut-etre pour consoler le roi, lui eut

assure qu'il avait donne une absolution bien fondee. Mme de Main-

tenon accourue aupres du roi, et assise sur le meme canape, tachalt de
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pleurer. Elle essayait d'emmener le roi, dont les carrosses ^taient dejk

prets dans le cour, mais il n'y eut pas moyen de I'y faire resoudre que

Monseigneur ne fut expire.

' Cette agonie sans connaissance dura pres d'une heure depuis que

le roi fut dans le cabinet. Mme la duchesse et Mme la princesse de

Conti se partageaient entre les soins du mourant et ceux du roi, pres

duquel elles revenaient souvent, tandis que la faculte confondue, les

valets eperdus, le courtisan bourdonnant, se poussaient les uns sur les

autres, et cheminaient sans cesse sans presque changer de lieu. Enfin

le moment fatal arriva. Fagon sortit qui le laissa entendre.

* Le roi, fort afflige, sortit emmene par Mme de Maintenon et

par les deux princesses, II monta avec peine en carrosse appuye des

deux cotes, Mme de Maintenon tout de suite apres, qui se mit k cote

de lui ; Mme la duchesse et Mme la princesse de Conti monterent

apres elle, et se mirent sur le devant. Une foule d'officiers de Mon-
seigneur se jeterent a genoux tout du long de la cour, des deux cotes,

sur le passage du roi, lui criant avec des hurlemens etranges d'avoir

compassion d'eux, qui avaient tout perdu et qui mouraient de faim. '

—

S. Simon, ' Afemoires,' 171 1.

In the reign of Louis XV., the Duchesse de Berry

exchanged Amboise for Meudon, which was reunited to

the crown in 1726. In 1736, Stanislaus, king of Poland,

was lodged here. In 1789, the first Dauphin, son of

Louis XVL, died here. During the Revolution the older

chateau was transformed into a fortress, and Napoleon I.

pulled it down, using some of its marbles in building the

arch of the Place du Carrousel. A second chateau, which

had been built by the second Dauphin, was repaired and

intended to be used as a college for kings ! Marie Louise

and the King of Rome lived there during the Russian cam-

paign. Afterwards (1833) Pedro, king of Portugal, his

daughter. Dona Maria, the Due d'Orleans, and Marshal Soult,

inhabited it in turn. Under the second empire it was the

residence of Jerome Napoleon, once king of Westphalia.

Y
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It was destroyed during the German war of 1870. and the

terraces are now the only memorials of the two chateaux.

Only the lower terrace is open to the public : at the end

is an observatory.

At Meudon, during the Reign of Terror, there was a

tannery of human skins, ' such of the guillotined as seemed

worth flaying, of which perfectly good wash-leather was

made. '
^ The skin of the men was superior in toughness

(consistance) and quality to chamois, that of the women was

good for almost nothing, being so soft in texture.^

Le Bois de Meudon is a favourite resort of Parisian

pedestrians. Mme Roland used to be brought thither in

her childhood.

* A cinq heures du matin, le dim?.nche, chacun etait debout. Un
habit leger, frais, tres-simple, quelques fleurs, un voile de gaze, an-

non9aient les projets du jour. Les odes de Rousseau, un volume de

Corneille ou autre, faisaient tout mon bagage. Nous partions tous les

trois [elle, son pere et sa mere]. On allait s'embarquer au pont Royal,

que je voyais de mes fenetres, sur un petit batelet, qui, dans le silence

d'une navigation douce et rapide, nous conduisait au rivage de Belle-

vue, non loin de la verrerie. L^, par des sentiers escarpes, nous

gagnons I'avenue de Meudon. . . . Le diner se faisait chez I'un des

suisses du pare. . . . Aimable Meudon ! combien j'ai respire sous tes

ombrages en benissant I'auteur de mon existence, en desirant ce qui

pourrait la completer un jour ; mais avec ce charme d'un desir sans

impatience qui ne fait que colorer les nuages de I'avenir des rayons de

I'espoir ! Combien j'aimais me reposer sous ces grands arbres, non

loin des clairieres, ou je voyais passer la biche timide et leg^re ! Je me
rappelle ces lieux plus sombres ou nous passions les moments de la

chaleur : 1^, tandis que mon p^re, couch^ sur I'herbe, et ma m^re,

doucement appuyee sur un amas de feuilles que j'avais prepar^, se

livraient au sommeil de I'apr^s-dtner, je contemplais la majesty de

tes bois silencieux, j'admirais la nature, j'adorais la Providence dont

je sentais les bienfaits.'

—

^ MSmoires.''

' Montgaillard, Iv. 290.

See Carlyle's French Rei'olution, iii. 7.
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* Pourquoi pas monies sur des anes ?

Pourquoi pas au bois de Meudon ?

Les severes sont les profanes
;

Ici tout est joie et pardon.

Rien n'est tel que cette ombre verte,

Et que ce calme un peu moqueur,

Pour aller a la decouverte

Tout au fond de son propre coeur.

Tout chante ; et pas die fausses notes.

L'hymne est tendre ; et L'esprit de corps

Des fauvettes et des linottes

Eclate en ces profonds accords. '— Victor Hugo.

Louis XVI. was hunting at Meudon on October 6, 1789,

the very day of the attack of the people of Paris upon

Versailles, and Marie Antoinette had to send messengers

to hasten his return, so that he might reach the palace

before the expected arrival of the furies of the Halles.^

A charming walk of i k. leads from the end of the terrace

at Meudon, down a lime avenue to Bellevue (a restaurant

on the way, good but dear).

()k. Bellevue (YioitX de la Tele Noire).—Here Mme de

Pompadour, admiring the view from the hill above the left

bank of the Seine, built a chateau (i 748-50), which Louis XV.

frequently used as a residence, and which he purchased in

1757. After the death of Louis XV. the chateau became the

private residence of his daughters—Mesdames, Tantes du

Roi—till their flight before the coming Revolution in 1791.

* Mesdames, tantes du roi, partirent de Bellevue au commencement

de I'annee 1791. Je fus prendre conge de Madame Victoire. Je ne

croyais pas voir pour la demiere fois de ma vie cette auguste et ver»

tueuse protectrice de ma premiere jeunesse. Elle me re9ut seule dans

ses cabinets, et m'assura qu'elle esperait, autant qu'elle le desirait,

' Mimoirts de Wtber.

Y 2
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rentrer bientot en France ; que les Fran9ais seraient trop k plaindre si

les exces de la revolution arrivaient k un degre qui dut lui faire pro-

longer son absence. Je savais par la reine que le depart de Mesdames

avait ete juge necessaire, pour laisser le roi libre dans ses demarches,

lorsqu'il serait contraint de s'eloigner avec sa famille.'

—

Mme Campan,
* Mimoires. '

The chateau of Mesdames was sold during the Revo-

lution, and has been almost entirely destroyed. The only

remaining fragment, now known as Briniborion (a pavilion

inhabited by Louis XV. whilst the chateau was building), is

in private hands. A fine view over Paris (though inferior

to that from Meudon, turning to the left from the station and

taking the second turning to the right) is to be obtained

from the terrace at the end of the Avenue Melanie

* Un jour le dauphin (fils de Louis XV.) etoit appuye sur le grand

balcon du chateau de BeVevue, les yeux fixes sur Paris ; un homme qui

le voyait familierenient, s'approcha de lui, et lui dit :
" M. le dauphin

a Fair bien pensif." " Je songeais," repondit le prince, '* aux dilices

que doit eprouver un souverain, en faisant le bonheur de tant

d'hommes." '

—

Morceatix historiques.

The chapel of Notre Dame des Flammes, near the station,

commemorates a terrible railway accident of May 8, 1842,

when a train of eighteen carriages was thrown off the line,

set on fire by the engine, and forty-five persons were burnt

to death.

13^. Chaville possessed a magnificent chateau, built by

Louvois, but it was utterly destroyed at the Revolution.

14/&. Viroflay.—T)\^x^ is a pleasant walk from hence to

Versailles (4-^.) hyJouy and Buc.

18/^. Versailles. (See Chap. 11.) Continuing the same

line to Rambouillet we pass—

22^. Saint- Cyr.— This place derives its name from the
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little Gaulish christian Cyrus, who was thrown from a rock

by the Roman governor, at three years old, for refusing to

change his religion after the martyrdom of his mother.

A convent afterwards existed here. But S. Cyr was of

no importance till Mme de Maintenon received it as a

wedding present from Louis XIV., and transferred hither

the college for indigent young ladies of noble birth, which

she had previously instituted in the Chateau de Noisy near

Versailles, and which she placed under the care of her

friend, Mme de Brinon, an ex-Ursuline nun. Mansart was

employed by Louis XIV. to build the immense edifice,

which still exists, to please Mme de Maintenon.

' Son goiit pour S. Cir paroissoit ne pouvoir devenir plus vif, et le

devenoit tous les jours. Plus elle y faisoit de bien, plus elle vouloit y
en faire. Environnee de tous les plaisirs de la cour, elle trouvoit mille

pretextes pour les quitter. S. Cir la consolait de tous les ennuis.

Elle ne craignoit point, en s'eloignant du roi, de le trouver a son retour

moins empresse, ou moins complaisant ; elle n'avoit point cettecuiiosite

pour les affaires qui apprehende toujours d'en perdre le fil. Elle

haissoit les voyages de Fontainebleau, parce qu'ils la separoient trop

long-temps de sa famille ; car elle disoit souvent, qu'elle n'en avoit

d'autre que S. Cir. " Quand me verrai-je," ecrivoit-elle a la Superieure,

" a cette grande table, ou environnee de toutes mes fiUes je me trouve

plus a mon aise qu'au banquet royal ? " De tous les vers faits a sa

louange, les quatre plus mauvais furent les seals qui lui plurent, parce

qu'elle y trouva S. Cir.

' " Elle voit les honneurs avec indifference :

Son coeur de vains desirs n'est jamais combattu :

Sa maison meme de plaisance

Est une ecole de vertu." '

De la Beaumelie^
' Mcnioires de Mme de MaintencnJ'

In order to obtain admittance to S. Cyr it was necessary

to prove four degrees of nobility on the paternal side. The

number of pupils was restricted to 250, the mistresses were
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forty, and there were forty ' soeurs converses ' for the service

of the house. Whilst Mme de Maintenon was still living at

Versailles, she often amused Louis XIV. by making the

young ladies of S. Cyr get up one of the newly written

plays of Racine, and act them in his presence. Mme de

Sevignd describes seeing the performance of Esther.

• 21 fevrier, 1689. Je fis ma cour I'autre jour a Saint-Cyr, plus agre-

ablement que je n'eusse jamais pense. Nous trouvames nos places gardees.

Je me mis au second banc derriere les duchesses. . . . Nous ecoutames,

le Marechal de Bellefond et moi, cette tragedie avec une attention qui

fut remarquee, et de certaines louanges sourdes et bien placees. Je

ne puis vous dire I'exces de I'agrement de cette piece : c'est une chose

qui n'est pas aisee a representer, et qui ne sera jamais imitee; c'est un

rapport de a musique, des vers, des chants, des personnes, si parfait

et si ccmplet, qu'on n'y souhaite rien ; les filles qui font des rois et des

personnages sont faites expres : on est attentif, et on n'a point d'autre

peine que celle de voir finir une si aimable tragedie, tout y est sublime

et touchant ; cette fidelite de I'histoire sainte donne du respect ; tous

les chants convenables aux paroles, qui sont tirees des Psaumes ou de

la Sagesse, et mis dans le sujet, sont d'une beaute singuliere ; la

mesure de I'approbation qu'on donne a cette piece, c'est celle du gout

et de I'attention. J 'en fus charmee, et le Marechal aussi, qui sortit de

sa place, pour aller dire au roi combien il etoit content, et qu'il etoit

aupres d'une dame qui etoit bien digne d'avoir vu Esther. Le roi vint

vers nos places ; et apres avoir tourne, il s'adressa k moi, et me dit

:

"Madame, je suis assure que vous avez ete contente." Moi, sans

m'etonner, je repondis :
" Sire, je suis charmee, ce que je sens est

au-dessus des paroles." Le roi me dit :
" Racine a bien de I'esprit."

Je lui dis :
" Sire, il en a beaucoup ; mais, en verite, ces jeunes

personnes ont beaucoup aussi ; elles entrent dans le sujet, comme si

ellesn'avoient jamais fait autre chose." "Ah, pour cela," reprit-il, "il

est vrai." Et puis sa Majeste s'en alia, et me laissa I'objet de I'envie

;

comme il n'y avoit quasi que moi de nouvelle venue, le roi eut quelque

plaisir de voir mes sinc^res admirations sans bruit et sans eclat.'

Mme de Maintenon ruled the institution of Saint Cyr

as an autocrat, even during the lifetime of Louis XIV.

When he was upon his deathbed, as soon as he had lost
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consciousness, she obeyed his wishes, by retiring there

altogether, probably to avoid complications with his family,

having lost those members of it who were fond of her, and

having reason to distrust the rest. The day after she

reached S. Cyr, the king died. Mile d'Aumale came into

her room and said, ' Madame, toute la communaute est k

I'eghse.' She understood, rose silently, and went herself to

the church, where the office of the dead was being recited.

The king had left her nothing in his will, but had simply

recommended her to the care of his nephew, afterwards

Regent. The Due d'Orleans was worthy of this confidence.

A few days after the king's death, he paid her a visit, and con-

tinued her pension of 48,000 livres, inserting in the brevet

that 'son rare desint^ressement la lui avait rendue necessaire.'

The retreat of Mme de Maintenon was once interrupted.

When the Czar Peter came to France in 171 7, he insisted

upon seeing the woman who, for thirty years, had played

such an important part in the world. She comically de-

scribes the interview in a letter to Mme de Caylus.

'II juillet, 1717. Le czar est arrive a sept heures du soir. II

s'est assis au chevet de mon lit. II m'a demande si j'etais malade

;

j'ai repondu qu'oui. II m'a fait demander ce que c'etait mon mal
; j'ai

repondu :
" Une grande vieillesse." II ne savait que me dire, et son

trucheman ne paraissait pas m'entendre. Sa visite a ete fort courte.

... II a fait ouvrir le pied de mon lit pour me voir : vous croyez

bien qu'il en aura ete satisfait !

'

The disgrace of the Due du Maine, whose governess she

had been, and whom she had brought up as her own child,

was a bitter affliction to Mme de Maintenon. She could

not rally from it. ' Mourir est le moindre evenement de ma

vie,' she said one day to Besse, her doctor. She had no

illness, only experienced ' une grande difficulte de vivre,'
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One day when Besse had forbidden her to eat, she wrote to

Mme de Glapion, Superior of S. Cyr :

* J'ai beau dire que j'ai beaucoup d'appetit et point de mal :

Fagon, en des maux plus presents,

M'abandonnait h ma sagesse,

Et, pour un rien, Saint-Cyr, de concert avec Besse,

Me refuse des aliments !

Et voila ce que c'est qu'avoir quatre-vingts ans.

Ordonnez done, ma chere fille, qu'on m'envoie ce que je demande.

Voulez-vous que la posterite dise

—

*' Cette femme qui, dans son temps.

Fit un si brillant personnage,

Eut a Saint-Cyr beaucoup d'enfants,

Et mourut faute d'un potage." '

Mme de Glapion answered by sending the potage^ with

these hnes

—

' Que Besse en veuille ^ Glapion,

Malgre la Faculte vous serez obeie.

Vous, mourir d'inanition !

Eh ! de tous vos enfants la grande passion

Serait de vous donner leur vie.'

The Due de Noailles, who had married her niece, was

present at the deathbed of Mme de Maintenon. ' Adieu,

mon cher due,' she said. ' Dans quelques heures d'ici, je

vais apprendre bien des choses.' She died April 15, 17 19.

She had desired to be simply buried in the churchyard of

S. Cyr. But the Due de Noailles erected a magnificent

tomb to her in the middle of the choir, which was destroyed

in the Revolution. Neither of her two husbands was

mentioned in her epitaph.

' Mme de Maintenon se retira ^ Saint-Cyr au moment meme de la

mort du roi, et eut le bon sens de s'y reputer morte au monde, et de

n'avoir jamais mis le pied hors du cloitre de cette maison. Elle ne
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voulut y voir personne du dehors, rien demander, ni recommander h.

personne, ni se meler de rien oil son nom put etre mele.

' Mme de Maintenon, outre ses femmes de chambre, car nul homme
de ses gens n'entrait dans la cloture, avait deux, quelque fois trois

anciennes demoiselles et six jeunes pour etre de sa chambre, dont,

vieilles et jeunes, elle changeait quelquefois. Comme 4 la cour, elle

se levait matin et se couchait de bonne heure. Ses prieres duraient

long-temps, elle lisait aussi elle-meme des livres de piete, quelquefois

elle se faisait lire quelque peu d'histoire par ces jeunes filles, et se

plaisait a les faire raisonner dessus et a les instruire. Elle entendait la

messe d'une tribune tout contre sa chambre, souvent quelques offices,

tres-rarement dans le choeur. Elle communiait deux fois la semaine,

ordinairement entre sept et huit heures du matin, puis revenait dans sa

tribune, oil ces jours-la elle demeurait long-temps.

' Elle nommait toutes les superieures, premiere et subalternes, et

toutes les officieres. On lui rendait un compte succinct du courant

;

mais, de tout ce qui etait au-dela, la premiere superieure prenait ses

ordres. Elle etait Madame tout court dans la maison ; oil tout etait en

sa main, et quoiqu'elle eut des manieres honnetes et douces avec les

dames de Saint-Cyr, et de bonte avec les demoiselles, toutes trem-

blaient devant elle. II etait infiniment rare qu'elle en vit d'autres que

les superieures et les officieres, encore n'etait-ce que lorsqu'elle en

envoyait chercher, ou, encore plus rarement, quand quelqu'une se

hasardait de lui faire demander une audience, qu'elle ne refusait pas. La
premiere superieure venait chez elle quand elle voulait, mais sans en

abuser ; elle lui rendait compte de tout et recevait ses ordres sur tout.

Mme de Maintenon ne voyait guere qu'elle. Jamais abbesse, fille de

France, comme il y en a eu autrefois, n'a ete si absolue, si ponctuelle-

ment obeie, si crainte, si respectee, et, avec cela, elle etait aimee de

presque tout ce qui etait enferme dans Saint-Cyr. Les pretres du

dehors etaient dans la meme soumission et dans la meme dependance.

Jamais, devant ses demoiselles, elle ne parlait de rien qui put approcher

du gouvernement ni de la cour, assez souvent du feu roi avec eloge,

mais sans enfoncer rien, et ne parlant jamais des intrigues, des cabales,

ni des affaires.'

—

S. Simon, ' Memoires.'*

* Mme de Maintenon se tenait dans une chambre haute, lambrissee

de chene, sans peinture, et meublee tout uniquement en cuirs vernisses.

Devant chacun des sieges, il y'avait un carreau de tapisserie pour m.ettre

sous les pieds, parce qu'il n'y avait pas meme de tapis sur le parquet,

tant I'ameublement etait simple.'— Souvenirs de la Marquise de

Crequi.
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The Emperor Napoleon I. restored S. Cyr—pillaged at

the Revolution - as a military school. Its enormous mono-

tonous white buildings, with high slated roofs, contain 350

pupils, and it annually gives about 140 young officers to the

army. The greater part of the former gardens are now a

Chajnp de Mars. A black-marble slab in the chapel covers

the remains of Mme de Maintenon, collected after the

Revolution, and is inscribed— ' Cy-git Mme de Maintenon,

1635-1719-1826.' ^

28 k. Trappes^ 4 k. south (by the Bois de Trappes), is

the site of the famous Abbey of Port Royal des Chaifips. ^

' He whose journey lies from Versailles to Chevreuse will soon find

himself on the brow of a steep cleft or hollow, intersecting the mono-

tonous plain across which he has been passing. The brook which

winds through the verdant meadows beneath him, stagnates into a

large pool, reflecting the mutilated gothic arch, the water-mill and

the dovecot which rise from its banks ; with the farmhouse, the

decayed towers, the forest-trees, and innumerable shrubs and creepers,

which clothe the slopes of the valley. France has many a lovelier

prospect, though this is not without its beauty ; and many a field of

more heart-stirring interest, though this, too, has been ennobled by

heroic daring ; but through the length and breadth of that land of

chivalry and of song, the traveller will in vain seek a spot so sacred to

genius, to piety, and to virtue. In those woods Racine first learnt the

language—the universal language—of poetry. Under the roof of that

humble farmhouse, Pascal, Arnauld, Nicole, De Saci, and Tillemont,

' Her original epitaph, of great length, in Latin and French, contained the

words —
' Ici repose trfes illustre dame, madame Frangoise d'Aubign^, marquis^ de Main-

tenon, dame d'atour de Christine-Victoire de Baviere, dauphine de France. . . .

Aussi pers^v^ramment que sagement ch^re ^ Louis- le-Grand. Femme excellente

au-delk de toutes les femmes de son siecle et de plusieurs pr^c^dents. . . . Une
seconde Esther par la maniere dont elle a su plaire au roi ; une seconde Judith par

I'amour de la retraite et I'oraison avec ses cheres filles. Pauvre, au milieu des

richesses, par la lib^ralit^ envers les mis^rables ; humble, au comble de sa gloire, par

son affection pour la modestie chr^tienne. Elle est d^cdd^e le 15 avril, 1719, Sg6e

de 83 ans.'

•^ Port Royal may be reached by the omnibus which runs between Verrieres and

Massy on the line from Paris to Limours
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meditated those works which, as long as civilisation and Christianity

survive, will retain their hold on the gratitude and reverence of man-
kind. There were given innumerable proofs of the graceful good-

humour of Henry IV. To this seclusion retired the heroine of the

Fronde, Anne Genevieve, Duchess of Longueville, to seek the peace

which the world could not give. Mme de Sevigne discovered here a

place " tout propre a inspirer le desir de faire son salut." '

—

Fitzjames

Stephen.

The Benedictine abbey of Port Royal was founded in

1204, by Eudes de Sully, Bishop of Paris. It was a poor

abbey and only intended for twelve nuns. The lords of

Montmorency and Montfort were its principal benefactors.

Gradually it increased in prosperity. Honorius III.

authorised the celebration of the sacred office within its

walls, even when the whole country might lie under inter-

dict, and a nun was permitted to keep seven fragments of

the wafers consecrated on her profession, and with them

to administer the Holy Sacrament to herself on as many

successive days. Still, for four centuries. Port Royal was

not remarkable. In the XVI. c. the rule of the convent

had greatly relaxed when Marie-Angelique, one of the

twenty children of Antoine Arnauld, having become a nun

at eight, was appointed abbess at eleven years old (in 1602),

her sister Agnes, of five years old, becoming abbess of

S. Cyr. Six years later, the young abbess of Port Royal

became its reformer.

' Un capucin, qui etait sorti de son couvent par libertinage, et qui

allait se faire apostat dans les pays etrangers, passant par hasard a

Port-Royal en 1608, fut prie par I'abbesse et par les religeuses de

precher dans leur eglise. II le fit, et ce miserable parla avec tant de

force sur le bonheur de la vie religieuse, sur la beaute et sur la saintete

de la regie de Saint Benoit, que la jeune abbesse en fut vivement emue.

Elle forma des lors la resolution, non-seulement de pratiquer sa regie

dans toute sa rigueur, mais d'employer meme tous ses efforts pour la
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faire aussi observer k ses religieuses. ... En moins de cinq ans la

communaut^ de biens, le jeune, I'abstinence de viande, le silence,

la veille de la nuit, et enfin toutes les austerites de la regie de Saint

Benoit, furent etablis a Port-Royal. '

—

Racine.

The abbess Ang^lique secluded Port Royal from the

world, and herself set the example of cutting off unneces-

sary communication with it, by refusing admittance to her

own parents and her sister Mme le Maitre, when they came

to visit her one day ever after known as ' la journee du

guichet.'

* How deep was the peace, how holy the spirit of humility and

retirement, how pure and spiritual the temperance and self-denial, and

how fervent and zealous the spirit of charity which reigned within the

walls of its enclosure. In this truly admirable cominunity might be

seen united a rare example of industry, inspired by charity, and con-

tinued without intermission or relaxation ; of prayer without any

suspension ; of faith, bearing continual and abundant fruits. In this

society ambition had no place, nor was any contention found, but who
should fill up the most vile, the most laborious, the most humiliating

offices. No impatience was to be discovered in the sisters, nor any

caprice in the mothers : and it might be truly said that, in this blessed

community, Christian love burnt with a bright, a burning, a clear and

steady flame ; alike rendering obedience prompt, command reasonable,

and devotion to God all in all.

* But nothing ever approached to the complete and entire dis-

interestedness which so eminently characterised Port Royal, and

which, from the abbess to the last of the servants, glowed as one soul,

with an open and munificent generosity.'

—

Schimnielpenninck.

* La simplicite de I'eglise, la modestie des domestiques, la solitude

des parloirs, le peu d'empressement des religieuses a y soutenir la

conversation, leur peu de curiosite pour savoir les choses du monde et

meme les affaires de leurs proches, le travail sans relache, la priere

continuelle. '—Racine.
' L'auguste majesty de Dieu se faisoit sentir dans ces saints lieux.

Jesus Christ present sur I'autel y etoit adore continuellement, nuit et

jour, sans interruption. Les saints myst^res y etoient offerts avec une
terreur sainte, religieuse, pleine de foi. L'ardent amour que ces

pieuses fiUes avoient pour Jesus-Christ leur faisoit d^sirer sans cesse de
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recevoir souvent la divine Eucharistie, avec un empressement et un feu

dont I'activite pourtant etoit quelquefois retenu par un vif sentiment

d'humilite et de penitence.'

—

Petitpied.

The success which crowned the labours of the brave

AngeHque for the reformation of her own abbey led to her

being employed in the reform of other religious houses,

especially that of Maubuisson, which had fallen into great

licence under the rule of a sister of the famous Gabrielle

d'Estrees. Many of the nuns from this convent after-

wards sought a refuge at Port Royal, but fever soon drove

them from the over- crowded buildings, and the whole com-

munity was obliged to take refuge in the Rue S. Jacques at

Paris, where a house had been purchased for them by Mme
Arnauld, mother of the Mere Angelique. Here—in the

' Convent of Port Royal ^de Paris '—it was that they

became intimate with Saint-Cyran, then a prisoner at

Vincennes, and that they first began to follow him and

Jansenius as their teachers.

Meanwhile, the deserted buildings of Port Royal des

Champs were occupied by three nephews of the Mere

Angelique, the brothers Lemaitre, one of whom, Simon

Lemaitre de Sacy, had translated the Bible and Terence

;

and another, Antoine, was famous as an advocate.

' Leur exemple y attira encore cinq ou six autres, tant seculiers

qu'ecclesiastiques, qui, etant comme eux degoutes du monde, se vinrent

rendre les compagnons de leur penitence. Mais ce n'etait pas una

penitence oisive ;
pendant que les uns prenaient connaissance du

temporel de cette abbaye, et travaillaient a en retablir les affaires, les

autres ne dedaignaient pas de cultiver la terre comme de simples gens

de journee ; ils reparerent meme une partie des batiments qui y
tombaient en ruines, et, rehaussant ceux qui etaient trop bas et trop

enfonces, rendirent I'habitation de ce desert beaucoup plus saine et plus

commode qu'elle n'etait.

' La vie a Port-Royal etait ascetique et singulierement laborieuse.
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Les solitaires se levaient ^ trois heures du matin. Apres matines et

laudes, lis baisaient la terre k la m.aniere des Chartreux, puis ils

passaient en prieres de longues heures. lis buvaient du cidre et de

I'eau, un seul excepte. Quelques-uns portaient le cilice ; tous

couchaient sur la paille. . . . Les pratiques devotes n'absorbaient

pas neanmoins tout le temps des solitaires. Pour arracher aux

Jesuites la direction de la jeunesse, c'est-a-dire I'avenir, ils avaient

etabli k Port-Royal des ecoles qui firent sa gloire et qui donnerent

Racine k la France. Lancelot fut le precepteur par excellence, Nicole

le secondait, et Antoine Lemaistre ne dedaignait pas de fatiguer, au

service d'un auditoire d'enfants, sa voix eloquente. II y avait des

heures consacrees au travail des mains, a elaguer des arbres, a pourvoir

aux plantations. Mais ce qui devait immortaliser I'emploi de tant de

graves journees, c'etaient tous ces doctes ouvrages que la litterature et

I'enseignement doivent k Port-Royal. lis vivaient ainsi heureux et

fiers et s'enivrant d'esperances celestes. Quelquefois ils montaient, au

declin du jour, sur les hauteurs et ils faisaient retentir de leurs

cantiques les echos de la vallee.'

—

Louis Blanc^ ^ Hist, de la revolu-

tion frangaise.'*

Arnauld d'Andilly, father of the Mere Ang^lique, had

now joined the band of recluses known as the ' solitaires

de Port-Royal.' With his companions, who included the

well-known author Nicole, and the hellenist Lancelot, he

also devoted himself to the work of education. Amongst

their pupils the most illustrious was Jean Racine, who

became the historian of a community in which his sister had

taken the veil, and to which his mother had retired. Many

of the best known literary works of the age emanated from

Port Royal. The Logique of Arnaud ; the Traites rudi-

mentaires of Lancelot ; the Ethiques of Nicole ; the HiS'

toire ecdesiastique of Lenain de Tillemont, were written

there. The abbey became a famous school, in which states-

• men were proud of having studied. * lis sont marques au

coin de Port-Royal,' became a phrase of literary or religious

commendation.
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Twenty years had elapsed since the flight of the nuns

from the malaria of Port Royal, when S. Cyran, who guided

their actions from his prison at Vincennes, bade them return-

' If the site was unhealthy, it was as easy to serve God in a

hospital as in a church, and no prayers were more acceptable

to Him than those of the afflicted.' The Mere Angelique

answered, that in a church, where the presence of angels

and an ever holier Power had once rested, it must be resting

still, and therefore she would do his bidding. Many of

her nuns accompanied her. They were welcomed by the

' solitaires,' who included the nearest relatives of the abbess.

This was their only meeting. The men returned to the farm

of Les Granges : the gates of the abbey were closed upon

the nuns. Gradually the report of the holy atmosphere of

Port Royal des Champs led many great persons, weary of

the turmoil of life, to establish themselves in their neigh-

bourhood. The Due and Duchesse de Luynes built a

chateau there, and the Duchesses de Liancourt and de Lon-

gueville made frequent retreats at the abbey.

' Bound by no monastic vows, the men addressed themselves to

such employments as each was supposed best qualified to fill. Schools

for the instruction of youth in every branch of literature and science were

kept by Lancelot, Nicole, Fontaine, and De Saci. Some laboured

at the translation of the Fathers, and other works of piety. Arnauld

plied his ceaseless toils in logic, geometry, metaphysics, and theo-

logical debate. Physicians of high celebrity exercised their art in all

the neighbouring villages. Le Maitre and other eminent lawyers

addressed themselves to the work of arbitrating in all the dissensions

of the vicinage. There were to be seen gentlemen working assi-

duously as vine-dressers ; officers making shoes ; noblemen sawing

timber and repairing windows ; a society held together by no vows,

governed by no corporate laws, subject to no common superior,

pursuing no joint designs, yet all living in unbroken harmony ; all

following their respective callings, silent, grave, abstracted, self-

afflicted by fastings, watchings, and humiliations—a body of penitents
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on their progress through a world which they had resolved at once to

serve and to avoid.

* Like the inhabitants of Les Granges, the nuns employed them-

selves in educating the children of the rich and poor, in almsgiving,

and in other works of mercy. Angelique, as abbess, exhibited a

princely spirit of munificence—nourished and sustained by the most

severe and self-denying economy. She and her sisterhood reserved

for themselves little more than a place on their own list of paupers.

So firm was her reliance on the Divine bounty, and so abstemious her

Use of it, that she hazarded a long course of heroic improvidence,

justified by the event and ennobled by the motive ; but at once fitted

and designed rather to excite the enthusiasm of ordinary mortals, than

to afford a model for their imitation. Wealth was never permitted to

introduce, nor poverty to exclude, any candidate for admission as a

novice or a pupil. On one occasion twenty thousand francs were

given as a relief to a distressed community ; on another, four times

that sum was restored to a benefactress, whose heart repented a

bounty which she had no longer the right to reclaim. Their regular

expenditure exceeded by more than sevenfold their certain income ;

nor were they ever disappointed in their assurance, that the annual

deficiency of more than forty thousand francs would be supplied by the

benevolence of their fellow-Christians.'—^zVs/aw^j Stephen.

As advocate to Parliament, Antoine Arnauld, the father

of the Mbre Angelique, had pleaded before the Sorbonne

for the expulsion of the Jesuits. This is supposed to have

been the first cause of the remorseless vindictiveness of

the Jesuits against his family. Arnauld also had praised the

Augustinus of Jansenius, a Flemish bishop, unknown to

ordinary readers, in which the Jesuits pretended that five

heretical propositions were to be found, attacking the

mystery of divine grace. The very existence of these

propositions in the work he had approved was utterly

denied by Arnauld. On this insignificant subject arose the

great quarrel of Jesuits and Jansenists. The work of

Jansenius had been condemned by the Pope, and the

Port- Royalists were condemned by the Jesuits for not



PORT ROYAL 337

finding in that work the passages which the Pope said were

to be found there. Anne of Austria was appealed to, and

sent her officers to eject the nuns and recluses of Port Royal,

but for the time the abbey was saved by an apparent

miracle. Mile Perrier, niece of Blaise Pascal, a scholar

eleven years old, was apparently cured of fistula lacryinalis

upon her eye being touched by a thorn from the Holy

Crown preserved at Port Royal ! The Court surgeon con-

firmed the truth of the story, and the queen-mother revoked

her mandate against the place to which so great a grace had

been granted.

The quarrel between the Jesuits and the Port-Royalists

lasted sixty years, during which the Jesuits represented scho-

lastic, the Jansenists spiritual, religion. During this time

Blaise Pascal, who had joined the recluses of Port Royal des

Champs, published his Lettres Provinciales. This for a time

assisted to ward off the fall of the abbey, but at length an

edict was obtained from Louis XIV., closing its schools, and

forbidding the further admission of postulants to the con-

vent : the number of the nuns was reduced by three-fourths.

At this time the Mere Angelique was in extreme old age.

She went to die in the convent at Paris, and on her arrival

found the royal officers already in possession and employed

in dispersing the inmates. But she was permitted to expire

within the monastic walls, and was brought back for burial

to Port Royal des Champs, where the spot selected for her

grave was just outside the grille of the nuns' choir.

After the death of their mother, the society of Port

Royal, both at Paris and in the country, underwent renewed

persecution from the Archbishop of Paris. ' They may be

pure as angels,' he said, ' but they are proud as devils,' and

z



338 DAYS NEAR PARIS

he set himself to grind them to submission. But the Port-

Royalists found a new defender in Anne Genevieve de

Bourbon, Duchesse de Longaeville (sister of the great Condd

and the Prince de Conti), the heroine of the Fronde, who, at

the close of its cruel and last war, had retired to the valley

of Port Royal, and whose disinterested and generous conduct

had obtained for her not only the pardon, but the reverence

of Louis. By the personal influence of the duchess with the

king, and by her eloquent letters to the pope (Clement IX.),

the imprisoned Port- Royalists were set at liberty and the

abbey and schools were reopened. Mme de Longueville

herself came to reside permanently at Port Royal, in a hotel

which she built close to the abbey. It was here that she

heard of the death of her son, killed in battle in 1672.

* Mme de Longueville fait fendre le coeur. . . . Mile de Vertus

^toit retournee depuis deux jours a Port-Royal, oil elle est quasi

toujours : on est alle la querir avec M. Arnauld, pour dire cette terrible

nouvelle. Mile de Vertus n'avoit qu'a se montrer ; ce retour si

precipite marquoit bien quelque chose de funeste. En effet, des

qu'elle parut : "Ah ! Mademoiselle, comment se porte Monsieur mon
frere ? " Sa pensee n'osa aller plus loin. " Madame, il se porte bien de

sa blessure ; il y a eu un combat." *' Et mon fils ? " On ne lui repondit

rien. "Ah! Mademoiselle, mon fils, mon cher enfant, repondez-moi,

est il mort ?" " Madame, je n'ai pas de paroles pour vous repondre."
** Ah ! mon cher fils ! est-il mort sur le champ ? n'a-t-il pas eu un seul

moment ? ah, mon Dieu, quel sacrifice ! " et la-dessus elle tombe sur

son lit, et tout ce que la plus vive douleur peut faire, et par des con-

vulsions, et par un silence mortel, et par des cris etouffes, et par des

larmes am^res, et par des elans vers le ciel, et par des plaintes tendres

et pitoyables, elle a tout eprouve. Elle voit certaines gens, elle prend

des bouillons, parce que Dieu le veut ; elle n'a aucun repos ; sa sante,

dejk tres-mauvaise, est visiblement alt^ree, pour moi je lui souhaite

la mort, ne comprenant pas qu'elle puisse vivre apr^s une telle

perte.'

—

Mme de SevignS, ' Lettres.^

Ten years of rest passed over the valley, in which the
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most distinguished of the original recluses died, and were

laid in its peaceful cemetery, with Racine, the warrior Prince

de Conti, and the Due de Liancourt, who had also sought a

retreat there. In 1679 the Duchesse de Longueville also

died. Mme de Maintenon, herself governed by the Jesuits,

was now ruling the conduct of Louis XIV., the disreputable

Harlay was Archbishop of Paris, and Port Royal, bereft of

all powerful protectors, was doomed. The famous recluses

were banished, the nuns were despoiled of their estates,

they were interdicted the sacraments of the Church, and on

October 29, 1709, the last fifteen remaining nuns were driven

out of their convent by an armed force, some being so old

and infirm that they had to be carried away in litters, and

died from their removal.

' In a grey autumnal morning, a long file of armed horsemen, under

the command of D'Argenson, was seen to issue from the woods which

overhung the ill-fated monastery. In the name of Louis he demanded

and obtained admission into that sacred enclosure. Seated on the

abbatial throne, he summoned the nuns into his presence. They

appeared before him veiled, silent, and submissive. Their papers,

their title-deeds, and their property were then seized, and proclamation

made of a royal decree which directed their immediate exile. It was

instantly carried into effect. Far and wide along the summits of the

neighbouring hills might be seen a thronging multitude of the peasants

whom they had instructed, and of the poor whom they had relieved.

Bitter cries of indignation and of grief, joined with fervent prayers,

arose from these helpless people, as, one after another, the nuns

entered the carriages drawn up for their reception. Each pursued her

solitary journey to the prison destined for her. Of these venerable

women, some had passed their eigHtieth year, and the youngest was

far advanced in life. Labouring under paralysis and other infirmities

of old age, several of them reached at once their prisons and their

graves. Others died under the distress and fatigues of their journey.

Some possessed energies which no sufferings could subdue. Mme de

Renicourt, for example, was kept for two years in solitary confinement
;

in a cell lighted and ventilated only through the chimney ; without

z 2
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fire, society, or books. "You may persecute, but you will never

change Mme de Renicourt," said the archbishop ; "for [such was his

profound view of the phenomenon] she has a square head, and people

with square heads are always obstinate."

' Last in the number of exiles appeared, at the gates of the abbey,

the prioress, Louise de S. Anastasie Mesnil de Courtiaux. She had

seen her aged sisters one by one quit for ever the abode, the associates,

and the employments of their lives. To each she had given her

parting benediction. She shed no tears, she breathed no murmur, nor

for a moment betrayed the dignity of her office, nor the constancy of

her mind. "Be faithful to the end," were the last words which she

addressed to the last companion of her sorrows. And nobly did she

fulfil her own counsels. She was conducted to a convent, where,

under a close guard, she was compelled to endure the utmost rigours

of a jail. Deprived of all those religious comforts which it is in the

power of man to minister, she enjoyed a solace, and found a strength,

which it was not in the power of man to take away. In common with

the greater part of her fellow-sufferers, she died without any priestly

absolution, and was consigned to an unhallowed grave. They died

the martyrs of sincerity ; strong in the faith that a lie must ever be

hateful in the sight of God, though infallible popes shduld exact it, or

an infallible Church, as represented by cardinals and confessors, should

persuade it.

' Unsatiated by the calamities of the nuns, the vengeance of the

enemies of Port Royal was directed against the buildings where they

had dwelt, the sacred edifice where they had worshipped, and the

tombs in which their dead had been interred. The monastery and the

adjacent church were overthrown from their foundations. Workmen,
prepared by hard drinking for their task, broke open the graves in

which the nuns and recluses of former times had been interred. With
obscene ribaldry, and outrages too disgusting to be detailed, they piled

up a loathsome heap of bones and corpses, on which dogs were per-

mitted to feed. What remained was thrown into a pit, prepared for

the purpose, near the neighbouring churchyard of S. Lambert. A
wooden cross, erected by the villagers, marked the spot ; and many a

pilgrim resorted to it, to pray for the souls of the departed, and for his

own. At length no trace remained of the fortress of Jansenism to

offend the eye of the Jesuits, or to perpetuate the memory of the

illustrious dead with whom they had so long contended. The muti-

lated gothic arch, the water-mill, and the dovecot, rising from the

banks of the pool, with the decayed towers and the farmhouse on the
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slopes of the valley, are all that now attest that it was once the crowded
abode of the wise, the learned, and the good. In that spot, however,

may still e seen the winding brook, the verdant hills, and the quiet

meadows—Nature's indestructible monuments to the devout men and
women who nurtured there affections which made them lovely in their

lives, and hopes which rendered them triumphant in death.'

—

Fitz-

jaines Stephen.

' La reine-mere, et le roi plus qu'elle dans les suites, seduits par

les jesuites, s'etaient laisser persuader par eux le contradictoire exact et

precis de la verite ; savoir que toute autre ecole que la leur en v^oulait

k I'autorite royale, et n'avait qu'un esprit d'independance et repubUcain.

Le roi la-dessus, ni sur bien d'autres choses, n'en savait pas plus qu'un

enfant. ... lis parvinrent done a disposer en plein de lui k leur gre,

et par conscience et par jalousie de son autorite sur tout ce qui regardait

cette affaire, et encore sur tout ce qui y avait le moindre trait, c'est-k-dire

sur toutes choses et gens qu'il leur convenait de lui montrer par ce cote.

' C'est par ou ils dissiperent ces saints solitaires illustres que I'etude

et la penitence avait assembles k Port-Royal, et qui firent de si grands

disciples, et a qui les Chretiens seront a jamais redevables de ces

ouvrages fameux qui ont repandu une si vive et si solide lumiere pour

discerner la verite des apparences, le necessaire de I'ecorce, en faire

toucher du doigt I'etendue si peu connue, si obscurcie, et d'ailleurs si

deguisee, eclairer la foi, allumer la charite, developper le coeur de

I'homme, regler ses moeurs, lui presenter un miroir fidele, et le guider

entre la juste crainte et I'esperance raisonnable. C'etait done a en

poursuivre jusqu'aux derniers restes, et partout, que la devotion du

roi s'exer9ait, et celle de Mme de Maintenon conformee a la sienne,

lorsqu'un autre champ parut plus propre a presenter a ce prince.'

—

S. Simon, ^ Memoires,^ ^T^S-
' Je ne veux pas dire que en ce qui regarde les solitaires de Port-

Royal, I'accusation de jansenisme soit tout a fait sans fondement

;

mais ces doctrines, dans la mesure oil les professaient les maitres de

I'ecole, etaient certainement inoffensives. Quelles que fussent d'ailleurs

les opinions de ces solitaires, leurs moeurs etaient irreprochables. On
n'en pouvait pas dire autant de leurs adversaires. Cette guerre

declaree a une institution qui ne s'etait revelee que par ses merites,

dont les membres n'aspiraient a aucune domination, est une des pages

les plus tristes qui appartiennent a I'histoire du xvii" siecle. Du
cote de Port- Royal etaient des vertus, la conscience, les lumieres, les

grandes oeuvres ; du cote de leurs adversaires etait la ruse. Ce fut la

ruse qui triompha.'

—

jP. Barrlre^ ' Les ecrivaifisfrancais.'
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It was in January 1710 that the destruction of the build-

ings of Poit Royal was ordered by royal edict, and, in 1712,

the church was pulled down. The bodies of the Arnauld

family, of Racine, De Saci, and Lemaitre had already been

removed by their relations, but the tombs of the other Port-

Royahsts were desecrated and their remains exhumed.

Port Royal is now the property of the Due de Luynes,

PORT ROYAL.

who has cleared out the area of the noble church (built by
the architect of Amiens cathedral), showing the bases of its

columns. A walnut tree is pointed out as contemporary with
the Mtjre Angt^lique, and a well which is called 'la fontaine

de la Mhre Ang^lique.' The cellars of the Hotel de Longue-
ville also exist, and considerable remains of Les Granges.
Amongst the many monumental slabs torn up from the
church were those of the Arnaulds, and Sacys, of Nicole,
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Pascal, and Racine. The last, after finding a temporary

resting-place in the church of Magny-les-Hameaux, is now

in S. Etienne du Mont at Paris. Many of the bodies from

Port Royal were removed to the church of S. Lambert on

the road to Chevreuse, with some monuments to the nuns,

which may still be seen.

A drive from Versailles or Trappes to Port Royal may

easily be continued to embrace Dampierre and Chevreuse,

whence one may return to Paris by the line from Limours

(see Ch. XVI.). It is 5 k. from Port Royal to Dampierre,

or 6 k. (direct) to Chevreuse, which is 4 k. from Dampierre.

The great agricultural institute of Grignon (Ch. XVIII.)

established in a Louis XIV. chateau, which was sometimes

used as a residence by Napoleon L, may also be visited

from Trappes.

33 /^. La Verrih'e, which takes its name from a

chateau, which belonged to the Comte de la Valette. An

omnibus leaves the station of La Verriere twice a day for

Dampierre (Ch. XVL), i-^k. (75 c.
; 50 c). The road passes

Mesnil S. Denis, a chateau of temp, Louis XIII. In the

church are two XVL c. statues of SS. Fiacre and Catherine^

To the south is the pretty Httle valley of the Yvette, on the

north bank of which is a XIII. c. chapel, which is the only

existing remains of the Abbey of Notre Dame de la Roche.

In the interior of the nave and transept are a number of

gravestones of abbots, and the choir tombs of the family

of Levy, followers of Simon de Montfort in the Albi-

gensian crusade. The keys of the chapel are kept at the

farmhouse, which has a fine old chimney-piece.

Twenty minutes of descent take us from the chapel to

Levy-Saint-Nom^ a picturesque village on the Yvette. -In
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the church is an ancient (stucco) image of the Virgin,

brought from the chapel of Notre Dame de la Roche, and

supposed to have been originally dug up by a bull with his

horns, of a miraculous reputation, which twice a year (March

and September) brings mothers to touch it with the linen of

their children. A payment of loc. is demanded for every

shirt which touches the holy image. At the bottom of the

valley are the ruins of an unfinished chateau, begun in the

XVI. c. by Jacques de Crussol, ' grand-panetier de France.'

(An omnibus runs between La Verriere and Montfort

I'Amaury, 12 k. distant (see Ch. XVIIL). The road passes

the ruined castle of Maurepas, one of the domains which

Louis XIV. gave to his minister, Louis Phelippaux, in ex-

change for Marly. When this castle was taken by the

English, in the reign of Charles VL, and its garrison were

tried, one of them, named Moniquet, confessed to having

thrown down seven men alive into the castle well and crushed

them by hurling huge stones upon their heads. ^ The

village of Le Tremblay is remarkable for its chateau, which

belonged to the family of Leclerc du Tremblay, of which

the famous P^re Joseph, the confidential friend of Cardinal

Richelieu, was a member.)

A little east is the moated CMteau de Pontchartrain (see

Ch. XVIIL).

38 k. Les Essarts du Rot'.—To the right of the railway,

before reaching this station the train passes the site of the

Priory ofHaute-Bruylre (destroyed at the Revolution), which

was founded by the notorious Bertrade de Montfort, queen

of Philippe I. Its chapel contained her tomb, with those

of her illustrious descendants the Comtes Simon and Amaury

' Journal du rigne de Charles VI.



RAMBOUILLET 345

de Montfort. Here also the heart of Francois L, afterwards

moved to S. Denis, was long preserved in a vase of white

marble. Nothing remains except the Chapelle des Peres,

for in the order of Fontevrault a convent for men was

always attached to a monastery for women.

The chateau of Artoire was built under Louis XIV.

Pedestrians may reach the ruins of Vaux le Cernay

(Ch. XVI.) in a walk of i| hour from Les Essarts.

CHATEAU DE RAMBOUILLET

48 k. Ramhouillet (Hotel du Lion d'Or; Dauphin;

Croix Blanche). A town almost confined to a single street,

La Grande Rue, 3 k. in length : in it is a Hospice founded

by the Comte de Toulouse in 1731.

The Chateau, preceded by a Cour d'Honneur, has an

enormous round tower, battlemented and machicolated,
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the only remnant of the ancient moated castle, which was

entered by a drawbridge, and which belonged to the family

D'Angennes, of whom Jean d'Angennes sold Cherbourg to

the English. The last of the family was Charles d'Angennes,

whose wife, the Marquise de Rambouillet, was celebrated

as the hterary leader of the XVII. c. Her eldest daughter

brought Rambouillet by marriage to the Due de Montausier,

governor of ' Monseigneur,' son of Louis XIV. The pro-

perty was sold by Fleuriau d'Armenonville to the Comte de

Toulouse, the legitimised younger son of Louis XIV. and

Mme de Montespan, whose son, the Due de Penthievre,

sold it for sixteen million francs to Louis XVI. The

king was devoted to the place, but Marie Antoinette

detested it. ' Que voulez-vous que je fasse dans cette

crapaudi^re ?
' she said, when the king wanted to take her

there. Rambouillet became national property under the

Republic ; it was part of the civil list of Napoleon I.,

Louis XVIIL, Charles X., and Napoleon III.

The main buildings of the chateau date from the XV. c,

but have been altered in the XVI. c. and XVII. c. They are

very picturesque as seen from the gardens, which were

adorned by the Comte de Toulouse with tanks, lime-

avenues, and statues, after the fashion of Versailles.

Cardinal de Bellay was frequently here in the time of

D'Angennes, to whom he was nearly related, and in his

suite, as a doctor, came Rabelais.

• II y a au pied du chateau, une fort-grande prairie, au milieu de

laquelle, par une bizarrerie de la nature, se trouve conime un cercle de

grosses roches, entre lesquelles s'el^vent de grands arbres qui font un
ombrage tres-agr^able. C'est le lieu oii Rabelais les divertissait, i

ce qu'on dit dans le pays. Et encore aujourd'hui, on appelle une
ccrlaine roche creuse et enferm^e la marmite de Rabelais. '— 7a//<?/wa«/

des A'c'aujc, 1658.
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The spot thus spoken of is now surrounded by water

and called Llle des Roches^ but the cave of Rabelais is

still to be seen there. The Ferine experwientale is due to

Louis XVL, and the Laiterie de la Heine was made by him

for Marie Antoinette, to console her in temporary absences

from her beloved Trianon. It was afterwards a favourite

spot with Marie Louise, for whom Napoleon I. redecorated

GARDENS OF RAMBOUILLET.

the little temple, the original decorations having been

removed to Malmaison.

It was in the old palace of Rambouillet that Francois I.

died, March 13, 1547.

' Une fievre lente consumait ce monarque, qui usait de chateau en

chateau sans trouver nulle part de repos ni de soulagement ; il fut

enfin oblige de s'aliter a Rambouillet, et les progres d'un ulcere

invetere, qui le tourmentait depuis huit ans, ne laisserent bientot plus
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d'espoir. Ses derniers avis k son fils furent de diminuer les impots, de

conserver pour ministres d'Annehaut et le cardinal de Tournon, de ne

point rappeler Montmorenci aux affaires, et de se garder surtout d'y

appeler les Guises, '* parce qu'ils tendroient de mettre lui et ses enfants

en pourpoint et son peuple en chemise."

* Les paroles du mourant devaient etre oublies avant que son corps

fut refroidi : Diane de Poitiers et le Comte d'Aumale etaient la, epiant

joyeusement les progres de I'agonie royale. " II s'en va, le galand,

il s'en va," disait Fran9ois de Guise.'

—

Martin^ ^ Hist, de France.^

Catherine de Medicis and Charles IX. waited at Ram-

bouillet for the issue of the battle of Dreux. Since then

its principal visitors have been fallen royalties in flight.

L^on Gozlan says that the gate of the chateau is the funeral

arch through which the dynasties of France have passed

to the grave. Henri III. fled hither from Paris on the day

of the barricades, and ' y coucha tout botte.' Marie

Louise came hither, March 29, 18 14, flying from Paris,

followed, on the next day, by Joseph Bonaparte. Recurn-

ing to Rambouillet a month later, the Empress received the

visit of the allied sovereigns here, and set out hence for

Vienna. In the following year Napoleon came hither after

his second abdication, on his way to Rochefort, where he

intended to embark for America. At the close of the

*comddiede quinze ans' Charles X. fled hither (July 31,

1830) from S. Cloud, and here he abdicated and the Due
d'Angouleme abandoned his rights, in favour of the Due de

Bordeaux, who was proclaimed as Henri V.^

• Le roi Charles X. arriva h. Rambouillet ; il avait rejoint sur la

route Mme la duchesse de Berry ; il etait escorte par les gardes du
corps et par la gendarmerie d'^lite.

' Louis XIV. reigned : his son did not reign ; Louis XV. reigned : his son did not
reign ; Louis XVI. reigned : his son did not reign ; Napoleon L reigned : his son did
not reign ; Charles X. reigned : his son did not reign ; Napoleon III. reigned : his
son did not reign.
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' II fut re9U, non plus avec les demonstrations cle joie et les airs de

fete qui y accueillaient naguere sa presence, mais en prince mal-

heureux et fugitif. Aucune luniiere n'avait ete preparee dans la cour

d'honneur. La voiture vint se ranger au pied du perron.

' C'etait dans ce nieme chateau que Napoleon, fuyant de la Mal-

maison, etait venu, lui aussi, passer la premiere nuit de son eternel

exil.

' Le lendemain i"" aout, a cinq heures du matin, y arriva Mme la

duchesse d'Angouleme, partie de Vichy I'avant-veille. . . . Elle tourna

Paris, traversa Versailles costumee en paysanne, et dans une des petits

voitures publiques qui desservaient les environs, traversa les bandes

d'insurges et atteignit enfin Rambouillet en compagnie du Dauphin,

qui, averti, etait venu au-devant d'elle. Le roi s'avan9a jusqu'au

perron pour la recevoir ; elle se jeta dans ses bras.

'"Ah! mon pere," s'ecria-t-elle, " mon pere, qu'avez-vous fait?

Du moins," ajouta-t-elle, " nousne nous separeronsplus." '

—

Souvenirs

du Due de Broglie.

Under Napoleon III. the palace of Rambouillet was

made a refuge for the children of officers
—

' I'Ecole d'essai

des enfants de troupe.'

There are pleasant drives and walks in the Forest of

Rambouillet. At S. Hilarion are ruins of a XIII. c.

chapel.
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XVIII.

MONTFORT-UAMAURY AND DREUX.'

THE line (from the Gare Montparnasse) is the same as

Ch. XVII., as far as S. Cyr : hence it crosses

featureless corn-lands by

—

29 k. Villepreux-les-Clayes. In the woods of Arcy near

Villepreux, a fete is held on Whit Monday, at the Chapelle

S, Jouan.

33 >^. Plaisir-Grignon. An omnibus takes travellers

in fifteen minutes to the great agricultural institution of

Grignon, founded in 1827. The handsome church of

Grignon is XIII. c.

40 k. Villiers-Neauphle. On the right, in the valley of

the Mauldre, at Neauphle-le- Vieux^ are considerable remains

of a Benedictine abbey and church, founded 1066, and

now turned into a farm. 2 k. left of the station is the noble

moated CMteau de Pontchartrain^ built by Paul Ph^lypeaux

Secretary of State (ob. 1621), and enriched by his descen-

dants, who for four generations filled high government

offices. It is now occupied by Comte Henchel de Donners-

mack.

An omnibus connects the station with BeyneSy where the

' These two places may be united in a pleasant summer day's excursion from

Paris. It will then be necessary to leave Montfort-l'Amaury station for Dreux
at 1.56.
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church contains a magnificent renaissance ratable, and which

has remains of a moated castle, flanked by eight towers.

45 k, Montfort-VAi7iaury. It is 2 k. from the station, by

a straight avenue of planes, to the quaint, seldom- visited

town (omnibus, 40 c. ; Hotel des Voyageurs ; de Paris—

•

good restaurant), which is overlooked by the ruined casde of

the Comtes de Montfort. This famous family descended

from Charlemagne, through Judith (daughter of Charles le

Chauve), who married Baudouin Bras-de-fer, Comte de

Fiandre. Their grandson, Guillaume, Comte de Hainaut,

married the heiress of Epernon and Montfort. He fortified

the latter place, which took the name of his son, Amaury.

Simon, son of Amaury, was the father of the famous Ber-

trade, who fled from her first husband, Foulques de Rechin,

Comte d'Anjou, to marry Philippe I. of France, who was

already married himself. The pair were excommunicated,

nevertheless Bertrade lived prosperously with the king for

sixteen years, and even contrived to reconcile her first and

second husbands, and dine with them together at Angers,

and sit with them under the same canopy at church—the

king by her side, Foulques on a stool at her feet. Bertrade

died a nun. Her brother, Amaury IV., a famous warrior,

sometimes the ally and often the enemy of his sovereign,

was the grandfather of the celebrated and cruel Simon de

Montfort, who overthrew the Counts of Toulouse, and

acquired their dominions. His son, Amaury VII., resigned

the countship of Toulouse to Louis VI H., for the dignity of

constable.

But the family history was by no means ended yet. The

son of Amaury VII. only left a daughter, who married

(1250) the Comte de Dreux. Yolande, heiress of Dreux and



352 DAYS NEAR PARIS

Montfort, married first Alexander III. of Scotland, and

secondly Arthur 11. , Due de Bretagne. The son of her

second marriage, Jean de Montfort, disputed the ducal

crown with his niece, Jeanne, wife of Charles de Blois. The

son of Jean de Montfort, of the same name, after gaining

the battle of Auray, where his rival was killed, became

duke, and the Dukes of Brittany continued to be also

Counts of Montfort till the marriage of Anne of Brittany

with Charles VIII., and afterw^ards with Louis XII. In

1537, FranQois I. gave up to Spain the countship of Mont-

fort-l'Amaury, but recovered it seven years after. It after-

wards belonged to Catherine de Medicis, to her son the

Due d'Anjou, then to the Due d'Alengon. At the death

of the latter, Henri III. gave it to the Due d'Epernon.

Returning to the Crown, it was exchanged, in 1692, by

Louis XIV. with the duchy of Chevreuse. Never had

fortress so many illustrious owners.

The splendid Parish Church, chiefly renaissance, has some

small remains of the original building, given to the abbey of

S. Magloire at Paris, in 1072. The choir is XV. c, except

the flying buttresses added in the XVI. c, to which the nave

belongs. The tower is of 1613. The vaulting of the side

aisles has very rich pendants. A great deal of fine stained-

glass of 1578 remains, most of the windows—superb in

colour—representing scriptural subjects, with the donors

kneeling in front, often presented by their patron saints.

In the first window (right) kneel Henri III. and Catherine

de Medicis, attended by pages and ladies. Facing the

church is the castle on its hill, and La Porte Bardou

closing the uphill street, and supposed to derive its name

from Hugues Bardoulf, father-in-law of Simon de Montfort.



MONTFORT-LAMA UR Y 353

From a side street on the right, in ascending the hill, a pretty

flamboyant portal gives access to the XV. c. cloisters of a

convent, with good wooden vaulting, the enclosed space

being now used as a cemetery. Amongst the tombs is that of

the Duchesse de Bethune-Charost, daughter of the Mar-

quise de Tourzel, governess of Louis XVII. Little

remains of the castle except two towers, one hexagonal, of

admirable brick- and stone-work. There are some ruins of

another castle near the chateau of Groussaye.

PORTE BARDOU, MONTFORT-L AMAURY.

The modern chapel of Notre Dame du Chene^ on the

road to Artoire, contains a * miraculous ' statue of the

Virgin, said to have been found in an oak. Near this is the

XVII. c. chateau of Mesnuls, which belongs to the Cornte

de Nogent. In the neighbouring forest of S. Leger was the

A A
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CMteau de S, Hubert^ a richly-decorated hunting-lodge,

built by Gabriel for Louis XIV. and destroyed by

Louis XVL
56 ^. Tacoignitres. To the right of the line is Richebourg^

which has a fine XV. c. church, with a peculiar and graceful

spire.

63 k. Houdan (omnibus, 25 c), the ancient Hodincum,

retains its old fortress-tower, built by Amaury III. de

Montfort {c. 1130). It has a fine unfinished gothic church,

and (39 Rue de Paris) a richly- ornamented old timber

mansion. 6 k. east, at Gaf?ibais, is a large moated chateau

of the XIV. c.

82 k. Dreux (Hotel du Faradis, good), crowned by its

royal burial-place, and the remains of the castle of the

Comtes de Dreux.

The town— said to have been the capital of the Duro-

casses in the reign of Agrippa— has sustained many
sieges, and (December 19, 1562) was the scene of a san-

guinary battle, between the protestants under Condd and

Coligny, and the catholics under the 'triumvirate' of the

Constable de Montmorency, the Due de Guise, and Mar^-

chal S. Andr^. Eight thousand men fell in the batde, in

which the catholics were victorious, the Prince de Cond^
on the protestant side, and Montmorency on the catholic

side, being taken prisoners, and S. Andr^ being killed.

The magnificent Church of S. Pierre is chiefly flam-

boyant, but the choir and the columns of the nave are

XII. c. and XIII. c. The fine gothic portal is by Clement
M^tdzeau, a native of Dreux. The stained glass is of great

beauty and interest. In the nave are remains of a series of

the Apostles
; in the choir several noble life-size figures of
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saints ; in the south transept the Descent from the Cross

and the Sacrifice of Isaac. In the side chapels are a

Crucifixion ; scenes from the story of the sainted shoe-

makers, Crispin and Crispinian ; the Ascension ; the Baptism

of Clovis ; S. John ; Notre Dame de Pitie ; S. Blaise ; S.

Sebastian ; fragments of the story of Notre Dame de

Lorette, and of that of S. Fiacre. The (restored) windows

of the Chapelle de la Vierge narrate the history of the

Virgin. Some of the side chapels ot the nave have

remains of frescoes representing the pilgrimage of the inhabi-

tants of Dreux to S. James of Compostella, in the XVII. c.

and XVIII, c. On the wall facing the altar is an armed

knight, with the epitaph of Mercoeur de France, 1562. A
curious benitier of XII. c. comes from the old collegiate

church of S. Etienne. The organ is of 16 14.

A A 2
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Near the church is a very fine old clock-tower. The

renaissance Hotel de Ville was built 1512-1537. It con-

tains a sculptured portal from the Chateau de Crecy, and

armour found on the battlefield of Ivry. The bell,

founded under Charles IX., is surrounded with a represen-

tation of the Procession des Flambarts, which formerly took

place at Christmas at Dreux.

The Orleans Chapel rises picturesquely on the hill at

the end of the principal street. There are two ascents, one

for carriages, and a shorter one for pedestrians, winding up

to the grounds of the chateau, which are open to the public.

Very little of the ancient castle remains, but its enclosure

is occupied by a garden, in the centre of which is the

ChapeUe royale^ built by the Dowager Duchess of Orleans

in 1 81 3, and gothicised by Louis Philippe in 1839. The

architecture is wretched, but the contents are of the deepest

interest. For admission apply to the concierge on the left

of the entrance to the garden. Only funeral services are

now held here. Since the ' chateau en planches ' was de-

stroyed in 1848, the family have arrived for the services

in the morning, leaving again in the afternoon.

The beautiful stained windows of the antechapel repre-

sent Christ in the Garden of Olives ; the Deposition

;

S. Arnould washing the feet of pilgrims ; and S. Adelaide,

Queen of Hungary, distributing alms.

The rotunda or choir is the original part of the church.

The beautiful glass of the windows has figures of saints

—

the Due d'Orlt^ans is represented as S. Ferdinand, Princess

Louise as S. Amelie, Louis Philippe as S. Philippe. A stair

descends behind the altar to the crypts and chapel of the

Virgin, entirely occupied by the royal monuments.
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Right of the steps is the tomb of Mile de Montpensier, the two-

years-old daughter of Louis Philippe, by Pradier.

Left of the steps, the Due de Penthievre, eight years-old son of

Louis Philippe.

Facing the steps, the huge tomb of King Louis Philippe and

Queen Marie Amelie, arranged to support their effigies—that of the

king standing, with his hand resting upon the kneeling queen.

Right. Princess Marie, Duchess of Wurtemberg. The angel above

was her last work in sculpture.

Right, in the sanctuary. The Due d'Orleans, eldest son of Louis

Philippe, 1842. The tomb was designed by Ary Scheffer, and is very

noble and touching. Behind (in a separate chapel, being a Protestant)

is Helene de Mecklembourg-Schwerin, Duchesse d'Orleans (1858), her

hand outstretched from the dark chapel, so as almost to touch her

husband.

Right. Maria Clementina of Austria, Princess of Salerno, mother

of the Duchesse d'Aumale.

Left. Mme Adelaide, 1847, sister of Louis Philippe, beautiful in

lace and ermine ; by Millet.

Left. The crowned figure of the Duchesse d'Orleans, mother of

Louis Philippe, and foundress of the chapel—exquisitely beautiful.

Left. The Duchesse de Bourbon- Conde, aunt of the king, and

mother of the Due d'Enghien.

Turning left from the steps. Two children of the Comte de Paris ;

an exquisite work of Franceschi. A child, bearing a cross with one

hand, lifts his baby brother to eternity with the other.

Left. Prince Ferdinand, son of the Due de Montpensier ; by Aime
Millet. An exquisitely beautiful tomb, and simple touching figure.

Opposite, right. Prince Louis, son of the Due de Montpensier ; by

Millet. A veiled figure.

Left. Six children of the Due d'Aumale.

Left. Louis Philippe, Prince de Conde, eldest son of the Due
d'Aumale, who died at Sydney in his twenty-first year, September

1866.

L.eft. Francois, Due de Guise, last son of the Due d'Aumale, who
died at eighteen, July 25, 1872.

Right, opposite. Caroline, Duchesse d'Aumale, 1869, with a

beautiful statue by Alfred Lenoir.

Turning right from steps. Prince Robert, son of the Due de

Chartres, aged eighteen.

A beautiful series of windows represents the life of S. Louis.
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The tomb of the Due de Penthievre, maternal grandfather of Louis

Philippe (father-in-law of the Princesse de Lamballe), was violated in

1793. In side passages are some exquisite windows, each being a picture

on a single sheet of glass, executed at Sevres by Brongniart and Robert.

A little north-east of Dreux is Ahondant^ whither Mme
de Tourzel, governess of the children of Louis XVI.,

retired after the death of Robespierre, having escaped

miraculously from the guillotine, with her two daughters

—

the Duchesse de Charost, and Pauline, afterwards Comtesse

de Beam and authoress of Souvenirs de Quarante Ans.

Here this faithful friend of Marie Antoinette is buried, with

the epitaph—

• Hie jacet L. E. F. T. A. M. J. de Croy, Ducissa de Tourzel,

regiae sobolis gubernatrix. Fortis in adversis, Deo regique fidelis, vere

mater pauperuni, pertransivit benefaciendo, omnibus veneranda, magno
prolis amore dilecta. Abiit anno aetatis 82. Requiescat in pace.'

Architects especially will not fail to prolong their

excursion to the interesting remains of the Chateau d^Anet^

near the station of Ezy-Anet, 2\ k. from Dreux, on the line

to Louviers. See Western France.
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8vo, 21S.

MEMORIALS OF A QUIET LIFE. 3 vols., crown 8vo.
Vols. I. and II. 21s. {Nineteenth Edition) ; Vol. III., with
numerous Photographs, 105. 6d.

"The name of Hare is one deservedly to be honoured ; and in these ' Memorials,'
which are as true and satisfactory a biography as it is possible to write, the author
places his readers in the heart of the family, and allows them to see the hidden
sources of life and love by which it is nourished and sustained."

—

Athen^um.
"One of those books which it is impossible to read without pleasure. It conveys

a sense of repose not unlike that which everybody must have felt out of service time
in quiet little village churches. Its editor will receive the hearty thanks of every
cultivated reader for these profoundly interesting ' Memorials ' of two brothers,
whose names and labours their universities and Church have alike reason to cherish
with affection and remember with pride, who have smoothed the path of faith to so
many troubled wayfarers, strengthening the weary and confirming the weak."

Standard.
" A charming book simply and gracefully recording the events of simple and

gracious life. Its connection with the beginning of a great movement in the English
Church will make it to the thoughtful reader more profoundly suggestive than many
biographies crowded and bustling with incident It is almost the first of a class of
books the Christian world just now greatly needs, as showing how the spiritual life

was maintained amid the shaking of religious ' opinions
'

; how the life of the soul
deepened as the thoughts of the mind broadened ; and how, in their union, the two
formed a volume of larger and more thoroughly vitaHsed Christian idea than the
English people had witnessed for many days."

—

Glasgow Herald.

DAYS NEAR ROME. With more than 100 Illustrations
by the Author. Third Edition. 2 vols., crown 8vo, 125. 6d.

WALKS IN ROME. Twe/M Edition. With Map.
2 vols., crown 8vo, i8s.

"The best handbook of the city and environs of Rome ever published
Cannot be too much commended,"

—

Pall Mall Gazette.
"This book is sure to be very useful. It is thoroughly practical, and is the best

guide that yet has been offered."

—

Daily News.
"Mr. Hare's book fills a real void, and gives to the tourist all the latest dis-

coveries and the fullest information bearing on that most inexhaustible of subjects,
the city of Rome. ... It is much fuller than ' Murray,' and any one who chooses
may know how Rome really looks in sun or shade."

—

Spectator.

WALKS IN ROME. New Pocket Edition, revised. 2 vols.,

i2mo, I05. Thirteenth Edition,

WALKS IN LONDON. M/tk Edition, With numerous
Illustrations. 2 vols., crown 8vo, 21s.

" One of the really valuable as well as pleasant companions to the peripatetic
philosopher's rambling studies of the town."

—

Daily Telegraph.

WALKS IN LONDON. New Pocket Edition, revised.

2 vols., I2mO, 125.
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Works by Augustus J. C. Hare.

WANDERINGS IN SPAIN. With 17 full-page Illus-

trations. Fifth Edition. Crown 8vo, 75. 6d.

*' Mr. Hare's book is admirable. We are sure no one will regret making it the

companion of a Spanish journey. It will bear reading repeatedly when one is

movmg among the scenes it describes—no small advantage when the travelling

library is scanty."—Saturday Review.
" Here is the ideal book of travel in Spain ; the book which exactly anticipates

the requirements of everybody who is fortunate enough to be going to that enchanted
land ; the book which ably consoles those who are not so happy by supplying the
imagination from the daintiest and most delicious of its stories."

—

Spectator.
"Since the publication of ' Castilian Days,' by the American diplomat, Mr. John

Hay, no pleasanter or more readable sketches have fallen under our notice."

Athenaeum.

CITIES OF SOUTHERN ITALY AND SICILY.
With Illustrations. Crown 8vo, los. 6d.

" Mr. Hare's name will be a sufficient passport for the popularity' of his new work.
His books on the Cities of Italy are fast becoming as indispensable to the traveller

in that part of the country as the guide-books of Murray or of Baedeker. . . . His
book is one which I should advise all future travellers in Southern Italy and Sicily

to find room for in their portmanteaus."

—

Academy.
"We regard the volume as a necessary part of the equipment of a traveller in

Southern Italy ; if he goes without it he will miss the most thorough and most help-
ful book that has treated it. The part devoted to Sicily is especially full of interest ;

and we should not omit to make mention of the exquisite little woodcuts done from
Mr. Hare's water-colours executed on the spot."—British Quarterly Review.

CITIES OF NORTHERN ITALY. Second Edition.
With Illustrations. 2 vols., crown 8vo, 125. 6d.

" We can imagine no better way of spending a wet day in Florence or Venice
than in reading all that Mr. Hare has to say and quote about the history, arts, and
famous people of those cities. These volumes come under the class of volumes not
to borrow, but to buy."

—

Morning Post,

CITIES OF CENTRAL ITALY. Second Edition. With
Illustrations. 2 vols., crown Svo, 12s. 6d.

SKETCHES IN HOLLAND AND SCANDINAVIA.
Crown Svo, with Illustrations, 3s. 6d.

"This Utile work is the best companion a visitor to these countries can have, while
those who stay at home can also read it with pleasure and profit."

Glasgow Herald.
"Will be popular for its handy size and light manner. Without being strikingly

amusing it is yet never wearisome. . . . His notes of travel in Norway are very
tempting to tourists attiacted to the north."—Art Journal.

STUDIES IN RUSSIA. Crown Svo, with numerous
Illustrations, los. 6d.

" Mr. Hare's book may be recommended as at once entertaining and instructive."

,,.,,.,,, , .
Athhn^um.

A delightful and instructive guide to the places visited. It is, in fact, a sort of
glorified guide-book, with all the charm of a pleasant and cultivated literary com-
panion. '—Scotsman.

PARIS. With Illustrations.^ Crown Svo, cloth, io.f.
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FLORENCE. Third Edition. Foolscap 8vo, Illustrated,

cloth limp, 3S.

VENICE. Third Edition. Foolscap 8vo, cloth limp, 35.

Revised with additions and Illustrations.

"The plan of these little volumes is excelltnt. . . . Anything more perfectly

fulfilling tne idea ot a guide-book we have never seen."

—

Scottish Review.

NORTH-EASTERN FRANCE, i vol., crown 8vo, cloth,

los. 6^. With Map and 86 Woodcuts. 532 pages.

Picardy—Abbeville and Amiens—Paris and its Environs—Arras
and the Manufacturing Towns of the North—Champagne—Nancy
and the Vosges, etc.

SOUTH-EASTERN FRANCE, i vol., crown 8vo, cloth,

los. 6^. With Map and 176 Woodcuts. 600 pages.

The different lines to the South—Burgundy—Auvergne—The
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SOUTH-WESTERN FRANCE, i vol., crown 8vo, cloth,

105. 6^. With Map and 232 Woodcuts. 664 pages.
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Pyrenees, etc.

" Mr. Hare's volumes, with their charming illustrations, are a reminder of how
much we miss by neglecting provincial France."

—

Times.
" The appreciative traveller in France will find no more pleasant, inexhaustible,

and discriminating guide than Mr, Hare. . . . All three volumes are most liberally

supplied with drawings, all of them beautifully executed, and some of them genuine
masterpieces."

—

Echo.
" Every one who has used one of Mr. Hare's books will welcome the appearance

of his new work upon France. . . . The books are the most satisfactory guide-
books for a traveller of culture who wishes improvement as well as entertainment
from a tour. ... It is not necessary to go to the places described before the
volumes become useful. While part ot the work describes the district round Paris,

the rest practically opens up a new country for English visitors to provincial

France."— Scotsman.

SUSSEX. With Map and 40 Woodcuts. Crown 8vo, 6j.

IN PREPARATION.

NORTH-WESTERN FRANCE. With several Wood-
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The Illustrations consist of 2 Portraits engraved on Steel, 9 Por-

traits in Photogravure, 21 Plates in Photogravure from Lady
Waterford's Drawings. 8 full-page Wood Engravings, and 24

Woodcuts from Sketches by the Author, etc.
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BY THE LATE AUGUSTUS WILLIAM HARE,
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Fifth Edition, crown 8vo, 7s. 6d.

THE ALTON SERMONS.
" Sermons which a former generation highly prized, and which

this should welcome. They were preached to simple country folk,

and heard by them with loving attention and appreciation, but they

are such as no man need disdain to listen to."

—

Spectator.

SERMONS ON THE LORD'S PRAYER.
By the late Augustus William Hare. Crown Svo, 15. 6rf.

London : GEORGE ALLEN, 156 Charing Cross Road ; and
at Orpington.





14 DAY USE
iRETUKN TO DESK FROM WHICH BORROWED

ENVIRONMENTAL DESIGN
LIBRARY

This book is due on the last date stamped below, or
on the date to which renewed.

Renewed books are subject to immediate recall.

my in m?

JUN6 13/2

3EPI2 1979

LD 21 A-50m-9.'(;7
(nr>067slO)476

General Library
University of California

Berkeley






